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    EDIE KIGLATUK ZETTE EEN BROK IJS op het vuur, dat ze kort daarvoor uit een ijsberg had gehakt. Terwijl het water begon te koken, vroeg ze zich voor de zoveelste keer af waarom deze jachtexpeditie tot nu toe zo’n mislukking was. Ten eerste konden de twee mannen die ze begeleidde niet goed met een geweer overweg. Ten tweede leek het alsof het Felix Wagner en zijn maat Andy Taylor niets kon schelen of ze raak schoten of niet. De afgelopen dagen hadden ze de meeste tijd alleen maar op kaarten van de omgeving getuurd en aantekeningen gemaakt in hun notitieboekjes. Misschien waren ze alleen maar op zoek naar de romantiek van het Hoge Noorden, of wilden ze, zoals het zo mooi beschreven stond in de reisbrochure, ‘authentiek in het wild leven met de Eskimo’s’. Maar ze zouden niet lang in leven blijven als ze niet snel iets eetbaars zouden schieten.


    Ze goot het kokende water in een thermosfles met qungik, het spul dat blanken altijd ‘labradorthee’ noemden, en bewaarde de rest voor zichzelf. Qungik was hier op Unmingmak Una, ofwel Ellesmere Island, helemaal niet te vinden; het groeide meer dan drieduizend kilometer zuidelijker op de toendra. Maar om de een of andere reden vonden zuiderlingen labradorthee authentieker, dus bood ze haar klanten altijd deze thee aan. Zelf dronk ze liever English Breakfast, gezet met kokend bergwater, met veel suiker en een klontje zeehondenvet. Een van Edies klanten had haar ooit verteld dat in het zuiden het kraanwater, als je er goed over nadacht, ooit op enig moment door het darmkanaal van een dinosaurus was gegaan. Het bevroren bergwater was misschien wel miljoenen jaren niet in aanraking geweest met dieren of mensen. Dat was zeker een van de redenen, dacht Edie, waarom de zuiderlingen bereid waren om tienduizenden dollars te betalen om zo ver het Hoge Noorden in te gaan. Haar klanten Wagner en Taylor kwamen in elk geval zeker niet voor de jacht.


    Nou, binnen niet al te lange tijd zouden ze behoorlijk wat van die noordelijke authenticiteit voor hun kiezen krijgen, waarschijnlijk meer dan hun lief was. Niet dat ze enig idee hadden. Terwijl Edie bezig was met de thee, was de wind gaan draaien. Stormachtige windvlagen uit het oosten kwamen binnenrollen vanaf de Groenlandse ijskap en kondigden een sneeuwstorm aan. De storm zou niet meteen hier zijn, maar wel snel. Er was nog genoeg tijd om de thermosflessen met thee te vullen en terug te gaan naar het kiezelstrand. Daar had Edie de twee mannen achtergelaten om het kamp op te zetten.


    Ze gooide nog een brok ijs in het blik op het vuur en terwijl het water begon te koken, haalde ze een stuk igunaq uit haar rugzak en sneed een paar plakken af. Het kauwen van igunaq, gefermenteerde walrusdarm, kostte behoorlijk wat tijd, maar dat was nou juist een van de redenen waarom het zo lekker was. Terwijl Edie het spul tussen haar kaken vermaalde dwaalden haar gedachten onvermijdelijk af naar geld. En toen ze aan geld dacht, moest ze ook meteen aan haar stiefzoon Joe Inukpuk denken. Hij was de belangrijkste reden waarom Edie hier was met die twee onbenullen die geen kaas hadden gegeten van jagen.


    De jachtexpedities leverden meer op dan het lesgeven dat ze de rest van het jaar deed en Joe had geld nodig om zijn medische papieren te halen. Van Sammy, zijn vader en Edies ex, hoefde hij niets te verwachten en van zijn moeder Minnie ook niet. Edie was niet snel bang – er is veel voor nodig om een voormalig ijsberenjager bang te maken – maar het beangstigde haar hoe graag ze wilde dat Joe zijn opleiding kon volgen. Er liepen genoeg hoogopgeleide qalunaat rond in het poolgebied, blanke artsen, verpleegkundigen, advocaten en ingenieurs en met de meesten was niks mis. Maar het werd zo langzamerhand tijd dat daar ook Inuit tussen liepen. Joe was in elk geval intelligent en gemotiveerd genoeg. Als ze zuinig was en geluk had met haar klanten, kon Edie deze zomer waarschijnlijk genoeg sparen om hem het eerste jaar van de opleiding te laten volgen. Het begeleiden van jachtexpedities was makkelijk, het was alsof je met een kleuterklas op pad ging. Ze kende elke gletsjer, fjord en esker in een straal van achthonderd kilometer en er was niemand die meer wist van jagen dan Edie.


    Het ijs was gesmolten en Edie had het kokende water net in een van de thermoskannen gegoten, toen er buiten in de duisternis plotseling een scherp, droog geluid klonk. Van schrik liet Edie de kan vallen. De hete vloeistof vormde meteen een wolkje van ijskristallen. De jager in Edie kende dat geluid, het was precies dat droge plofgeluid van 7mm-munitie die werd afgevuurd uit een jachtgeweer. Het leek akelig veel op het geluid dat de Remington 700-geweren van haar klanten maakten.


    Haar scherpe blik gleed over de ijsvlakte op zoek naar een aanwijzing voor wat er was gebeurd, maar het strand lag verborgen achter de ijsberg. Ten oosten van het strand lag de toendra, die immense, ondoorgrondelijke vlakte. Een windvlaag sloeg bevroren nevel van het ijs. Irritatie borrelde in haar op. Waar dachten die qalunaat dat ze mee bezig waren? Hun enige opdracht was om het kamp op te zetten. Hadden ze op wild geschoten? Gezien hun eerdere gebrek aan enthousiasme voor de jacht was dat onwaarschijnlijk. Misschien was er een beer te dicht in hun buurt gekomen en hadden ze een waarschuwingsschot gelost, maar ook dat leek onwaarschijnlijk. Haar getrainde hond Bonehead had de geur niet opgepikt en was niet begonnen met blaffen. Een hond als Bonehead kon een beer ruiken op een paar kilometer afstand. Er zat niets anders op dan op onderzoek uit te gaan. Totdat ze terug waren in het dorpje Autisaq vielen de mannen officieel onder haar verantwoordelijkheid en tegenwoordig ontdook Edie Kiglatuk haar verantwoordelijkheden niet meer.


    Ze raapte geïrriteerd de thermosfles van de grond. Stom dat ze het ding had laten vallen en water had verspild. Terwijl ze met haar gebruikelijke kalme tred naar de sneeuwscooter liep, tussen de hoge muren van sneeuw aan weerszijden van het pad, controleerde ze haar geweer. Bonehead stond aangelijnd bij de trailer. Hij hield zijn kop scheef en begon te kwispelen. Als hij maar een vleugje berengeur had opgepikt, zou hij nu door het dolle heen zijn. Edie gaf de hond een klopje op zijn kop en bond haar kookgerei stevig vast aan de scooter. Net toen ze de thermosflessen onder het afdekzeil van de aanhanger legde, klonk er een scherpe, ademloze schreeuw die echode over het ijs. Bonehead begon te blaffen. De haren in Edies nek gingen overeind staan en haar hart begon wild te bonzen. Tot dat moment was het niet in haar opgekomen dat er iemand gewond zou kunnen zijn.


    Iemand begon om hulp te roepen. Wie die gek ook was, hij was nu al haar advies vergeten om zo min mogelijk geluid te maken wanneer ze zich aan land bevonden. Op deze plek kon een schreeuw een muur van ijs of een lawine van sneeuw naar beneden doen storten. Het had geen zin om te roepen naar die idioot dat hij moest ophouden met die herrie, want de wind waaide de verkeerde kant op; haar stem zou niet ver genoeg dragen.


    Ze siste naar Bonehead om hem stil te krijgen en zei hardop tegen zichzelf: ‘Ikuliaq!’ Blijf rustig! Een van de mannen had vast een ongeluk gehad, dat gebeurde wel vaker. In de afgelopen twaalf jaar had ze er meer dan genoeg gezien: opgeblazen ego’s, voor het eerst in het noorden, beladen met hightech apparatuur, met het idee dat een jachtpartij hier hetzelfde was als de eendenjachtpartij in Iowa die ze voor hun verjaardag hadden gekregen. Tot ze op het zeeijs waren en het allemaal niet zo makkelijk bleek te zijn. Als het niet de beren waren, dan waren het wel de verschrikkelijke kou, de snijdende wind, de verzengende zon of de diepe grommende geluiden die uit de ijsmassa opstegen. Ze bezwoeren hun angst met quasi-achteloze bravoure en drank en daar kwamen ongelukken van.


    Ze ging op weg met de sneeuwscooter, eerst om de ijsberg heen, daarna over een vlakte vol tuniq, onder hoge druk ontstane ijsschotsen. De wind was al krachtig en blies ijskristallen in de huid rond haar ogen. Toen ze haar sneeuwbril opdeed, verschoven de kristallen naar de gevoelige huid rond haar mond. Zolang er niemand ernstig gewond was, probeerde ze zichzelf te overtuigen, konden ze gewoon de storm uitzitten en wachten op de hulp die zou komen als het weer was opgeklaard. Ze zou een sneeuwhuis bouwen om het tot die tijd enigszins comfortabel uit te houden, ze had een EHBO-kit bij zich en genoeg kennis om die te gebruiken.


    Wat zou de Raad van Wijzen van deze situatie denken? Niemand behalve Sammy vond het een goed idee dat mannelijke klanten begeleid werden door een vrouw. De Raad was altijd op zoek naar een reden om haar gidslicentie in te trekken. Tot nu toe was ze dat niet gelukt. Ze wisten dat ze de allerbeste gids in het Hoge Noorden was. Onder haar begeleiding was iedereen altijd heelhuids teruggekomen van een expeditie.


    De sneeuwscooter hobbelde over kaarsijs, een massa puntige ijsscherven, en dat schudde haar wakker. Zoals Grootvader Eliah altijd zei: speculeren is een blanke ziekte. Maar ja, ze was zelf voor de helft blank, dus misschien kwam het daardoor. Hoe dan ook had ze er nu niets aan. De enige manier om iedereen hier veilig weg te krijgen, wat er ook aan de hand was, was om zich te concentreren op het nu. In het Hoge Noorden kon je niet anders.


    Aan de andere kant van de grote ijsrichel werd een menselijke gestalte zichtbaar in de schemering. Het was die magere kerel, Wagners assistent. Edie kon niet op zijn naam komen. In haar hoofd had ze hem Stan Laurel genoemd, alleen was hij lang niet zo grappig. Andy, dat was het, Andy Taylor. Hij zwaaide wild met zijn armen. Toen ze het kiezelstrand opreed, rende hij terug naar de plek waar zijn baas lag, op zijn rug, met gespreide armen en benen. Edie stapte van de scooter en ging te voet verder over het met sneeuw bedekte strand. Taylor maakte gebaren, hij probeerde haar sneller te laten lopen, de klootzak. Ze versnelde haar pas niet. Rennen betekende zweten en zweten betekende onderkoeling.


    Toen ze dichterbij kwam, zag ze dat de situatie ernstiger was dan ze had gedacht en opeens begreep ze Taylors paniek iets beter. De gewonde man op de grond bewoog niet. Er lag een grote plas bloed onder zijn rechterarm, die de sneeuw had doen smelten. Het bloed had zich met de sneeuw vermengd en was aangevroren tot een paarsachtige massa, als een frambozensorbet. Er hing een pluimpje stoom boven.


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Edie.


    ‘Ik was aan de andere kant,’ mompelde Taylor. ‘Toen ik een knal hoorde, rende ik weg’. Hij wees naar wat sporen, die al bijna waren weggevaagd door de wind. ‘Kijk, sporen! Zie je ze, zie je ze dan niet?’


    Nu moet je rustig blijven, zei ze tegen zichzelf. Ondanks het gezelschap – of misschien juist vanwege dit gezelschap – voelde Edie zich ontzettend alleen. Ze moest nu allereerst Robert Patma of Joe proberen te bereiken over de satelliettelefoon. Zachtaardige Joe, die pas een jaar als vrijwilliger werkte in de kliniek en nu al net zoveel leek te weten als Robert Patma, een gediplomeerd verpleegkundige met jaren ervaring. Ze wierp een blik op de gewonde. Nee, het was beter om eerst het bloeden te stelpen.


    Ze liep naar de sneeuwscooter, pakte de EHBO-kit en ging zo snel mogelijk terug naar de gewonde man. Taylor zat op zijn knieën naast Felix Wagner, zijn blik vol angst. Zijn handen bewogen rusteloos over het lichaam van Wagner terwijl hij probeerde de parka van Wagner wat losser te maken. Ze knielde naast hem neer en gebaarde dat Taylor uit de weg moest gaan.


    ‘Ik zweer het, er begon zomaar ineens iemand te schieten.’ Taylor sprak op hoge toon, alsof hij ruzie zocht. Edie zag de wanhoop in zijn ogen toen hij nog eens zei: ‘Zomaar,’ alsof hij zichzelf wilde overtuigen.


    Edie had nog nooit iemand gezien die zo zwaargewond was: het schuim stond Wagner op de lippen, hij hijgde zwaar en zijn ogen bewogen rusteloos, niets ziend in hun kassen. Zijn gezicht zag lijkbleek. Edie rook urine, maar ze wist niet wie van de twee mannen het in zijn broek had gedaan. Ze trok Wagners parka opzij en bekeek de wond door zijn fleecejack heen. Het leek erop dat de kogel zijn borstbeen had doorboord en op een haartje na zijn hart. Het bloed spoot niet uit de wond, dus blijkbaar had de kogel geen slagader geraakt. Het grootste gevaar voor Wagner was nu dat zijn long zou klappen.


    Ze keek Taylor kort aan. ‘Je hebt dus niets of niemand gezien?’


    ‘Ik heb het verdomme niet gedaan, als je dat soms denkt.’ Taylors stem brak en hij hield zijn handen omhoog in een bezwerend gebaar. ‘Ik zei het toch al, ik was daar, even pissen.’ Ze keek hem aan. Ze had hem al vanaf het begin, toen hij twee dagen geleden het vliegtuig uitstapte, niet gemogen. Zijn gedrag op dit moment versterkte dat gevoel alleen maar.


    ‘Verdomme, ik heb hier helemaal niets mee te maken!’


    ‘Dat zie je verkeerd,’ zei ze, terwijl ze haar aandacht weer op de gewonde man vestigde. ‘Wij hebben hier allebei mee te maken.’


    Wagners polsslag was snel en zwak en hij baadde in het zweet. Edie had wel eens dieren in deze toestand gezien. Shock. Zelfs als zijn long niet zou klappen, dan was de kans nog steeds klein dat Wagner het zou overleven. Het belangrijkste was nu om het bloeden te stelpen en hem warm te houden. Gezien de plaats van de wond was het niet waarschijnlijk dat Wagner zichzelf per ongeluk had neergeschoten, maar tegelijkertijd zei haar instinct haar dat Taylor niet had gelogen. Ze wierp een snelle blik op hem; geen kruitsporen op zijn handschoenen. Ze kon het natuurlijk mis hebben, maar Taylor leek niet de schutter te zijn. Ze trok voorzichtig wat botsplinters uit de wond en gebaarde dat Taylor haar moest komen helpen. Wagner kreunde en kalmeerde daarna weer.


    ‘Druk op de wond en blijf drukken. Ik ga om hulp vragen.’


    Het leek even alsof Taylor zou flauwvallen. ‘Drukken? Met wat?’


    ‘Met de palm van je hand, verzin maar iets.’ Voor mijn part gebruik je je pik. Ze maakte haar sjaal los en gaf die aan hem om in de wond te drukken. Taylor pakte de sjaal aan met zijn linkerhand en deed wat Edie hem vroeg.


    ‘En wat als de schutter terugkomt?’


    Ze keek hem strak aan. ‘Je bent toch een jager?’


    Ze pakte de satelliettelefoon uit de aanhanger, veilig in zijn waterdichte hoes. Het beleid van de Raad van Wijzen van Autisaq was dat alle lokale gidsen die toeristen begeleidden, een satelliettelefoon bij zich droegen. Als het niet verplicht was, zou Edie niet de moeite doen er eentje mee te nemen. Door de kou waren de batterijen onbetrouwbaar en de verbinding was vaak slecht. Hoe dan ook, Edie had tot nu toe nog nooit van de telefoon gebruik hoeven maken.


    Sammy kwam aan de lijn. Edie haalde diep adem. Uitgerekend vandaag had haar ex-man dienst in het communicatiecentrum. Ze keek op haar horloge. Weer zo’n zuidelijke gewoonte, zou Sammy zeggen. Het was twee uur ’s middags.


    ‘Er is een jachtongeluk gebeurd.’ Er nu geen ingewikkeld verhaal van maken. ‘Hij is er behoorlijk slecht aan toe. In de borst geschoten. Met een beetje geluk bloedt hij niet dood, maar die kerel ziet eruit alsof hij in shock raakt. We hebben Robert Patma en een vliegtuig nodig.’


    ‘Waar ben je precies?’


    ‘Op Craig. Bij Uimmatisatsaq. Patma weet waar het is. Hij heeft er een keer gevist met Joe.’


    Sammy zoog de lucht tussen zijn tanden door. Aan zijn ademhaling hoorde ze dat hij zijn hoofd schudde.


    ‘Blijf aan de lijn, ik check het vliegschema en de weersverwachting.’


    Terwijl Edie wachtte, wroette ze in de laadbak van de sneeuwscooter. Ze haalde er een dun stuk plastic uit en sneed er met haar mes grofweg een vierkant uit.


    Er kwam een krakend geluid uit de telefoon en Edie hoorde op de achtergrond een ander telefoongesprek, twee stemmen die spraken in een haar onbekende taal. Toen kwam Sammy weer aan de lijn.


    ‘Edie, er komt een sneeuwstorm aan.’


    ‘Klopt.’ Allewalrussennogaantoe, wat kon die man irritant zijn. ‘Maar het lijkt niet meer dan een voorjaarsstorm te zijn.’


    ‘We kunnen pas een vliegtuig sturen wanneer de storm is overgewaaid.’


    ’En de luchtambulance uit Iqaluit?’


    ‘Heb ik ook al gecheckt, die vliegen nu ook niet door het slechte weer.’


    Edie ging alle overgebleven opties na. ‘Misschien is alleen een dokter al voldoende. Robert Patma zou met de sneeuwscooter kunnen komen.’


    Stilte aan de andere kant van de lijn, toen een andere stem: ‘Kigga.’ Het was Joe. Edie voelde hoe haar knieën knikten. Kiggavituinnaaq, valk, zo noemde hij haar. Hij zei altijd dat ze in haar eigen wereld leefde, hoog in de wolken. Strikt genomen was ze zijn stiefmoeder niet meer, tenminste, niet formeel. Toch bleef hij haar Kigga noemen.


    ‘Robert Patma is gisteren naar het zuiden gegaan. Zijn moeder is overleden bij een auto-ongeluk, zijn vader ligt in het ziekenhuis. Ze zeiden dat er een tijdelijke vervanger zou worden gestuurd, maar ik heb nog niemand gezien.’


    Edie kreunde. ‘Ze’, de autoriteiten, verantwoordelijk voor alles en tegelijkertijd voor niets, zoals wanneer iemand zei: ‘Omdat de geesten boos waren op mijn zus hebben ze ervoor gezorgd dat de autoriteiten haar niet op tijd voor tbc hebben behandeld.’


    ‘Als dat bekend wordt, kan Autisaq die hele toerismebusiness wel vergeten.’ Ze was kwaad, niet op Robert, maar op het systeem dat hen zo vaak aan hun lot overliet.


    Joe zei: ‘Oké.’ Hij klonk geïrriteerd omdat ze zich zelfs in een situatie als deze opwond over zulke zaken. ‘Maar die kerel ademt nog, toch?’


    ‘Met moeite. Als we hem stabiliseren en het bloeden kunnen stelpen…’


    ‘Heb je plastic?’


    ‘Ik heb al een stuk afgesneden.’


    Er sloeg een vonk over tussen hen. Liefde, bewondering, of een combinatie van die twee.


    ‘Ik pak de scooter van de kliniek en kom zelf naar je toe,’ zei Joe. ‘Als de sneeuwstorm voorbij is getrokken, dan sturen ze alsnog het vliegtuig. Blijf doen wat je al deed en geef hem geen medicijnen.’ Zijn stem werd zachter. ‘Kigga, niets wat jij doet kan het erger maken dan het al is.’


    ‘Joe…’ Ze stond op het punt tegen haar stiefzoon te zeggen dat hij voorzichtig moest zijn, toen ze zich realiseerde dat hij al had opgehangen.


    Edie ging terug naar de twee mannen, haalde de tunneltent uit Taylors aanhanger en binnen een paar minuten stond de tent over Wagner heen. Het begon te sneeuwen. Binnen een paar uur zouden ze midden in de sneeuwstorm zitten. Ze duwde Taylor weg en voelde in Wagners hals naar zijn hartslag. Ze haalde het stuk plastic uit haar jaszak, sneed zijn fleecejack open met haar mes en legde het plastic over de wond. Het schoot door haar heen dat het nog maar drie dagen geleden was dat deze kleine gezette man dacht dat hij een groot avontuur zou beleven, iets om over op te scheppen in zijn stamkroeg in Wichita. De kans dat Felix Wagner zijn stamkroeg weer zou terugzien was nu weer een stuk groter. Ze wendde zich tot Taylor.


    ‘Zorg ervoor dat er absoluut geen lucht in de wond komt, anders kan zijn long klappen. Ik ga een sneeuwhut maken. Als het een zware storm is, blijft dit tentje niet staan. Waarschuw me als er iets in zijn toestand verandert, oké?’


    ‘Je gaat dus niet op zoek naar degene die hiervoor verantwoordelijk is?’


    Edie slikte haar irritatie in. Als ze ergens niet tegen kon, dan waren het mensen die altijd wat te klagen hadden. ‘Luister, wil je voor detective spelen, of wil je dat je vriend dit overleeft?’


    Taylor zuchtte en kroop de tent in. Edie reed met de sneeuwscooter naar de opgewaaide sneeuwhopen aan de rand van het strand, naast de kliffen. Daar reed ze over de kiezels naar het hoogste punt van de helling, op zoek naar voetafdrukken en kogelhulzen. Taylor hoefde niet te weten wat ze aan het doen was. Ze wilde alleen zeker weten dat de schutter niet nog ergens in de buurt was. Hierboven liet de wind de sneeuw al flink opstuiven. Als er al voetafdrukken waren geweest, dan waren ze nu verdwenen. Ze keerde de scooter om. Toen ze langs een rots reed zag ze iets liggen op de grond. Ze trapte op de rem, sprong van de scooter en liep terug om te kijken wat het was. Het waren de restanten van één enkele voetafdruk, die door een grote steen was beschut tegen de wind. Ze bekeek de afdruk van dichtbij en dacht aan Taylors voetafdrukken. Deze zag er anders uit. Het was wel de afdruk van een mannenschoen en duidelijk niet lang geleden gemaakt. Misschien was het een afdruk van Wagner en anders van de schutter. Ze keek er nog eens goed naar en sloeg de details in haar hoofd op: een zigzagpatroon met in het midden iets dat leek op een logo met een ijsbeer. Intussen werd de afdruk door steeds meer sneeuw bedolven. Ze zag meer sporen die richting de toendra liepen, eigenlijk niet meer dan kuiltjes die al bijna helemaal gevuld waren met sneeuw. Als dit de schoenafdrukken van de schutter waren, had hij zich allang uit de voeten gemaakt.


    Ze ging terug naar het strand en concentreerde zich op het vinden van goede sneeuw om mee te bouwen. Te harde sneeuw zorgde ervoor dat de bouwstenen nooit naadloos op elkaar zouden aansluiten, maar bouwstenen van te zachte sneeuw leverden instortingsgevaar op. In een theorieboek dat ze ooit op school had moeten lezen, stond dat de perfecte sneeuw om mee te bouwen een dichtheid had van 0,3–0,35 gm/cm3 en een hardheid van tussen 150 en 200 gm/cm3. Ze had die getallen onthouden omdat ze zo abstract en absurd hadden geleken. Buiten de bewoonde wereld moest je je eigen rekensommen maken.


    Ze had geluk en vond precies de goede soort drielaagse sneeuw in een opeenhoping van sneeuw aan de noordelijke rand van het strand. Ze ging aan het werk en zaagde met haar sneeuwmes van walrusivoor rechthoekige, grote bouwstenen. Ze stapelde de stenen op de aanhanger en reed heen en weer tussen de kliffen en het strand om de stenen in porties af te leveren naast het tentje. Daar was ze even mee bezig, omdat ze langzaam bewoog om zweten te voorkomen. Toen ze genoeg bouwstenen had gemaakt, dook ze het tentje in om te zien hoe de gewonde Wagner eraan toe was. Hij lag doodstil en zijn ademhaling was oppervlakkig. Ze bekeek de onderkant van zijn schoenen. Geen ijsbeerlogo.


    ‘Verliest hij nog bloed?’


    Taylor schudde zijn hoofd.


    ‘Dan moet je me komen helpen.’


    Ze liet hem zien hoe de stenen op elkaar gestapeld moesten worden en hoe hij de kieren moest opvullen met losse sneeuw. Terwijl hij aan het werk was, bikte ze een vloer uit het ijs en maakte deze zo egaal mogelijk. Tot slot voegden ze een kleine ingangstunnel toe, die iets naar beneden afliep zodat de warme lucht binnen zou blijven. Het was provisorisch maar het moest maar. Samen schoven ze Wagner voorzichtig naar binnen en legden hem op een stapeltje kariboehuiden. Edie maakte zijn zakken leeg en gooide de witte plastic balpen, het zakmes en wat losse muntjes in haar tas. Toen ging ze naar buiten om haar spullen te verzamelen en om Bonehead los te maken. De wind was nu snijdend koud, de temperatuur was gedaald tot waarschijnlijk rond de vijfenveertig graden onder nul en de lucht zat vol met ijzel. Ze bouwde een kleine ruimte tegen de hut aan, duwde Bonehead naar binnen en metselde het provisorische hok dicht. De sneeuw zou hem lekker warm houden. Toen ging ze naar binnen, schonk thee uit de thermosfles in twee mokken en gaf er een aan Taylor. Ze hief haar glas om te proosten:


    ‘Here’s to another fine mess,’ zei ze.


    Andy keek op van zijn mok en keek haar aan alsof ze gek was geworden. Misschien uit onbegrip, maar waarschijnlijk eerder uit minachting.


    ‘Laurel en Hardy,’ zei ze.


    ‘Ja, ja, dat weet ik ook wel.’ Andy Taylor schudde verontwaardigd zijn hoofd. ‘Mijn god, je gaat nu toch geen grappen maken over Laurel en Hardy?’


    Edie fronste haar wenkbrauwen en staarde naar haar mok. Ze moest zich bedwingen om hem niet een mep te verkopen. Als hij een Inuk was geweest, had ze zich niet ingehouden. In situaties zoals deze vertelde je elkaar verhalen, dronk je hete thee en maakte je grappen. Alleen op die manier raakte je je gezond verstand niet kwijt. Vijftien minuten kropen voorbij zonder dat er een woord werd gezegd. De sneeuwstorm was nog een eind weg. Het zou lang wachten worden.


    Na een tijdje zei ze: ‘We moeten wat eten.’ Hun laatste maal was al zeker uren geleden en het bouwen van de sneeuwhut had veel energie gekost. Honger kon rare dingen met mensen doen. Ze schonk nog wat thee in en haalde een leren buidel uit haar rugzak. Ze sneed een stuk van de inhoud af en gaf het aan Andy Taylor. Hij nam het met een wantrouwige blik aan. Ze sneed ook een stuk voor zichzelf af en begon te kauwen. Ze stak haar duim op naar Taylor: ‘Lekker.’


    Taylor nam een hap en begon langzaam te kauwen. Al snel vertrok zijn gezicht van walging. Hij spuugde het vlees in zijn handschoen uit. ‘Gadverdamme!’


    ‘Het is igunaq. Gefermenteerde walrusdarm. Heel goed voor je, het houdt je warm.’


    De wind loeide. Edie kauwde. Taylor zweeg. Er begon hagel tegen de muren van de sneeuwhut te kletteren. Het klonk als onweer. Taylor schoof onrustig heen en weer.


    ‘Die man die naar ons onderweg is,’ barstte hij uit. ‘Weet die wel waar hij mee bezig is?’ Hij moest schreeuwen om boven het geraas van de wind uit te komen. ‘Stel dat het hem niet lukt om hier te komen?’


    Edie vond het een vreemde vraag, echt die van een zuiderling. Waarom zou Joe op weg gaan, als hij niet zeker wist dat hij aan zou komen? ‘Het is minder erg dan het klinkt,’ zei ze.


    Taylor keek haar ongelovig aan. ‘Maar als het niet zo erg is, waarom kon het vliegtuig dan niet gewoon komen?’


    ‘De wind komt uit het oosten.’


    Taylor veegde met zijn handschoen over zijn gezicht. Er zat agressie in zijn stem, het kon ook frustratie zijn. Maar misschien had ze het bij het verkeerde eind. Het was moeilijk te doorgronden wat er in zuiderlingen omging. Ze legde uit dat de wind steeds sterker zou worden, omdat de lucht zich door de smalle bergpassen moest persen, waardoor er minitornado’s zouden ontstaan. Het vliegtuig zou dwars door deze windvlagen moeten vliegen en dat was ontzettend gevaarlijk. Op de grond was het natuurgeweld iets minder heftig. Het zou natuurlijk wel een zware tocht worden – eigenlijk te zwaar met Felix Wagner in de aanhanger. Maar Joe had veel ervaring met dit soort weersomstandigheden en hij bracht naast de benodigde medische apparatuur ook zijn expertise mee, meer dan Edie had.


    Edie sneed nog een stuk igunaq voor zichzelf af en begon te kauwen. Taylor deinsde een beetje achteruit.


    ‘Je weet toch dat ik hier niets mee te maken heb?’


    ‘Ik denk het niet.’ Ze overwoog om hem te vertellen over de voetafdruk, maar besloot dat hij het nog niet hoefde te weten. ‘Maar ja, dat is moeilijk te bewijzen.’


    Door een windvlaag viel er uit het plafond van ijs wat losse sneeuw boven op Wagner, die weer begon te kreunen.


    ‘Maar wat als die vriend van jou ons niet kan vinden?’


    Edie sneed nog een stuk igunaq af. ‘Je moet echt wat eten,’ zei ze.


    ‘Verdomme, er ligt hier iemand dood te gaan!’


    Edie keek naar Wagner. ‘Ik denk niet dat hij honger heeft.’


    Taylor trok zijn muts af en wreef over zijn haar. ‘Is er dan niets wat jou van je stuk brengt?’


    Edie dacht even na. Het was misschien niet zo’n interessante vraag, maar het was de enige die hij tot nu toe had gesteld om het gesprek enigszins op gang te houden. Dat was al een hele vooruitgang.


    ‘Je hebt die ene scène in Feet First…’ begon ze.


    ‘Scène?’ Zijn stemgeluid deed haar denken aan het gejank van een krolse vos. Ondanks de moeilijke omstandigheden kon Edie de humor van de hele situatie wel inzien.


    ‘Ja, in die film met Harold Lloyd. Op een gegeven moment hangt Harold aan een steiger tegen een hoge wolkenkrabber, alsof hij zich met zijn laatste krachten aan de rand van een klif vastklampt.’


    Andy Taylor keek haar aan alsof ze gek was geworden. ‘Dat meen je niet? Een film?’


    De meeste mensen begrepen haar niet. Edie moest het ze altijd uitleggen. ‘Ja, het is misschien maar een film, maar Harold Lloyd deed al zijn stunts zelf.’


    Taylor lachte, maar het leek niet van harte.


    ‘Het eerlijke vakwerk,’ zei ze. ‘Geen stand-in, geen stuntman, geen trucage.’


    De magere qalunaat veegde het zweet van zijn voorhoofd en schudde zijn hoofd. Daarna bleef het stil. De tijd verstreek. De wind loeide steeds harder. Taylor werd onrustig; hij voelde zich duidelijk niet op zijn gemak.


    ‘Jullie soort mensen vertellen elkaar toch altijd verhalen, over dieren, jullie voorouders, dat soort dingen?’


    Jullie soort mensen. Dit slaat alles, dacht Edie. Iemand hier heeft een flinke smak geld betaald om bij ‘jullie soort mensen’ te horen en ik was het niet.


    ‘Dat heb ik toch net gedaan,’ zei ze.


    ‘Nee, nee, ik bedoel echte verhalen, over Eskimo’s en zo.’


    Edie voelde dat het achter haar rechteroog begon te kloppen en ze hoorde de bekende pieptoon in haar oren. Haar grootvader had haar toen ze klein was verteld dat die vreemde gewaarwordingen haar voorouders waren, die door haar lichaam heen trokken. ‘Luister goed,’ fluisterde hij dan. ‘Een van je voorouders wil je iets vertellen.’ Ze deed haar ogen dicht. De donkere ogen waarvan Sammy altijd zei dat ze hem deden denken aan een zonsverduistering. Soms ging hij nog verder en vergeleek de bogen van haar wenkbrauwen met de ronding van de aarde. Haar gedachten dwaalden af naar haar grootmoeder, Anna, die helemaal uit Québec hiernaartoe was gekomen voor een jachtpartij en toen haar grootvader Eliah had ontmoet. Eliah die op zijn beurt vanuit het verre Etah op Groenland naar hier was verhuisd, zodat hij bij haar kon zijn. Ze moest ook denken aan de overgrootvader van Eliah, genaamd Welatok, die net als zij blanken had begeleid bij hun tochten over het ijs. Hij was afkomstig van Baffin Island en was uiteindelijk na vele omzwervingen in Etah terechtgekomen, waar hij zich had gevestigd. Toen dacht ze aan Maggie, haar moeder, die naar Iqaluit vloog om haar man op te zoeken, maar hem niet kon vinden omdat hij haar had bedrogen.


    ‘Zullen we elkaar vertellen over onze voorouders?’ vroeg ze. ‘Dan mag jij beginnen.’


    ‘Wat?’ Taylor keek verbijsterd.


    ‘Nou, vertel me eens wat over jouw voorouders.’


    ‘Mijn wat?’ Taylor klonk verward en zijn gezicht vertrok in een grimas. ‘Weet ik veel.’


    Hij maakte een wegwerpgebaar. ‘Mijn grootvader van moeders kant kwam uit Ierland. Maar die hele familiegeschiedenis heeft me nooit zo geïnteresseerd.’


    De felheid waarmee hij zijn woorden uitsprak, de minachting in zijn toon, verraste haar.


    ‘Hoe kun je zo leven, zonder dat je weet waar je vandaan komt?’


    ‘Nou, heel goed. Verdomde goed, mag ik wel zeggen.’


    ‘Mijn over-over-over-grootvader was al gids voor qalunaat-ontdekkingsreizigers.’


    ‘Oh, nou, geweldig,’ zei hij sarcastisch. ‘Leuk familiebedrijf. Dus jullie laten al eeuwenlang mensen creperen midden in de wildernis.’


    ‘Zijn naam was Welatok,’ zei Edie, die Taylors uitbarsting negeerde. ‘Als gids begeleidde hij ooit een man met de naam Fairfax.’


    Andy Taylor keek verrast op. ‘Echt waar?’ Hij haalde een heupflacon uit zijn jaszak, hij leek een stuk kalmer. Hij nam een paar slokken en zwaaide met de flacon. ‘Denk je dat Felix ervan zou opknappen?’


    ‘Hij slaapt.’


    Taylor borg de heupflacon weer op in zijn zak. Edie wist waarom hij haar geen slok aanbood. Inuit en drank: een slechte combinatie. Ze zou hoe dan ook hebben geweigerd. Haar strijd tegen de drank had ze al jaren geleden gewonnen.


    ‘Felix weet enorm veel over die oude poolexpedities en alle helden van toen: Fairfax, Peary, Stefansson, Scott, Frobisher. Reuze interessant.’


    ‘Heeft hij het ook wel eens gehad over Welatok?’ vroeg Edie.


    Taylor haalde zijn schouders op.


    ‘Blijkbaar niet,’ zei ze. ‘Wij worden nooit in de boekjes genoemd.’


    Wagner begon zachtjes te kreunen. Edie dacht aan Joe, die nu onder barre omstandigheden over het zeeijs naar hen onderweg was. Wat voor toekomst was er voor hem weggelegd, wanneer de vastgoedmensen, goudzoekers en onderzoekers klaar waren met het poolgebied? Ze wist dat ze gedreven werden door hebzucht, hoewel ze die emotie zelf nooit had gekend. Ja, verlangen naar liefde, of seks, dat zou je hebzucht kunnen noemen. Maar hebzucht naar materiële zaken, nee. In dat opzicht was Edie als de meeste Inuit. Je had niet meer bezittingen dan je nodig had, je jaagde op niet meer dan je op kon eten en je liet je kinderen niet te veel maar ook niet te weinig na: precies genoeg om hun respect te verdienen. Het ging erom dat je voldoende had om van te leven, nooit om het maken van winst.


    Een tijdje later hoorde Edie gekrabbel en gekras vanuit Boneheads hok van ijsblokken. Andy Taylor was in slaap gevallen. Wagner lag doodstil, maar ademde nog steeds. Ze trok snel haar jas van zeehondenbont aan en klauterde door de toegangstunnel. Buiten was de lucht een kolkende massa van dansende ijskristallen en ijsrook. De wind loeide als een gewonde beer. Edie liep om de sneeuwhut, pakte haar sneeuwmes en hakte een gat in Boneheads hok. De sneeuw stoof op toen hij naar buiten sprong. Van blijdschap duwde hij zijn neus tegen haar jas. Toen ging hij ervandoor, op zoek naar Joe.


    Nadat Edie weer naar binnen was geklauterd, maakte ze Taylor wakker om hem te laten weten dat Joe al in de buurt was. Door het lawaai buiten hoorden ze hem niet aankomen, totdat hij zijn hoofd naar binnen stak.


    ‘Wat is er gebeurd?’ Voordat iemand een antwoord kon geven, was Joe al naar de gewonde man gekropen. Hij deed zijn handschoenen uit en drukte daarna met zijn rechter wijs- en middelvinger in Wagners hals om zijn hartslag te voelen. Hij haalde een blauw opschrijfboekje uit zijn rugzak en schreef iets op.


    Edie stak haar duim op, maar Joe haalde alleen zijn schouders op. Ze keek toe hoe hij de wond onderzocht en was enorm trots op haar jongen.


    ‘Hoeveel bloed heeft hij verloren?’


    ‘Veel, meer dan een liter.’


    Joe pakte een paar antibacteriële doekjes uit zijn grote rugzak en ontsmette zijn handen. Vijf minuten later zat Felix Wagner aan een infuus met zoutoplossing. Joe had codeïne aan de oplossing toegevoegd tegen de pijn. Hij legde uit dat Wagner er behoorlijk slecht aan toe was. Hij was in shock door de grote hoeveelheid bloed die hij had verloren. Zijn overlevingskansen hingen af van de hevigheid van de shock en dat kon pas in de kliniek worden vastgesteld. De shock kon zo ernstig zijn dat zijn nieren het zouden begeven, waarna langzaam al zijn organen zouden afsterven. Het kon een paar uur duren, of een week, maar de uitkomst zou hetzelfde zijn, tenzij Wagner enorm veel geluk had.


    ‘We hebben dat vliegtuig nodig, Sammy.’ Edie zocht weer contact met de satelliettelefoon.


    ‘Het is nog steeds te stormachtig om te vliegen.’


    ‘Kan er niet een vliegtuig vanaf Thule komen?’ Edie wist dat ze veel vroeg. De Amerikaanse luchtmachtbasis op Groenland had grotere vliegtuigen, die beter bestand waren tegen de barre omstandigheden dan de Twin Otters van Autisaq. Meestal weigerden ze zich te mengen in wat de Amerikanen zagen als ‘Canadese problemen’. Alleen in het geval van een uitbraak van tuberculose of een andere infectieziekte waren ze bereid hulp te bieden. Maar Wagner was een van hen, een Amerikaan.


    Toen Sammy antwoordde, kon ze hem nauwelijks verstaan en ze vroeg hem te herhalen wat hij had gezegd. Plotseling werd de verbinding verbroken. Na een paar minuten ging de telefoon weer over. Deze keer was de verbinding heel slecht, maar Edie hoorde door het geruis en gekraak een mannenstem die iets zei over ‘zichtbaarheid’.


    ‘Sammy, luister.’ Ze moest door de telefoon schreeuwen om boven het geraas van de wind uit te komen. ‘Hoe zit het nou met Thule?’ Maar de verbinding was alweer verbroken.


    ‘Komen ze eraan?’ Joe keek haar hoopvol aan.


    Taylor opende zijn mond om iets te zeggen.


    ‘Hou je mond.’ Edie maakte een afwerend gebaar met haar hand. ‘Hou alsjeblieft even je mond.’


    Ze dronken de laatste thee uit de thermosflessen en wachtten af. Het was nog steeds noodweer, maar de wind begon naar het noordwesten te trekken en nam in kracht af. Een tijdje later begon Bonehead onrustig aan de ijswanden te krabben en te blaffen. Edie luisterde met haar oor op de grond en voelde de trillingen van een motor. Martie. Het kon niemand anders dan Martie zijn. Alleen haar tante zou gek genoeg zijn om door de uitlopers van een sneeuwstorm te vliegen.


    Niet veel later werden de patiënt, de sneeuwscooters en alle andere spullen aan boord van Martie Kiglatuks vliegtuig gehesen. Martie was groot, zeker voor een Inuit, had een donkere gelooide huid en een hese doorrookte stem. Ze was Edies beste vriendin.


    Het vliegtuig vloog om de Zuidkaap heen en vervolgde zijn weg in westelijke richting langs de kust van Ellesmere. Al snel was de lucht opgeklaard en zag Edie door het raampje het land onder zich voorbijglijden. Ze was niet vaak in de gelegenheid om te vliegen, maar altijd als ze boven in de lucht was schrok ze ervan hoe snel het poolgebied inkromp. IJsveld na ijsveld, gletsjer na gletsjer verdween. Het was alsof je je vader of moeder langzaam en onvermijdelijk zag aftakelen. Over dertien jaar zou Joe even oud zijn als Edie nu. Zou er dan nog iets van over zijn?


    De rotsen werden minder steil en het landschap veranderde in een vlakke kuststrook. Het noordelijk gelegen dorpje Autisaq doemde op en zoals altijd leek het vanaf hierboven alsof de oude, verweerde huisjes aan de kliffen geplakt waren. Edie hoorde Joe juichen van blijdschap.


    Martie zei: ‘Iedereen gordels om, we gaan landen.’


    Toen het vliegtuig de landing inzette plopten Edies oren en daarna hoorde ze Joe weer, nauwelijks verstaanbaar, maar overduidelijk bezorgd. Toen ze over haar schouder keek, zag ze schuim rond Felix Wagners mond. Zijn ogen rolden in hun kassen en hij trilde en schokte over zijn hele lichaam. Joe vulde een injectiespuit en gebaarde wanhopig naar Andy Taylor dat hij Wagner rustig moest houden. Het leek alsof de tijd stilstond. Edie voelde hoe het vliegtuig naar beneden dook en hoorde flarden geschreeuw en gebrulde bevelen. Ze probeerde haar gordel los te maken maar het lukte haar niet om de gesp open te krijgen. Terwijl Joe met hartmassage en mond-op-mondbeademing probeerde Wagners leven te redden, maakte het vliegtuig een duikvlucht naar de landingsbaan. Opeens riep Martie: ‘Gordels om! Tuarvirit! Snel!’ Joe en Andy Taylor werden opzij geslingerd, weg van Wagner.


    De banden raakten de grond, het vliegtuig was geland en Edie draaide zich om. Ze zag dat de arm van Wagner onder de deken uit was geglipt.


    Martie taxiede het vliegtuig naar het einde van de landingsbaan en zette de motor uit. ‘Hoe staat het ermee?’


    Joe zei: ‘Niet best.’ Hij zat met een ontredderde blik naast Felix Wagner. ‘De qalunaat is net overleden.’


    ‘Iquq, shit.’ Martie keek uit het raampje naar buiten. Daar stonden Sammy Inukpuk en zijn broer Simeonie, de burgemeester van Autisaq, om hen te verwelkomen. ‘Ik zal ze het goede nieuws maar vertellen.’


    Martie klom uit de cockpit en sprak kort met Sammy en Simeonie. Daarna gebaarde ze dat iemand de grote deur moest openen en de vliegtuigtrap moest laten zakken. Sammy en Simeonie kwamen aan boord.


    Simeonie, een sluwer en berekenender versie van zijn broer, richtte zich tot Edie: ‘Verstaat die bonenstaak van een qalunaat onze taal?’


    Andy Taylor reageerde niet.


    ‘Dat is het antwoord op je vraag,’ zei Edie. Ze had Simeonie nooit gemogen, ook niet toen hij nog haar zwager was.


    ‘Heeft hij iets te maken met wat er is gebeurd?’


    Simeonie was nu al bezig de feiten naar zijn hand te zetten, om tot een waarheid te komen die hem het beste uitkwam.


    Edie liep alle gebeurtenissen nog eens na. Andy Taylor had twee geweren bij zich, een Remington Model 700 en een Weatherby Magnum. Felix Wagner had erop gestaan drie geweren mee te nemen: een Remington, een 30-60 Springfield en een Winchester, waarschijnlijk een 308.


    Beide mannen hadden ’s ochtends met hun Remingtons geschoten tijdens een hazenjacht die niets had opgeleverd. Daarna hadden ze beiden hun geweren niet meer gebruikt. Ze overwoog nog eens kort het scenario dat Felix Wagner zichzelf had neergeschoten, maar gezien de locatie van de wond was dit zo onwaarschijnlijk dat het geen zin had om er verder aandacht aan te schenken. Maar er was ook nog de schoenafdruk met het zigzagpatroon en het ijsbeerlogo. Opeens vielen de puzzelstukjes in elkaar.


    Edie zei, in haar eigen taal: ‘Volgens mij heeft een jager per ongeluk op Wagner geschoten omdat hij dacht wild te zien.’ De jager was waarschijnlijk al op weg naar huis, naar Autisaq of een van de andere kleine gehuchten in de buurt. Hij zou zich waarschijnlijk een paar dagen gedeisd houden en daarna alsnog opbiechten. Dat kwam wel vaker voor; de qalunaat hadden een contract ondertekend waarmee de plaatselijke gemeenschap werd ontslagen van elke verantwoordelijkheid in geval van een ongeluk. Het was vervelend, maar niet rampzalig. De Wijzen zouden hun schouders ophalen, ayaynuaq, niets aan te doen. De verzekering zou een flinke som geld uitkeren aan Wagners familie en daarmee zou de kous af zijn. Het poolgebied zat nu eenmaal vol gevaren. Dat had ze Felix Wagner van tevoren heel goed duidelijk gemaakt.


    Simeonie kuchte en wierp een blik op Taylor om zeker te weten dat hij Edie niet had verstaan. Toen rechtte hij zijn rug en zei tegen Edie: ‘Speculeren is een blanke ziekte. Breng die andere qalunaat terug naar het hotel en zorg ervoor dat het hem aan niets ontbreekt.’


    Ze knikte.


    ‘Nog één ding: hij heeft toch geen satelliettelefoon?’


    Edie schudde haar hoofd.


    ‘Goed, en zorg ervoor dat hij in het hotel ook niemand belt.’


    Hij wendde zich tot Andy Taylor: ‘Het spijt ons zeer wat u en uw vriend is overkomen, meneer Taylor. Maar u zult hier moeten blijven totdat we de zaak hebben onderzocht. Routineonderzoek.’


    Andy Taylor knikte.


    Joe boog naar voren en zei op zachte toon: ‘Oom, dit is niet Edies schuld.’


    Simeonie negeerde Joe en sprak in Inuktitut: ‘Morgen zal er een Raad van Wijzen bijeenkomen om te bepalen wat de volgende stappen zijn.’ Het klonk als een dreigement. Hij klom uit het vliegtuig en liep weg over de landingsbaan.


    Joe schudde zijn hoofd. ‘Aitiathlimaqtsi arit.’ Loop naar de hel.


    Toen ze terug in het hotel waren, wilde Andy Taylor met niemand bellen. Hij wilde alleen maar onder de douche en daarna slapen. Deze man is niet gewend aan de dood, dacht Edie, terwijl ze hem traag door de gang zag lopen naar zijn kamer aan de achterkant van het hotel. Zijn tas sleepte over de grond. Ze kon nu het beste naar huis gaan en daar op Joe wachten. Ze had het akelige voorgevoel dat zij en Joe tegen hun wil ergens in betrokken werden. Ze kon er nog niet precies de vinger op leggen, maar de manier waarop Simeonie Inukpuk haar had toegesproken zat haar dwars. Ze had hem nooit echt vertrouwd, ook niet toen hij nog familie was. Nu vertrouwde ze hem nog minder.


    Ze wachtte voor de deur van Taylors kamer tot ze hem hoorde snurken, daarna ging ze naar huis. Toen ze voor de voordeur stond, wist ze meteen dat Joe binnen al op haar zat te wachten. Zoals een bevroren sneeuwhoen langzamerhand weer tot leven kwam wanneer je hem voor de radiator zette, zo kwam Edies huis tot leven als Joe er was. Ze deed de deur open, trok haar laarzen en buitenkleding uit en ging naar binnen.


    Joe zat op de bank naar een dvd te kijken. Charlie Chaplin deed een balletvoorstelling op tafel, met twee vorken die elk in een broodje waren geprikt. Ze plofte neer naast haar stiefzoon en aaide hem over zijn hoofd.


    ‘Ik heb het idee dat dit mijn schuld is, Kigga.’


    ‘Ben je gek! Niemand gaat jou ergens de schuld van geven, Joe, nooit van je leven. En als dat wel gebeurt, dan krijgen ze met mij te maken.’ Op de televisie liet Charlie Chaplin de broodjes nog steeds pirouettes draaien. ‘Het was een jachtongeluk. Iemand uit Autisaq, of uit een van de andere dorpen. Misschien had hij slecht zicht, misschien had hij iets te veel gedronken. Die dingen gebeuren.’


    ‘Denk je dat echt?’


    ‘Natuurlijk,’ zei ze. ‘Dit waait echt wel weer over.’ Ze wisten allebei dat dat niet waar was.


    De ballerina van brood maakte een buiging en Edie zette de dvd-speler uit.


    ‘Maar er is wel iemand dood, Kigga,’ zei Joe.


    Ze keek naar hem en schaamde zich omdat ze haar principes had laten varen. Bij hem was ze altijd op haar best, daar zorgde hij wel voor.
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    ‘WEE AA EL VEE IE ES.’ EDIE SCHREEF de letters op het schoolbord. Ze had slecht geslapen en had moeite haar aandacht bij de les te houden. Haar gedachten werden in beslag genomen door het overlijden van Wagner en de bijeenkomst van de Raad van Wijzen, waar ze haar daden zou moeten verantwoorden.


    Pauloosie Allakarialak stak zijn hand op.


    Edie onderstreepte het woord met haar vinger. ‘Walvis.’


    Pauloosies hand zwaaide wild heen en weer. ‘Juffrouw, heeft iemand die qalunaat vermoord?’


    Edie wreef over haar gezicht. Verdorie, als Pauloosie ervan wist, dan wist iedereen ervan. Ze wees naar het woord op het bord. ‘Weet je wat hier staat?’


    De jongen keek haar wezenloos aan. Arm kind. Soms vroeg Edie zich af wat ze eigenlijk aan het doen was. De kinderen van Autisaq woorden leren die ze waarschijnlijk nooit in het Engels zouden gebruiken: ‘balein’, ‘rotsblok’, ‘ijsschots’, ‘walvis’. Termen waarvoor veel subtielere en mooiere woorden bestonden in het Inuktitut. De hoop van de federale regering in Ottowa was natuurlijk dat sommige van deze kinderen hun examen zouden halen en misschien zelfs zouden gaan studeren aan een universiteit in het zuiden. Dat was ook Joe’s droom, maar er waren maar weinig Inuk die zulke ambities koesterden. Naar het zuiden gaan betekende het achterlaten van familie, vrienden en alles wat vertrouwd was. En waarvoor? In het zuiden waren de straten volgebouwd en krioelden de auto’s als trekzalmen in een bijna dichtgevroren poel. Ook was het er minstens de helft van het jaar gewoonweg te heet. Waarom zou je jezelf dat aandoen, in de hoop dat je uiteindelijk, terug in het noorden, een baantje zou krijgen waarop traditiegetrouw alleen de qalunaat kans maakten?


    Nee, de realiteit was dat tegen de tijd dat ze oud genoeg waren om te stemmen, de meeste kinderen in deze klas getrouwd zouden zijn en kinderen zouden hebben. Met een beetje geluk zouden ze in Iqaluit terechtkomen, de provinciale hoofdstad, maar zeker niet verder dan dat. En de meesten van hen zouden het woord ‘walvis’ nooit in het Engels hoeven spellen. Het ironische was dat de tijd die ze nu besteedden aan het leren spellen van ‘balein’, beter besteed zou zijn aan het leren van traditionele Inuit-vaardigheden.


    De schoolbel ging. Onderweg naar huis kwam er een gedachte in Edie op. Als hij erachter zou komen, zou het schoolhoofd John Tisdale het ongetwijfeld ‘onorthodoxe pedagogiek’ noemen, een overtreding van de regels. Niet dat Edie zich daar druk over maakte. Ze was al zo vaak op het matje geroepen voor het aan haar laars lappen van de regels, zijn regels, zuidelijke regels, dat ze niets anders verwachtte. Eigenlijk had ze het vermoeden dat Tisdale haar manier van lesgeven in stilte waardeerde, terwijl hij haar er in het openbaar voor op de vingers tikte. Door de jaren heen was hij veranderd. Een paar jaar geleden was hij naar Autisaq gekomen met de opdracht om ‘het onderwijs in het noorden te verbeteren’. Ze had hem gevraagd wat volgens hem het doel was van het lesgeven aan de kinderen in Autisaq.


    ‘Om zich een plek in de wereld te verwerven,’ had hij geantwoord. Wat was hij in die tijd toch een pedant mannetje.


    Ze had gewacht totdat de zelfvoldane blik van zijn gezicht was verdwenen en had toen gezegd: ‘Maar dit hier, dit is hun wereld.’


    Tisdale had haar meteen bestempeld als onruststoker, maar dat maakte Edie niets uit. Ze wist dat het niet lang zou duren voor hij zou merken dat hij er niets van had begrepen en dan zou hij met de staart tussen de benen naar Edie komen.


    Dat was zelfs sneller gebeurd dan verwacht, nadat hij de ouders had toegesproken over de gevaren van gewelddadige computerspelletjes. Wat een grap was dat. Iedereen had hem erom uitgelachen. Wist hij dan niet waar hij was? Hier in het noorden was geweld alomtegenwoordig: in het verblindende zonlicht, in de striemende winden, in de krachten van het kruiende ijs.


    De kinderen hier hadden hoe dan ook toch geen tijd of geld voor computerspelletjes. In hun vrije tijd vingen ze hazen en vossen, of hielpen ze hun vader bij de zeehondenjacht. De tijd die ze niet op school doorbrachten, was gevuld met ‘gewelddadige activiteiten’.


    De dag na zijn toespraak vond het schoolhoofd een dode vos voor zijn deur. Maar hij ging er niet vandoor met het eerste vliegtuig naar het zuiden: hij ging eerst bij Edie langs en daarna ook bij andere dorpsgenoten, om te vragen wat hij fout had gedaan. Langzamerhand was hij zich gaan realiseren dat ‘de verbetering van het onderwijs in het noorden’ ook voor hem gold. Hij deed net alsof hij het niet eens was met Edies ‘onorthodoxe pedagogiek,’ maar dat was alleen om zijn meerderen in Ottowa gerust te stellen.


    Edie liep met het hoofd gebogen zodat ze met niemand een praatje hoefde te maken. Ze ploeterde door de droge, knerpende sneeuw naar de koelcel achter haar huis waar ze haar vlees bewaarde. Ze koos een kleine zadelrob die ze een paar weken geleden had gevangen, bond een touw om de kop en sleepte het beest mee naar school. Ze wachtte tot er niemand in de buurt was en smokkelde toen het dode dier naar binnen via de zij-ingang.


    Toen de kinderen de klas binnenkwamen en de rob zagen liggen, glommen hun gezichten van plezier. Ze wisten dat ze vandaag niet meer hoefden te spellen. Edie vroeg de twee oudste jongens om haar te helpen het dier op tafel te tillen. Toen gaf ze de jongens twee jachtmessen en zette ze aan het werk: het uitbenen van de zeehond. De oudere kinderen lieten aan de kleintjes zien hoe ze de messen moesten vasthouden. Ook schreven ze op het bord de namen van alle delen van de zeehond en waar je die voor kon gebruiken, in het Engels en in het Inuktitut.


    Het werkte. Al snel lag de zeehond keurig in stukken gesneden op tafel en spoorden de kinderen elkaar aan om nog dieper en preciezer te snijden om te zien hoe het dier in elkaar zat. Ze duwden elkaar weg voor het bord om als eerste ‘milt’ of ‘pels’ of ‘villen’ op het bord te schrijven. Het slachten van de zeehond en het benoemen van zijn delen was een leuk en leerzaam spel voor de Inuit-kinderen geworden. Zelfs Pauloosie Allakarialak deed mee. Hij was vergeten dat er een blanke man was overleden en dat hij het woord ‘walvis’ niet kon spellen.


    Tijdens de lunchpauze liep Edie naar de Northern Store aan de overkant. Ze wilde wat huishoudfolie en plastic zakken kopen om de in stukken gehakte zeehond in te verpakken, voordat de bevroren stukken zouden ontdooien en het een smeerboel zou worden in haar klaslokaal. Ze stampte met haar besneeuwde laarzen op het rooster voor de deur en wierp zoals gewoonlijk een blik op het mededelingenbord. Geen nieuws over Wagner. Ze ging naar binnen.


    De Northern Store was officieel een coöperatie die in handen was van de inwoners van Autisaq. Alle inwoners hadden recht op een deel van de winst, als die ooit zou worden gemaakt. De winkel werd bestierd door Mike en Etok Nungaq.


    Mike was een vriendelijke, kalme man. Hij was geïnteresseerd in geologie, dus het deed hem altijd veel plezier als er weer eens geologen uit het zuiden naar Autisaq kwamen. Als dank voor bewezen diensten had een Amerikaanse geoloog een paar zomers geleden zijn laptop achtergelaten bij Mike en nu was Mike de computerexpert van het dorp. Als je problemen had met je computer, ging je naar Mike. Niet dat veel mensen dat deden. Sommige jongeren hadden spelcomputers, maar verder hadden maar weinig mensen in het dorp een computer in huis. Bovendien waren in Autisaq maar drie computers verbonden met internet: de computer van de burgemeester, de computer van de kliniek en die van de schoolbibliotheek.


    Wanneer hij niet in de grond aan het graven was en er geen computers waren om te repareren, besteedde Mike Nungaq zijn tijd graag aan roddelen. Je kon het eigenlijk geen roddelen noe men, want hij sprak zelden kwaad over anderen. Mike wilde gewoon weten wie wat deed, met wie en wanneer. Hij moest altijd het naadje van de kous weten. Als je wilde weten wat er allemaal speelde in het dorp, hoefde je alleen maar naar Mike te gaan.


    Mikes vrouw Etok keurde de loslippigheid van haar man af. Etok stond in Autisaq bekend als Uismuitissaliaqungak, de Persoon met Scheve Tanden die even Gevaarlijk is als Moeder Beer. Mensen waren voorzichtig in haar buurt. Ze zag er ongevaarlijk uit, maar als ze maar een flard van een roddel opving, werd haar blik ijzig en ontblootte ze haar enorme hoektanden die deden denken aan de slagtanden van een walrus. Maar ondanks al haar pogingen waren de roddels en geruchten niet uit te roeien en verspreidden ze zich vanaf de kassa van de Northern Store naar de verste uithoeken van het dorp. Tegen de tijd dat ze daar waren aangekomen, waren de meest onschuldige nieuwtjes veranderd in afschuwelijke insinuaties en regelrechte laster.


    Normaal gesproken liep Edie altijd eerst even langs de kassa om Mike gedag te zeggen, maar ze wist dat hij over Wagner zou beginnen. Omdat ze daar geen zin in had, liep ze meteen door naar de huishoudelijke artikelen achterin. Daar lagen de plasticfolies, tussen de schoonmaakmiddelen en het gereedschap. Ze hadden niet de extra brede folie die Edie in de reclame had gezien, dus nam ze een normale rol mee en nog wat plastic zakken. Ze liep net naar de kassa toen Nancy, de moeder van Pauloosie Allakarialak, haar tegemoetkwam. Nancy Allakarialak was een opgewekte vrouw, die spijt had dat ze haar kind had opgezadeld met het foetaal alcoholsyndroom, maar er nu alles aan deed om hem een zo goed mogelijk leven te geven. Ze was zeer betrokken bij Pauloosies voortgang op school en wilde meestal graag een praatje maken met Edie over zijn ontwikkeling. Maar vandaag glimlachte ze alleen maar flauw en liep rakelings langs Edie door het gangpad.


    Geen goed teken. Blijkbaar was het al bekend dat een qalunaat onder Edies hoede was overleden.


    Edie gooide de folie en de plastic zakken op de toonbank. Etok stond met haar rug naar de kassa de post te sorteren. Toen ze omdraaide en Edie zag, verdween ze door een deur naar het magazijn. Mike Nungaq keek zijn vrouw na en kwam toen zelf naar de kassa.


    ‘Ha, Edie. Mooie dag vandaag.’ Hij keek haar aan en glimlachte. Toen hij haar het wisselgeld gaf, leek het alsof hij zijn hand geruststellend op de hare wilde leggen.


    ‘Ik ben nu al verstoten.’


    ‘Welnee,’ zei Mike. ‘Dat van gisteren? Iedereen is gewoon een beetje van slag, dat is alles. Na de bijeenkomst van de Raad van Wijzen zal alles weer bij het oude zijn.’


    Ze knikte en glimlachte terug naar Mike, dankbaar voor zijn poging om haar gerust te stellen. Ze vroeg zich af of de Raad van Wijzen het ook op die manier zou zien. Ze hadden het recht om haar licentie in te trekken en Simeonie zou daar zeker op aansturen. Hij had op het punt gestaan te worden herkozen als burgemeester toen die hele zaak rondom Ida en Samwillie Brown was ontploft.


    Totdat Edie zich ermee had bemoeid, had iedereen in Autisaq Samwillies dood als een ongeluk beschouwd. Hij was geen populaire figuur in het dorp en iedereen wist dat hij zijn vrouw sloeg. Door de tussenkomst van Edie was Ida uiteindelijk veroordeeld voor de moord op haar man. Simeonie Inukpuk had haar een bemoeial genoemd. Algemeen werd aangenomen dat Simeonie de verkiezingen had verloren door alle negatieve publiciteit. De hele zaak had een schaduw geworpen over zijn politieke ambities en het zou hem pas vier jaar later lukken om te worden herkozen. Edie had zich vaak afgevraagd of Simeonie verantwoordelijk was voor de doodsbedreiging die ze kort na het begin van Ida’s rechtszaak had ontvangen.


    Haar voormalige zwager had namelijk nog meer redenen om een hekel aan haar te hebben. Hij gaf haar er de schuld van dat Sammy en zij uit elkaar waren gegaan. Ze hield zich te veel bezig met vrouwenrechten. Maar had een man ook niet het recht op een vrouw die achter hem stond? Simeonie vergat gemakshalve dat tegen de tijd dat Edie was weggegaan, zij en Sammy elkaar aan het kapot drinken waren. Waarschijnlijk zouden ze er vandaag de dag allebei niet meer zijn geweest als ze toen niet uit elkaar waren gegaan. Maar misschien had Simeonie Inukpuk dat wel beter gevonden. Hij leek weinig om zijn familie te geven. Sammy was altijd loyaal geweest aan Simeonie, maar Simeonie zelf was loyaal aan niemand.


    Edie wist dat ze veel te verliezen had, maar ze was niet bang voor het onderzoek. Joe had gelijk. Er was een man ver van huis overleden en het minste wat ze konden doen voor zijn dierbaren was de zaak tot op de bodem uitzoeken. Waar ze wel bang voor was, was dat Simeonie de dood van Wagner zou gebruiken om de Wijzen ervan te overtuigen dat ze haar gidslicentie moesten intrekken. Alle Wijzen, behalve Sammy, vonden het maar niets dat een vrouw dit werk deed. Waarschijnlijk waren sommige Wijzen al jarenlang op zoek naar een aanleiding om haar eruit te gooien. Hoe dan ook zouden de meesten haar met plezier zien gaan.


    Het kon Edie zelf weinig schelen. De jaren waarin ze zoveel had gedronken hadden haar laatste restje trots weggespoeld. Maar zonder de extra inkomsten uit de expedities was het onmogelijk voor Edie om Joe financieel te ondersteunen bij zijn opleiding. Lesgeven deed ze parttime en daarmee kon ze net het hoofd boven water houden. Het had geen zin voor Joe om bij zijn ouders Sammy en Minnie aan te kloppen. Zijn moeder gaf haar hele uitkering uit aan drank en zijn vader had een ouderwets idee over wat het betekende om een echte mannelijke Inuk te zijn. Een opleiding tot verpleegkundige hoorde daar niet bij. Sammy wilde ook niet dat zijn zoon iets ging doen waarvoor hij Autisaq zou moeten verlaten. Door de jaren heen was Sammy veel kwijtgeraakt: een paar goede banen, enkele echtgenotes en een heleboel geld. Een van de weinige dingen waar hij nog troost uit kon putten, behalve uit drank en Amerikaanse politieseries, waren zijn zoons.


    Na de laatste les liep Edie naar huis. Ze kwam langs de winkel en het kerkje waar ze voor het laatst was binnengeweest op de dag van haar moeders begrafenis. Sammy’s laarzen lagen in de hal en zijn blauwe werkjas hing aan het haakje. Twee jaar geleden had ze hem eruit gegooid, maar Sammy beschouwde Edies huis nog steeds regelmatig als zijn thuis. Eerst had ze geprobeerd hem tegen te houden, maar daarna liet ze het maar zo. Vooral omdat Joe vaker langskwam wanneer Sammy bij haar thuis was.


    Uit de woonkamer kwam een bierwalm en ook een ander, chemisch luchtje. Edie trok haar laarzen uit, hing haar muts, sjaal en jas op en liep de woonkamer in. Sammy en Joe zaten op de bank televisie te kijken.


    ‘Dag allummiipaa, lieve schat.’ Edie zei het tegen Joe, maar Sammy keek om met een hoopvolle blik op zijn gezicht. De dagen dat ze haar ex ‘lieve schat’ had genoemd konden Edie gestolen worden, maar Sammy dacht daar anders over. Als het aan hem lag waren ze nog steeds getrouwd en was zij nog steeds aan de drank.


    ‘Ik heb mijn spullen al in m’n kamer gelegd, Kigga,’ zei Joe. Die jongen woonde tegenwoordig overal en nergens. Een paar dagen bij Sammy, een week of twee bij Minnie, maar de laatste tijd bracht hij steeds meer tijd door bij Edie. Dat vond ze leuker dan ze wilde toegeven.


    ‘Is het uit met Lisa, Sammy?’ De afgelopen jaren had Sammy veel vriendinnen versleten. Lisa was zijn laatste verovering. Om de een of andere reden kwam hij altijd naar Edie om zijn wonden te likken wanneer hij weer eens aan de kant was gezet. Hij haalde zijn schouders op en keek de andere kant op.


    ‘Sorry,’ zei ze. Het was niet haar bedoeling om hem te kwetsen, maar soms rolde er ineens iets gemeens over haar lippen. Misschien was ze diep vanbinnen nog steeds kwaad over de hele situatie, wat waarschijnlijk betekende dat ze nog steeds iets voor hem voelde en dat ze haar best deed om die gevoelens te negeren.


    ‘M’n tv is stuk,’ zei Sammy.


    Edie nam een homp zeehondenvlees uit haar rugzak en legde het op het aanrecht. Ze zette de waterkoker aan om thee te zetten.


    ‘O ja, en het is uit met Lisa.’


    Ze schoten alle drie in de lach. Sammy sloeg zijn ogen ten hemel. Zelfs voor hem was zijn liefdesleven inmiddels één grote grap geworden. Tenminste, zolang hij degene was die de grap maakte.


    ‘Heb je al weer iemand anders gevonden?’


    Sammy knikte schaapachtig.


    ‘Wie?’ vroeg Edie iets te snel.


    ‘Nancy.’


    ‘Nancy Allakarialak? De moeder van Pauloosie?’


    ‘Ehm, ja.’


    Eventjes keken ze elkaar alle drie aan, toen keken ze allemaal snel een andere kant op. Vreemd hoe ze soms weer even een gezin leken. Vreemd en verwarrend. Joe stond op om naar zijn kamer te gaan.


    ‘Roepen jullie me wanneer we moeten gaan?’ Dit gedoe tussen haar en Sammy was niets voor hem.


    Nadat Joe in zijn kamer was verdwenen, viel er een stilte.


    ‘Ik heb je nog niet bedankt voor je hulp met Felix Wagner,’ zei Edie. Ze wilde het over iets anders hebben.


    Sammy nam een slok bier en gaf geen antwoord.


    Edie probeerde het nog een keer: ‘Heb je Andy Taylor nog gesproken?’


    ‘Simeonie was net bij hem. Hij lijkt alles zo snel mogelijk te willen vergeten en wil nu al terug naar het zuiden.’


    ‘Er komt neem ik aan een politieonderzoek?’ vroeg Edie. ‘Ze zullen Derek Palliser er wel bij halen.’


    Sammy schraapte zijn keel en staarde naar zijn voeten. ‘Dat is niet wat ik heb gehoord,’ zei hij op een toon waaruit bleek dat hij iets wist en het niet wilde vertellen. Edie keek hem lang en indringend aan.


    ‘Luister,’ verdedigde hij zich. ‘Je weet dat ik geen invloed heb op de Raad van Wijzen.’


    Iedereen wist wie de meeste invloed had op de Raad van Wijzen: Sammy’s oudere broer Simeonie. Sammy had altijd in de schaduw van zijn broer gestaan en was niet van plan om daar ooit uit te stappen. Hij kon slecht tegen conflicten, zeker met zijn broer, en koos altijd eieren voor zijn geld. Hij schudde met het bierblikje om te controleren of het echt helemaal leeg was en stond op.


    ‘Edie, wees voorzichtig. Probeer deze keer binnen je boekje te blijven.’


    Toen hij de deur uit was, trok Edie haar beste jas aan en wreef olie in haar vlechten. Daarna riep ze Joe. Ze liepen samen naar het kantoor van de burgemeester. Ze waren uitgenodigd door de Raadsleden om hun kant van het verhaal te vertellen, maar ze hadden geen inspraak in het eindoordeel. Alleen daarom al had Edie een slecht voorgevoel. Dit was nou een typisch voorbeeld van hoe het eraan toeging in Autisaq. De Raadsleden zeiden dat ze voor inspraak waren, maar als het erop aankwam vormden ze een kring waar niemand tussen kwam, als een kudde muskusossen in de verdediging.


    Edie en Joe waren aangekomen bij de raadkamer en gingen naar binnen. Sammy zat er al, met naast hem aan de ene kant Pauloosies grootvader Samuelie en aan de andere kant Sammy’s neef Otok. Er waren nog drie of vier anderen die Edie wel van naam, maar niet persoonlijk kende. Ooit was de imposante zetel aan het hoofd van de tafel, gemaakt van drijfhout en zeehondenbont, de rechtmatige plaats van haar grootvader Eliah geweest. Nu zat Simeonie Inukpuk er. Hij wees Edie en Joe op een paar bureaustoelen die speciaal voor deze zitting naar de raadkamer waren gebracht en vroeg om stilte. De enige andere vrouw in de kamer was Sheila Silliq, de assistente van Simeonie. Zij zou notuleren.


    Simeonie begon met het bedanken van de aanwezigen voor hun komst. De Raad wilde van alle ooggetuigen horen wat er volgens hen was gebeurd, zei hij. Omdat Edie ten tijde van het ongeluk in de buurt was geweest, kon zij misschien het beste beginnen.


    Vanuit een ooghoek zag Edie dat Sammy haar strak aankeek.


    ‘Maar natuurlijk,’ zei ze, ‘het ongeluk.’ Ze zei tegen zichzelf: blijf binnen je boekje, Edie, blijf binnen je boekje.


    Totdat het schot over het ijs had weerklonken, was de dag eigenlijk heel kalm verlopen. In de ochtend hadden ze op hazen gejaagd, zonder succes. Daarna hadden ze geluncht en aan het begin van de middag, een paar uur voor het voorval, had Edie de twee jagers achtergelaten aan de windstille kant van de esker bij Uimmatisatsaq op Craig Island. De mannen wilden gaan ijsvissen in een nabijgelegen poel met trekzalm en ze hadden beloofd het kamp op te zetten. Omdat de drinkwatervoorraad rap was geslonken, was Edie op weg gegaan om zoetwaterijs te halen bij een ijsberg niet ver van het kamp. Beide mannen droegen geweren bij zich, ze had onderweg geen sporen van beren gezien en toen ze vertrok was het helder weer. Ze had zich dus geen zorgen om hun veiligheid gemaakt. Ze had haar hond Bonehead bij zich en zou hooguit een uur weg zijn.


    Edie onderbrak haar verhaal om de reactie te peilen van de mannen om de tafel, maar Inuit leerden al van jongs af aan om hun gevoelens te verbergen. Dat was ook nodig als je in zulke kleine gemeenschappen samenleefde, waar iedereen afhankelijk was van elkaar. De gezichten tegenover haar gaven niets prijs. Ze haalde diep adem en ging verder met haar verhaal.


    Toen ze klaar was, complimenteerde Simeonie haar met haar goede geheugen. Ze schoof wat naar achteren op haar stoel en bereidde zich voor op de vragen die zouden komen. Tot haar verbijstering gaf de burgemeester alleen een korte samenvatting van haar verhaal en vroeg Sheila Silliq een aantal details aan te passen in het verslag. Daarna werd Joe naar voren geroepen. Toen wist ze hoe laat het was. Het maakte niet uit wat zij of Joe zou zeggen: de Raadsleden hadden hun standpunt toch al bepaald.


    Joe vertelde wat hij die dag had meegemaakt. Hij was in het gemeentehuis geweest om een lading ‘poolcondooms’ op te halen. De lading was een paar dagen eerder door het wekelijkse vrachtvliegtuig afgeleverd. De condooms waren per stuk verpakt in zakjes met daarop het logo van een zeehond, muskusos of walrus. Weer een goedbedoeld maar betuttelend initiatief om veilige seks te stimuleren onder Inuit in het oostelijke noordpoolgebied, terwijl iedereen wist dat de enige manier om te zorgen voor veilige seks in deze regio het sluiten van de luchtmachtbases was.


    Aan het begin van de middag had Sammy hem opgeroepen naar het communicatiecentrum te komen. Zijn vader had bij de radio gestaan en zijn best gedaan niet bezorgd te kijken. Hij had in grote lijnen verteld wat er was gebeurd op Craig. Terwijl Sammy keek wat de weersvoorspelling was, zocht Joe in het vluchtschema naar vliegtuigen in de buurt die de gestrande groep konden oppikken, maar er waren geen vluchten gepland. Toen hij met Sammy overlegde bleek dat het weer sowieso te slecht was om naar Craig te vliegen. Joe had toen voorgesteld om zelf te gaan met de sneeuwscooter.


    De zware windvlagen maakten het een barre tocht en door de rukwinden werd de sneeuwscooter voortdurend heen en weer geslingerd. Maar de nieuwe sneeuw was in elk geval droog en toevallig had Joe deze route vorige week nog gereden. Hij wist dus precies waar de sneeuwverstuivingen, sneeuwhopen en geulen zich bevonden. In de buurt van het kamp kwam Bonehead hem tegemoet en leidde hem naar de sneeuwhut. Edie kwam kalm en kordaat over. Ze had duidelijk controle over de situatie. Dit in tegenstelling tot Andy Taylor, die een teruggetrokken en nerveuze indruk maakte. Joe beschreef gedetailleerd Wagners toestand. Hij benadrukte dat Edie de juiste handelingen had verricht: ze had eerst het bloeden gestelpt en daarna de wond afgedekt met plastic om te voorkomen dat er lucht in de borstholte zou komen en een klaplong zou veroorzaken. De kogel had een deel van Wagners sleutelbeen verbrijzeld en het vlees eronder uiteengereten. De kogel had het lichaam waarschijnlijk verlaten via het schouderblad. Wagners polsslag was onregelmatig en zwak en hij had duidelijk veel bloed verloren. Het meest verontrustende was echter dat Wagner alle symptomen vertoonde van zware shock, veroorzaakt door bloedverlies. Joe schatte Wagners kans om te overleven op dat moment zeer laag in, maar hij had niets gezegd. Hij wilde Edie en Andy Taylor niet ontmoedigen en zeker Felix Wagner zelf niet. Het was belangrijk dat iedereen zich inzette voor één doel: het redden van een mensenleven.


    Simeonie wilde weten of de late komst van het vliegtuig Wagners overlevingskansen had verkleind. Joe was ervan overtuigd dat dit het geval was, maar hij kon niet zeggen in welke mate. De kans was groot dat Wagner hoe dan ook was overleden.


    De Wijzen luisterden naar de rest van Joe’s getuigenis zonder een reactie te geven. Toen hij klaar was, vroeg Sammy of Edie en Joe buiten de raadkamer in het administratiekantoortje wilden wachten.


    Om de tijd te verdrijven zette Edie thee in het kleine keukentje. Terwijl Joe achter een van de computers nerveus aan zijn nagels plukte, warmde Edie haar handen aan de hete mok thee. Ze waren allebei niet in de stemming om te praten. Waarom waren ze hier? Als getuigen? Verdachten? Gedaagden? Edie dacht aan Derek Palliser. Dat had ze veel gedaan de afgelopen vierentwintig uur, omdat ze ervan uit was gegaan dat er een politieonderzoek zou komen naar Wagners dood. Nu was ze daar niet meer zo zeker van. De burgemeester handelde de meeste kleine zaken zelf af: dronkenschap, echtelijke ruzies, kruimeldiefstal. Maar dit was van een heel andere orde. Bij een onverwacht sterfgeval zou Derek toch wel opgeroepen worden? Dat was de afgelopen jaren maar twee keer gebeurd. Een jaar of acht, negen geleden, toen Johnnie Audlaluk het zoontje van zijn vriendin had doodgeslagen. De Raadsleden wilden de zaak achter gesloten deuren afhandelen, maar een familielid in Yellowknife had gehoord hoe de jongen was overleden en de politie gewaarschuwd. Die hadden vervolgens Derek Palliser ingeschakeld. Audlaluk werd aan een psychiatrisch onderzoek onderworpen, kwam voor het gerecht en werd veroordeeld voor doodslag. Hij zat nu nog steeds in een of andere beveiligde psychiatrische instelling.


    Zijn verhaal was precies de reden waarom de Raadsleden de politie liever niet betrokken bij dit soort zaken. Bijna iedereen in Autisaq, ook Johnnies eigen ouders, was van mening dat het humaner was geweest om hem op de Inuit-manier terecht te stellen. Hij zou dan mee de bergen in zijn genomen en op een onverwacht moment van een klif zijn geduwd. Natuurlijk was dit nooit uitgesproken tegen Palliser, die toen nog gewoon agent was, maar hij had het wel aangevoeld. Het feit dat hij had volhard om de zaak voor de rechter te brengen, had hem vijanden opgeleverd.


    Hoewel Edie het zeker niet eens was met alles wat Derek had gedaan, had ze toch een soort respect voor hem. Waarschijnlijk had ze hem daarom vijf jaar geleden geholpen met de zaak-Brown. Ook die zaak hadden alle anderen op de Inuit-manier willen oplossen. Tegen het einde van een bijzonder koude en barre winter had een rondtrekkende jager het ontzielde lichaam gevonden van Samwillie Brown, een paar kilometer buiten het dorp. De vossen hadden het lijk al flink toegetakeld. De Raad van Wijzen was al snel tot de conclusie gekomen dat het ging om een ongeluk of een natuurlijke dood. De hele zaak zou in de doofpot zijn gestopt, als Derek niet toevallig in Autisaq op patrouille was geweest toen Browns stoffelijk overschot daar werd afgeleverd. De politieagent had zich bijzonder ongeliefd gemaakt door aan te dringen op een nieuw onderzoek. Samwillie Brown was een oplichter en een vechtersbaas geweest en bijna niemand leek er rouwig om dat hij het loodje had gelegd. De enige die oprecht verdrietig leek om zijn dood was zijn vrouw Ida, terwijl zij het voornaamste slachtoffer was geweest van Samwillies gewelddadige buien. Maar sommige huwelijken zaten nu eenmaal zo in elkaar. De zuidelijke psychologen zouden het vast ‘verlatingsangst’ noemen. Hier in Autisaq noemden ze het loyaliteit. Ida had Edie gevraagd mee te gaan voor de officiële identificatie van het lijk. Ze waren min of meer vriendinnen. Ida had een paar keer bij Edie overnacht toen Samwillie weer eens te diep in het glaasje had gekeken.


    Meteen toen Edie het lichaam zag, of dat wat er van over was, viel haar de vreemde glans op die over de huid lag. Toen Ida naar huis ging, bleef Edie achter in het mortuarium. Ze zei dat ze nog even naar de wc moest. Ze liep snel terug naar het lijk en tilde voorzichtig het ooglid op dat nog intact was. Het oog zag eruit als een zonsverduistering: de grijze pupil had een rand van piepkleine gele vlammetjes. Het waren de klassieke symptomen van vitaminosis. Edie ging direct van het mortuarium naar het politiebureau om Derek haar bange vermoeden te vertellen, dat Samwillie Brown was overleden aan een overdosis vitamine A. In het poolgebied kon dat maar één ding betekenen: hij had ijsberenlever gegeten.


    Derek had haar verhaal aangehoord maar leek niet echt geinteresseerd in wat ze te vertellen had. Hij wees haar erop dat Samwillie Brown een alcoholist was geweest en dat zijn ogen meestal geel hadden gezien. Edie was verbijsterd door zijn onverschilligheid. Tot op dat moment had ze gedacht dat Derek Palliser zo’n goeie ouderwetse politieman was: misschien wel een buitenstaander, maar zeer toegewijd en iemand die zich altijd aan de regels hield. Maar nu leek hij vastbesloten om zijn verantwoordelijkheid te ontlopen. Ze vroeg zich af wat er aan de hand was. Was hij van het padje geraakt? Volgens de meeste Inuit was dat wat er met je gebeurde als je meer tijd in een kantoor doorbracht dan erbuiten: je raakte langzaamaan de weg kwijt en uiteindelijk je verstand.


    Toch wist Edie Derek zover te krijgen dat hij met haar meeging naar het mortuarium. Edie tilde Samwillies ooglid op en toen zag Derek Palliser het zelf: de vlammen in het oog wezen op vergiftiging ten gevolge van een overdosis vitamine A.


    Een paar dagen later liet Derek een patholoog-anatoom invliegen die met tests bevestigde dat de doodsoorzaak hypervitaminosis was, een dodelijke dosis vitamine A door het eten van berenlever. Omdat zelfs een dronken Inuit nooit vrijwillig berenlever zou eten, nam Derek Edies berenhond mee naar Ida’s huis. Edie probeerde zich te herinneren welke Bonehead dat was geweest. De zaak had zich vijf jaar geleden afgespeeld, dus het was waarschijnlijk Bonehead de Tweede.


    Toen Derek Palliser een hamburger uit Ida’s koeling had laten ontdooien, was Bonehead door het dolle heen geweest omdat hij vers berenvlees rook. Niet lang daarna had Ida haar bekentenis afgelegd. Ze had geen andere keuze. Het indirecte en forensische bewijs stapelde zich op.


    Samwillies geweldsuitbarstingen waren Ida te veel geworden en daarom had ze hem regelmatig rauwe hamburger voorgeschoteld. Het hamburgervlees was vermengd met kleine hoeveelheden van de dodelijke berenlever. Het was niemand opgevallen dat hij er steeds slechter uit ging zien, omdat het niemand kon schelen hoe hij eraan toe was. Derek Palliser was tot brigadier gepromoveerd voor zijn ‘uitstekende onderzoek’. Niet lang daarna hadden Edie en Derek zich gerealiseerd dat ze naïef waren geweest. Autisaq was Derek Palliser nou niet bepaald dankbaar voor wat hij had gedaan en ook hadden sommigen hem de zaak Johnnie Audlaluk nog niet vergeven. Maar onder gemor accepteerden de meeste inwoners wel dat hij gewoon zijn werk had gedaan. Helaas konden ze niet zoveel begrip opbrengen voor Edie.


    Zwijgend dronken Edie en Joe hun thee. Door het raam zagen ze Pauloosie Allakarialak voorbijrennen en even later liepen Mike en Etok Nungaq langs. De winkel was dus net gesloten. Joe begon weer op zijn nagels te bijten. Edie deed haar best niet nerveus aan haar vlechten te trekken. Inmiddels was het negen uur ’s avonds. De zon scheen nog steeds fel. Vanachter de deur klonken gedempte stemmen, maar wat er in de raadkamer werd gezegd was niet te verstaan. Na wat een eeuwigheid leek zwaaide de deur open. Sammy Inukpuk stond in de deuropening met een grimmige blik op zijn verweerde gezicht. Er was iets slinks of misschien ontwijkends, dacht Edie, in de manier waarop hij daarna snel de deur weer dichttrok, alsof hij duidelijk wilde maken dat zijn loyaliteit bij de mannen in de raadkamer lag.


    Edie en Joe vatten dit op als een teken dat ze Sammy moesten volgen, de raadkamer in. De Raadsleden keken zwijgend toe hoe ze plaatsnamen. Alle gezichten stonden strak. Na een korte stilte begon Simeonie Inukpuk te spreken op zeer formele toon, een toon die Edie vooral kende van de autoriteiten en de weldoeners uit het zuiden.


    ‘De Raad van Wijzen heeft alle omstandigheden rondom het overlijden van de jager Felix Wagner overwogen,’ begon Simeonie, ‘en bepaalt bij dezen dat de doodsoorzaak een door hemzelf afgevuurde kogel uit zijn eigen geweer is, die op een rots afketste en zijn sleutelbeen raakte. Er waren twee getuigen aanwezig bij dit ongeval, Edie Kiglatuk en de blanke genaamd Andrew Taylor, die deze lezing zullen bevestigen.’


    Even waren Edie en Joe met stomheid geslagen, toen snakte Joe naar adem en opende zijn mond om iets te zeggen. Edie gaf hem onder de tafel een por en schudde nauwelijks zichtbaar haar hoofd. Wat hij nu ook zou zeggen, het zou geen verschil meer maken.


    ‘De familie van het slachtoffer zal direct op de hoogte worden gebracht van het ongeval. Als formaliteit zal de Raad een schriftelijk verslag naar brigadier Palliser zenden. Gegeven het feit dat beide getuigen bereid zijn een beëdigde verklaring te ondertekenen waarin vermeld wordt dat Felix Wagner is overleden aan de gevolgen van een wond die hij zichzelf heeft toegebracht, is er geen noodzaak voor nader politieonderzoek.’


    Simeonie keek Edie strak aan. Ze moest nu iets zeggen. Ze haalde diep adem, maar zag toen vanuit haar ooghoek hoe Sammy nauwelijks waarneembaar met zijn hoofd schudde.


    ‘Aangezien de dood van Wagner een uitzonderlijk en onfortuinlijk ongeluk was,’ ging Simeonie verder, ‘heeft de Raad van Wijzen besloten dat er geen enkele reden is om Edie Kiglatuks gidslicentie in te trekken.’


    Nu was het haar duidelijk. Door haar mond te houden had Edie de leugen bevestigd en daarmee haar baan behouden. Ze beet op haar lip en probeerde zichzelf eraan te herinneren dat ze dit deed voor Joe.


    Sammy liep met Edie en Joe terug naar Edies huis. Onderweg zei niemand een woord. Edie had het vermoeden dat haar ex-man hen naar huis bracht op verzoek van Simeonie. Misschien had de burgemeester hem gevraagd ervoor te zorgen dat ze Derek Palliser niet zouden bellen totdat er een officiële mededeling was gedaan. Ze kon het Sammy niet kwalijk nemen. Toen ze met hem trouwde had ze al geweten dat zijn leven altijd in de schaduw van zijn broer zou staan. Nu begreep ze waarom Simeonie naar het hotel was gegaan om met Taylor te praten. Hij had ook met Taylor een deal gesloten. Je kon zeggen wat je wilde, maar hij had het grondig aangepakt.


    Eenmaal thuis ging Joe meteen naar zijn kamer. Hij zei dat hij moe was en geen honger had. Maar Edie was ervan overtuigd dat hij eigenlijk walgde van het proces, van de Raad van Wijzen en zelfs, of misschien júíst, van haar en Sammy. Ze warmde wat zeehondensoep op terwijl Sammy voor de televisie zat te zappen tot hij een oude aflevering van een politieserie tegenkwam. Ze aten hun soep op de bank in een ongemakkelijke stilte. Ze was niet van plan oude wonden open te rijten door hem aan te spreken over wat er net was gebeurd. Hij vond nog steeds dat ze hem had verraden door bij hem weg te gaan, terwijl Edie het zag als haar enige kans om te overleven. Waarschijnlijk zag hij de uitkomst van het proces als een leugentje om bestwil. En misschien was het dat ook wel.
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    DEREK PALLISER KNIELDE IN HET grind om de met graffiti besmeurde zeehondenpelzen van Jono Toolik beter te bekijken.


    ‘Wat heb ik je gezegd?’ zei Jono Toolik op triomfantelijke toon. ‘Vandalisme.’


    Alles wees erop dat hij gelijk had. Iemand had het woord iquq, ofwel shit, in een van de pelzen gebrand. En dat was niet alles: twee keer iquq, drie keer itiq, klootzak, en onder op de stapel pelzen qitiqthlimaqtisi arit, rot op, of eigenlijk: rut op, want degene die dit had gedaan kon niet spellen.


    ‘Luister,’ zuchtte Derek. ‘Waarom berg je die pelzen niet voor een tijdje achter slot en grendel op?’ Verdomme. Dorpspolitiek, niet meer dan dat. Hij had behoefte aan een sigaret en haalde een pakje Lucky Strikes uit zijn jaszak.


    ‘Geen sprake van.’ Jono Toolik zou hem niet zo makkelijk laten gaan. Hij prikte met een vinger in de pels waarin qitiqthlimaqtisi was gebrand, trok deze uit de stapel en zwaaide ermee voor Dereks gezicht. ‘Ik verdien hier de kost mee! Ik weet wie dit heeft gedaan en ik wil dat je hem arresteert.’


    Ook Derek wist wie het had gedaan en binnen een uur zou iedereen het weten: Tom Silliq. De Tooliks en de Silliqs waren al ruim 450 jaar gezworen vijanden. Wanneer ze niet bezig waren elkaar het leven zuur te maken, rakelden ze eeuwenoude verhalen op over wat die klootzakken van de andere kant hun hadden aangedaan.


    Derek pakte een sigaret, stak hem aan en wachtte tot Jono Toolik van wal zou steken. Wat hij ook zou vertellen, Derek had het al eerder gehoord. Hij zou bevestigend knikken alsof hij echt luisterde en intussen rustig zijn sigaret oproken en aan lemmingen denken.


    Misschien dacht hij wel te vaak aan lemmingen, de dorpelingen begonnen er de laatste tijd grappen over te maken. Maar denken aan lemmingen zorgde ervoor dat hij niet hoefde na te denken over hoe Misha Ludnova zijn leven had verwoest. Drie zomers lang had ze geprobeerd een plek in zijn hart te veroveren en nu ze er niet meer was, had ze er een groot gapend gat achtergelaten. Ze was hier gekomen om zomerkampen voor kinderen te leiden, hoewel haar talent daar duidelijk niet lag. Ze klaagde over de primitieve omstandigheden in het kamp en het ‘verkwanselen’ van haar artistieke talenten aan kinderen die liever een kariboe wilden neerschieten dan er een naschilderen. Desondanks, of misschien op een vreemde manier juist daarom, had Derek binnen een week zijn hart verloren aan Misha. Haar uiterlijk hielp daar zeker aan mee: haar lange, slanke armen en benen, haar hemelsblauwe ogen en lange haar met de kleur van wollegras in de herfst. Ook al had ze die eerste zomer geen enkele interesse in hem getoond, toch had hij de hoop gekoesterd dat ze het volgende jaar van mening zou veranderen. En dat gebeurde inderdaad. In die tweede zomer was Maria Kunuks zoon bijna verdronken onder het toezicht van Misha, of het gebrek daaraan. Er stak een storm van protest op en de dorpelingen hadden geëist dat Misha werd ontslagen. Maar Derek had het voor haar opgenomen; hij had de dorpelingen erop gewezen dat wonen in Kuujuaq nu eenmaal risico’s met zich meebracht en dat het voorval niets met Misha te maken had maar alles met het gebied waarin ze leefden. De Raad van Wijzen van Kuujuaq had haar een boete opgelegd en het was niet lang nadat Derek die had betaald, dat Misha interesse in hem begon te tonen. Toen ze tegen het einde van de zomer weer naar het zuiden vertrok had hij kriebels in zijn buik, alsof hij niet negenendertig maar negentien was. En hij was zo stom geweest, of zo ijdel, om te denken dat zij van hem hield.


    In de derde zomer kwam ze om tijd met Derek door te brengen en om te schilderen. Haar echte roeping, zei ze, was het kunstenaarschap, en ze had een of andere stichting bereid gevonden om haar project te ondersteunen. De titel van het project luidde ‘een brug slaan tussen de opwarming van de aarde en het verdwijnen van het zelf’, wat dat ook mocht betekenen. De ondersteuning bleek echter meer om de eer te gaan dan om een substantiële financiële bijdrage, dus had Derek haar aangeboden om bij hem in te trekken. Ze hadden een in Dereks ogen geweldige zomer samen, daarna was Misha teruggegaan naar Yellowknife en had ze geen van zijn telefoontjes beantwoord.


    Het meest pijnlijke aan de hele situatie was niet dat ze hem had gebruikt; erger nog was dat hij wist dat hij was gebruikt en dat dit niets aan zijn gevoelens voor haar veranderde. Het viel niet te ontkennen: als het om Misha ging liet zijn ratio hem in de steek. Zelfs nu nog, maanden nadat ze was weggegaan, kon hij zich niet voorstellen dat ze elkaar nooit meer zouden zien. Tot zijn schaamte moest hij bekennen dat hij een groot deel van de winter zijn hersenen had gepijnigd over hoe hij haar zou kunnen terugwinnen. Hij was tot de conclusie gekomen dat er twee mogelijkheden waren. Ten eerste: het oplossen van een grote zaak waardoor hij met zijn naam in de krant zou komen en promotie zou krijgen. Hij zou misschien zelfs zijn bazen zover kunnen krijgen hem over te plaatsen naar Yellowknife. Als een van de twee politiemannen op een eiland zo groot als Groot-Brittannië en met een bevolking van slechts een paar honderd mensen, had je veel vrijheid. Maar je kreeg nooit eens de kans om je met iets groots en belangrijks bezig te houden. Het bleef bij kruimelwerk. Niemand in Kuujuaq of in een van de andere kleine nederzettingen op Ellesmere Island had ooit iets gedaan wat het waard was om onderzoek naar te doen. Er was natuurlijk die zaak in Autisaq een paar weken geleden, de dood van een qalunaat-jager – wat was zijn naam ook alweer, Wagoner? – maar die bevatte geen van de ingrediënten om er een nieuwswaardige zaak van te maken. Wagoner was geen filmster of politieke bobo. Bovendien had de Raad van Wijzen hem duidelijk gemaakt dat ze het hem niet in dank zouden afnemen als hij de zaak zou heropenen. Hij had het rapport gelezen en wist donders goed dat de kans dat iemand zou overlijden aan een eigen kogel die terugketste van een rots, zo klein was als een ijsklontje in een ketel met kokend water. Maar hij wist ook hoe afhankelijk Autisaq van het toerisme was en had daarom besloten om zich er niet mee te bemoeien. Het grijze gebied tussen leugen en waarheid zou pas een probleem worden als iemand er vragen over zou gaan stellen en dat was niet gebeurd.


    De enige andere manier om Misha’s aandacht te trekken was de tweede optie: het overhalen van de hoofdredacteur van een gerenommeerd wetenschappelijk tijdschrift, bijvoorbeeld Nature, om zijn onderzoek naar lemmingen te publiceren. Om dat voor elkaar te krijgen, zou hij minder van zijn kostbare tijd moeten besteden aan het bemiddelen in eeuwenoude vetes en meer het veld in moeten gaan.


    Derek Palliser nam een laatste trek van zijn sigaret. Het was tijd dat hij voor zichzelf opkwam. Hij liet zich al te vaak commanderen door anderen. Hij was te passief geweest, te voorzichtig, te bang om iemand tegen de haren in te strijken. Dit was zijn kans om dat allemaal te veranderen. Het moest hier en nu gebeuren, door een einde te maken aan die idiote ruzie tussen de clans van de Tooliks en de Silliqs. Hij rechtte zijn rug zodat hij boven Jono Toolik uittorende en zei dat het hem speet van de besmeurde zeehondenpelzen, maar dat de Tooliks en de Silliqs de volgende keer hun kinderachtige ruzies zelf maar moesten oplossen, zonder de politie erbij te halen.


    Toolik was met stomheid geslagen door deze nieuwe, minder volgzame Palliser en deed een stap achteruit. Zijn ogen knipperden en hij hapte naar adem als een vis op het droge. Even dacht Derek dat Toolik naar hem zou uithalen. Maar hij had door de jaren heen al zoveel energie verspild aan de politieke spelletjes in het dorp, dat het voelde als een grote bevrijding om er niet meer aan mee te doen. De twee mannen keken elkaar een paar minuten zwijgend aan, het gezicht van Jono Toolik was vertrokken van walging. Toen spuugde de jager op de bevroren grond, draaide zich om, ging naar binnen en sloeg de deur met een klap dicht.


    Derek stak zijn handen in zijn zakken en liep langzaam terug naar zijn kleine kantoor in het prefab gebouw dat dienstdeed als politiebureau. Op dit soort momenten vroeg hij zich af waarom hij de baan niet had aangenomen die hem ooit was aangeboden door een Russische geoloog, het schoonmaken van olieboortorens in Novosibirsk. ‘Veel geld voor een man die tegen kou kan!’ had de geoloog gezegd.


    Met een beker hete thee zakte hij onderuit in zijn stoel en staarde in de verte. Hij was niet snel kwaad te krijgen, maar opeens kon hij de wissewasjes waarmee de dorpelingen hem om de haverklap lastigvielen niet meer verdragen. Hij zat vast, muurvast. Hij dronk zijn laatste slok thee en herhaalde in gedachten dat hij het vanaf nu anders zou doen. Op dat moment ging de deur open. Agent Stevie Killik stormde binnen en bracht een vlaag ijskoude lucht met zich mee.


    ‘Die Toolik is een walruslul,’ zei Stevie terwijl hij de kou uit zijn voeten stampte. Dereks collega was van nature een zachtaardige man, dus als hij iemand een walruslul noemde, dan was diegene dat ook.


    ‘Laat me raden, Tom Silliq heeft een babbeltje met je gemaakt.’


    ‘Klopt.’


    Stevie trok zijn handschoenen uit en zette de ketel op het vuur. ‘Wil je nog thee?’


    Derek staarde in zijn mok. De leegte daarbinnen gaf hem een onbestemd gevoel. ‘Ja, doe maar,’ zei hij uiteindelijk.


    Terwijl ze wachtten tot het water kookte, vertelden de mannen elkaar hun verhaal. Tom Silliq had Stevie opgewacht op de ijsweg bij de begraafplaats. Hij was nogal opgewonden en beweerde dat Jono Toolik twee van zijn uitgehongerde husky’s de koelruimte had binnengelaten waar de Silliqs hun vlees bewaarden. De honden hadden een groot deel van een kariboebout en een paar zeehonden opgevreten en zakken met hondenvoer opengescheurd. Ook hadden ze tegen een stapel walruskoppen gepist, die honderden dollars aan vlees en hondenvoer waard waren. Toen Stevie had gevraagd of hij de honden met eigen ogen had gezien, had Tom gezegd dat hij over ze had gedroomd.


    ‘Dus je vertelde hem dat er een bepaald rechtsprincipe is, genaamd bewijslast?’


    ‘Ja, natuurlijk.’


    ‘En toen?’


    ‘Waar hij me toen voor uitschold, is te erg om te herhalen.’ Stevie schudde zijn hoofd. ‘Soms weet ik niet waarom ik dit werk eigenlijk doe.’


    ‘Het feit dat er geen andere banen zijn in een straal van duizenden kilometers heeft er zeker niets mee te maken?’


    ‘Je weet dat dat niet waar is, D.’ Stevie ging er eens goed voor zitten. Ze hadden samen al vele uren doorgebracht met gelukzalig fantaseren over banen die ze hadden kunnen hebben. Ja, in een parallel universum misschien.


    ‘Ze kunnen altijd een chauffeur van de rioolwagen gebruiken.’


    ‘Dé kans om tot aan mijn knieën in Tom Silliqs vuiligheid rond te banjeren, hoe kon ik het vergeten.’


    ‘Nou, in elk geval hebben we daar genoeg ervaring mee, chef.’


    Stevie verdween in het kleine keukentje.


    Derek ging naar de faxmachine en bladerde door het stapeltje faxen. De High Arctic Police Service was de kleinste van een aantal lokale eenheden die onafhankelijk van de Royal Canadian Mounted Police opereerden. Ze maakten wel gebruik van bepaalde gecentraliseerde diensten, zoals materieel en laboratoria. Eens per kwartaal faxte de RCMP het verzoek om allerlei administratieve formulieren en rapporten. Deze standaardfaxen werden even standaard terzijde geschoven door het politiebureau van Kuujuaq, waardoor er een stapel aanvragen lag die drie jaar terugging. Bij het hoofdkantoor van de RCMP leek niemand zich er druk over te maken. Af en toe bladerde Derek door de stapel om er zeker van te zijn dat er niets belangrijks tussen zat. Tijdens het doornemen van de faxen had hij tijd om na te denken.


    Wie de eigenaar ook was van de honden die Tom Silliqs opslagplaats overhoop hadden gehaald, er moest nu actie worden ondernomen. En de nieuwe, plichtsgetrouwe Derek was degene die in actie moest komen. Stelling moest nemen. Mensen mochten niet zomaar ’s nachts hun sleehonden onaangelijnd laten rondlopen. Het waren geen huisdieren. Er waren al vaker husky’s ontsnapt die kleine kinderen hadden aangevallen. Derek zou er verdomme voor zorgen dat dat niet nog eens zou gebeuren.


    Toen Stevie terugkwam met de thee, gaf Derek hem de opdracht om briefjes op te hangen bij het gemeentehuis en bij de winkel. De boodschap luidde dat met ingang van vandaag alle honden die ’s nachts vrij rondliepen voor wolven zouden worden aangezien en zouden worden neergeschoten.


    Stevie knikte en zette zijn computer aan. Een paar minuten later keek hij op. ‘Chef, hoe maak je ook al weer een nieuw bestand aan?’


    Derek keek geïrriteerd op maar ging naar Stevie om hem te helpen. Na jarenlange smeekbedes had hij de facilitaire dienst van de RCMP eindelijk zover gekregen een paar computers op te sturen. Hij was meteen enthousiast geweest omdat hij zijn administratie nu in de helft van de tijd kon doen, waardoor hij meer tijd had voor zijn favoriete bezigheid: op wildpatrouille gaan. Nadat Misha was vertrokken, had hij een internetverbinding via satelliet aangelegd en een enorme hoeveelheid aan onderzoek naar lemmingen gevonden: Finse rapporten over populatiecycli, een proefschrift uit Noorwegen over de sneeuwuil als roofdier, een paar Amerikaanse artikelen over de gevolgen van de opwarming van de aarde voor dieren die een winterslaap houden. Toen had hij zich gerealiseerd dat zijn interesse voor lemmingen niet zomaar een persoonlijke gril was. Er waren nog veel meer mensen geïnteresseerd in lemmingen, echte wetenschappers, mensen met opleidingen die nooit voor hem waren weggelegd. Ze waren niet alleen fascinerend, de taaie knaagdiertjes waren ook een soort barometer voor klimaatverandering. Laat ze maar lachen, dacht Derek, lemmingonderzoek is in deze tijd van groot belang.


    Derek had geprobeerd om Stevie net zo enthousiast te krijgen over hun nieuwe technologische hulpmiddelen, maar al was Stevie jonger, hij had het nooit helemaal begrepen. Volgens hem waren computers kwaadaardig, zoals de geesten van kwaadaardige voorouders. Agent Killik zag heus wel in dat computers tegenwoordig niet meer weg te denken waren, maar ze hoorden niet tot het favoriete deel van zijn werk.


    Derek opende een nieuw bestand en ging weer achter zijn eigen bureau zitten.


    ‘O ja, wat ik nog wilde vragen,’ zei hij, ‘wát zei Tom Silliq nou tegen je?’


    ‘Dat zul je niet leuk vinden.’


    Derek keek hem aan met een blik waaruit zowel nieuwsgierigheid als uitdaging sprak. Hij had alles al eens gehoord.


    ‘Hij zei dat ik me liet rondcommanderen door een Indiaanse lemmingscheet.’


    Derek lachte zuinigjes. Een kleine minderheid in Kuujuaq had altijd op hem neergekeken omdat hij een halfbloed was: deels qalunaat, deels Inuit en, erger nog, deels Cree. De Cree-indianen waren de natuurlijke vijanden van de Inuit. Hij was opgegroeid met het idee dat hij iemand was die eigenlijk nergens bij hoorde, maar hij werd nog steeds niet graag geconfronteerd met zijn gemengde afkomst. Hij wilde een sigaret opsteken, maar bedacht zich en ging naar de radioruimte voor zijn verplichte telefonische oproepen. Hij wilde niet dat Stevie zag dat hij van slag was door Silliqs opmerking.


    Jarenlang had het politiebureau van Kuujuaq de dorpen Kuujuaq, Eureka en Autisaq onder zijn hoede gehad. Sinds de bezuinigingen had het bureau er een aantal gemeenschappen bij gekregen: Hell Gate, Jakeman Fjord en het onderzoeksstation op Devon Island. In Hell Gate en Jakeman Fjord bevonden zich alleen een paar kleine weerstations, wat jachtkampementen die alleen in de zomer open waren en in Jakeman stond een klein geologisch onderzoeksstation. Toch was hij verplicht om de dag contact op te nemen en als er iets aan de hand was werd er van hem verwacht dat hij snel ter plaatse was.


    Buiten het overlijden van Felix Wagner was er al lang niets meer gebeurd en de telefoontjes voelden steeds zinlozer. Het was niet dat hij wilde dat de inwoners iets overkwam, maar doordat er volstrekt niets gebeurde groeide het gevoel van machteloosheid en overbodigheid met de dag. Een gevoel dat was begonnen met het vertrek van Misha.


    Om het een beetje leuk te houden deed hij de telefoontjes elke dag in een andere volgorde: de ene dag alfabetisch, de volgende dag op basis van het aantal klinkers in de naam. Vandaag koos hij voor simpelweg omgekeerd alfabetisch, dus te beginnen met Jakeman en eindigend met Autisaq.


    Hij plofte neer in de kariboeleren bureaustoel en zette de koptelefoon op.


    ‘Hallo Derek,’ klonk een krakerige stem vanuit Jakeman, ‘je belt weer voor niks.’ Hij ging de hele lijst af en rookte een sigaretje nadat hij Eureka had gebeld. Nergens was iets aan de hand. Zijn laatste telefoontje was naar Autisaq. Een bekende stem begroette hem.


    ‘Joe Inukpuk. Ik heb je al een tijd niet gesproken.’ Derek glimlachte. Hij had die jongen altijd al gemogen. Ze waren allebei fan van Jordin Tootoo, de eerste professionele Inuit-ijshockeyer, die speelde voor de Nashville Predators. Na een trip naar het zuiden had hij voor Joe een Predators-thermosfles en een muts met het logo van een sabeltandtijger meegenomen. Joe had de muts helemaal stuk gedragen.


    ‘Ik had het druk op de kliniek, meneer.’


    ‘Aha,’ zei Palliser. Hij had gehoord dat Joe hoopte toegelaten te worden tot de opleiding verpleegkunde. Opmerkelijk voor een Inuk. Toch kon je niet anders dan bewondering hebben voor zijn ambitie. Niet alleen voor zichzelf, maar ook voor zijn gemeenschap. Het was tijd dat de autoriteiten van Nunavut begonnen met het opleiden van Inuit in plaats van steeds tijdelijk zuiderlingen aan te nemen.


    ‘Heb je die wedstrijd van de Predators nog gezien?’


    ‘O man, wat een topwedstrijd!’ zei Joe.


    ‘Toetoet…’


    ‘… wat is-ie goed!’ Het was hun persoonlijke grapje, een waar Joe op zijn veertiende mee was begonnen. Het was al zes jaar een vast bestanddeel van hun gesprekken.


    ‘Alles in orde daar bij jullie?’ Derek herinnerde zich eraan dat dit een officieel telefoontje was.


    Het was even stil. ‘Prima.’


    Derek hoorde stemmen op de achtergrond. Er had twijfel in Joe’s stem geklonken. ‘Weet je het zeker?’


    ‘Nou, er is één ding, meneer.’ Er klonk een sissend geluid, storing op de lijn waarschijnlijk, of Joe was aan het fluisteren. ‘Mijn stiefmoeder, Edie Kiglatuk, wil even met u praten.’


    ‘Prima, geef haar maar,’ zei Derek. Het was altijd leuk om een praatje te maken met Edie en hij was zich ervan bewust dat hij bij haar in het krijt stond na de zaak-Samwillie Brown.


    ‘Kan ze je aan het eind van de dag terugbellen?’ Weer storing op de lijn. Een of ander technisch probleem zorgde voor ruis, hij kon Joe bijna niet meer verstaan.


    Derek zei: ‘Maar alles is dus in orde?’


    Joe antwoordde: ‘Het gaat zijn gangetje.’


    Ze verbraken de verbinding en Derek Palliser ging achter zijn bureau weer verder met het wegwerken van de administratie. Het telefoongesprek met Joe had hem onrustig gemaakt. Hij had het voorgevoel dat Edie over de Wagoner-zaak zou beginnen. Waarom zou ze anders contact met hem opnemen?


    De rest van de morgen gebeurde er niets noemenswaardigs. Tussen de middag ging Derek naar de winkel om drie pakjes noedelsoep te halen en daarna lunchte hij achter zijn bureau. Stevie was naar huis gegaan om met zijn vrouw en kinderen te eten. Toen hij zijn soep ophad, zette Palliser koffie en bracht een bezoekje aan zijn lemmingen. Het weer was opgeknapt in de loop van de ochtend; de zon scheen fel door de hoge sluierbewolking en het was zacht, zo’n vijfentwintig graden onder nul, dus perfect weer voor een veldtrip. Als hij het papierwerk op tijd afhad, zou hij een avondritje kunnen maken naar de polynya bij de Inuushuck-inham. Daar had een school beluga’s zijn toevlucht gezocht in het heldere water. Het was een rustpunt voor de dieren, voordat ze weer verder zouden trekken. Derek had er in de buurt ook sporen van een beer gezien en was benieuwd of het dier was teruggekomen.


    Terwijl hij over zijn veldtrip mijmerde, hoorde hij de buitendeur openzwaaien en iemand de sneeuw van zijn laarzen stampen. Even later kwam Stevie binnen.


    ‘Lekker geluncht, D?’ Zijn oog viel op de lege pakjes noedelsoep en hij ging snel over op een ander onderwerp. ‘Het wordt een prachtige dag.’ Hij keek door de luxaflex. ‘Het is zulk lekker weer, we gaan vanavond barbecueën. De kinderen zouden het geweldig vinden als jij ook komt.’


    ‘Dank je.’ Het was overduidelijk dat Stevie hem uit medelijden uitnodigde. Hij bedoelde het goed, maar het was gewoon klote als je ondergeschikte medelijden met je had. ‘Klinkt goed, maar ik heb het te druk met dit onderzoek. Volgende keer beter.’


    ‘Ook goed, D.’


    De rest van de middag waren ze bezig met het afhandelen van administratieve klusjes. Om vijf uur stond Stevie op van achter zijn bureau en verkondigde dat hij de mededeling over loslopende honden ging ophangen en bij een paar mensen langs zou gaan om ze persoonlijk te informeren over de nieuwe regels. Toen hij de deur uit was, ging Palliser naar het woongedeelte aan de achterkant van het politiebureau. Hij deed zijn uniform uit, trok zijn Polartec-overall aan met daaroverheen een waterdicht pak, trok tot slot zijn wanten aan en deed een paar mutsen op. Daarna pakte hij zijn sneeuwscooter.


    Het was een van die prachtige, kristalheldere avonden waarin alles licht leek te geven. De hemel was strakblauw en voor hem strekte zich een schitterende ijsvlakte uit, nog niet aangetast door scheuren. In de verte schitterde de koepelvormige ijsberg die zich deze winter had ingebed in het pakijs in een felle turkooizen gloed.


    Derek reed met zijn sneeuwscooter over het pad dat hij in januari had vrijgemaakt, toen het ijs eindelijk stabiel was geworden. Onder het rijden voelde hij eerst zijn wimpers bevriezen en daarna zijn neusharen. Zelfs zijn sneeuwbril kon niet verhinderen dat er klontjes ijs in zijn ooghoeken ontstonden. Hij genoot van het gevoel dat hij was overgeleverd aan de elementen, dat hij zich willens en wetens liet overweldigen door de natuur. Een raaf vloog voorbij en voor de eerste keer die dag voelde hij zich goed, gelukkig zelfs. Buiten in de natuur kon hij het gesprek met Joe Inukpuk vergeten en al die andere provinciale wissewasjes. Hij kon Stevie Killiks goedbedoelde maar vernederende medelijden vergeten, hij kon Misha vergeten en, misschien wel het belangrijkste, hij kon vergeten dat hij een bastaard was, een halfbloed, gemaakt van restjes die niemand wilde hebben.


    Hij kwam aan bij de rand van het drijfijs, daar waar het open water van de polynya begon. Hier was het ijs natter; nog niet onbetrouwbaar, maar je moest wel voorzichtig zijn. Daarom liet Derek zijn scooter staan en ging hij te voet verder, behendig manoeuvrerend tussen de scheuren in het ijs. Het was een gevaarlijke ondergrond, maar Derek had genoeg ervaring om te weten op welke plekken hij extra voorzichtig moest zijn. De zware omstandigheden vergden opperste concentratie en daarom dacht hij aan niets anders tot hij de rand van het ijs had bereikt, daar waar het heldere water stroomde. De stromingen onder het wateroppervlak zorgden ervoor dat het water nooit bevroor, wat het een aantrekkelijke plek voor plankton maakte. Het plankton trok trekzalmen aan, die op hun beurt zeehonden aantrokken, die weer als voedsel dienden voor orka’s en beluga’s. Kortom, hier kon je de hele voedselpiramide zien: van het plankton op de bodem tot de ijsbeer aan de top. Maar het enige wat hij vandaag wilde was een glimp van de beluga’s opvangen.


    Derek had al heel lang niet meer op walvis gejaagd en daar had hij een goede reden voor. Een paar jaar geleden had hij een kamp opgezet op het strand bij Jakeman Fjord. Toen hij de omgeving verkende, had hij een groot gat in het ijs gevonden aan de rand van een fjord. Een school jonge, onervaren beluga’s had zich daar verzameld in het open water. Maar ze hadden zich vergist: dit was geen polynya, waar het water nooit bevroor. Toen het water begon te bevriezen, zwommen ze rondjes en duwden met hun neuzen tegen de randen van het ijs om het gat open te houden. Hoe meer water er bevroor, hoe wilder ze tekeergingen. Na een tijdje trok hun gespartel de aandacht van een grote mannetjesbeer. Telkens wanneer de beluga’s bovenkwamen om adem te halen, sloeg de beer naar ze met zijn poten. Uiteindelijk lukte het de beer om een jonge beluga te pakken te krijgen. Tegen die tijd was er ook voor de andere beluga’s, gewond en verzwakt, geen ontsnappen meer aan het bloedige ijs dat hen omringde.


    Sindsdien had Derek het gevoel dat hij voor de beluga’s moest zorgen en dat gevoel had hem vandaag naar de polynya gebracht. De kans was echter klein dat deze beluga’s hetzelfde zou overkomen, omdat deze polynya in verbinding stond met open water ver uit de kust. Niet zo lang geleden hadden de beren hun prooi helemaal tot hier achtervolgd, door van ijsschots naar ijsschots te springen en stukjes te zwemmen. Maar sinds een jaar of vijf begon het ijs veel vroeger in het jaar te smelten. De grote witte jagers konden niet langer op de hun bekende routes over het ijs vertrouwen, uit angst in de open oceaan terecht te komen. Op de korte termijn was dit goed nieuws voor de walvissen en slecht nieuws voor de beren. Op de lange termijn was het slecht nieuws voor iedereen.


    Derek stond aan de rand van het water en wachtte een tijdje, maar er bewoog niets aan de oppervlakte. Hij constateerde opgelucht dat de beluga’s verder waren getrokken. Terug in Kuujuaq werd hij overvallen door een gevoel van melancholie. Hij had graag wetenschappelijk onderzoek gedaan naar de dieren in het poolgebied, maar was nooit in de gelegenheid geweest om te studeren. Niet voor de eerste keer bedacht hij dat hij waarschijnlijk gelukkiger zou zijn geweest als bioloog dan als politieman. Hij zette water op, keek rond in zijn kleine appartement en dacht aan Stevies uitnodiging. De volgende keer zou hij wel gaan.


    Na een avondmaal van stoofpot uit blik ging Derek achter de computer zitten om verder te werken aan zijn lemmingproject. De gangbare visie in de wetenschappelijke wereld was dat de vierjarige cyclus die de lemmingpopulatie doorliep, helemaal losstond van de roofdieren die op lemmingen jaagden: de vos, de sneeuwuil en de hermelijn. Maar Derek was er door zijn eigen observaties in het veld van overtuigd geraakt dat de roofdieren-populatie van grote invloed was op de cyclus van de lemmingen. Dat zou een heel nieuw licht werpen op de relatie tussen roofdier en prooi. Hij wist hoe belangrijk het was om alle feiten goed op een rijtje te hebben voordat hij naar buiten zou treden met zijn bevindingen. Hij opende zijn mail en keek vluchtig naar de berichten in zijn inbox; geen bericht van Misha. Om over zijn teleurstelling heen te komen stond hij op om thee te zetten. Daarna ging hij weer zitten en typte ‘poolvospopulatie’ in. In een onbedwingbare impuls verwijderde hij deze zoekterm en typte in plaats daarvan voor de zoveelste keer Misha’s naam. Ook al verafschuwde hij zichzelf erom, soms kon hij het gewoon niet laten. Sommige mensen waren verslaafd aan internetspelletjes of porno, Derek was verslaafd aan het googelen van Misha’s foto’s. Zijn enige troost was dat er steeds meer tijd zat tussen elke zoekactie. De laatste keer was al drie of vier maanden geleden geweest.


    De hem inmiddels zo vertrouwde foto’s verschenen op zijn beeldscherm. Hij scrolde naar beneden tot hij bij een foto kwam die hij niet eerder had gezien. Misha en een man, met de armen om elkaar heen. Overweldigd door emotie klikte Derek op de foto. Hij keek recht in de ogen van een lange, gespierde man met blauwe ogen en geprononceerde jukbeenderen, overduidelijk een qalunaat. De bezitterige manier waarop de man zijn arm om Misha had geslagen en Misha’s gelukzalige blik lieten er geen twijfel over bestaan dat ze een stel waren. Dereks maag draaide zich om en hij werd licht in zijn hoofd, alsof hij in een achtbaan zat. Onder de foto stond: ‘Tomas en Misha in Kopenhagen’.


    Met een druk op de knop zette Derek de computer uit. Het scherm werd zwart, maar het beeld van het stel was op Dereks netvlies gebrand. Hij had zin om iets kapot te smijten, maar stond op en ging naar zijn appartement. Hij dwong zichzelf op bed te gaan liggen tot hij zichzelf weer onder controle had.


    Hij schrok wakker door het geluid van de buitendeur die werd opengetrapt. Een mannenstem schreeuwde: ‘Palliser? Kom hier, jij uhuupimanga.’


    Een walm van goedkope wodka dreef zijn kamer binnen. Derek was wel vaker een klont sperma genoemd, maar nooit in zijn eigen huis. Hij opende de deur naar het kantoor. In het licht dat nog steeds door de gesloten jaloezieën kwam, ontwaarde hij de gestalten van Tom Silliq en Jono Toolik, allebei wankelend op hun benen.


    ‘Ik ga ervan uit dat dit een noodgeval is?’


    ‘Noodgeval, zei je?’ schreeuwde Tom en probeerde, wankelend richting Derek, een vuistslag uit te delen. Zijn vuist maaide door de lucht. ‘En óf het een noodgeval wordt!’ Hij was straalbezopen.


    ‘Kom op jongens, ga naar huis,’ zei Derek. Intussen keek hij de kamer rond om er zeker van te zijn dat er geen wapens in het zicht lagen.


    Silliq en Toolik keken elkaar aan. Silliq begon te giechelen. Op dat moment nam Toolik zijn kans waar om Derek een dreun te geven, maar die wist de klap te ontwijken.


    Buiten was het waarschijnlijk veiliger dan binnen, maar toen Derek probeerde bij de deur te komen, pakte Silliq hem beet. Derek duwde hem weg en Silliq haalde op goed geluk nog eens uit. Deze keer had hij het geluk aan zijn zijde en raakte zijn vuist Dereks linkeroog. Meer door de schrik dan door de pijn wankelde Derek op zijn benen en Toolik maakte van de gelegenheid gebruik door hem een bloedneus te slaan. Het bloed spoot op Silliqs parka en een paar seconden lang verroerde niemand zich, in afwachting van wat er nu zou gebeuren.


    Vaag herinnerde Toolik zich wat de aanleiding voor het bezoek aan Derek was en nauwelijks verstaanbaar mompelde hij: ‘Bemoei je niet met onze zaken.’


    Toen draaide hij zich om, zwalkte naar de deur, boerde luidkeels en stapte naar buiten, met alle waardigheid die hij met zijn dronken kop nog kon opbrengen. Tom Silliq bleef nog een tijdje staan, alsof hij wachtte op instructies, maar strompelde toen in stilte achter zijn buurman aan.


    Derek deed snel de deur achter ze op slot. Morgenochtend zouden ze weer op de stoep staan met rood aangelopen gezich ten, weer enigszins bij zinnen, om hun excuses aan te bieden. Hij veegde zijn neus af en de hoeveelheid bloed verbaasde hem. Hij realiseerde zich dat ook zijn oog pijn deed en dat hij er niets mee kon zien. Dat zou dan wel dichtzitten.


    Terwijl hij in de badkamer het bloed van zijn gezicht waste, hoorde hij vanuit het kantoor geluiden. Zijn eerste gedachte was dat Silliq en Toolik waren teruggekomen. Maar toen herinnerde hij zich opgelucht dat Edie hem vanavond zou bellen over de radio. Hij waste snel het bloed van zijn handen, pakte een handdoek en ging naar de communicatieruimte.


    ‘Edie?’


    ‘Hallo, Derek. Hoe is het met je?’


    Derek sperde zijn ongehavende oog wijd open en deed zijn mond een paar keer open en dicht om er zeker van te zijn dat hij in staat was een gesprek te voeren.


    ‘O, geweldig hoor.’ Hij vroeg niet waarom Edie hem op dit late tijdstip belde. Ze zou er haar redenen wel voor hebben.


    ‘Bel ik wel gelegen?’


    Derek duwde de handdoek tegen zijn oog en voelde een pijnscheut. ‘Ja hoor, geen enkel probleem.’


    Er viel een stilte, die uiteindelijk door Derek werd verbroken. ‘Je wilt het zeker over die jager hebben, die kerel die onlangs is overleden?’


    Edie zuchtte ongemakkelijk.


    Dereks hoofd bonkte, zijn mond was droog en zijn tong voelde als leer. Hij voelde zich hondsberoerd.


    ‘Je bent toch niet ziek, Derek?’


    ‘Nee,’ zei hij. ‘Ziek ben ik niet.’ Het was fijn dat ze ernaar vroeg.


    ‘Het spijt me,’ zei Edie. Haar toon werd ernstiger. ‘Waarschijnlijk gaat dit je dag verpesten.’


    ‘O, maak je daar maar geen zorgen over, Edie,’ zei Derek. Hij voelde aan zijn rechteroog. Het begon al dikker te worden. ‘Ik heb een fantastische dag gehad. Een dag die bovendien, voor het geval je het nog niet doorhad, al voorbij is.’


    ‘Die hele toestand met Felix Wagner,’ ging Edie verder. ‘Om heel eerlijk te zijn, Derek, had ik dat rapport van de Raad van Wijzen niet moeten tekenen.’ Ze klonk vermoeid en alsof ze zichzelf wilde verdedigen. ‘Een week geleden ging ik terug naar de plaats waar het is gebeurd. Ik liep daar rond, zoals ik destijds ook heb rondgelopen.’


    ‘Edie, het is al laat,’ zei hij, ‘en je hebt al getekend, weet je nog?’ Hij hoopte dat ze de zaak hierdoor zou laten rusten, maar ze ging er niet op in.


    ‘De kogel raakte Felix Wagner van voren, in een hoek van bovenaf. Ik heb daarna een voetafdruk gevonden op de kliffen boven het strand, daar waar de schutter waarschijnlijk heeft gestaan. Een zigzagpatroon met het logo van een ijsbeer in het midden van de afdruk. Natuurlijk heb ik dat aan de Raad verteld, maar ze hebben het niet opgenomen in hun rapport. Maar wat ik eigenlijk wil zeggen, Derek, is dat het onmogelijk is dat Felix Wagner zichzelf per ongeluk heeft neergeschoten.’


    Derek voelde nog eens voorzichtig aan zijn gewonde oog. ‘Niemand heeft bezwaar aangetekend tegen het rapport van de Raad. Als je het mij vraagt, is die zaak gewoon gesloten.’ Meteen nadat de woorden over zijn lippen waren gekomen, schaamde hij zich.


    ‘Toe nou, Derek.’ Edie was er heel goed in om zijn betere ik aan te spreken, misschien was het wel zijn geweten. Zij was de enige die zo’n invloed op hem had.


    ‘Edie, luister nou naar me,’ zei hij, in een laatste poging te rechtvaardigen waarom hij geen actie ondernam. ‘Wagner is geen Samwillie Brown. Die kerel en zijn maatje zijn niet een van ons.’


    ‘Met alle respect, Derek, dat is niet waar het hier om gaat. Felix Wagner is dood. Je denkt toch niet dat er iemand is die dat verhaal van die afgeketste kogel echt gelooft. De enige andere persoon die erbij aanwezig was, heeft het niet gedaan. En je weet hoe het hier is. Niemand kan dit gebied ongezien binnenkomen en weer verlaten.’


    Hij wist dat ze gelijk had. Hij wist het misschien beter dan ieder ander. Je hoefde maar iets te doen, of iedereen had er een mening over. Hoe ironisch: de toendra was misschien wel de enige plek in de wereld waar je je overal en nergens kon verbergen.


    ‘Dus…’ ging Edie verder, ‘degene die Felix Wagner heeft vermoord is nog steeds in Autisaq, of hier in de buurt, in een van de andere dorpjes of buiten op het land.’


    Derek was opeens doodmoe. Toen hij en Edie achter Ida Brown aan waren gegaan, was ze dat op veel negatieve reacties komen te staan. De Raadsleden hadden hun handen afgetrokken van deze zaak. Het was dan ook niet meer dan normaal dat hij zich afvroeg wat het waard was om zich met die hele kwestie te bemoeien.


    ‘Edie, je bent één ding vergeten.’


    ‘Wat dan?’


    Derek haalde diep adem. ‘Het. Kan. Niemand. Iets. Schelen. Het levert je niets op om er alsnog een zaak van te maken en je hebt veel te verliezen.’ Hij haatte zichzelf om de woorden die hij zei, maar sprak toch verder. ‘Je maakt slapende honden wakker en het leidt nergens toe. Niemand zal je willen helpen.’


    Het was even stil. Toen zei Edie met zachte stem: ‘En jij gaat me blijkbaar ook niet helpen.’ De verbinding werd verbroken.


    Derek bleef nog een tijdje naar de ruis over de dode lijn luisteren. Ze had niet kwaad geklonken maar teleurgesteld en dat was eigenlijk erger. Natuurlijk had ze gelijk. Maar dit was het Hoge Noorden, en hoe hij en de High Arctic Police en alle andere overheidsinstanties en hulporganisaties zichzelf ook probeerden wijs te maken dat hier dezelfde regels golden als in de buitenwereld, hier telden alleen de wetten van de wildernis.


    Hij ging terug naar zijn appartement en bekeek zijn oog in de badkamerspiegel. Het was dik en paars en zat helemaal dicht. Hij vervloekte Edie. Ze had niet eens iets concreets om op af te gaan. Zelfs als ze gelijk had en Wagner niet was overleden aan een kogel uit zijn eigen geweer of uit dat van Andy Taylor, dan was het meest waarschijnlijke dat een Inuk-jager Wagner had aangezien voor een kariboe of beer. Toen hij zich realiseerde wat hij had gedaan, was de jager in paniek geraakt en ervandoor gegaan.


    Derek kroop in bed en trok de dekens hoog op, maar het bonsde achter zijn oog en door het gesprek met Edie was hij van slag. Dus stond hij op en trok zijn Polartec en gewatteerde broek aan, drie paar sokken, twee sjaals, twee mutsen en zijn mukluks, warme sneeuwlaarzen. Hij ging naar het voormalige kolenhok waarin hij nu zijn lemmingen huisvestte en drukte op de lichtknop. De lemmingen sliepen in een groot bassin. Daarin had hij de holletjes nagebootst waarin de diertjes in het wild overwinterden. Derek had ergens gelezen dat je het officieel geen winterslaap mocht noemen, omdat de diertjes zichzelf tijdens hun lange slaap warm hielden. De afgelopen jaren hadden de lemmingen het zwaar gehad omdat de sneeuw waaronder ze overwinterden steeds vroeger begon weg te smelten. De dikke sneeuwlaag stortte in en verpletterde de beestjes. De lemmingen die hier lagen te slapen, hadden het zeker niet overleefd als zijn hond Piecrust ze niet had opgespoord. Derek keek naar de diertjes in het bassin. Zoals ze daar zo vredig lagen te slapen, leek het alsof ze nooit meer wakker zouden worden.
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    EDIE ZAT IN HAAR EENTJE VOOR DE televisie en probeerde zichzelf op te vrolijken met haar lievelingseten: maktaq en zee-egel. De maktaq, dikke, taaie walvishuid met een romige, lichtzure vetlaag, deed haar denken aan de geur van de zee in de zomer. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze het voor het laatst had gegeten.


    Er werd gewaarschuwd voor de risico’s van het vet van zeezoogdieren, maar ze was niet in de stemming om zich iets aan te trekken van PCB-verontreiniging. Je kon PCB, polychloorbifenyl, niet zien of ruiken en het was nog steeds niet duidelijk waar het vandaan kwam. Er waren verschillende theorieën over in omloop. De bron van de verontreiniging zouden Russische kerncentrales zijn, radarstations uit oorlogstijd of Amerikaanse onderzeeërs. Maar al die theorieën en waarschuwingen leken geen verband te houden met de werkelijkheid. Ze twijfelde er niet aan dat PCB de oorzaak was van misvormde baby’s, zoals was gebleken uit wetenschappelijk onderzoek. En ze had niets dan lof voor Robert Patma, die probeerde jonge vrouwen over te halen alleen vis en kariboe te eten, omdat dat vlees beduidend minder met PCB verontreinigd was. Maar er ging niets boven maktaq als je een rotdag had. Bovendien was Edie toch niet van plan om nog kinderen te krijgen. Haar meest vruchtbare jaren had ze verspild aan drank en nu ze op haar drieëndertigste beter dan ooit in staat was om een gezin te stichten, zou ze niet weten met wie. Het had haar niet verbitterd. Ze was zeven jaar lang stiefmoeder van Willa en Joe geweest en niemand had een diepere band met Joe dan zij. Ze wilde dat ze hetzelfde kon zeggen over Willa, maar een echte band was er tussen hen nooit ontstaan.


    Het gesprek met Derek Palliser had haar van haar stuk gebracht. Ze wist dat ze te veel druk op hem had uitgeoefend. Ze had weer eens te veel haar ihuma gebruikt, de combinatie van felheid en ego die haar tot zo’n goede jager maakte. En, volgens Sammy, tot een onmogelijke echtgenote. Rationeel wist ze dat Derek gelijk had. Deze keer kon ze maar beter binnen het boekje blijven. Wat kon het haar eigenlijk schelen hoe Felix Wagner precies was doodgegaan? Maar Joe had een duistere kracht in haar wakker gemaakt en ze wist dat ze pas kon rusten als ze wist wat er was gebeurd. Misschien was het extra belangrijk voor Edie om te weten wat er écht was gebeurd, omdat ze jarenlang de werkelijkheid niet onder ogen had durven zien en zichzelf had ondergedompeld in een roes van dronkenschap. Vanavond at ze maktaq, ook al wist ze dat het niet goed voor haar was. Doorgaan met die hele Wagner-zaak was ook niet goed voor haar, maar ze voelde zich verplicht om achter de waarheid te komen.


    De buitendeur ging open en Sammy Inukpuk stak zijn hoofd om de hoek. Ze zette de dvd af omdat ze hem geen reden wilde geven om te blijven hangen.


    Hij zei: ‘Ha, Edie,’ en toen hij de resten maktaq op haar bord zag, ‘is er nog wat voor mij?’


    ‘Je komt net te laat.’ Ze gebaarde naar de stoel aan de andere kant van de televisie, maar hij plofte toch naast haar neer op de bank. ‘Is de tv al gerepareerd?’


    ‘Nou, nee, niet echt.’ Hij aarzelde. ‘Een biertje zou wel lekker zijn.’ Daarna, op vrolijke toon, ‘Heb je al gezien wat Joe met z’n scooter heeft gedaan? Ziet eruit als nieuw. Dat zal me wat gekost hebben. Waar haalt die jongen het geld vandaan?’


    Edie gaf hem een dodelijke blik. Natuurlijk wist haar ex wel hoe Joe aan dat geld kwam. Edie had Joe een voorschot gegeven, omdat ze had gerekend op het geld dat ze zou verdienen met de Wagner-expeditie. Maar nadat Wagner was overleden had zijn vrouw geweigerd Edie uit te betalen en Edie kon het niet over haar hart verkrijgen om het geld bij Joe terug te vragen. Sammy liet op deze manier blijken dat hij wist dat haar geld op was en dat kon maar één ding betekenen: hij had weer eens een plannetje om ‘op een makkelijke manier’ aan geld te komen.


    ‘Komt dat biertje nog?’


    ‘Sammy Inukpuk, als je me iets wilt zeggen, doe het dan nu je nog nuchter bent.’


    Hij keek haar aan als een geslagen hond. ‘Ah toe, Edie, ik heb een zware dag gehad.’ Hij wist precies hoe hij haar een schuldgevoel moest aanpraten en het stoorde Edie dat hij haar zo goed kende.


    Ze ging naar de keuken en zette theewater op. Terwijl het water aan de kook raakte, haalde ze de sleutel van haar drankkastje. De sleutel was een hulpmiddel. Wanneer mensen ernaar vroegen, wat nog maar zelden gebeurde, zei ze dat ze drank in huis had voor gasten. Maar eigenlijk was de aanwezigheid van drank in haar huis een dagelijkse test. Ze was er nu nog niet sterk genoeg voor, maar haar doel was om het kastje op een dag niet op slot te hoeven doen. Dan pas zou ze echt bevrijd zijn van haar verslaving. Ze pakte een blikje bier, deed het kastje weer op slot en zoette haar thee met extra veel suiker. Sammy maakte het blikje open en nam een grote slok.


    ‘Ik heb een expeditie voor je geregeld.’


    Dat was goed, maar ook onverwacht nieuws. Meestal waren Sammy’s voorstellen niet zo concreet. Edie voelde zich schuldig omdat ze eerder die avond zo negatief over hem had gedacht. Waarom had ze altijd het gevoel dat ze alles fout deed, wanneer ze samen waren?


    ‘Een of andere kerel, hij noemt zichzelf Bill Fairfax, hij schijnt een afstammeling te zijn van die ouwe qalunaat-ontdekkingsreiziger, hoe heet-ie ook alweer?’


    ‘Sir James Fairfax? Is dat die kerel die hier al eens eerder is geweest?’


    Iemand die pretendeerde een afstammeling van Sir James te zijn was een paar jaar geleden komen opdagen in Ellesmere met een filmcrew, om een documentaire te maken over de voorlaatste reis van de ontdekkingsreiziger. Ze kon zich er niet veel meer van herinneren. De drank had sommige jaren compleet uit haar geheugen gewist.


    ‘Ja, die kerel. Hij wil de plek vinden waar zijn voorouder begraven ligt. Volgens hem ligt-ie op Craig. Hij neemt een assistent mee, dus ze zijn maar met z’n tweeën. Ze hopen dat een of andere televisiezender interesse heeft.’


    Dit klonk als de perfecte klus voor Edie. Een klein gezelschap met waarschijnlijk enige voorkennis van de lokale omstandigheden, het was deze keer eens geen jachtexpeditie en bovendien kende ze Craig Island op haar duimpje. Het leek haar onwaarschijnlijk dat ze het lichaam van Sir James Fairfax zouden vinden, maar je wist maar nooit. Onder alle sneeuw en ijs was de toendra één groot knekelhuis vol botten, geweien en skeletten. Onder die dikke laag ijs kreeg niets de kans om te rotten en bleef niets liggen op dezelfde plek. Hier had de geschiedenis haar sporen niet keurig in chronologische volgorde achtergelaten in opeenvolgende aardlagen. Het recente en het verre verleden bevonden zich in dezelfde laag, alsof er maar één gisteren was geweest en alles in het verleden zich op die ene dag had afgespeeld.


    Zuiderlingen konden dat vaak niet bevatten. Een paar jaar geleden nog had een groep antropologen van de Universiteit van Alberta het stoffelijk overschot gevonden van een ontdekkingsreiziger die tientallen jaren eerder was overleden. Zijn kameraden hadden hem onder een laag stenen begraven, maar weer en wind hadden het lijk door de jaren heen blootgelegd. De antropologen hadden zijn nauwelijks aangetaste lichaam boven op het ijs gevonden.


    Toch vond Edie het een vreemd plan om juist in deze tijd op zoek te gaan naar een lijk, nu het ijs en de sneeuw nog niet waren weggesmolten. Dat zei ze dan ook tegen Sammy.


    ‘Dat heb ik ze ook gezegd,’ zei Sammy. ‘Maar dat maakte ze niet uit.’


    ‘Als ze maar weten dat de kans klein is dat we iets vinden.’ Er waren verschillende redenen waarom qalunaat naar het noorden kwamen, maar het waren niet altijd de redenen die ze hardop uitspraken.


    ‘Misschien denken ze dat hij in een grot ligt of zo, ik weet het ook niet.’


    ‘Wat schuift het?’


    Sammy knikte. ‘Het normale tarief.’


    ‘Waarom ga je dan niet zelf?’ Ze keek hem strak aan, in afwachting van het addertje onder het gras.


    Haar ex staarde naar zijn voeten. ‘Ik heb andere verplichtingen, voor de Raad van Wijzen.’


    Hij nam een laatste slok bier en liet een boer. ‘En je weet toch dat jij altijd die klussen op Craig krijgt, Edie.’ Daar had hij gelijk in, maar ze wist dat hij het alleen zei om haar gunstig te stemmen.


    Edie dacht aan het geld. ‘Oké.’ Ze zat nog steeds te wachten op dat addertje.


    ‘Ze komen morgen aan met het vrachtvliegtuig.’ Hij aarzelde. ‘O ja, nog één ding.’


    Edie fronste. Uiteraard. Hij was nog steeds de oude Sammy, de Sammy van wie ze was gescheiden: voor geen cent te vertrouwen. Hij vertelde nooit het hele verhaal. Je weet toch dat jij altijd die klussen krijgt… Tuurlijk.


    ‘Het maakt waarschijnlijk niet uit, maar de assistent van Bill Fairfax…’ Hij liet het lipje in het lege bierblikje vallen en rammelde ermee. ‘… is die Andy Taylor.’


    Het was alsof er een koude windvlaag door de kamer trok toen Edie die naam hoorde. Waarom kwam Andy Taylor in godsnaam terug naar Autisaq? Net nu ze op het punt stond om die hele Wagner-zaak te laten rusten. Dat kon ze nu wel vergeten.


    ‘Je weet hoe ik over die kerel denk. Kun jij het niet doen, dan doe ik de volgende weer?’ Er borrelde woede in Edie op.


    ‘Zoals ik al zei, Edie, ik heb andere verplichtingen.’ Sammy rammelde nog wat met het bierblikje.


    Edie wilde niets meer te maken hebben met Andy Taylor. Aan de andere kant, als ze deze klus niet aannam, zou ze de volgende keer achteraan de rij moeten aansluiten. Sammy wist donders goed dat ze het geld nodig had. Hij had haar precies waar hij haar wilde hebben.


    ‘Maak je geen zorgen, ik heb het zo geregeld dat je niet met Andy Taylor op pad hoeft te gaan. Fairfax en jij gaan met z’n tweeën op expeditie.’


    ‘Hoezo? Blijft Taylor in Autisaq?’


    ‘Nee,’ zei Sammy, ‘maar ze willen twee aparte expedities doen. Een in het westen bij Uimmatisatsaq, in de buurt van waar je de vorige keer bent geweest en de andere oostelijker, in de buurt van de Fritjof Fjord. Joe gaat met Taylor mee.’


    Edie schrok op. Dus dit was het plannetje dat Sammy had gesmeed en het was hem gelukt om Joe voor zijn karretje te spannen. Zonder eerst met Edie te overleggen.


    ‘Luister eens goed, Sammy Inukpuk,’ zei ze. ‘Je kunt je zoon niet op pad laten gaan met die man. Andy Taylor is een neuroot, hij is onervaren en onbetrouwbaar.’ Sammy kreeg een duistere blik in zijn ogen.


    ‘Jij hebt helemaal niets te zeggen over mij en mijn zoon. Jij liet ons in de steek, weet je nog?’ Hij stond op en beende naar de deur.


    Sammy die opeens de moraalridder uithing, Edie had het al vaker meegemaakt. Op die momenten zag hij haar alleen maar als onbetrouwbaar en waardeloos, de vrouw die man en kind had verlaten. Ze trok aan haar vlechten en Sammy beet op zijn lip. Hij wist hoezeer het haar kwetste als hij zei dat ze hen in de steek had gelaten.


    ‘Drie dagen, maximaal zes,’ zei hij hoofdschuddend. Hij trok de deur achter zich dicht.


    Ze ging hem achterna, rukte de deur open. De kou sneed door merg en been. Sammy was bezig zijn veters te strikken.


    ‘Sammy?’


    Hij keek op van zijn schoenen.


    ‘Ik vergeef het je nooit als dit fout gaat.’


    Hij stond op en maakte een afwerend gebaar. ‘Ik begrijp dat je mij, na alles wat er is gebeurd, niet meer kunt vertrouwen, maar probeer alsjeblieft wat vertrouwen in je stiefzoon op te brengen.’


    Ze voelde hoe het bloed naar haar wangen steeg en een gevoel van schaamte zich in haar buik nestelde. Sammy had gelijk. Joe was een zeer bekwame gids en hij wist bijna net zoveel over Craig als Edie. Bovendien was Andy Taylor geen slecht mens, hij had alleen veel aandacht nodig.


    ‘Goed dan,’ zei ze zacht. Sammy gaf haar een knipoog en glimlachte. Ze bleef staan toen hij de buitendeur opendeed en de kou instapte.


    ‘Sammy?’


    ‘Ja?’


    ‘Je bent me een biertje schuldig.’


    De volgende ochtend reed Edie met haar sneeuwscooter langs de kustlijn en nam daarna de ijsweg langs het schoolgebouw, op weg naar de landingsbaan. Terwijl ze over het ijs hobbelde, nam ze in gedachten de expeditie door. Het was al een tijdje lente, dus het ijs was nu al zwakker aan het worden, maar het echte smelten moest nog beginnen. Dat was pas over drie maanden. Waarschijnlijk waren er wel al wat scheuren in het ijs ontstaan, maar als Joe en zij voorzichtig waren zouden de meeste routes nog wel begaanbaar zijn. Taylor en Fairfax dachten dat de expeditie drie dagen zou duren. Dat zouden vijf dagen kunnen worden als ze door slecht weer werden overvallen, maar in deze tijd van het jaar duurden sneeuwstormen nooit lang.


    In de verte hoorde ze een vliegtuigmotor, maar door de dichte laaghangende bewolking kon ze het toestel niet zien. Het zou daarboven wel een schokkerig ritje zijn. Ze hoopte dat Taylor en Fairfax een sterke maag hadden.


    Ze reed langs de kleine begraafplaats en dacht aan de overblijfselen van Sir James Fairfax en zijn bemanning, ergens op de toendra, ver van huis. Net als haar over-over-over-grootvader, Welatok, die op Groenland begraven lag, in een ander land, zijn ziel ontworteld en onbereikbaar.


    Hier in Autisaq waren de grafstenen bedekt met sneeuw, maar omdat nabestaanden overal plastic bloemen in de grond hadden gestoken leek de begraafplaats op een conceptuele kunstinstallatie. Als het zover was, wilde Edie op de traditionele Inuit-manier begraven worden, op de toendra, onder een laag stenen. Daarbovenop in plaats van een grafsteen een inukshuk, een stapel stenen in de vorm van een mens, of een cairn, een kegelvormige hoop stenen.


    Plotseling bedacht Edie dat de mannen die het hadden overleefd misschien ook wel een gedenkteken voor Fairfax hadden opgericht. Maar als er al zo’n teken was, dan was het vreemd dat het haar nooit was opgevallen. Misschien kende ze Craig Island toch niet zo goed als ze altijd had gedacht.


    De Twin Otter kwam uit de wolken tevoorschijn. Edie had het vluchtschema bekeken, dus ze wist dat tante Martie het vliegtuig bestuurde. In nuchtere staat was Martie de beste piloot hier in het noorden. Ze was een van de weinige Inuit-piloten en de enige vrouw achter de stuurknuppel. Om haar vliegbrevet te halen had ze twee keer zo goed moeten presteren als de mannelijke piloten.


    Natuurlijk was ze excentriek en wat op zichzelf, maar ze had Edie al ontelbare keren uit de brand geholpen. Bovendien had ze, ondanks haar eigen verslaving, altijd geprobeerd om haar nichtje van de drank af te houden. Dit maakte Edies respect en liefde voor Martie alleen maar groter.


    Martie kwam aanvliegen van achter de bergen, om te voorkomen dat ze bij het landen last zou hebben van turbulentie. Ze maakte een scherpe bocht, dook terug en bracht de Otter weer in horizontale stand. Even leek het vliegtuig te zweven boven de landingsbaan en toen raakten de banden het gravel. Het vliegtuig kwam tot stilstand voor de terminal, dat niet meer was dan een klein prefab gebouwtje. Niet lang daarna ging de vliegtuigdeur open en klom een lange, slanke man naar buiten, die meteen verstijfde van de kou. Hij werd gevolgd door Andy Taylor, die er beroerd uitzag. Zodra hij voet aan de grond zette, klapte hij voorover en moest hevig braken. Bill Fairfax keek even om, trok vol walging zijn neus op en liep naar de terminal. Goed, dacht Edie, de relatie tussen deze twee is duidelijk alleen maar zakelijk.


    Fairfax was een elegante, goedgebouwde man van in de vijftig. Hij droeg traditionele mukluk-laarzen van kariboehuid, een teken van vergevorderde poolnostalgie. Terwijl hij naar de terminal liep, weerspiegelde zijn parka van zeehondenbont het zonlicht. Daardoor leek hij licht te geven, als een mystiek wezen. Fairfax’ kledingkeuze zou nog wekenlang gespreksstof zijn voor de ouwe roddeltantes die altijd achter in de Northern Store rondhingen.


    Edie liep op hem af en stelde zichzelf voor. Ze vertelde dat Joe niet aanwezig kon zijn, omdat Robert Patma zijn hulp nodig had in de kliniek. Van dichtbij leek haar opdrachtgever opmerkelijk veel op het portret van zijn voorvader, dat Edie zo goed kende uit de geschiedenisboeken. Ze leken zoveel op elkaar dat het haar een ongemakkelijk gevoel gaf. Het was alsof een oude ziel in een hedendaags lichaam was gestapt om wat onafgedane kwesties af te handelen.


    ‘Taylor heeft me verteld dat je op beren jaagt.’ Bill Fairfax sprak Engels alsof hij een hete aardappel in de keel had. Sammy had niet gezegd wat zijn nationaliteit was, maar het leek erop dat de man uit Groot-Brittannië kwam. Of, zoals het hier werd genoemd, Elizabethland.


    Ze zei: ‘Ooit. Lang geleden.’


    ‘Ah.’ Hij klonk teleurgesteld. Er volgde een ongemakkelijke stilte, waarin ze beiden probeerden niet te kijken naar Taylor, die grind over de plas braaksel op de landingsbaan schopte.


    ‘Maar ik heb gehoord dat je alles weet van de omgeving hier,’ ging Bill Fairfax verder.


    Even vroeg Edie zich af of hij geen vertrouwen in haar had, maar toen realiseerde ze zich dat het juist andersom was. Het bleef lastig om zuiderlingen te peilen, ook al was ze zelf half qalunaat.


    ‘Die jachtexpeditie klonk verschrikkelijk,’ zei Fairfax.


    Edies maag draaide zich om. Taylor was toch niet zo stom geweest om Fairfax te vertellen over wat er met Wagner was gebeurd? Ze probeerde het onderwerp te omzeilen: ‘Het was gewoon pech.’


    ‘Je bent veel te bescheiden. Taylor heeft alles verteld, hoe jullie die sneeuwhut hebben gebouwd. Het was me nogal een sneeuwstorm waarin jullie terechtkwamen.’


    ‘Ja, die storm…’ Edie ontspande. Taylor had waarschijnlijk gelogen met hetzelfde doel voor ogen als Edie zelf en daarom zou ze zijn leugens niet tegenspreken. Daarvoor hadden ze allebei deze klus te hard nodig. Misschien was hij toch slimmer dan hij deed voorkomen.


    Nadat ze de twee mannen in het hotel had ondergebracht, ging Edie naar de kliniek om Joe te vertellen dat ze een afspraak met de burgemeester had geregeld om de laatste instructies door te nemen. Robert Patma deed de deur open. Hij zei dat Joe nog in de spreekkamer zat met Minnie Toluuq, maar dat het niet lang meer zou duren.


    Robert Patma woonde nu al drie jaar in het dorp en hij was Edie steeds dierbaarder geworden. Net als de meeste qalunaat was hij gekomen met een tweejarig contract, maar in tegenstelling tot bijna alle anderen was hij daarna gebleven. Hij was taai, nuchter en gaf altijd hetzelfde cynische antwoord op de vraag waarom hij in Autisaq bleef: voor de koudetoeslag en de grote hoeveelheid vakantiedagen. Maar hij had al meer gedaan dan op grond van zijn functieomschrijving mocht worden verwacht. Het hoorde bijvoorbeeld niet tot zijn taken om een vrijwilliger op te leiden in de kliniek, maar hij had Joe met alle plezier en toewijding onder zijn hoede genomen. De afgelopen maanden waren die twee dan ook goede vrienden geworden. Na het werk ging Joe vaak mee naar Roberts appartement voor een avondmaal en om samen muziek te luisteren.


    Edie liep de keuken in waar Robert bezig was thee te zetten, om hem naar zijn vader te vragen.


    ‘Het gaat wel,’ zei hij. ‘Suiker?’


    ‘Graag,’ zei Edie. Ze keek toe hoe Robert één suikerklontje in de beker deed. ‘Gecondoleerd met je moeder.’


    Hij knipperde met zijn ogen. ‘Ik praat er liever niet over.’


    Haar hand ging naar de suikerpot, maar hij schoof de theebeker al haar kant op.


    ‘Je moet daar echt mee uitkijken,’ zei hij. ‘Diabetes. Het is een epidemie in deze contreien.’


    ‘Een van de vele.’


    Robert keek somber.


    Op dat moment kwam Joe tevoorschijn uit de spreekkamer. Robert en Joe hielden een korte overdracht, daarna trok Joe zijn jas en laarzen aan en liepen hij en Edie over de ijsweg naar het gemeentehuis.


    Edie zei: ‘Lieverd, je bent niet verplicht te werken met die Andy Taylor als je dat niet wilt. Dat weet je toch? Je hoeft niet iets tegen je zin te doen alleen maar omdat je vader het wil.’


    Hij keek haar met een liefdevolle blik aan en haalde zijn schouders op. ‘Als ik eenmaal mijn diploma heb wordt alles anders.’


    ‘Maar je blijft hier in Autisaq, toch?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Yellowknife, Iqaluit misschien, een grote stad. Hij gaf haar een tikje op de neus en zei: ‘En dan ga jij toch met me mee, Kigga?’


    ‘Tuurlijk,’ zei ze. ‘Tuurlijk ga ik met je mee.’ En ze meende het.


    Het was benauwend warm in het kantoor van de burgemeester. Fairfax had geklaagd dat het te koud was, dus had Sammy de verwarming aangezet. Edie wierp een blik op de thermostaat. Zestien graden. Het leek wel een sauna. Taylor, in zijn Polartec, veegde het zweet van zijn nek en leek zich niet op zijn gemak te voelen. Fairfax zat naast hem, breeduit, alsof hij hier de touwtjes in handen had.


    Nadat de eerste televisiedocumentaire succesvol was gebleken, was Fairfax door de televisiemaatschappij benaderd voor een nieuw programma: de zoektocht naar het graf van zijn voorvader.


    ‘Jullie kennen de geruchten waarschijnlijk wel?’


    Sammy, Joe en Edie knikten. Iedereen kende de geruchten. Toen de laatste expeditie van Sir James in de problemen was gekomen, waren er toevallig een paar Inuit langs het kamp gekomen. Ze hadden vlees te drogen zien hangen, dat verdacht veel leek op mensenvlees. Dit verhaal kwam terecht bij blanke handelslui in de omgeving en werd steeds spectaculairder. Tegen de tijd dat het verhaal in Londen de ronde deed, was het een schandaal geworden en een smet op de reputatie van de ontdekkingsreiziger. De financiers van Sir James hadden daarop geweigerd een reddingsactie op touw te zetten om hem en zijn bemanning te zoeken. Het zou waarschijnlijk toch niets hebben uitgemaakt. Het schip van Fairfax, de Courageous, werd later door Amerikaanse walvisjagers gevonden. Het dreef zonder bemanning stuurloos rond, ten noorden van Cumberland Sound. Er waren nooit stoffelijke overschotten gevonden.


    Terwijl Bill verder praatte, probeerde Joe Edies blik te vangen, om te zien of zij begreep waar het over ging. Hij zag haar vaak als een brug tussen zijn wereld en die andere, onbekende wereld in het zuiden. Ze keek hem geruststellend aan; ze zouden het er later nog wel over hebben. Ze had genoeg gelezen over de blanke ontdekkingsreizigers om te weten dat de angst voor kannibalisme als een kwaadaardige geest boven hun expedities hing. Maar voor de Inuit was het eten van mensenvlees het allerlaatste redmiddel om te overleven. Het meest schandelijke wat een mannelijke Inuk zijn gezin kon aandoen was het kiezen van de makkelijkste weg, door niet meer op alle mogelijke manieren te proberen zijn gezin te onderhouden, maar te gaan liggen en te wachten op de dood. Op die manier vervloekte hij al zijn familieleden, nu en in de toekomst, en maakte hij zijn voorouders te schande. In de wereld van de qalunaat was het precies andersom. Sir James Fairfax had schande over zich afgeroepen juist omdat hij alles had gedaan wat hij kon doen, tot aan het eten van mensenvlees toe, om te overleven.


    Het laatste logboek van Sir James was onlangs opgedoken in de inboedel van Bills oudtante. De ontdekkingsreiziger had zijn logboeken altijd zeer nauwgezet bijgehouden. Hij had dagelijks genoteerd hoe de weersomstandigheden waren, welke koers ze waren gevaren, maar ook voorraadlijsten en de wederwaardigheden van zijn bemanning. De logboeken van zijn eerste twee expedities naar het poolgebied, in 1840 en 1843, bevonden zich al langere tijd in de collectie van het Scott Poolinstituut van de Universiteit van Cambridge. Men had altijd al gedacht dat het logboek van de laatste reis in 1847 waarschijnlijk ergens tussen de familiepaperassen lag, maar niemand had het ooit kunnen vinden. Totdat Bill het had gevonden, in een oude scheepskist vol met papieren die zijn oudtante hem had nagelaten in haar testament. Bill had niet het idee dat zijn oudtante wist wat er in de kist zat. Ze had hem meerdere van die kisten nagelaten en in de meeste zat niets interessants, alleen maar oude kasboeken. Maar dit was wel even wat anders. Het logboek was vooral zo belangrijk omdat de eerstvolgende reis die Sir James zou maken er uitgebreid in beschreven stond. Tijdens die reis zouden hij en zijn bemanning later spoorloos verdwijnen.


    Bill Fairfax aarzelde. Uit het logboek werd duidelijk dat Sir James van plan was geweest om op Craig Island te verblijven tijdens de migratie van de beluga’s. Die trokken daar elk jaar in september voorbij tijdens hun lange reis naar het zuiden. Hij had gehoopt beluga’s te vangen zodat ze genoeg vlees zouden hebben om de wintermaanden te overleven. Tijdens een vorige expeditie had hij een aantal geschikte plaatsen gezien om hun tenten op te slaan, een daarvan vlak bij het huidige Uimmatisatsaq, een andere oostelijker bij Fritjof Fjord. Bill Fairfax spreidde zijn kaarten uit over tafel en wees Edie en Joe de twee plekken aan.


    Niemand wist wat er precies was gebeurd. Het kon zijn dat de beluga’s die herfst een andere route hadden genomen, of dat de bemanning was geveld door een besmettelijke ziekte. Bill Fairfax had in elk geval een voorgevoel dat zijn voorvader uiteindelijk in Fritjof terecht was gekomen. Hoe dan ook was hij ervan overtuigd dat als hij het stoffelijk overschot van Sir James zou vinden, moderne forensische technieken zouden bewijzen dat de echte doodsoorzaak vitaminosis was geweest, een overdosis aan vitamine D. Dus niet, zoals men tot nu toe had aangenomen, de hongersnood die Sir James zou hebben aangezet tot het ondenkbare.


    Er viel een korte stilte, toen nam Edie het woord: ‘Zelfs al die kaarten en dat logboek zijn niet genoeg om hem te vinden, het is alsof je een sneeuwvlok in een ijsberg zoekt. Je hebt alleen kans van slagen als er grote, goed zichtbare grafheuvels te vinden zijn. Je zou het jezelf een stuk makkelijker maken als je terugkomt in de zomer, wanneer een deel van het ijs is gesmolten.’


    Fairfax schraapte zijn keel. ‘Om eerlijk te zijn,’ zei hij, ‘zal ik het logboek binnenkort moeten verkopen en als ik het eenmaal heb verkocht, wordt alle informatie erin openbaar. We hopen nu genoeg materiaal te verzamelen om interesse te wekken bij de televisiemaatschappij. Daarna komen we terug in de zomer met een filmcrew.’


    Het gaat dus om geld en ego, dacht Edie. Niet dat het haar wat kon schelen. Dit zou niet haar eerste egotrip zijn. Ze dacht terug aan de Franse vastgoedmagnaat die vastbesloten was om te bewijzen dat de Galliërs Baffin duizend jaar voor de Vikingen hadden ontdekt en aan de Amerikaanse filmster die in een sneeuwhut wilde overnachten om dichter bij het ‘ijs in zijn ziel’ te komen. Het zou ook vast niet de laatste egotrip in haar carrière zijn.


    Ze zei: ‘Als het maar duidelijk is dat we waarschijnlijk niets zullen vinden.’


    Bill leunde voorover om haar een hand te geven: ‘Volkomen duidelijk.’


    Veel later die avond, nadat ze haar sneeuwscooter had gecontroleerd en haar spullen had ingeladen, ging Edie eens goed zitten om The General te kijken. Haar favoriete comedy uit het tijdperk van de stomme film. Buster Keatons films zaten vol levensvreugde, zoals hij vrolijk van wolkenkrabbers sprong, net op tijd wegdook voor een rijdende trein en terechtkwam midden in een kudde galopperende paarden. Steeds weer liet hij de dood van zijn schouders glijden alsof het een licht voorjaarsbuitje was. Hoe vaak Edie de film ook had gezien, ze genoot er nog steeds van.


    De tijd vloog voorbij, dus toen er op de deur werd geklopt had ze geen idee hoelang ze al zat te kijken. Ze wist meteen dat het een van die twee qalunaat moest zijn, want Inuit vonden kloppen op de deur een belediging. Het was alsof je daarmee wilde zeggen dat het bezoek mogelijk niet welkom was. Edie riep: ‘Binnen!’


    Even later kwam Andy Taylor binnen, hij rook naar whisky en had een blikje bier in zijn hand. ‘Kan ik je even spreken?’


    ‘Oké,’ zei ze, terwijl ze haar ogen op het televisiescherm gericht hield, in de hoop dat hij de boodschap zou begrijpen. ‘Laat maar horen.’


    Hij stond voor haar, broodmager en nerveus, een diamanten oorbel glinsterend in zijn rechteroor. Hij was gekomen om het goed te maken met Edie en wist niet hoe ze zou reageren. ‘Je had zeker niet verwacht me nog eens te zien.’


    ‘Dat klopt,’ zei ze. Hij riep een gevoel van walging in haar op. ‘Wat kom je hier doen?’ vroeg ze.


    Hij nam een grote slok bier en zette het blikje op tafel. Hij stond wat wankel op zijn benen. ‘Zoals die kerel al zei, een documentaire maken.’


    ‘Onzin.’


    ‘Ik ben blut.’ Hij haalde verontschuldigend zijn schouders op. ‘De weduwe van Wagner, dat rotwijf, ze weigert me uit te betalen.’


    Het viel Edie op dat zijn vingernagels waren afgekloven. Hij leek onder hoogspanning te staan, als een opgejaagd dier. ‘Jij vindt dat ik geen principes heb, dat zie ik wel, maar hou alsjeblieft op met je moralistische praatjes, dame. Kijk eerst maar eens naar jezelf, hoe je je voordoet als een echte Eskimo. Jij en ik, we zijn van hetzelfde laken een pak.’


    ‘Misschien heb je gelijk,’ zei Edie. ‘Maar het kan me niet schelen waarom je hier weer bent. Als je Joe net zo behandelt zoals je mij een paar weken geleden hebt behandeld, dan verzeker ik je dat je carrière hier, voor wat die ook waard is, voorgoed voorbij is.’


    ‘Drie dagen,’ zei hij, ‘dan ben je van me af.’


    Ze stond op en liep naar de deur. ‘Tot morgen.’


    Hij begreep de hint, glimlachte naar haar en liep naar de hal om zijn sneeuwschoenen aan te trekken.


    Toen hij de deur uit was, pakte ze het bierblikje van tafel en schudde ermee. De onderkant van het blikje voelde zwaar en de vloeistof klokte heen en weer, een heerlijk geluid. Ze ging naar de keuken en goot het bier door de gootsteen. Net op dat moment hoorde ze de deur opengaan en Joe binnenkomen. Ze gooide het lege blikje snel onder in de vuilnisbak.


    ‘Was je bij je vader?’


    Joe kwam de keuken binnen en trok de koelkast open. ‘Mm-mm. We hebben de sneeuwscooters gecontroleerd en alles ingeladen. Ik heb Andy een van mijn speren geleend zodat hij kan gaan ijsvissen.’


    Voor het eerst sinds het voorval met Wagner leek Joe blij en ontspannen. Hij vroeg niet naar de voetafdrukken die naar haar deur leidden en ze vertelde hem ook niet dat Andy was langs geweest. Hij heeft dit nodig, dacht ze, een succesvolle, ongecompliceerde expeditie, zonder sterfgeval.


    ‘Heb je al gegeten?’


    ‘Zo’n beetje,’ zei hij. Dat zei hij altijd als hij bij zijn vader thuis een stuk pizza had gegeten.


    ‘Joe, luister goed,’ zei ze. ‘Die magere qalunaat? Wees voorzichtig in zijn buurt. Hij is niet te vertrouwen.’


    ‘Kigga,’ zei hij, en gaf haar een zacht tikje op de neus. ‘Ik ben nu volwassen.’


    De volgende dag vertrok het gezelschap in alle vroegte. Ze reden met hun sneeuwscooters over het landvaste ijs en de rand van ijsruggen tot ze aankwamen op de grote vlakte van pakijs.


    Halverwege de ochtend waren de laaghangende wolkenslierten verdwenen en was de lucht helder en droog: perfect weer voor een tocht over het ijs. Tegen die tijd was het gezelschap al opgesplitst in twee groepen. Joe ging op weg naar de westkust van Craig en Edie volgde de door jagers veelgebruikte paden door de ijsduinen in de richting van Fritjof in het oosten. Ze hielden twee keer een korte rustpauze om wat te eten en thee te drinken, om daarna hun tocht door de ijswoestijn te vervolgen. Ze hadden de hele middag en het begin van de avond uitstekend zicht. De ruige contouren van Taluritut, door zuiderlingen Devon Island genoemd, tekenden zich in het zuiden scherp af tegen de strakblauwe lucht. Tijdens hun tocht over het ijs hoorde Edie hoe Fairfax regelmatig kreten van verrukking slaakte.


    In het schitterende licht van een lenteavond zoals je die alleen in het Hoge Noorden te zien kreeg, zetten ze hun kamp op het landvaste ijs op en deden zich te goed aan eendenstoofpot en haverkoeken. Daarna keken ze hoe de zon langzaam onderging. Ze waren allebei uitgeput.


    ‘Vertel eens iets, Edie,’ zei Fairfax.


    ‘Waarover?’


    ‘Dat maakt niet uit, iets over het leven in het noorden.’


    Edie dacht even na, waar moest ze beginnen? Haar hoofd zat vol met feiten en weetjes over het noordpoolgebied. ‘Hier hebben regenbogen de vorm van een cirkel.’


    ‘Echt waar?’ Fairfax moest lachen, het was een ontspannen, onbekommerde lach. Hij leek in niets op de man die ze gisteren op het vliegveld had ontmoet.


    ‘Dan staat er hier dus geen pot met goud aan het einde van de regenboog.’


    ‘Nee, dat zal dan wel niet.’


    Twee eidereenden vlogen voorbij, ze waren de weg kwijt of ze waren ongebruikelijk vroeg. Alle trekvogels kwamen tegenwoordig steeds vroeger. Edie keek de vogels na tot ze verdwenen in de rode gloed die in deze tijd van het jaar tegelijkertijd avondschemering en dageraad was.


    ‘Voordat ik mijn eerste reis naar het noorden maakte, heb ik nooit begrepen waarom mijn betovergrootvader in hemelsnaam steeds weer hiernaartoe kwam. Waarom zou je je blootstellen aan gevaren als bevriezing en sneeuwblindheid? En dat op een dieet van bevroren walvisbloed en scheepsbeschuit.’


    Edie luisterde maar half naar de blanke man, haar gedachten waren bij Joe. Hij en Taylor zouden tegen deze tijd wel hun kamp hebben opgezet op Craig. Ze zag voor zich hoe Joe het eten zou klaarmaken voor Taylor. Misschien had ze gisteravond wel wat overdreven gereageerd op Taylor, maar zo reageerde ze nu eenmaal als het om haar stiefzoon ging: als een moederbeer die haar jong beschermde. Taylor gaf alleen maar signalen af dat hij niet te vertrouwen was. Aan de andere kant hadden Sammy en Joe allebei gelijk: het was tijd dat ze meer vertrouwen had in Joe. Het leek nog zo kort geleden dat ze hem had geholpen met zijn huiswerk, maar ze moest accepteren dat hij nu al twintig was. Oud genoeg om voor zichzelf te zorgen.


    ‘Je hebt de logboeken van je voorvader gelezen, dus je weet dat hij werd begeleid door Welatok.’


    ‘Natuurlijk, maar ze kregen ruzie. Dat staat in het voorlaatste logboek van Sir James. Hij schreef dat als hij nog eens naar het noorden kwam, hij waarschijnlijk een andere gids moest zoeken.’


    ‘Ja,’ zei Edie, ‘dat weet ik.’


    ‘Hoe weet je dat?’ Fairfax keek haar verbaasd aan.


    ‘Welatok was mijn over-over-over-grootvader.’


    ‘Echt waar? Dan kunnen we jou ook in de documentaire opnemen!’ Fairfax straalde. ‘Een nazaat van de gids van James Fairfax, die optreedt als gids voor de achter-achterkleinzoon van de grote ontdekkingsreiziger!’


    Edie schudde haar hoofd.


    Fairfax keek verslagen. ‘Maar je krijgt er natuurlijk voor betaald.’


    Edie glimlachte zonder overtuiging. Die qalunaat begrepen het gewoon niet. Was het niet genoeg dat ze zichzelf had verkocht? En nu zou ze ook haar voorouders moeten verkopen?


    Fairfax zoog de lucht tussen zijn tanden door. ‘Simeonie heeft me verteld dat jullie in de jaren vijftig allemaal door de Canadese regering hiernaartoe zijn gestuurd?’


    ‘Mm-mm.’ Die periode was nog steeds te pijnlijk om over te praten. Omdat de Amerikanen na de oorlog interesse hadden getoond in het gebied, wilde de Canadese regering dat het bewoond werd door Canadezen. De regering had bedacht dat alleen Inuit hier konden overleven, dus hadden ze negentien gezinnen overgehaald om de bijna tweeduizend kilometer lange tocht te maken. Hun was verteld dat ze hier mochten jagen zoveel ze wilden en daarna weer naar huis zouden gaan. Toen ze aankwamen zagen ze niets dan kale rotsen en moesten ze zien te overleven in een winter waarin het vierentwintig uur per dag donker was, met temperaturen van rond de vijftig graden onder nul. Toen pas realiseerden ze zich dat ze in de val waren gelopen. De meesten van hen zouden hun familie nooit meer zien. Er werd vaak gezegd dat hun problemen met alcohol en het hoge zelfmoordpercentage allemaal te herleiden waren tot deze ene traumatische gebeurtenis.


    Edie vertelde hoe haar grootmoeder van moederszijde, Anna, behoorde tot de eerste negentien families die hiernaartoe waren verbannen, maar dat haar grootvader afstamde van Welatok. Hij was een geboren Groenlander en naar Ellesmere gekomen om handel te drijven met de nieuwkomers.


    De volgende ochtend gingen ze weer op weg en ze bereikten Fritjof Fjord tegen het middaguur. Omdat de fjord nog grotendeels bevroren was, moesten ze zich eerst met pikhouwelen een weg banen door een brede ijsrug. Het kostte ze een uur om aan de andere kant te komen.


    ‘Mijn hemel,’ zuchtte Fairfax, diep onder de indruk van wat hij voor zich zag.


    Het was ook overweldigend. De fjord strekte zich uit zover het oog reikte, windstil, wit en betoverend. In de loop van de lange winter hadden vele lagen sneeuw zich opeengepakt in golven die eruitzagen als geklopte slagroom. Het enige wat de uitgestrekte witte vlakte doorbrak waren de sporen van beren, muskusossen en mensen.


    De plaats die Fairfax op de kaart had gemarkeerd, de plaats waar volgens hem zijn betovergrootvader waarschijnlijk had overwinterd, was een breed kiezelstrand, ongeveer vijfhonderd meter vanaf de plek waar ze zich nu bevonden. Daar waren de stromingen niet zo sterk en het strand werd enigszins beschut door de kliffen van graniet die erboven uittorenden. Hier zette Edie het kamp op terwijl Fairfax te voet de omgeving verkende. Een paar uur later kwam hij terug met foto’s en metingen.


    ‘Je had gelijk. Het is niet makkelijk nu iets te vinden met al die sneeuw,’ zei Fairfax tijdens hun avondmaal van kariboesteak. ‘Heb ik meteen een goede reden om in de zomer terug te komen met een filmcrew.’


    De rest van de avond brachten ze elk in hun eigen tent door. Edie nam in gedachten nog eens de afgelopen dagen door en een paar meter verderop zat Fairfax in zijn slaapzak driftig te schrijven in zijn notitieboekje.


    De volgende ochtend braken ze na een ontbijt van zeehondenvleespap het kamp op en gingen op weg, terug naar Autisaq. Na een probleemloze tocht bereikten ze ’s avonds laat het dorp. Bill ging terug naar het hotel om schone kleren aan te trekken. Edie nam thuis een hete douche en reed toen naar Sammy’s huis om te vragen hoe Joe’s expeditie was verlopen. Ze had gehoopt dat de sneeuwscooter van haar stiefzoon voor haar huis zou staan, maar dat was helaas niet het geval. Ook waren er geen sporen die erop wezen dat Joe eerder wel langs was geweest. Voor de zekerheid reed ze nog even langs Minnies huis om te zien of hij daar misschien was, maar ook daar zag ze zijn sneeuwscooter niet. Bij Sammy rook het zoals gewoonlijk naar verschaald bier en frituurvet.


    ‘Is Joe al langs geweest?’


    ‘Nee,’ zei Sammy. Hij zat op de bank naar een politieserie te kijken en keek niet naar haar op. ‘En ik verwacht dat hij pas over een paar dagen terug is.’


    ‘Zijn ze overvallen door zwaar weer?’


    Sammy knikte. Hij leek zich niet veel zorgen te maken.


    ‘Hoe zwaar?’ Ze deed haar best kalm te klinken.


    ‘Zo zwaar dat ze niet te bereiken zijn over de satelliettelefoon.’


    ‘Is er al een verkenningsvliegtuigje onderweg?’


    ‘Misschien,’ zei Sammy vaag, zijn ogen nog steeds half op de televisie gericht. ‘Ze hebben last van slecht zicht vandaag, maar het zal nog wel opklaren. Je weet toch hoe het is op Craig deze tijd van het jaar. Maak je niet zo’n zorgen.’


    Edie was jaloers op Sammy’s onverstoorbaarheid. Mannelijke Inuit leerden al van jongs af aan om zich alleen zorgen te maken over de dingen waar ze daadwerkelijk iets aan konden doen. Al het andere kwam er niet doorheen. Joe was net zo. Ze wist niet waarom zij zich wel altijd zoveel zorgen maakte; misschien omdat ze deels qalunaat was, of gewoon omdat ze een vrouw was.


    Ze ging naar het hotel om Fairfax te laten weten hoe het ervoor stond. Hij zat in het bargedeelte met een grote beker warme chocolademelk, aantekeningen te maken in een chic uitziend gebonden boek. Hij werd helemaal opgeslokt door zijn eigen ontdekkingen en leek zich niet echt druk te maken over de situatie, alleen in zoverre dat die voor vertraging van zijn terugreis kon zorgen. Hij moest terug naar zijn familie. Als Taylor niet op tijd terug was, zou Fairfax zonder hem vertrekken. ‘Bovendien was deze hele expeditie zijn idee.’


    Edie trok haar wenkbrauwen op.


    ‘Dacht je dat ik voor deze trip betaalde?’


    ‘Om eerlijk te zijn ging ik daar wel van uit.’


    Fairfax schudde zijn hoofd. ‘Andy nam contact met me op, hij zei dat er interesse was vanuit een televisiemaatschappij. Vanwege hun strakke planning moesten we meteen vertrekken.’


    Edie dacht aan Taylor, die had gezegd dat hij failliet was. Misschien was hij alleen maar een ritselaar in dienst van de televisiemaatschappij.


    ‘Ik wil je niet beledigen, maar waar had hij jou eigenlijk voor nodig?’


    Fairfax keek beledigd op.


    ‘De naam,’ zei hij. ‘Ik ben de naam.’


    Die nacht kon Edie maar niet in slaap komen. Urenlang ging ze in haar hoofd alle mogelijke rationele verklaringen af waarom Joe nog niet was teruggekomen. Overvallen worden door slecht weer was hier de normaalste zaak van de wereld. Schuivende ijsplaten, plotselinge scheuren in het ijs, hevige windstoten, een sneeuwstorm. Het was doodnormaal om twee, drie, of zelfs vier dagen vertraging op te lopen bij een expeditie, hoe kort ook. Dit vertelde Edie zichzelf keer op keer, totdat ze in de ochtend uitgeput opstond.


    De volgende dag had ze moeite zich te concentreren op het lesgeven en de kinderen leken het aan te voelen. Daardoor waren de lessen een ramp: de leerlingen waren verveeld en druk. Het deed Edie pijn dat ze haar klas zo in de steek liet, maar het lukte haar niet om zich te vermannen. Toen eindelijk de bel ging, trok ze haar laarzen aan en beende naar het kantoor van de burgemeester. Geen nieuws over de Craig Island-expeditie.


    Om vier uur landde het voorraadvliegtuig. De vracht werd uitgeladen, de post ingeladen en ook een paar elektrische onderdelen gingen mee in het vliegtuig om gerepareerd te worden. Fairfax zat naast de piloot en het vliegtuig vertrok weer.


    Onderweg naar huis besloot Edie in een opwelling om Andy Taylors hotelkamer te doorzoeken. Natuurlijk was dat een onrechtmatige daad, maar dat kon haar op dit moment weinig schelen. Ze liep door de gangen van het hotel en keek door alle sleutelgaten totdat ze de enige kamer had gevonden die momenteel een gast herbergde. Er zat een slot op de deur, maar de sleutel was al lang geleden kwijtgeraakt en nooit vervangen. Behalve de spullen die hij had meegenomen naar Craig, had Taylor niet veel bij zich: een paar tijdschriften, een leeg notitieboekje, een bandrecorder en een iPod. Edie deed de oordopjes in, hoorde Guns N’ Roses en legde de dopjes weer terug op de tafel. Een leren brillenkoker bevatte naast een bril een brokje heroïne dat in aluminiumfolie was gewikkeld, waarschijnlijk om de drugshonden te misleiden. Een halflege fles whisky stond op het nachtkastje.


    De naargeestige sfeer van Taylors hotelkamer maakte haar nog vastberadener om de zaak uit te zoeken, maar ze wist dat als ze terugging naar Sammy, of naar de burgemeester, ze alleen maar zouden zeggen dat ze zich niet zo druk moest maken. Ze had geen behoefte om dat nog eens aan te horen. Goed, Joe was nog maar vierentwintig uur te laat, maar voor Edie waren dat vierentwintig uur te veel. Vanuit het hotel liep ze meteen door naar het huis van Minnie en Willa, waar Willa voor de televisie Grand Theft Auto zat te spelen.


    ‘Je moet morgen met me mee naar Craig om Joe te zoeken.’


    Willa keek haar kort aan maar gaf geen enkele andere reactie. Zo behandelde hij haar tegenwoordig, stuurs en onbehulpzaam. Ze liep met grote stappen op hem af en greep de joystick uit zijn handen.


    ‘Dit is geen verzoek, Willa.’


    Willa wilde de joystick terugpakken, maar ze hield het ding buiten zijn bereik. Het was vernederend, hoe ze stonden te worstelen om een stuk plastic.


    ‘Joe zit vast in een sneeuwstorm. Wat kan mij dat schelen?’ Hij klonk nukkig en vol wrok. ‘Waarom behandel je hem nog steeds als een kind? Als jouw kind? Dat is hij niet, dat weet je donders goed. Hij is het kind van Minnie en Sammy en bovendien is hij allang volwassen.’


    Ze gaf hem de joystick terug. Vanuit de televisie kwam het blikken geluid van op elkaar botsende auto’s.


    ‘Waarom betaal je niet voor mijn opleiding?’


    Edie haalde diep adem. Dit was bekend terrein en een pijnlijk, maar ook zinloos onderwerp. Edie had Willa een tijdje lesgegeven op de middelbare school. Hij was een luie leerling, deed altijd stoer tegenover zijn vrienden en liet duidelijk blijken dat hij school maar onzin vond. Hij was gezakt voor zijn examen.


    ‘Huvamiaq,’ zei hij uiteindelijk. Wat jij wilt. ‘Maar ik doe dit alleen voor m’n broer, niet voor jou. En laat me nu met rust.’


    ‘We vertrekken vroeg.’ Haar stem werd zachter. ‘Zorg ervoor dat je sneeuwscooter in orde is.’


    De rest van de avond bracht Edie door in een waas van besluiteloosheid en twijfel aan haar eigen beoordelingsvermogen. Ze lag in bed, eenzaam en niet in staat de slaap te vatten, in het felle licht van een lentenacht in het poolgebied. Blijkbaar was ze op een gegeven moment toch in slaap gevallen, want midden in de nacht schrok ze wakker uit een droom door Sammy’s stem.


    ‘Hee, Edie, wakker worden. Nu!’ Hij stond in de kamer in zijn buitenkleding. Joe was terug, hij was naar de kliniek gebracht.


    Ze duwde de deken van zich af en sprong uit bed, naakt, maar dat kon haar op dit moment niets schelen. Snel kleedde ze zich aan.


    Onderweg naar de kliniek vertelde Sammy dat Joe een uur eerder bij hem had aangeklopt. Hij was Taylor kwijtgeraakt in de sneeuwstorm en omdat zijn scooter er daarna mee was opgehouden, was hij helemaal vanuit Craig teruggeskied. Daar had hij twee dagen en een nacht over gedaan. Hij was er slecht aan toe, overstuur en onderkoeld, dus ze konden nog niet veel wijs uit wat hij zei.


    Wat Sammy ervan had begrepen was dat Joe en Taylor ieder een andere kant op waren gegaan om grafheuvels te onderzoeken. Joe was op de hoge toendra toen de sneeuwstorm opstak. Taylor was in lagergelegen gebied. Het was Joe gelukt om door de sneeuwstorm heen terug te keren naar de afgesproken ontmoetingsplek op het strand, maar het zicht was verschrikkelijk slecht en hij had Taylor niet gezien. Zijn eigen voetafdrukken waren bijna meteen verdwenen onder een nieuwe laag sneeuw, dus het was zinloos om op zoek te gaan naar voetsporen. Daarna had hij geprobeerd de thuisbasis te bellen, maar hij kreeg de satelliettelefoon niet aan de praat.


    Joe was aan het raaskallen en bleef zichzelf herhalen, zei Sammy. Joe had gezien hoe zijn voorvader Welatok naar hem toe was gelopen door de sneeuw, maar toen hij dichterbij kwam, veranderde Welatok in een beer en rende weg. Op een gegeven moment, had Joe gezegd, was de bewolking weggetrokken en had hij een groen vliegtuig gezien. Hij zwaaide en schreeuwde en het vliegtuig daalde en kwam dichterbij, maar toen leek het plotseling weg te schieten. Hij ging naar binnen in zijn zelfgemaakte schuilplaats, ervan overtuigd dat het vliegtuig terug zou komen om een landingsplaats te zoeken. Maar toen hij weer buiten stond realiseerde hij zich dat het vliegtuig dat hij had gezien, eigenlijk een overhangende rotspartij was op de kliffen aan de overkant. De motor die hij dacht gehoord te hebben, was waarschijnlijk niets anders dan het huilen van de wind geweest. Omdat Joe merkte dat hij begon te hallucineren, besloot hij terug te gaan naar Autisaq om hulp te halen, voordat hij helemaal door zou draaien door onderkoeling. Toen was hij erachter gekomen dat zijn sneeuwscooter niet wilde starten. De tocht op ski’s had zo lang geduurd dat hij zich zorgen maakte dat Taylor al niet meer leefde.


    Bij de kliniek aangekomen snelden Sammy en Edie de trap op. Robert Patma wachtte hen achter de deur op. ‘Ik heb net de burgemeester wakker gemaakt,’ zei hij. ‘Simeonie heeft al met brigadier Palliser gesproken. Hij stuurt een reddingsvliegtuig die kant op.’


    ‘Ik wil hem zien,’ was alles wat Edie zei.


    Joe lag in tl-licht te slapen op een brancard. Zijn zwarte haar plakte op zijn voorhoofd en zijn mond stond een beetje open. Aan de grijzige kleur kon ze zien dat zijn neus bevroren was, maar het leek niet ernstig.


    ‘Sammy heeft je zeker al verteld dat we niet veel zinnigs uit hem hebben gekregen.’ Robert keek Edie aan. ‘Het komt goed met hem. Ik heb hem iets gegeven om hem te laten slapen. We kunnen hem wel in een van de behandelkamers leggen.’


    Edie was opeens heel kalm. ‘Nee. Ik wil dat hij wakker wordt in zijn eigen bed. Bij mij thuis.’


    Sammy en Robert keken elkaar aan. Sammy haalde zijn schouders op.


    Robert trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dat lijkt me geen goed idee. Iemand moet hem in de gaten houden.’


    Edie keek hem smekend aan maar zei geen woord. Ze moest ’s morgens lesgeven maar ze kon vroeg in de middag al terug zijn om voor hem te zorgen.


    ‘Oké,’ zei Sammy uiteindelijk. ‘Ik blijf bij hem terwijl zijn stiefmoeder op school is.’


    Edie keek hem dankbaar aan.


    Robert glimlachte flauwtjes. ‘Nou ja, goed dan, als jullie erop staan.’


    Later die ochtend realiseerde Edie zich opeens dat ze de presentielijst niet had afgenomen in haar klas. Tegen lunchtijd wilde ze Joe opzoeken, maar bedacht dat het beter was om te wachten tot het einde van de schooldag. Ze wilde hem niet wakker maken als hij nog sliep en als hij al wakker was wilde ze niet dat hij zag hoe slecht ze eraan toe was. Ze wist dat hun eerste momenten samen niet makkelijk zouden zijn. Hij zou zichzelf de schuld geven van de verdwijning van Taylor en zij zou zich schuldig voelen dat ze die twee samen op pad had laten gaan.


    De middag sleepte zich voort en tegen de tijd dat de bel ging en de schooldag was afgelopen, leken de gebeurtenissen van de afgelopen twaalf uur al onwerkelijk. Edie haalde haar spullen uit haar kluisje, stopte ze in haar rugzak en liep naar de winkel. Ze wilde voor Joe een paar van de kariboehamburgers halen waar hij zo dol op was en een blikje van zijn favoriete frisdrank.


    Toen ze voor haar eigen buitendeur stond, riep ze ‘daar ben ik weer’, maar niemand reageerde. Terwijl ze haar laarzen uittrok, vroeg ze zich af of ze niet toch beter een paar dollar meer had moeten uitgeven aan een ribstuk in plaats van aan hamburgers.


    Er lagen een paar lege blikjes op de grond naast de bank. De lucht voelde stroperig en het was onnatuurlijk stil. Het irriteerde haar dat Sammy het huis uit was gegaan.


    De deur naar Joe’s kamer was dicht, waarschijnlijk lag hij nog te slapen. Ze luisterde aandachtig, maar hoorde alleen het gekraak van de plastic isolatielaag die door de zon werd verhit aan de voorkant van het huis en het geritsel van de zak met hamburgervlees in haar eigen trillende vingers.


    Ze zette de boodschappen neer op het aanrecht, rook een vage geur van bloed en legde daarom het hamburgervlees in de koelkast. Toen ze terugliep naar de woonkamer was de geur van bloed niet verdwenen. Het was alsof iemand haar een stomp in de maag gaf. De geur van bloed kwam helemaal niet uit de keuken, maar uit Joe’s kamer.


    Ze duwde de deur open. Binnen waren de gordijnen dichtgetrokken en haar ogen hadden een paar seconden nodig om te wennen aan het schemerige licht. Joe’s Xbox lag op de grond en daarnaast stond een halfleeg blikje frisdrank. Uit gewoonte pakte ze het blikje op om het op het nachtkastje te zetten, zodat Joe het niet zou omstoten wanneer hij opstond. Maar tegelijkertijd wist ze dat er iets ontzettend mis was.


    Joe Inukpuk lag op bed, zijn benen licht gebogen bij de knieën, zijn gezicht verborgen onder de deken. Terwijl ze langzaam naar hem toe liep, voelde ze iets onder haar voet. Ze zette het blikje op het nachtkastje, tilde haar rechtervoet op en plukte de restanten van een pil uit de hiel van haar sok. Ze legde de stukjes pil op het nachtkastje. De tijd ging langzaam.


    Ze keek naar Joe die in bed lag en wist dat ze haar ogen niet langer voor de werkelijkheid kon sluiten. Ze haalde diep adem en trok het dekbed weg. Joe’s ogen waren dicht en zijn mond hing een beetje open. Je zou kunnen denken dat hij sliep, alleen waren zijn lippen en kin besmeurd met bloed. De plekken waar zijn gezicht het kussen raakte, begonnen al te verkleuren.
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    DEREK PALLISER DEED ZIJN BEST om de opkomende misselijkheid te onderdrukken. Hij voelde zich nooit op zijn gemak in een vliegtuig en vooral niet in kleine vliegtuigjes. Elke keer moest hij weer denken, net als nu, aan het lot van zijn oude vriend Lott Palmer. Palmer had meer dan drieëntwintig jaar met Twin Otters gevlogen, was twee keer neergestort en had het beide keren overleefd. Bij de derde keer had hij een pleziervluchtje gemaakt net buiten de kust van Cornwallis, het was goed weer maar een onverwachte windstoot had het vliegtuigje opgetild. Het werd meer dan duizend meter opzij geslingerd, door de wolken heen, richting de ijsvlakte. Maar het was Lott gelukt om weer controle te krijgen over het vliegtuig en hij was veilig geland. Hij zond een radiosignaal uit voor hulp en een skivliegtuig werd uitgezonden vanuit Resolute. Precies op het moment dat het reddingsvliegtuig aankwam, raakte een bliksemflits Lott Palmers vliegtuig, met Lott erin, en hielp het in één klap naar de andere wereld. Nadat de reddingswerkers waren geland, vonden ze alleen een zwartgeblakerd klompje tin terug dat een gat brandde in het ijs.


    Als hij geen belangrijke afspraken had op zijn bestemming, nam Derek een kalmeringstablet. Die hielpen tegen het horten en stoten dat nu eenmaal hoorde bij kleine vliegtuigjes die vlogen in winderige, onvoorspelbare omstandigheden. Maar vandaag had hij geen tablet ingenomen. Hij was die ochtend iets na zevenen gewekt door een radio-oproep van Simeonie Inukpuk. Een onverwachte sneeuwstorm had Craig Island aangedaan en nu was er iemand verdwenen. Een qalunaat. De man was op expeditie met Joe Inukpuk toen ze van elkaar gescheiden werden door een verblindende sneeuwstorm. Het enige beschikbare vliegtuig in Autisaq stond aan de grond omdat de piloot, Martie Kiglatuk, te veel gedronken had om te vliegen. Simeonie had Derek gevraagd om een zoek- en reddingsactie op touw te zetten vanuit Kuujuaq. Hij moest samen met politiepiloot Pol Tilluq over Craig vliegen op zoek naar sporen van de verdwenen man. Het was theoretisch mogelijk dat de man een schuilplaats had gevonden en nog in leven was.


    Het had Pol een paar uur gekost om het vliegtuig in orde te maken en de weersberichten te bekijken, maar tegen half tien waren ze opgestegen en in oostelijke richting op weg gegaan naar het te doorzoeken gebied. Pol Tilluq was een van de beste piloten in de buurt, ze hadden goed zicht, en ondanks zijn vliegangst wist Derek dat hij in goede handen was.


    Simeonie had de vragenlijst gefaxt die Joe en Edie hadden ingevuld voordat ze op weg waren gegaan met hun klanten. De lijst bevatte veel standaardvragen die alle gidsen op Ellesmere verplicht waren in te vullen. Details over de route, de uitrusting die ze zouden meenemen, het aantal dagen dat de expeditie zou duren. Derek haalde de vragenlijst uit zijn tas. Van lezen werd hij nog misselijker, maar hij zette toch door omdat hoe meer hij wist over deze expeditie, hoe groter de kans was dat ze de verdwenen man zouden vinden. De trip zag eruit als een standaard beginnersexpeditie. Voor een lokale inwoner, zoals Joe Inukpuk, was Craig Island niet echt een uitdaging. Gidsen namen hun klanten vaak mee hiernaartoe. De routes over de ijsvlakte waren goed ingesleten en het terrein was goed begaanbaar; geen gletsjers, steile kliffen of afzettingen van gletsjerpuin. Maar als je niet gewend was aan de omstandigheden hier in het Hoge Noorden, was Craig meedogenloos. De gidsen zeiden altijd tegen hun klanten dat ze op hun plek moesten blijven en wachten op hulp, mochten ze elkaar kwijtraken. Als ze geluk hadden, was Taylor op zoek gegaan naar een goede schuilplek en was daar gebleven. Als hij zo stom was geweest om te proberen van het eiland af te komen, had hij dat zo goed als zeker niet overleefd. De kans dat zijn stoffelijk overschot dan ooit nog teruggevonden zou worden, was ongeveer even groot als dat er kaboutertjes in de lemmingschuur zaten.


    Ze vlogen over Cape Storm en verder naar het oosten richting South Cape. Niet lang daarna kwamen de wegen en gebouwen van Autisaq in zicht, als pixels op een leeg computerscherm. Ze hadden aangeboden Robert Patma op te halen en hem mee te nemen, voor het geval Taylor medische hulp nodig had. Maar omdat er laaghangende bewolking werd voorspeld, vond de burgemeester het beter om geen tijd te verdoen nu het zicht nog goed was. Als ze Taylor vonden was het net zo makkelijk om meteen naar Autisaq terug te vliegen en hem daar medisch te laten onderzoeken.


    Pol draaide het vliegtuig in zuidelijke richting, naar de laaggelegen kust van Cape Sparbo. Achter de massieve ijsvlakte van Jones Sound doemden de paarse contouren op van Craig Island. Vanaf deze hoogte leek het eiland op een pruim midden in een schaal met room, maar in werkelijkheid bestond het uit twee rijen schuin aflopende kliffen, met daartussen een ijsvlakte van ongeveer twintig kilometer breed. De oostelijke kust was hoger en ruiger dan de westelijke kust en was in het noorden en zuiden bezaaid met kleine gletsjers die in de zee uitmondden. Het weer was er heel verschillend. In het oosten kon een sneeuwstorm woeden, terwijl op datzelfde moment in het westen de zon scheen. Het noordwestelijke gebied met fjorden was wéér anders en dat was waarom Edie en Fairfax in prima weersomstandigheden terug naar Autisaq hadden kunnen rijden met hun scooters, terwijl er windvlagen van meer dan tweehonderd kilometer per uur inbeukten op Joe en Taylor.


    Het plan was om systematisch het hele eiland uit te kammen, door van oost naar west te vliegen totdat ze de zuidelijkste punt hadden bereikt. Pol en Derek hadden afgesproken dat als ze een teken van leven zagen op Craig, Pol zou proberen te landen op de ijsvlakte boven de kliffen. Eenmaal aan de grond zou Derek op onderzoek uit gaan. In de laadruimte van het vliegtuig bevonden zich een sneeuwscooter, een slee en een EHBO-kit en Derek had de satelliettelefoon van het politiebureau meegenomen.


    Meer dan een uur vlogen ze in lange rechte lijnen over het terrein op een hoogte van vijfhonderd meter, maar ze zagen alleen maar een paar vogels en één keer een beer, die op de westelijke kust over het landvaste ijs liep. Nergens een teken van Taylor en van de twee sneeuwscooters. Ze hadden bijna het hele eiland doorzocht toen de lage bewolking die eerder al was voorspeld, plotseling opdook en het zicht belemmerde. Pol schudde zijn hoofd.


    ‘We kunnen niet verder vliegen, D,’ zei hij.


    Zolang de bewolking bleef hangen had het geen zin om verder te zoeken. Met tegenzin belde Derek naar Autisaq om te laten weten dat de zoektocht tijdelijk werd gestaakt en hij vroeg Pol om naar Taluritut in het zuiden te vliegen. De politieman was van plan om een bezoek te brengen aan het onderzoeksstation op Devon Island, nu ze toch moesten wachten tot de bewolking boven Craig was weggetrokken.


    Sinds een paar jaar werkten een team van NASA en een non-profitorganisatie genaamd Space Intelligences Research in het onderzoeksstation aan de noordkust van Taluritut. Hun werk bestond onder andere uit het testen van prototypen van landingsvoertuigen voor toekomstige expedities naar Mars. Aangezien Derek de hoogste in rang was van de tweekoppige politiemacht van Ellesmere, viel het gebied onder zijn jurisdictie en was het zijn taak om een oogje in het zeil te houden bij het onderzoeksstation. Het team arriveerde meestal ergens in maart en Derek probeerde dan altijd binnen een paar weken een bezoek aan het station te brengen, maar dit jaar had hij het daar te druk voor gehad. Het leek hem daarom een goed plan om nu even met de onderzoeksdirecteur, professor Jim DeSouza, bij te praten, de futuristische ruimtevoertuigen te bekijken en een hapje te eten, voordat hij weer terugging naar Craig.


    DeSouza stond zelf op de landingsbaan om hem te verwelkomen. Een joviale, zeer intelligente man en, vermoedde Derek, ook zeer ambitieus. DeSouza had een paar jaar geleden de leiding gekregen over het onderzoeksstation. Hoewel Derek niet veel met hem te maken had, had hij een positief beeld van de man. Hij was minder afstandelijk dan de meeste qalunaat die hier kwamen en was geïnteresseerd in de visie van de lokale bevolking. Maar hij overdreef het ook niet door aan je lippen te hangen, zoals de gewoonte was van een bepaald soort dweepzieke qalunaat. Hij was zelfverzekerd, zat lekker in zijn vel.


    De professor keek op zijn horloge. ‘Denk maar niet dat ik het niet doorheb dat jullie twee altijd rond etenstijd arriveren,’ zei hij, terwijl hij Derek en Pol vriendschappelijk op de rug sloeg.


    Ze gingen zitten in een gezellige kantine en aten hamburgers met patat. Derek vond dat DeSouza gespannen overkwam, minder joviaal dan normaal, maar bij het dessert begreep hij pas waarom. Een grote subsidie was ingetrokken, vertelde DeSouza, en bovendien zou het onderzoeksstation door de NASA worden geïnspecteerd. Zo’n inspectie betekende meestal dat uiteindelijk de stekker eruit zou worden getrokken.


    ‘Tegenwoordig ligt de focus niet meer op exploratie, maar meer op leefbaarheid en het zoeken naar natuurlijke hulpbronnen,’ vertelde DeSouza verder. ‘We zijn allemaal onze baan kwijt als we niet een andere richting inslaan met ons onderzoek.’


    ‘Met leefbaarheid bedoel je eigenlijk ‘leven’, toch?,’ vroeg Derek. Hij zag in DeSouza een medestander voor zijn wetenschappelijk onderzoek.


    DeSouza knikte. ‘Ze willen dat we een planeet voor ze vinden waar we naartoe kunnen vluchten wanneer de aarde is opgebrand. Stelletje grapjassen.’ Hij lachte schel.


    ‘Is dat dan zo’n gek idee?’ vroeg Derek.


    DeSouza schoof zijn lege dessertschaaltje opzij. ‘Het is niet per se een gek idee,’ zei hij. ‘Maar je begrijpt niet waar het hier om gaat.’


    ‘We hebben wel meer aan ons hoofd,’ zei Derek. Het was niets voor de professor om zo geïrriteerd te reageren.


    DeSouza zette zijn vriendelijke gezicht weer op en bood aan om koffie te halen. Derek vroeg of hij ook thee had.


    ‘O ja, dat was ik even vergeten,’ zei DeSouza. ‘Die Britten hebben een onuitwisbare indruk op jullie gemaakt.’ Hij schudde zijn hoofd en stak zijn pink omhoog. ‘Tea,’ zei hij met een Brits accent.


    Hij kwam terug met bekers koffie en thee en zette ze op tafel. ‘Jullie zijn van de politie, dus jullie doen politiewerk, toch?’


    Derek en Pol keken elkaar aan. De professor gedroeg zich echt een beetje vreemd vandaag.


    ‘Als ze ons er de kans toe geven,’ zei Derek.


    De ogen van DeSouza begonnen te schitteren. ‘Dat is het, dat is precies wat ik bedoel. Ik ben een wetenschapper. Ik ben een verdomd goede wetenschapper. Als ik een politicus had willen zijn of iemand die altijd volgens de regels werkt, dan was ik dat wel gaan doen. Al mijn hele leven, van jongs af, wilde ik alleen maar wetenschappelijk onderzoek doen. Maar die verdomde politici, de subsidieverstrekkers, de denktanks, al die verdomd nutteloze instanties, die maken het onmogelijk. Wat we allemaal zouden kunnen doen, wat we allemaal zouden weten, als ze ons met rust zouden laten!’


    ‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ zei Derek instemmend. Hij gaf Pol een blik die zei: wegwezen hier.


    Binnen anderhalf uur nadat ze waren geland, waren ze weer in de lucht op weg naar Craig. Maar het eiland lag nog steeds verborgen onder laaghangende bewolking, en daarom besloot Derek dat er niets anders op zat dan naar Autisaq te vliegen en daar te wachten tot het opklaarde. Door zijn opvoeding en zijn ervaring had hij geleerd om niet gefrustreerd te raken door de grillen van het weer; het was wat het was. Hoe dan ook had niemand in de afgelopen drie dagen Taylor in levenden lijve gezien en de kans was dan ook groot dat hij het niet had overleefd. Een uur of een maand maakte dan niet veel meer uit.


    Tijdens de landing viel Dereks blik op een paar woorden die iemand in een hoek van het vliegtuigraampje had gekrast. Het was hem eerder niet opgevallen.


    D Palisur is viespeuk.


    Hij probeerde het van zich af te laten glijden. Iedere politieman had vijanden. Door bepaalde mensen werd hij gezien als een soort collaborateur. En er waren er genoeg hier die het hele idee van een rechtssysteem nutteloos vonden, die het zagen als weer een of ander importartikel uit het zuiden. Ze sloten er hun ogen voor dat Derek er al vaak voor had gezorgd dat ze helemaal niet te maken kregen met dat rechtssysteem.


    Hij maakte zijn vinger nat en wreef ermee over de krassen in het glas. De letters verdwenen, maar werden langzamerhand weer zichtbaar toen het glas opdroogde. Hij haalde zijn zakmes uit zijn jaszak, wierp een blik op Pol om er zeker van te zijn dat die niets zag en paste de tekst aan. Hij kraste de eerste letters weg, veranderde een paar andere en las de zin die nu was ontstaan.


    Surfen is vet leuk. Daarna borg hij het zakmes weer op, deed zijn ogen dicht en zette zich schrap voor de landing.


    Op het vliegveld werden ze opgewacht door Simeonie Inukpuk, die eruitzag als een haas die per ongeluk een vossenhol is ingegaan. Derek schudde zijn hoofd. Hij haalde zijn pakje sigaretten tevoorschijn en bood de burgemeester een sigaret aan. ‘We hebben een groot deel van het eiland kunnen onderzoeken voordat de bewolking op kwam zetten, maar we hebben geen sporen gezien, helemaal niets. En tot het weer is opgeklaard kunnen we niets doen.’


    ‘Ajurnamat, dat is nou jammer,’ bromde Simeonie. Hij nam een trek van zijn sigaret.


    Derek zei: ‘Ik wil Joe spreken. Misschien kan hij ons vertellen waar hij Taylor voor het laatst heeft gezien.’


    ‘We zouden allemaal wel met Joe willen spreken,’ gromde Simeonie.


    Het bericht dat de jonge Joe was overleden, trof Derek als een donderslag bij heldere hemel. Hij bleef roerloos staan, schudde alleen maar zijn hoofd en mompelde: ‘O nee, o jezus, nee,’ hulpeloos gevangen in een enorme verbijstering. Waarom nou juist hij… Joe Inukpuk was een lichtend voorbeeld tussen alle ellende van drank, verveling, ongewenste zwangerschappen, ondermaatse schoolprestaties en uitzichtloze toekomstperspectieven. Hij nam nog een sigaret, stak hem aan, inhaleerde de rook en probeerde zijn gedachten te ordenen.


    ‘Hoe is het met de familie?’


    Simeonie haalde zijn schouders op alsof hij wilde zeggen: wat denk je zelf?


    ‘Het stoffelijk overschot bevindt zich in de kliniek.’


    Derek trapte zijn peuk uit en vroeg aan Pol om contact op te nemen met de politiepost in Kuujuaq en Stevie een update te geven. Daarna volgde hij Simeonie naar de kliniek.


    Hij was zich ervan bewust dat het aantal zelfmoorden in Nunavut en Nunavik, de twee grootste Inuit-districten van Oost-Canada, de afgelopen tien jaar was verdubbeld. De kans dat een Inuit zelfmoord pleegde was nu elf keer groter dan bij zijn blanke landgenoten die in het zuiden leefden. 83 procent van de zelfmoorden werd gepleegd door jonge mensen onder de 30 en daarvan was 85 procent van het mannelijk geslacht. In het zuiden werd vaak gedacht dat de meeste zelfmoorden in het noorden werden gepleegd in een staat van dronkenschap, maar dat was gewoon een van de manieren waarop de zuiderlingen zich distantieerden van het lot van hun noordelijke landgenoten. Natuurlijk kwam alcoholisme veel voor in het noordelijk poolgebied, maar het verband tussen drank en zelfmoord was veel minder sterk dan de sociologen, politici, gezondheidsadviseurs en beleidsmakers dachten. Neem bijvoorbeeld Joe. Derek kende de jongen goed genoeg om te weten dat hij nauwelijks dronk: hij had gezien wat het met zijn ouders had gedaan.


    Hij volgde Simeonie de trap op naar boven, trok zijn sneeuwschoenen uit en zwaaide de deur open. Terwijl hij naar binnen ging, zag hij Edie Kiglatuk in de wachtkamer zitten. Ze keek op en knikte naar hem, maar zonder haar gebruikelijke glimlach. Aan de andere kant van de kamer zaten de bloedverwanten van de jongen. Joe’s moeder Minnie was in slaap gevallen met haar hoofd op Willa’s schouder. Derek liep naar ze toe om ze te condoleren. Toen hij dichterbij kwam, zag hij dat Minnie een stevige roes uitsliep en dat Sammy een glazige uitdrukking op zijn gezicht had. Er steeg een sterke wietlucht op vanaf de bank waarop ze allemaal zaten. Derek zei hoezeer het slechte nieuws hem speet.


    ‘Ik zat naast hem.’ Sammy sprak met gedempte stem, maar onder de oppervlakte sluimerde paniek. ‘Ik zat naast hem, maar toen wilde ik zijn moeder vertellen dat hij veilig was. Veilig! Het is niet te geloven. Toen ik wegging, lag hij gewoon te slapen. Ik had geen idee dat hij iets van plan was, echt geen idee.’ Hij zakte ineen en zijn stem brak.


    Derek wachtte even voordat hij zich tot Willa wendde, maar Joe’s broer bleef naar zijn voeten staren. Uit shock of verdriet, Derek wist het niet. Wat het ook was, Derek kon duidelijk niets voor hem betekenen.


    Daarna liep hij naar Edie en ging zwijgend naast haar zitten. Op een gegeven moment begon ze over haar hele lichaam te trillen.


    Robert Patma wenkte hem en nam hem mee naar het stoffelijk overschot. Joe lag in een lijkzak op de sectietafel. Robert trok de rits ver genoeg open zodat Derek Joe’s gezicht kon zien.


    ‘Wie heeft hem gevonden?’


    ‘Edie. Ze is er helemaal kapot van. Ik heb net in de apotheek gekeken. Er zijn honderdvijftig pijnstillers verdwenen, vijftien doordrukstrips. Hij moet ze hebben gepakt toen Sammy en ik in de andere kamer waren.’ De verpleegkundige zoog lucht tussen zijn tanden door. ‘Hij had de sleutels van de medicijnkasten. Verdomme, misschien had ik ze niet aan hem moeten geven, maar hij assisteerde me hier vaak, dus… Ik voel me verschrikkelijk schuldig.’


    Derek knikte begrijpend. ‘Heb je al monsters afgenomen?’


    Patma wees naar wat zakjes en flesjes op tafel.


    Derek zei: ‘Ik zal ze laten onderzoeken door het politielaboratorium in Ottowa.’ Hij gaf Patma een seintje dat hij de lijkzak weer kon dichtritsen.


    ‘Denk je dat die andere kerel nog levend wordt teruggevonden? Andy Taylor?’


    ‘De kans is klein dat we hem ooit terugvinden, dood of levend. Als hij dood is of dood aan het gaan, dan zou je wolven in de buurt zien, misschien vossen. Als hij nog leeft, dan wil hij blijkbaar dat niemand dat weet. Er zijn tot nu toe nog geen aanwijzingen voor de ware toedracht.’ Derek keek naar de deur en toen hij zag dat die dicht was, ging hij weer verder. ‘Je kende Joe goed, toch?’


    ‘Behoorlijk goed.’


    ‘Was hij de laatste tijd anders dan normaal, is je iets opgevallen?’


    Patma gaf Derek een zak met gelabelde monsters en vroeg hem te tekenen voor ontvangst.


    ‘Joe hield zijn gevoelens meestal voor zich, maar hij was wel behoorlijk aangeslagen door de dood van die jager, was zijn naam niet Wagner? Wat er op de trip met Taylor gebeurde maakte het nog erger. Toen hij hier terugkwam gisteren, was hij er slecht aan toe: onderkoeld, verward, aan het ijlen. Hij bleef maar zeggen dat hij die kerel in de steek had gelaten.’


    ‘Denk je dat er iets gebeurd is op Craig, dat ze misschien ruzie hebben gekregen en dat het uit de hand is gelopen?’


    Patma keek Derek aan. ‘Nee, nee, dat is onmogelijk…’ Met peinzende blik keek hij naar de lijkzak en controleerde toen of er niemand achter de deur stond. ‘Nou ja, het zou kunnen,’ zei hij. ‘En er is nog iets. Ik wilde het de familie niet zeggen. Een paar dagen geleden zat ik achter de computer. Behalve ik was Joe de enige die de computer gebruikte. Ik stuitte op een website die Joe blijkbaar veel had bezocht. Uit nieuwsgierigheid klikte ik erop en toen kwam ik terecht op een pokersite. Er werd om een wachtwoord gevraagd dus ik kwam niet verder. Joe wilde me altijd graag helpen met de administratie en ik liet het gewoon aan hem over…’


    Plotseling kwam er een hoop kabaal uit de wachtkamer. Met grote passen liep Derek naar de deur, zwaaide die open en zag Edie bij de uitgang staan. Sammy stond naast haar. Het leek erop dat Sammy probeerde Minnie tegen te houden, die naar Edie schreeuwde en met haar vuisten zwaaide.


    ‘Laat haar niet in m’n buurt komen,’ zei Edie.


    Minnie haalde weer uit en werd tegengehouden door Sammy. Derek keek om zich heen waar Willa was. Hij zat nog steeds op dezelfde plek, met een minachtende blik op zijn gezicht.


    ‘Die trut pakte mijn man van me af en nu heeft ze ook mijn zoon afgepakt,’ gilde Minnie. Ze stond te wankelen op haar benen en zakte toen in elkaar in Sammy’s armen.


    ‘Verdomme, Sammy, hou die gestoorde ex-vrouw van je bij me vandaan,’ brieste Edie.


    Derek kwam tussenbeide. ‘Kom op,’ zei hij tegen Edie. ‘Ik breng je naar huis.’


    Ze kwamen zwijgend aan bij Edies voordeur en trokken hun buitenkleding uit. Derek zei: ‘Wil je een kop thee?’


    ‘Nee.’


    ‘Luister Edie, ik moet een kijkje nemen in Joe’s kamer,’ zei Derek. ‘Blijf jij even hier?’


    ‘Nee, Derek, ik ga met je mee.’


    Hij kon het niet over zijn hart verkrijgen om haar tegen te spreken. Zolang ze in de deuropening bleef staan, mocht ze meekijken, zei hij. Hij ging de kamer binnen. Het was typisch de kamer van een jonge man, vol met relicten van iemand aan het begin van zijn leven. Zijn hart brak als hij eraan dacht dat van alle jonge mannen die hij kende, juist Joe Inukpuk had besloten dat zijn leven niets waard was. Het viel hem op dat iemand het beddengoed had weggehaald.


    ‘Sammy,’ zei Edie. ‘Er zaten vlekken op. Hij heeft alles weggegooid.’


    ‘Het spijt me,’ zei Derek. ‘Dit moet heel moeilijk voor je zijn.’


    Edie gaf geen antwoord. Hij kreeg het gevoel dat ze probeerde kalm te blijven.


    ‘Heb je de verpakking van de tabletten gevonden?’


    ‘Daar heb ik niet aan gedacht,’ zei ze zachtjes.


    Hij liep naar het bed en opende het kleine laatje in het nachtkastje. Daar, tussen een notitieboekje en de rand van de la, lagen vijftien lege doordrukstrips kruislings opgestapeld. Derek trok latex handschoenen aan, pakte het notitieboekje en bladerde het door in de hoop een afscheidsbrief te vinden, maar er ston den alleen aantekeningen in over zoutoplossingen en het aanleggen van verbanden.


    ‘Denk je dat je erover kunt praten?’ vroeg hij.


    Ze zaten op de bank met ieder een mok thee in de handen.


    ‘Zei hij gisteren nog iets? Hoe voelde hij zich?’


    Edie bleef even stil. Hij zag dat haar vlechten loszaten, alsof ze eraan had zitten plukken. Om de een of andere reden ontroerde het hem. Hij was op een vreemde manier gespannen. Voelde hij zich soms aangetrokken tot haar? Hij moest zichzelf weer onder controle krijgen.


    ‘Hij zei niet veel. Tegen de tijd dat ik hem zag had hij al een kalmeringsmiddel gekregen. Sammy en ik moesten hem ondersteunen bij het lopen van de kliniek naar hier. Hij was er niet helemaal bij. Toen Sammy en ik… toen we nog samen waren, sliepen Joe en Willa samen in die kamer in een stapelbed. Ze zijn zo’n beetje opgegroeid in die kamer.’ Edie keek strak voor zich uit terwijl ze probeerde zichzelf te beheersen, maar de tranen stroomden over haar gezicht als smeltwater. ‘Nu lijkt het alleen maar een lege doos.’


    ‘Robert zei dat Joe nogal aangeslagen was door het overlijden van die Wagner.’


    ‘Hij was vooral aangeslagen omdat…’ Ze keek Derek boos aan. ‘Omdat niemand de zaak wilde onderzoeken.’ Edie sloeg zichzelf op de borst met haar kleine vuist. ‘Verdomme.’ Ze hield haar andere hand over haar mond en neus, alsof ze op die manier probeerde haar ademhaling onder controle te houden. ‘Dit is mijn schuld,’ zei ze. ‘Ik had Joe nooit met die klootzak alleen moeten laten.’


    Derek wachtte totdat ze ophield met snikken. ‘Edie, wist je dat Joe gokte?’


    ‘Joe?’ brieste ze. ‘Belachelijk.’ Ze klonk scherp en op haar hoede. ‘Wie heeft dat gezegd?’


    ‘Hij was lid van een of andere website.’


    ‘Maar dat is absurd, hij was aan het sparen voor zijn opleiding.’ Ze zag er uitgeput uit. ‘Nee, nee, dat geloof ik echt niet.’


    Hij wilde vragen of het mogelijk was dat Joe en Andy ruzie hadden gekregen, maar hield zich in, zich bewust van de pijn die dit zou veroorzaken. Bovendien was het toch een zinloze vraag. Zolang Taylor niet was gevonden, konden ze alleen maar gissen naar wat er was gebeurd.


    ‘Heb je al gegeten?’


    Ze maakte een afwerend gebaar. ‘Geen honger.’


    ‘Je moet iets eten.’


    Hij ging naar de keuken en keek in de koelkast.


    Tegen de tijd dat hij een paar crackers had besmeerd, was ze in slaap gevallen op de bank. Hij tilde haar op en bracht haar naar bed. Het was al laat en omdat hij niet wilde dat ze alleen wakker zou worden, ging hij zelf op de bank liggen en deed zijn ogen dicht. Maar hij kon de slaap niet vatten en ongeveer een uur later stond hij op, deed het licht aan en keek rond in de kamer voor afleiding. Uiteindelijk viel zijn oog op een dvd die naast de tv lag. Hij pakte de dvd en keek wat erop stond: Charlie Chaplin in The Gold Rush. Hij duwde het schijfje in de dvd-speler en ging achterover zitten. Na een tijdje hoorde hij zachte voetstappen achter zich, het was Edie. Ze kwam naast hem zitten op de bank. Hij pakte haar handen vast. Zonder iets te zeggen legde ze haar hoofd op zijn schouder. Zo zaten ze een hele tijd zwijgend naast elkaar en zagen hoe Charlie met blokhut en al van een klif af donderde, de diepte in.


    De volgende ochtend tegen achten zat Derek weer naast Pol in het vliegtuig boven Craig, maar na een paar uur kwam de lage bewolking terug en hadden ze nog steeds niets gevonden.


    Terug in Autisaq bezocht Derek Joe’s familieleden en nam officiële verklaringen op van iedereen die Joe had gezien op de dag dat hij was teruggekomen van Craig. In de vroege avond kwam hij bij Edie aan, voor de laatste verklaring. Ze staarde in een kom met kariboeleversoep.


    ‘Het voelt alsof ik gevangenzit onder het ijs,’ zei ze. ‘Ik kan naar buiten kijken, maar ik kom er niet onder vandaan.’ Ze schoof de soepkom opzij. ‘Ik kan het gewoon niet bevatten.’


    Derek nam haar hand en kneep er zacht in. Toen Misha hem had verlaten, had hij een website gevonden waarop de vijf stadia van rouwverwerking volgens Kübler-Ross stonden beschreven: ontkenning, woede, onderhandelen, depressie en aanvaarding. Sinds Misha weg was, had hij de eerste drie stadia doorlopen en was hij blijven steken in de depressieve fase. Edie was nog maar net begonnen. Hij leefde met haar mee. Het zou een lange reis worden.


    Die avond was hij tegen negenen op het vliegveld met Pol. De burgemeester zwaaide ze uit.


    ‘Je gaat rapporteren dat de qalunaat spoorloos verdwenen en waarschijnlijk overleden is,’ zei hij tegen Derek. ‘Verdwaald in de sneeuwstorm.’


    ‘Totdat er bewijs opduikt dat op een andere toedracht wijst.’


    ‘Die kerel had er nooit in zijn eentje vandoor moeten gaan.’


    Derek probeerde zijn verbazing niet te tonen. ‘Weten we dan al zeker wat er is gebeurd?’


    Simeonie snoof minachtend, alsof hij het een absurde vraag vond. ‘Jongeren zoals Joe, jonge Inuit, hebben recht op een kans op echt werk.’ Hij klonk opeens vaderlijk en overdreven joviaal. Derek werd er misselijk van. ‘Als we iets kunnen leren van deze hele tragedie, dan is het dat Autisaq moet toetreden tot de eenentwintigste eeuw. Banen, technologie, handel. Onze jonge mensen moeten de kans krijgen om meer te bereiken dan qalunaat een leuke vakantie te bezorgen.’


    Ze vlogen laag over het huis waar Derek en Misha hadden gewoond en draaiden daarna richting de landingsbaan. Pol deed zijn koptelefoon op, wisselde wat woorden met degene die de verkeerstoren bemande, haalde de kauwgum uit zijn mond en plakte het roze bolletje boven de hoogtemeter, klaar voor gebruik tijdens een volgende vlucht. De lichtjes van het dorp fonkelden als ijskristallen in het licht van een koplamp.


    ‘Er gaat niets boven thuis,’ zei Pol.


    ‘Helemaal niets,’ beaamde Derek.


    Het vliegtuig landde stuiterend op de landingsbaan, gleed over het grind en kwam tot stilstand naast de terminal. In de aankomsthal vulden ze de verplichte formulieren met vluchtgegevens in en daarna haalden ze hun sneeuwscooters op. Derek zag pas dat Pol naar hem zwaaide toen de piloot al halverwege de weg was die naar het kantoor van de burgemeester leidde. Hij zwaaide halfhartig terug.


    ‘Zie ik je morgenavond?’


    Derek haalde ostentatief zijn schouders op.


    ‘Het feestje bij Joadamie Allak?’


    Derek aarzelde. Hij probeerde zich te herinneren wanneer hij was uitgenodigd en realiseerde zich toen dat hij niet was gevraagd. Hij trok een gezicht alsof hij het zich herinnerde en stak zijn beide duimen op. Hij keek Pol nog even na en vertrok toen de andere kant op.


    Toen hij op de weg aankwam die naar het politiebureau leidde, zag hij een husky onder het schoolgebouw snuffelen, een beest met een egaal grijze vacht en ribben als loden pijpen. Even later zag hij er nog een, vrolijk rondtrippelend over het pad naar de vuilnisbelt, langs de telegraafpaal met daaraan het bord waarop stond dat honden altijd aangelijnd moesten zijn. Plotseling welde angst in hem op. Hij was nog maar tien minuten terug in Kuujuaq en hij voelde zich al als een laboratoriumaapje dat was vastgebonden op een elektrische stoel.


    Derek trok zijn sneeuwschoenen uit, duwde de deur naar het kantoortje open en liep door naar achteren naar zijn appartement. Hij warmde een potje noedelsoep op en ging naar bed.


    Toen hij de volgende ochtend het kantoor binnenkwam, zat Stevie al achter zijn bureau. De bekende bliepjes van World of Warcraft kwamen hem tegemoet. Toen Stevie Derek zag, klikte hij het spel snel weg.


    ‘Thee, D?’ vroeg Stevie overdreven opgewekt.


    Derek besloot om het voorval met de honden van gisteravond, en ook het spel, te laten voor wat het was. Op dit moment waren er belangrijker zaken om zich mee bezig te houden. Hij was van plan om de rest van de dag te besteden aan het schrijven van een voorlopig rapport over Taylors verdwijning en Joe’s ogenschijnlijke zelfmoord. De monsters uit Joe’s kamer moesten worden opgestuurd naar het pathologisch laboratorium en het was ook Dereks verantwoordelijkheid om naar Ottowa te bellen en Taylors naaste familie op te sporen.


    Simeonie Inukpuk had ermee ingestemd nog een zoekactie op touw te zetten, maar zolang er geen lichaam was gevonden, bleef Andy Taylor op de officiële lijst van vermiste personen staan. Derek mailde in het kort de stand van zaken naar Ottowa en begon toen aan zijn rapport.


    Hij twijfelde er niet aan dat Joe zelfmoord had gepleegd. Derek wist heel goed hoe het zaad voor zulke impulsen werd gezaaid. Hij kende dat gevoel omdat hij als tiener op een deftige school in het zuiden had gezeten, waar zijn dieet had bestaan uit aardappelen met jus en waar ze eerst alles wat Cree aan hem was uit hem hadden geslagen en daarna alles wat Inuktitut aan hem was. Terugkijkend realiseerde hij zich dat alleen een bovenmatige belangstelling voor masturbatie hem ervoor had behoed zijn lakens aan elkaar te knopen, ’s nachts naar het voetbalveld te glippen en zichzelf aan de doelpaal op te hangen. Hij had andere kinderen gekend, minder bedreven in het lustprincipe, die als kleine alken uit hun nest waren gevallen. Er was één zwarte zomer geweest met maar liefst drie slachtoffers. Ben Fleetfoot werd gevonden in het meer, zijn zakken vol met ijshockeypucks die hij had gestolen uit de sporthal. Holbrook Brown werd uit de badkuip gehaald met het rode water van zijn lichaam druipend als zomers smeltwater. En dan was er nog Katryn Great Elk, die de ziekenboeg had geplunderd en alle pillen had geslikt die ze maar had kunnen vinden.


    Maar de vraag bleef waarom Joe het had gedaan. Derek trok een pakje Lucky Strikes uit zijn zak, draaide het bordje om waarop parmantig WELKOM, IN DIT KANTOOR WORDT NIET GEROOKT stond vermeld, stak een sigaret op en probeerde zich in Joe te verplaatsen. Aan de ene kant wezen zijn achtergrond en de omstandigheden op een verhoogde kans op zelfmoord: de schuld die hij voelde omdat hij Felix Wagner niet had kunnen redden en daarbovenop nog het achterlaten van Andy Taylor, de kluwen van loyaliteiten binnen zijn familie en waarschijnlijk ook nog een gokverslaving. Een mengeling van schaamte, schuld en onderkoeling in combinatie met een medicijnkast binnen handbereik kon een onbedwingbare duistere kracht in de jongen hebben losgemaakt, die hem ertoe had gebracht zich in een vlaag van verstandsverbijstering van het leven te beroven.


    Maar deze lezing bevatte een paar eigenaardige elementen, waarvan Taylor de eerste was. Waarom was hij zo snel teruggekomen na het voorval met Wagner? Edie zei dat hij het geld nodig had en misschien was dat ook wel zo, maar waarom had hij zich dan zo nerveus gedragen? Edie had gezegd dat hij de avond voor het vertrek aan het drinken was. Dan was er nog het feit dat Joe de hele weg terug vanaf Craig op ski’s had afgelegd. Normaal gesproken zou een Inuk wachten totdat de storm voorbij was, ook al was er iemand vermist. Als Joe Taylor had gedood, per ongeluk of met voorbedachten rade, zou hij dan hulp hebben gezocht? Of had dat als dekmantel gediend?


    Misschien had Joe het lichaam verborgen onder een laag stenen, dat zou verklaren waarom Taylor nog steeds spoorloos was. Aan de andere kant had Robert Patma gezegd dat Joe onsamenhangend en verward had gesproken. In die toestand had hij toch nooit zo’n geheim voor zich kunnen houden?


    Een rinkelende telefoon onderbrak Dereks gedachten. Hij had geen zin om wie dan ook te woord te staan, maar nam toch op. Het was de burgemeester.


    ‘Goedemorgen, Derek. Goede terugvlucht gehad?’


    Derek verschoof de papieren op zijn bureau. ‘Je gaat me vast niet vertellen dat het stoffelijk overschot al is gevonden.’


    Derek hoorde een krakend geluid. Het kon storing op de lijn zijn, wat heel gebruikelijk was in deze streek, maar het klonk verdacht veel als een geïrriteerd kuchje.


    ‘Martie en Sammy vliegen naar Craig zodra het weer het toelaat.’


    Simeonie kon je het gevoel geven dat jij de sleehond was en hij degene met de leidsels in de hand.


    ‘Heb je al contact gehad met de familie?’ zei Derek.


    ‘Nee, nog niet. Ik wacht nog op meer informatie over zijn naaste familie.’


    ‘Pas op dat je ze niet te veel hoop geeft.’


    Daar was dat kuchje weer, waarmee Simeonie hem duidelijk wilde maken dat het hem moeite kostte om beleefd te blijven. ‘Het is het beste voor iedereen als we eerlijk zijn, vind je niet? De man is nu al vier dagen spoorloos verdwenen. Die qalunaat zou daar zonder hulp niet eens kunnen pissen. Hij is inuviniq, dood. Het zou goed zijn als we de familie konden laten weten dat we zijn stoffelijk overschot vanuit de lucht hebben gezien, maar dat het niet mogelijk is om te landen om het op te halen. Op die manier zou het een afgesloten hoofdstuk zijn voor de familie en zouden wij niet opgezadeld zijn met een spoorloos verdwenen zuiderling.’


    Dus daar ging dit telefoontje over. Simeonie had een punt: Taylor in levenden lijve terugvinden was ongeveer even waarschijnlijk als de opening van een Prada-winkel in Kuujuaq. Of er nu een lijk was of niet, Simeonie wilde Andy Taylor begraven hebben. Vermiste personen zorgden voor grotere krantenkoppen dan sterfgevallen. Bij de geringste twijfel zou er een stroom aan zuiderlingen naar Autisaq komen met vervelende vragen. Maar voor de wet was Andy Taylor officieel niet overleden totdat er een lijk was gevonden of tot er nog veel meer tijd was verstreken.


    Het kraakte over de lijn en het enige wat Derek nog hoorde was het gejammer van een of andere Chinese opera. Daarna was Simeonies schrille, opdringerige stem weer terug. De burgemeester zei net iets over zijn neef. ‘Er is geld beschikbaar voor dit soort dingen. Zelfmoordpreventie. Het zou kunnen helpen als de politie zichtbaarder was, bijvoorbeeld door een gloednieuw politiebureau hier in Autisaq te bouwen. Uitbreiding van de faciliteiten, installeren van de nieuwste apparatuur, meer budget voor bezoekjes aan de verder weg gelegen dorpen. We kunnen ook een padvindersclub voor jongens opzetten, die we vervolgens uitrollen in de hele regio. Zo lossen we dat hele zelfmoordprobleem op.’


    ‘Strikt genomen,’ zei Derek, ‘zouden we een patholoog-anatoom moeten invliegen om het lichaam van Joe Inukpuk onmiddellijk te onderzoeken.’


    De burgemeester blafte instructies naar iemand in de kamer en kwam toen terug aan de lijn. ‘Luister, die jongen was mijn neef.’ Nu ging hij op de sentimentele toer. ‘Ik wil er gewoon voor zorgen dat andere families dit niet hoeven mee te maken en ik denk dat als er geld voor beschikbaar komt, jij daar een grote rol in kunt spelen.’


    De burgemeester deed zijn uiterste beste om ervoor te zorgen dat de situatie in het dorp zo snel mogelijk weer normaal was. Derek moest het hem nageven: Simeonie was goed op dreef. Hij hoorde stemmen op de achtergrond.


    ‘Ik moet gaan,’ zei Simeonie plotseling. ‘Vastgoedontwikkelaars. Derek, we willen allebei hetzelfde. Schrijf in je rapport dat het gaat om een noodlottig ongeval en een zelfmoord. Doe wat juist is. Laat Joe’s familie hem begraven.’


    De verbinding werd verbroken. Driftig draaide Derek in zijn stoel. Hij had zin om iemand te slaan. In plaats daarvan stak hij een sigaret op. Hij had net zijn eerste trek genomen, toen de telefoon weer overging.


    ‘Ik wil die andere kerel spreken.’ Derek herkende de stem meteen. Tom Silliq.


    ‘Donder op.’ Derek smeet de hoorn op de haak. De besmeurde zeehondenhuiden schoten hem weer te binnen. De klootzak.


    Stevie wachtte een paar minuten voordat hij riep: ‘Een kop thee, D?’


    Niet veel later maakte de computer het ping-geluidje dat aangaf dat er een nieuwe mail was binnengekomen. De onderzoeksafdeling in Ottawa had geen nabije familie van Andy Taylor kunnen achterhalen. Ook waren er geen aanwijzingen dat hij ooit getrouwd was geweest of kinderen had. Het leek erop dat zijn meest naaste familielid een zesenveertigjarige man uit British Columbia was, een neef in de derde graad. Derek belde het nummer. Een vrouw nam de telefoon op en zei dat de neef was vertrokken, en nee, ze had geen nieuwe adresgegevens.


    Derek toetste het telefoonnummer van de burgemeester in Autisaq in, maar bedacht zich en zocht vervolgens het nummer op van Mike Nungaq van de Northern Store. Mike nam meteen op. Hij klonk vaag.


    Derek beet op zijn lip. Zijn intuïtie zei hem ervoor te waken dat zijn vragen niet te veel leken op een politieonderzoek. Hij probeerde zijn toon informeel professioneel te laten klinken. ‘Kun je aan Edie vragen of ze mij terugbelt? Ik werk aan het rapport over de doodsoorzaak van Joe. Ik moet nog een paar feitjes controleren.’


    Een paar uur later ging de telefoon in Dereks kantoor. Het was Edie.


    ‘Hoe is het met je?’ vroeg Derek, en kon zich meteen wel voor het hoofd slaan. Die vrouw had net haar stiefzoon verloren. Hoe zou ze zich moeten voelen?


    Het bleef even stil. Toen zei hij: ‘Je belt me vast niet zomaar.’


    Derek plukte een peuk uit de asbak en verkruimelde de tabak tussen zijn vingers. Edies toon had hem gekrenkt. ‘Edie, kun je me vertellen wat je weet over Andy Taylor?’


    ‘Zoals wat, bijvoorbeeld dat hij nutaraqpaluktuq was, opvliegend en hysterisch?’


    ‘Ik had eigenlijk gehoopt op iets meer details. Heeft hij je verteld waar hij vandaan kwam? Heeft hij het ooit gehad over een vriendin of een gezin?’


    ‘Nee, nee en nog eens nee. Hij was fan van Guns N’ Roses, dat is alles wat ik weet. Kun je dat soort informatie niet uit een of andere politiedatabase trekken?’


    ‘Misschien. Luister, denk je dat die Fairfax meer over hem weet?’


    ‘Ik heb zijn nummer hier ergens, als je hem wilt bellen.’ Ze klonk nu minder nors, blij dat hij het onderzoek serieus nam. Het was duidelijk dat het niet in haar was opgekomen dat haar stiefzoon misschien iets te maken had met de dood van Taylor. Hij hoorde geritsel van papier. Even later was ze weer aan de lijn en ratelde een vreemde combinatie van cijfers op.


    ‘Is dat een Canadees nummer?’


    ‘Eh, nee. Overzees. Londen, denk ik.’ Edie aarzelde. ‘Derek, denk je echt dat Joe zelfmoord heeft gepleegd?’ Derek hoorde aan haar stem dat ze hoopte dat hij aan haar kant stond.


    Even zei hij niets. ‘Ik denk het wel,’ zei hij. ‘Ja, waarschijnlijk wel.’


    ‘Ik moet ophangen,’ zei ze stijfjes. Het was duidelijk dat ze moeite had om te accepteren wat er was gebeurd. Hij kon het haar niet kwalijk nemen. Hij had er zelf ook moeite mee.


    Derek besteedde de rest van de middag aan de opzet van zijn voorlopig rapport, maar steeds weer dwaalden zijn gedachten af naar het gesprek met Simeonie. Het was een mooi aanbod. Stop die hele geschiedenis rond Joe en Andy Taylor zo snel mogelijk in de doofpot en word daarvoor beloond met een gloednieuw politiebureau en betere ondersteuning. Hoogstwaarschijnlijk zou Taylors stoffelijk overschot nooit worden gevonden en zelfs als dat het geval was, zou het door dieren of sneeuw al zo zijn aangetast dat het onmogelijk zou zijn om de doodsoorzaak vast te stellen.


    Later die dag, toen Stevie al naar huis was, maakte hij buiten een lange wandeling om alles nog eens op een rijtje te zetten. Toen hij de weg op liep, zag hij de magere hond weer die hij eerder al eens had gezien. Deze keer werd het dier vergezeld door een andere, grotere husky met een bruine vlek rond één oog en oren met happen eruit, blijvende sporen van gevechten die het dier zelf al lang was vergeten. De twee dieren hielden hun koppen laag bij de grond, hun nekharen stonden overeind en ze hadden allebei hun tanden ontbloot. Een tijdlang staarden ze elkaar alleen maar aan, maar toen sprong de grote hond naar voren en beet de andere in het zachte deel van zijn nek. De strijd barstte nu echt los.


    Derek greep naar zijn pistool maar aarzelde. Dertig jaar geleden had een stelletje Mounties alle sleehonden in Kuujuaq doodgeschoten, nadat een kind was aangevallen door een vals exemplaar. Het neerschieten van de honden had voor een hoop ellende gezorgd: ruzies tussen families die waren uitgemond in wraakoefeningen. Dit alles had er uiteindelijk toe geleid dat er een High Arctic politiemacht werd opgezet, bemand door de inheemse bevolking. De brigadier borg zijn wapen weer op en wierp zich in de strijd. Hij greep de kleinste hond bij zijn nekvel en trok het dier weg.


    Hij wandelde een tijdje langs de kustlijn en toen hij weer thuis was, warmde hij zijn gebruikelijke maaltijd van noedels met blikvlees op. Het was te heet om meteen te eten, en daarom trok hij zijn rubberlaarzen aan en ging naar de lemmingschuur. Hij vroeg zich af waarom het gesprek met Edie hem zo van zijn stuk had gebracht, maar kon er niet echt de vinger op leggen. Soms zag hij de dingen anders als hij bij de lemmingen was en in elk geval vrolijkten ze hem altijd op.


    Toen hij voor de deur van de schuur stond, zag hij dat die op een kier stond. Dat was vreemd. Niemand had reden om de schuur te betreden terwijl hij weg was. Hij ging naar binnen. Het was schemerig binnen, maar er was genoeg licht om te zien dat er een stuk of tien dode lemmingen in een groteske formatie over de vloer verspreid lagen.


    Hij vergat zijn avondmaaltijd, greep zijn hondenmepper en ging terug de nacht in. De drie straten van Kuujuaq waren verlaten. Iedereen die na het werk nog ging jagen, was al vertrokken. De rest zat binnen te eten of tv te kijken. In een rustig tempo, een voor een, verzamelde hij alle husky’s. Na vier uur had hij twaalf husky’s gevangen. Hij ging naar het schuurtje waar hij zijn gereedschap bewaarde, pakte wat hondenbrokken en gooide genoeg in de kooien om de honden rustig te houden tot de ochtend. Het vangen van de dieren had hem zo afgemat dat zijn boosheid al wat was gezakt. Hij begon met de troosteloze klus van het schoonmaken van de lemmingschuur.


    Hij wist dat dit nog maar het begin was. Hij had het aan zichzelf te wijten omdat hij zo passief was geweest. Totdat hij een manier had gevonden om zijn autoriteit te herstellen, zouden Silliq en Toolik doorgaan met hun wraakacties. Ze zouden net zolang doorgaan tot hij zou vertrekken. Hij moest weer aan Simeonies aanbod denken. Wat de burgemeester hem vroeg te doen was verkeerd. Het was zijn plicht om alle mogelijke scenario’s voor wat er met Andy Taylor gebeurd zou kunnen zijn te onderzoeken. Maar op dit moment was het idee om naar Autisaq te verhuizen aanlokkelijker dan ooit.


    Hij warmde de noedels nog een keer op in de magnetron en nam daarna een lange, hete douche. Tegen de tijd dat hij uit de douche kwam, was het halfdrie en scheen de zon fel. Het had geen zin om nu naar bed te gaan, hij zou toch niet in slaap kunnen komen. Daarom ging hij terug naar het kantoor, zette thee, deed zijn computer aan en typte Misha’s naam. Voor zijn gevoel duurde het een eeuwigheid voordat de eerste zoekresultaten op het scherm verschenen. Hij zette de computer uit.


    Hij leunde achterover in zijn stoel en voelde dat zijn zelfrespect weer terug was. Het was inmiddels bijna drie uur, dus tegen acht uur ’s morgens in Londen. Hij haalde diep adem en draaide het nummer van Bill Fairfax. Er werd opgenomen.


    Derek Palliser ging in gedachten nog eens na wat een onderzoek naar het lot van Andy Taylor zou opleveren. Toen legde hij de hoorn op de haak, verscheurde het papiertje met het nummer erop en gooide het in de prullenbak.
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    DE TESTRESULTATEN DIE BEVESTIGDEN dat Joe Inukpuk was overleden aan een overdosis pijnstillers waren een week binnen, toen zijn familie zijn lichaam naar Craig bracht en het daar onder een cairn legden, een kegelvormige steenhoop, op de kliffen die uitkeken op Jones Sound.


    Er was de gebruikelijke strijd over de manier van begraven: op de moderne of de traditionele manier. Minnie had Joe willen begraven op de begraafplaats naast de landingsbaan, op de christelijke manier, maar Sammy had zijn zin doorgedrukt: het lichaam van zijn zoon zou volgens de tradities op het land worden achtergelaten. Daar was Edie blij om. Ze had vaak met Joe gesproken over zijn godsdienstige overtuigingen, en hoewel bepaalde elementen van het christelijke verhaal hem aanspraken, had het hem net zomin als Edie ooit echt overtuigd.


    Joe had geloofd in wat hij om zich heen zag: de natuur, de geesten die daarin leefden en het land. Het was vooral de oudere generatie, degenen die waren geboren aan de oostkust van Hudson Bay, bijna drieduizend kilometer naar het zuiden, en die in de jaren vijftig gedwongen waren te verhuizen naar Ellesmere, die het meeste aan het christendom hingen. Het was geen wonder dat juist deze nieuwe bewoners troost vonden in de oude Bijbelse verhalen van ballingschap en verbanning; ze hadden het zelf immers ook meegemaakt. Joe daarentegen behoorde tot een generatie van High Arctic Inuit die zichzelf beschouwden als Ellesmere-eilanders, de oorspronkelijke bewoners van Umingmak Nuna, of Eiland van de Muskusossen, zoals ze het zelf noemden. Verhalen van verbanning en het beloofde land zeiden hem feitelijk niets. Voor Joe was Ellesmere Island het beloofde land. Het was niet te bevatten dat hij zichzelf van het leven had beroofd op de plek waar hij zo van hield.


    De mannelijke familieleden gingen samen naar Craig om de cairn te bouwen en het lichaam eronder te begraven. De vrouwen moesten genoegen nemen met een kerkdienst nadat de mannen waren teruggekeerd. De ochtend van de kerkdienst was het weer onbestendig; de zon verdween voortdurend achter witte wolkenslierten. Tegen de tijd dat de begintune van de ontbijtshow uit de radio klonk, was Edie al uren op. Ze had gedoucht, haar haren ingewreven met olie en daarna gevlochten. De vlechten had ze achter op haar hoofd vastgebonden met een lint gemaakt van de vacht van een poolhaas. Ze had geen trek, maar ze dwong zichzelf te ontbijten met thee en zeehondenspek. Daarna trok ze haar mooiste kleren aan: een geborduurde, gebreide jurk van muskusoswol, haar parka van zeehondenbont en haar kamiklaarzen, en bekeek zichzelf in de spiegel. Haar gezicht was verweerd door de wind – ze zag er niet meer uit als vijfentwintig – en de gebeurtenissen van de afgelopen weken waren uit haar ogen af te lezen als je goed keek, maar het kon ermee door. In haar traditionele kledij zou je niet zeggen dat haar vader een qalunaat was geweest. De kleine, felle vrouw die haar aankeek vanuit de spiegel zag er honderd procent Inuit uit en dat deed haar goed.


    Later die ochtend liep ze in haar eentje naar de kerk. Minnie en Willa wilden haar er allebei niet bij hebben, maar ze had besloten toch te gaan en ergens achterin te gaan staan waar ze haar niet zouden zien. Dat konden ze haar niet verbieden.


    Er had zich al een menigte vol bekende gezichten verzameld. De meeste tantes, ooms, neven en nichten groetten haar terug. Enkelen negeerden haar. Sommigen hadden nog steeds het gevoel dat als Edie Joe niet met Andy Taylor had mee laten gaan, hij nog in leven zou zijn. Ze begreep dat gevoel. Maar de mensen waren vergeten dat het in feite Sammy was geweest die Joe en Andy Taylor had samengebracht en Sammy vond het blijkbaar niet nodig om ze daaraan te herinneren. Niet dat het veel zou uitmaken.


    Sammy stond nu naast Minnie en Willa. Ze deden alle drie hun best om uit te stralen dat ze één front vormden, de eenheid die ze zo ontzettend niet waren toen Joe nog leefde. Maar als het ging om solidariteit binnen je familie was Edie ook geen heilige. Had ze Joe en Willa niet in de steek gelaten toen ze bij Sammy wegging? Dat was in elk geval hoe Willa het zag.


    De dominee wauwelde door. Het Land van Sneeuw, blabla. Hij was drie jaar geleden vanuit Iqaluit naar Ellesmere gekomen en had nog niet begrepen dat boven de 76e breedtegraad sneeuw niet zoveel voorstelde. Hier draaide het allemaal om ijs. De lokale bevolking zei vaak dat het verschil tussen Inuit en zuiderlingen eruit bestond dat zuiderlingen ijs zagen als bevroren water, terwijl de Inuit wisten dat water alleen maar gesmolten ijs was. Edie nam zich voor het er eens met de man over te hebben.


    Ze wachtte tot de dienst in volle gang was, en glipte toen de deur uit. Ze ging op weg naar huis, en toen ze voor haar deur stond, kwam er een idee in haar op. Ze draaide om en liep terug naar het gemeentehuis. De kantoren waren verlaten. Iedereen had vrij gekregen om de dienst te kunnen bijwonen. Ze gebruikte Joe’s oude sleutels om de communicatieruimte binnen te komen en nam contact op met het politiebureau van Kuujuaq. Een vermoeide stem nam op.


    ‘O, Edie, jij bent het.’ Derek klonk een stuk vrolijker. ‘Mocht je van Simeonie de telefoon gebruiken?’


    ‘Joe had soms dienst in de communicatieruimte, weet je nog? Zijn sleutels zitten nu aan mijn sleutelring. Kan handig zijn. Derek, wat ik me afvroeg, heb je Fairfax al gesproken?’


    Ze hoorde Derek diep ademhalen en over zijn stoel schuiven.


    ‘Die kerel had niets interessants te melden.’ Hij klonk ontwijkend. Ze vroeg zich af of hij tegen haar loog, en zo ja, waarom.


    ‘Heb je hem naar Felix Wagner gevraagd?’


    ‘Waarom zou Fairfax die andere kerel hebben gekend?’


    ‘Wagner. Ik weet niet. Het is meer een gevoel.’


    ‘De laboratoriumresultaten waren overduidelijk. De burgemeester wil de hele zaak zo snel mogelijk afsluiten.’


    ‘Precies op tijd voor het begin van zijn herverkiezingscampagne.’


    Derek zuchtte. Het klonk defensief. ‘Luister, we zijn twee keer over Craig heen gevlogen. Als Taylor nog in leven was, dan hadden we hem vanuit de lucht wel gezien.’


    Derek Palliser klonk weer vermoeid. Soms kon ze hem wel door elkaar schudden. Om zijn cynisme te verjagen, zijn onverschilligheid ten opzichte van de wereld en ook zichzelf.


    ‘Waarom interesseert die kerel je eigenlijk zo?’ vroeg hij. ‘Ik dacht dat je een hekel aan hem had.’


    Edie negeerde zijn sarcasme. ‘Dus je wilt zeggen dat jullie niet zijn geland?’


    ‘Dat was niet nodig.’


    ‘Ik dacht dat jullie last hadden van laaghangende bewolking?’ Dacht hij nu echt dat ze hun gesprek in de nacht na het overlijden van Joe was vergeten? Hij onderschatte haar en dat was niets voor hem. Juist daarom zat het haar zo dwars.


    ‘Tjongejonge, jij durft, Edie. Hoe dan ook, Simeonie heeft Martie er nog opuit gestuurd, weet je nog?’


    Haar nekharen kwamen overeind, maar toen kleurden haar wangen rood van schaamte en liepen er hete tranen over haar wangen. Ze beet hard op haar lip zodat hij niet zou horen dat ze huilde. Sinds ze Joe op bed had gevonden, had ze moeite met het beheersen van haar emoties.


    ‘Edie, ik weet dat je verdriet hebt,’ zei hij. Zijn stem klonk zacht en bezwerend. ‘Is het niet het beste voor iedereen als we dit allemaal achter ons laten en weer verdergaan met het normale leven?’


    Ze lachte bitter en vol ongeduld. ‘Ja natuurlijk, dat was ik even vergeten, laten we vooral vieren wat een geweldige gemeenschap we hier hebben en onze ogen sluiten voor alle mislukkelingen en dronkaards en kinderen zonder diploma.’ Ze haalde diep adem en vermande zich. ‘Derek, heb je er wel eens over nagedacht waar die lemminghersentjes van jou je zullen brengen?’


    Ze verbraken de verbinding.


    Om weer te kalmeren ging ze naar het stuk landvast ijs waar ze haar honden hield. Ze bracht ze tot bedaren, deed ze hun tuig om en zette de komatik in beweging. Bonehead rende onaangelijnd met haar mee. Zoals zoveel bewoners had ze nog steeds een span sleehonden die ze gebruikte voor tochten in gebieden die te ruig waren voor sneeuwscooters, of gewoon om dichter bij de natuur te zijn. Bovendien kon ze met haar slee op pad gaan zonder door iemand gehoord te worden.


    Ze had het gevoel dat er iets mis was. Ze kon er niet precies de vinger op leggen, maar het zat haar toch dwars: iets zei haar dat ze vanaf nu voorzichtig moest zijn. Het was niet alleen de manier waarop het overlijden van twee qalunaat zo snel onder het tapijt was geveegd, het was ook het gemak waarmee iedereen de ogenschijnlijke zelfmoord van Joe accepteerde. Ze voelde aan haar theewater dat er een verband was tussen de dood van Felix Wagner, het verdwijnen van Andy Taylor en Joe’s zelfmoord, alleen kon ze dat verband nu nog niet zien. Het was allemaal te toevallig. En Simeonie voelde het ook aan. Daarom wilde hij ook zo graag het deksel op de beerput houden.


    Het was uiteindelijk een heldere dag geworden en de zon stond in het zuiden hoog aan de hemel: het perfecte weer voor luchtspiegelingen. Edie bond de honden vast en liep naar Marties houten huisje.


    Haar tante had ervoor gekozen om niet te gaan wonen in een van die nieuwe prefab huizen die de overheid had neergezet. Als ze behoefte had aan centrale verwarming, zei ze, dan zou ze wel in een vulkaan gaan wonen. Ze had het huisje zelf gebouwd in de zomer waarin een aannemer die had gewerkt aan het kantoor van de burgemeester, een stapel houten planken had achtergelaten. Ze had er dubbele wanden van getimmerd en Edie had haar geholpen de spleten op te vullen met een mengsel van mos en muskusoswol. In de ene hoek stond een gasbrander, in de andere een oude kachel die nog op kolen brandde, uit de tijd van de pelsjagers. De vloer en de muren waren bedekt met kariboehuiden en zorgden voor een behaaglijke sfeer. Martie woonde alleen en dat was heel ongebruikelijk voor een Inuk.


    Een walm van goedkope whisky vulde de kleine woonkamer en er stonden mokken op tafel die er aan de binnenkant te schoon uitzagen om voor thee te zijn gebruikt. Edie riep een groet en Martie kwam tevoorschijn achter het gordijn dat de woonkamer van de slaapkamer scheidde. Ze maakte de indruk van een muskusos met een slecht humeur.


    ‘O, jij bent het maar, gekke Kleine Beer.’ Ze nodigde haar favoriete nichtje uit om te gaan zitten en schuifelde naar het piepkleine keukentje. ‘Verdomme, ik kan wel wat thee gebruiken,’ zei ze, terwijl ze de gasbrander aanstak en een pan water op het vuur zette. ‘Wat doe je hier eigenlijk? Moet je niet bij de kerkdienst voor Joe zijn?’


    Martie was niet komen opdagen bij de kerk, wat niet echt een verrassing was gezien haar afkeer van het christendom, een van de vele dingen die zij en Edie gemeen hadden. Tijdens haar jeugd had Martie haar vaak gerustgesteld dat het niet erg was om anders te zijn.


    Het water in de pan begon te koken. Martie pakte de twee mokken van tafel en trok een grote fles Canadian Mist van een hoge plank. Toen ze zag hoe haar tante een flinke slok whisky in een van de mokken schonk, werd Edie overvallen door een verschrikkelijke en overbekende behoefte. Ze had de afgelopen twee jaar geen druppel gedronken, maar er was geen dag voorbijgegaan dat ze het niet miste. Nu ze hier met haar tante zat, was ze er opeens van overtuigd dat ze geen moment verder kon zonder een slokje. Martie zag de blik van Edie.


    ‘Oh nee, verdomme, Edie.’


    ‘Martie, ze begraven Joe.’


    Haar tante keek haar strak aan en deed toen een scheut Mist in de tweede beker.


    ‘Ik wilde je nog vragen over die zoekactie op Craig.’ Derek had Edie eraan herinnerd dat Simeonie Martie een paar dagen na zijn eigen zoekactie eropuit had gestuurd.


    ‘We zagen geen hand voor ogen.’ Martie stak een sigaret op. ‘Het leek mij het beste om te landen, maar dat was tegen de instructies in.’


    Edie keek verbaasd op. Martie zag haar verbaasde blik.


    ‘Wist je dat niet? Simeonie had ons geïnstrueerd om alleen vanuit de lucht te zoeken.’


    Edie nam een grote slok van haar thee met iets extra’s. De whisky voelde goed, warm en vertrouwd als een omhelzing, maar minder ingewikkeld en puurder. Twee jaar zonder een druppel alcohol: in één klap voorbij. Op dit moment kon het haar niet schelen.


    ‘Martie, vind je dat niet vreemd? Je wordt eropuit gestuurd om iemand te zoeken die misschien schuilt in een ijsgrot of in een spelonk is gevallen. Hoe kun je die persoon vinden als je niet landt met je vliegtuig?’


    Martie haalde haar schouders op en schonk nog wat Mist in Edies beker. ‘Luister, Kleine Beer, ik heb me gewoon aan de opdracht gehouden.’


    Edie moest denken aan een andere dag, jaren geleden, waarop ze ook zonder waarschuwing bij Martie op de stoep had gestaan, alleen stond ze er toen om andere redenen. Zij en Sammy hadden de hele dag en nacht gedronken. Willa en Joe lagen in bed. Ze hadden ruzie gekregen, ze wist niet meer precies waarover, alleen dat het ging over waar het altijd over ging: drank. Het was er behoorlijk heftig aan toe gegaan. Op een gegeven moment had ze haar geweer gepakt en Sammy had het zijne in zijn handen. Ze hadden daar gestaan, starend naar elkaar, met de geweren in hun handen. Het was belachelijk, nu ze eraan terugdacht, als een scène uit een Buster Keaton-film. Net toen ze zich begon af te vragen wat ze nu moest doen, ging de deur van de jongens open en keek Joe om de hoek, met Willa achter hem. Het deed haar nog steeds pijn als ze eraan dacht wat die jongens toen hadden gezien. Edie had haar parka van de kapstok getrokken en was naar het huisje van haar tante gevlucht. Martie had een grote pot thee voor haar gezet en kariboesoep voor haar opgewarmd, de deur op slot gedaan en Edie voor drie dagen in het huisje achtergelaten om nuchter te worden en af te koelen.


    Nu dronk Edie haar tweede beker snel leeg, te snel, zoals ze zelf ook wel doorhad. Deze keer voelde de whisky al heel vertrouwd.


    De terugtocht naar Autisaq verliep voorspoedig en Edie was op tijd terug voor haar les van drie uur. Ze had besloten om een les te geven over de Periode van de Ontvoeringen. Ze gebruikte hoofdletters om aan te geven dat deze periode belangrijk was, belangrijker dan in de geschiedenisboeken.


    De eerste qalunaat die Inuit had ontvoerd was de Britse avonturier Martin Frobisher geweest, die één onfortuinlijke Inuk met hem had meegebracht naar Londen in 1571. De Inuk was kort daarna gestorven, maar dit weerhield andere qalunaat-ontdekkingsreizigers er niet van om talloze Inuit mee te slepen naar Europa en later ook naar Noord-Amerika. De Inuit werden tentoongesteld of cadeau gegeven aan geldschieters en andere belangrijke mensen. De meeste Inuit stierven binnen enkele maanden na hun aankomst aan westerse ziektes en de gezinnen die ze achterlieten vielen vaak ten prooi aan hongersnood. Het liep zo uit de hand dat verschillende Europese staten zich verplicht voelden om dit gebruik te verbieden. Toen ze klaar was met haar verhaal, zei Pauloosie Allakarialak:


    ‘Waarom haalden ze mensen weg bij hun families?’


    ‘Wat denk je zelf?’


    Pauloosie aarzelde voordat hij het waagde te zeggen: ‘Omdat ze het kónden doen?’


    Ze glimlachte. Hij zat nu acht jaar op school en eindelijk drong ze tot hem door.


    Na school ging ze langs bij de Northern Store om iets lekkers te kopen. Na de dood van Joe had ze geen trek gehad. Misschien was het de drank, maar ze voelde dat er iets in haar was veranderd na haar bezoek aan Martie. Voor de eerste keer sinds weken voelde ze zich niet langer schuldig en verslagen. Integendeel, ze was kwaad.


    Bij de kassa liep ze Sammy tegen het lijf. Ze keken elkaar kort aan, opgelaten. Hij bekeek de inhoud van haar winkelmandje en een flauwe glimlach van herkenning verscheen op zijn gezicht. Het was vreemd hoe twee mensen konden voorspellen wat de ander zou kopen in de supermarkt, terwijl ze in alle andere opzichten zo van elkaar verschilden. Ze vroeg zich af of hij de fles Canadian Mist had gezien die ze zo zorgvuldig had verstopt onder een pakje vleeswaren en een pot pindakaas. Ze hoopte van niet.


    ‘Heb je behoefte aan gezelschap?’


    Ze stelde zich voor hoe goed het zou voelen om hem naast haar op de bank te hebben en later in haar bed en ze wist dat hij er net zo over dacht. Even stonden ze daar naast elkaar, alsof ze terug bij het begin waren, alsof de kloof tussen hen was verdwenen. Maar dan zou het ochtend worden. Er was altijd de ochtend.


    ‘Een andere keer,’ zei ze en raakte zijn schouder even aan.


    Een gepijnigde blik trok over zijn gezicht en hij deed een stap achteruit, zodat haar hand van zijn schouder viel.


    ‘Tuurlijk, Edie,’ zei Sammy overdreven joviaal. ‘Tuurlijk doen we het een andere keer.’


    Later die avond wachtte ze tot ze genoeg gedronken had voordat ze langzaam naar de deur van Joe’s kamer liep. Een tijdje stond ze stil voor de deur, die gewone deur, met daarachter die gewone, vierkante kamer. Sinds zijn dood was haar huis, haar thuis, alleen nog deze deur en wat erachter lag. Ze deed de deurklink naar beneden en ging naar binnen, haar hart bonzend in haar keel. Even dacht ze dat ze die verschrikkelijke geur rook, die vreemde, kruidige stank van dood vlees, maar het was slechts een herinnering. Ze trok de deur achter zich dicht, stapte de kamer binnen en ging zitten in de stoel naast het bed.


    ‘Joe, allummiipaa, liefje?’ Ze werd verrast door het geluid van haar stem.


    Ze wachtte een tijdje, maar de kamer was zo stil en bedompt dat ze er duizelig van werd. Wat ze ook had verwacht te vinden, waar ze ook bang voor was geweest en waar ze misschien naar had verlangd, hier zou ze het niet vinden.


    Ze gooide haar boodschappen in de vuilnisbak, ging zitten en wachtte op de nachtwind die uit de bergen zou komen. Ze wachtte totdat de wind begon te brullen en tieren en ging naar buiten om er middenin te zijn.


    De zondag daarop besloot ze op bezoek te gaan bij Minnie en Willa. Het was Edie gelukt om de moeder en broer van haar stiefzoon zoveel mogelijk te vermijden. Pas nu realiseerde ze zich dat ze kwaad op ze was geweest omdat ze haar deels verantwoordelijk achtten voor de dood van Joe en ook kwaad op zichzelf, omdat ze ze niet helemaal ongelijk kon geven. Maar wie was er echt verantwoordelijk voor de zelfmoord van Joe? Was het haar schuld, omdat ze Sammy had toegestaan om hem op pad te sturen met een neurotische, incompetente en manipulatieve zak? Of had Andy Taylor Joe op de een of andere manier in zijn greep gekregen, zo sterk dat Joe dacht dat de enige manier om zichzelf te bevrijden was door zichzelf van het leven te beroven? Waar het op neerkwam was dat ze vergeven wilde worden, en dat ze wilde weten of ze het waard was om vergeven te worden.


    Minnie lag op de bank tv te kijken, met een fles in een bruine papieren zak naast zich. Dus zo erg was het nu, dacht Edie, de drang was te groot om een glas te pakken. Ze wist hoe dat voelde. Minnie keek haar kort aan en keek daarna weer naar het scherm.


    ‘Net waar we op zaten te wachten.’ Ze kwam overeind en spuugde op de groengespikkelde linoleum tegels. ‘Koninklijk bezoek.’


    Edie slikte haar irritatie weg en haalde diep adem. Goed, Minnie was boos. En wat dan nog? Het was makkelijk om boos te zijn, ze was zelf ook boos, maar niemand leek het erover eens te zijn op wie je eigenlijk boos moest zijn. Misschien wel op niemand en misschien was de woede die opstak na Joe’s zelfmoord, zoals na elke zelfmoord, wel als een lawine; het enige dat je kon doen was het ondergaan en hopen dat je na afloop nog in leven was.


    ‘Minnie,’ zei Edie. ‘Het spijt me.’


    Op dat moment wist ze niet wat haar speet. Misschien alles. Minnie keek Edie aan met een blik zo vol van haat dat het voelde als een klap in haar gezicht.


    ‘Als je met hem wilt praten, Willa is daarbinnen.’ Ze wees naar de deur van Willa’s kamer, toen spuugde ze in haar hand en wreef ermee over haar gezicht. ‘Aan mij verdoe je alleen maar je tijd.’


    Willa zat op zijn bed naast het open raam en rookte wiet.


    ‘Je moeder is kwaad op me.’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, ze haat je.’


    ‘Meer dan normaal?’


    Willa deed zijn ogen dicht en inhaleerde diep. ‘Waar moet ik beginnen?’


    Stilte.


    Edie probeerde het opnieuw. ‘Weet je nog die keer dat we op Craig gingen speervissen? Jij, ik en Joe.’ Ze probeerde hem weer dichter bij haar te krijgen. ‘Hoe oud ben je nu, tweeëntwintig, toch? Dus dat moet zeven, acht jaar geleden zijn?’


    Ze had ze meegenomen om te gaan vissen op trekzalm. Er was een gebied met diep water net buiten de kust van Craig. Het was een bijzonder goed jaar, de vissen kwamen zo dicht bij de kust dat je honderd meter het water in kon lopen en ze bijna in je hand sprongen.


    Willa en Joe waren toen natuurlijk nog maar kinderen geweest. Joe ging eerst het water in. Joe was altijd zo enthousiast over bijna alles, maar hij was vooral dol op speervissen en hij had net zo lang geoefend tot hij er goed in was geworden. Zoals gewoonlijk bleef Willa op de achtergrond. Hij wilde zelf nooit zijn best doen, maar kon het niet uitstaan dat zijn jongere broer hem in zoveel opzichten overvleugelde. Ze kon zich nog herinneren hoe Joe had gejuicht toen hij zijn speer in het water had gestoken en enthousiast naar zijn broer had geroepen. Willa moest hem komen helpen de vis vast te houden totdat Joe terugkwam met een net. Terwijl Willa de speer vasthield rende Joe opgewonden terug naar het strand, hij hield zijn handen uit elkaar om aan te geven hoe groot de vis was. Ze zag hoe Willa de speer met vis en al omhooghaalde. Joe had gelijk. Het was een enorme vis, een prachtbeest, meer dan groot genoeg om met z’n drieën van te eten. Toen gebeurde er iets onverwachts. Terwijl Joe bukte om het net te pakken, met zijn rug naar de zee, zag Edie hoe Willa met zijn vrije hand in één beweging de vis van de speer duwde en de lege speer weer in het water stak. Op dat moment draaide Joe zich om en rende de zee weer in, het water wit en schuimend om hem heen. Hij riep: ‘Hou ’m goed vast, Willa!’ Pas toen Joe onder water naar de speer greep, realiseerde hij zich dat hij het net voor niets had gehaald omdat er geen vis meer was. Hij stond op met een verslagen blik in zijn ogen. Het was alsof de zee zijn hele wereld had opgeslokt. Joe keek Willa aan en meteen kon Edie zien dat Joe wist wat zijn broer had gedaan, maar dat hij had besloten om hem toch te vergeven.


    ‘Ik zou niet weten of we ooit zijn gaan speervissen,’ zei Willa nu. Hij klonk opstandig. ‘Luister Edie, jij stond erop dat Joe op pad ging met die qalunaat en daar zul je mee moeten leren leven.’


    Edie zag nu in dat het naïef was geweest om te denken dat de Inukpuks haar zouden vergeven. Minnie en Willa zouden er nooit achter willen komen waarom Joe echt was gestorven, omdat ze al hadden besloten dat het Edies schuld was. Sammy had het verhaal een bepaalde draai gegeven en de Inukpuks wilden het maar al te graag geloven. Als het iemand anders was geweest, zou het verraad zijn geweest. Maar Sammy was geen slecht mens, hij was alleen maar zwak. Dat had ze al geweten toen ze met hem trouwde en in de tussentijd was er niets veranderd. Op een dag zou Willa misschien de waarheid horen, maar die zou niet uit haar mond komen.


    Ze liep de kamer uit, trok haar jas en schoenen aan en ging terug naar huis. De eerste helft van de avond keek ze naar The Frozen North waarin Buster Keaton zich uit allerlei benarde situaties weet te redden. Ze voelde zich afwisselend verdoofd en verward. Uiteindelijk stond ze op, haalde de trap uit de bijkeuken en pakte de fles Canadian Mist uit het hoge keukenkastje.


    The Frozen North speelde al voor de vierde of misschien zelfs vijfde keer en Edie was bezig aan haar derde glas, toen Sammy om de hoek keek.


    ‘Edie, gaat het wel goed met je?’ Hij kwam naar haar toe en ging naast haar zitten.


    ‘Weet je wat voor dag het vandaag is?’


    Sammy keek verbaasd. ‘Zondag?’


    ‘Het is een maand geleden.’


    Sammy schonk een glas voor zichzelf in. Het was alsof er een duistere wolk in de kamer hing. Ze zwegen allebei. Er kwam een gedachte in haar op, een verschrikkelijke gedachte die ze niet van zich af kon zetten.


    ‘Sammy,’ zei ze, ‘kan het zijn dat Willa Joe chanteerde?’


    Sammy zette met een knal zijn glas op tafel, stond op en liep naar de deur. Met gebroken, trillende stem zei hij:


    ‘Weet je wat, Edie? Soms verbaas ik me erover dat ik ooit van je heb kunnen houden.’


    Een paar uur later, toen ze nog steeds niet in slaap was gevallen, ging ze naar Sammy. Omdat het licht nog brandde ging ze naar binnen.


    Hij zat op zijn armoedige bank, die naar verschaald bier en ranzig zeehondenvet rook, overduidelijk onder invloed van het een of ander. Naast hem stonden een paar lege bierblikjes en een halveliterfles Wild Turkey. Ze ging naast hem zitten en ze hielden elkaar een tijdje zwijgend vast. Toen schonk hij whisky in een groezelig glas dat op tafel stond en schoof het glas naar haar toe. Ze bracht het glas naar haar lippen; de drank brandde zich een weg naar haar maag. Naast haar keek haar ex aandachtig toe.


    ‘Het spijt me,’ zei ze.


    Hij wuifde haar verontschuldiging weg alsof er niets was gebeurd; alsof ze door samen te drinken weer prima met elkaar overweg konden.


    ‘Ik kwam daarstraks langs om je iets te vertellen,’ zei hij. ‘Over Andy Taylor.’ De avond voor de expeditie, had Taylor gevraagd of hij in het kantoor van de burgemeester een belangrijk telefoontje mocht plegen.


    ‘Weet je ook waar naartoe?’


    ‘Nee, hij zei dat het een familieaangelegenheid was. Maar het zal wel ergens geregistreerd staan.’


    Edie keek hem aan. Hij bracht haar nog steeds in verwarring.


    ‘Sammy,’ zei ze, ‘waarom vertel je me dit?’


    Er speelde een flauwe glimlach om zijn lippen. ‘Ik ben niet moedig, Edie. Ik weet dat je wilde dat ik het was, maar ik ben het niet. Niet zoals jij.’


    Iemand had een lamp aangelaten in het kantoor van het gemeentehuis en het licht wierp strepen over de lege bureaus en stoelen. Ze kwam langs de vergaderzaal waar ooit, het leek wel honderd jaar geleden, de Raad van Wijzen had besloten om geen onderzoek te doen naar de dood van Felix Wagner, terwijl zij en Joe als berispte schoolkinderen buiten moesten wachten.


    Voorbij de communicatieruimte liep ze naar rechts een zijgang in, op weg naar de grote grijze deur waarachter het kantoor van de burgemeester lag. De deur zat op slot. Ze ging even zitten achter het bureau van de secretaresse van de burgemeester, Sheila Silliq, dat vlak bij Simeonies deur stond. Sheila was een van die vrouwen die bewust hun Inuit-leven hadden opgegeven in ruil voor een comfortabele kantoorbaan en een tweejaarlijkse trip naar het zuiden, naar de verlokkingen van Ottowa. Ze was beleefd en efficiënt met een zweem van superioriteit.


    Naast haar bureau stond een kast met daarin een aantal archiefdozen, keurig gelabeld. Edie pakte de doos waarop stond TELEFONISCHE OPROEPEN en bladerde door tot aan april. Er was voornamelijk gebeld binnen de regio, naar Iqaluit en een enkele keer naar Ottowa. Het Amerikaanse netnummer sprong eruit. Ze schreef het nummer op, deed de archiefdozen dicht en was net bezig ze terug in de kast te zetten, toen de deur openzwaaide en Sheila verscheen. Ze liep gejaagd naar Edie toe, met rode wangen van de wind buiten.


    Er zat niets anders op: in de aanval gaan. ‘Ik kon niet slapen,’ zei Edie, terwijl ze probeerde uit te stralen dat het heel normaal was dat ze midden in de nacht achter het bureau van een ander zat. ‘En waarom ben jij hier?’


    Sheila staarde haar met open mond aan, een verbijsterde blik op haar gezicht. ‘Ik had mijn thermoskan laten liggen.’


    Pas toen ze de volgende dag thuiskwam uit school, durfde Edie te kijken naar het telefoonnummer dat Andy Taylor had gebeld. Het netnummer kwam haar niet bekend voor: het was niet Nunavut, Ottawa of Toronto. Taylor had Sammy verteld dat hij een persoonlijk telefoontje wilde plegen naar zijn familie, maar Derek had ontdekt dat de magere qalunaat geen naaste familie had.


    Ze trok snel haar buitenkleding aan en liep met grote passen naar de Northern Store. Daar vroeg ze aan Mike of ze met de telefoon in zijn kantoor naar het buitenland mocht bellen. Na twee keer overgaan werd er opgenomen, en iemand zei met lijzige stem: ‘Zemmer?’


    De naam kwam haar bekend voor, maar ze wist niet waar ze hem eerder had gehoord.


    ‘Is Andy Taylor er ook?’


    Het was even stil. ‘Wij kennen hier geen Andy Taylor.’ Er klonk ongeduld door in de stem. ‘Wie heb ik aan de lijn?’


    ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Misschien heb ik het verkeerde nummer gedraaid. Is dit de computerwinkel in…’ Ze dacht koortsachtig na. ‘… Washington, D.C.?’


    ‘Nee, mevrouw, u spreekt met een afhaalpizzeria in Houston, Texas.’


    Edie hing op en ging weer terug de winkel in.


    ‘Was er niemand thuis?’ vroeg Mike belangstellend.


    Edie schudde haar hoofd. Als je iets wilde verbergen, kon je het beste zo min mogelijk zeggen. Dat had ze geleerd door het kijken naar stomme films.


    Ze was op iets gestuit waarvan ze nog niet wist wat het precies betekende, maar ze wist wel dát het iets betekende. Zelfs Andy Taylor was niet zo gek om een pizza te bestellen bij een pizzeria zesduizend kilometer verderop.
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    EEN WEEK LATER, OP EEN VRIJE DAG, pakte Edie haar spullen en proviand en liep naar het strand waar ze haar komatik had gestald. Afgezien van de korte trip naar het huisje van tante Martie, was Edie er niet opuit geweest sinds de dood van Joe. De slee moest worden nagekeken voordat het veilig was om ermee op pad te gaan over het al zachter wordende ijs.


    Tegenwoordig gebruikte bijna iedereen kunststof glijders, maar die gaven Edie het gevoel dat ze het contact met de grond verloor, een verwarrend en onprettig gevoel. Het oude mengsel van lever en modder moest van de ivoren glijders van de komatik worden afgebikt en vervolgens moest er een nieuwe laag worden aangebracht.


    Terwijl de brij vastvroor en uithardde, bond ze de dwarslatten opnieuw vast met touw van zeehondenvel en daarna controleerde ze het tuig van de honden.


    Ze maakte zichzelf wijs dat ze onder het ijs zou gaan vissen bij Craig. Dat was waar, maar het was niet de hele waarheid en dat wist ze zelf ook. Als ze alleen maar had willen ijsvissen, dan waren er betere plekken dichter in de buurt.


    Sinds de tweede en laatste zoekactie was er geen nieuws meer over het lot van Andy Taylor, en Joe’s familie, Simeonie en zelfs Derek Palliser wilden wel erg graag zowel Taylors verdwijning als Joe’s zelfmoord achter zich laten. Als ze verstandig was, zou ze hetzelfde doen, maar Joe’s dood had iets in haar wakker gemaakt dat ze niet meer kon negeren. Hoe je het ook noemde, jachtinstinct, intuïtie, moederliefde, wat dan ook, wat deed het ertoe. Maar ze was er zeker van dat de twee sterfgevallen en de verdwijning van Taylor op de een of andere manier met elkaar te maken hadden. Als Joe niet was overleden, dan had ze misschien gedaan wat Sammy haar had aangeraden, binnen het boekje blijven en haar mond houden, maar nu wist ze zeker dat de lotgevallen van de twee qalunaat de sleutel waren om erachter te komen wat er met haar stiefzoon was gebeurd. Als ze Simeonies autoriteit openlijk in twijfel zou trekken, zou dat haar het leven heel moeilijk maken, misschien zelfs onmogelijk. Daarom hield ze haar bedoelingen zo goed mogelijk verborgen, zo goed dat ze ze bijna niet aan zichzelf durfde toe te geven. Maar ze wist dat als ze geen verklaring vond voor Joe’s dood, het leven voor haar geen zin meer had.


    Toen ze klaar was met het opknappen van de komatik, trok ze de slee over het zeeijs naar de plek waar ze de honden hield. Ze had de dieren de vorige ochtend gevoerd en ze zou ze pas die avond weer te eten geven, wanneer ze haar kamp had opgezet. Het was belangrijk dat de honden hongerig waren. Als ze verzadigd waren, wilden ze niet rennen.


    De laatste jaren was haar leidhond een grijs teefje dat ze Takurnqiunagtuq had genoemd: Geluk. Hoe ironisch. Terwijl ze de sleehonden controleerde, schoot haar te binnen hoe Joe haar altijd had geplaagd met de sentimentele band die ze met haar dieren had. Ze kneep in hun ribben om te peilen hoe sterk hun borstkassen waren en controleerde de onderkant van hun poten op schaafplekken die onderweg voor problemen zouden kunnen zorgen. Poten en longen waren het kwetsbaarst. Het ruwe ijs kon de kussentjes onder de poten opensnijden en als het heel koud was hoestten de zwakkere honden bloed op. Ze had honden gehad waarvan de longen waren geknapt als ballonnen. Maar in het algemeen waren het sterke beesten, afstammelingen van de felle, slanke honden die uit Nunavik waren meegebracht door haar grootouders, en van de grotere, kalmere Groenlandse hond, met zijn dikke vacht en kleine oortjes, die ervoor zorgden dat er zo min mogelijk warmte verloren ging.


    Ze koos veertien honden uit en bond er twaalf aan het tuig, de andere twee zouden als reservehonden naast de slee meerennen. Ze controleerde haar kleding en materiaal nog één laatste keer, bond een stapel kariboehuiden strak over de komatik, riep Bonehead bij zich en zette de honden in beweging met ‘Hu! Hu!’


    Het was perfect weer voor een sledetocht. De hoge bewolking hield de temperatuur op een aangename temperatuur, twintig graden onder nul, koud genoeg om ervoor te zorgen dat het ijs hard bleef, maar niet zo koud dat de glijders over het ijs zouden stuiteren. De wind was zo zwak dat de sneeuw niet werd opgestoven en ijswolken vormde.


    De komatik hobbelde over het landvaste ijs richting de ijsruggen waarachter het drijfijs begon. Ze moest onwillekeurig denken aan een scène uit The Frozen North en ze hoorde zichzelf grinniken. Het leek een eeuwigheid geleden dat ze ergens om had gelachen. In haar hoofd probeerde Buster Keaton uit alle macht met een team van belachelijk kleine hondjes een sledetocht te maken.


    Een opeenhoping van ijsschotsen vlak voor haar bracht haar terug in het hier en nu. Een van de redenen waarom ze zo hield van deze tochten over het pakijs, was dat het land, als je ervoor openstond, je hele denkwereld werd. Alle andere gedachten werden opzijgeschoven totdat alles opging in de tocht en de beweging over het ijs het enige was wat nog telde. Was het verstandiger om over het pakijs te gaan, of beter erlangs? Uit welke richting kwam de stuifsneeuw? Was dit ijsberenterritorium? Was de stroming sterk genoeg om het ijs te breken?


    Bij de eerste ijsrug liet ze de honden halt houden, duwde het anker het ijs in en ging op zoek naar een route naar het pakijs door de schots en scheef liggende ijsschotsen. Ze liep terug en leidde Takurnqiunagtuq daarna voorzichtig over de ijsschollen. Steeds wanneer de komatik dreigde te kantelen, rende ze terug om de slee weer recht te trekken. Het was zwaar werk en tegen de tijd dat Edie het gladde pakijs aan de andere kant bereikte, moest ze een rustpauze inlassen. Ze duwde het anker in het ijs, beval de honden te gaan liggen, stampte met haar voeten een paar traptreden in een ijsberg en klom naar boven om goed zicht te hebben op de omgeving.


    In de verte rezen de kliffen van Taluritut op uit het pakijs. In het Inuk betekende Taluritut ‘tatoeage’, naar de richels en plooien in de kliffen, die van een afstandje leken op de getatoeeerde lijnen op de kin van Inuit-vrouwen. De naam die de qalunaat aan deze plek hadden gegeven, Devon, sprak veel minder tot de verbeelding. Een paar kilometer noordwaarts lag Craig Island, waarvan de door de wind schoongeveegde bergruggen paarsblauw opgloeiden in het pakijs.


    Edie deed haar sneeuwbril af, sloot haar ogen en draaide haar gezicht naar de zon, zodat ze de eerste zonnestralen opving. Wat was het toch prachtig. Op Craig, onder grote heuvels van stuifsneeuw, begonnen nu overal moederberen met hun jongen wakker te worden. Over een paar weken zouden de eidereenden terugkeren, gevolgd door de kleine alken en de walrussen. Steenlopers, sneeuwganzen, kanoetstrandlopers, sneeuwgorzen en drieteenmeeuwen zouden verschijnen en opeens zou het zomer zijn.


    Edie had Joe voor zijn dertiende verjaardag een tweedehands komatik gegeven en een aantal pups. In de jaren daarna stak de jongen al zijn energie in het opvoeden en africhten van de pups en tegen de tijd dat hij vijftien was, was hij opgewassen tegen de meest ervaren sledehondendrijvers, mushers, in Autisaq. Ze had hier vaak races gehouden met Joe. Tot aan begin juli, net voordat het ijs uiteen zou vallen, smeekte hij haar om met de slee op pad te gaan. Ze gingen dan samen naar de rand van het pakijs, waar de beren op de loer lagen voor zeehonden. Vaak testte hij het ijs voordat hij zijn honden erop losliet en dan keek ze toe hoe hij van ijsschots naar ijsschots sprong. Het was ontzettend gevaarlijk, maar op de een of andere manier wist hij precies op welk moment de schotsen naar elkaar toe en van elkaar af zouden drijven. Hij wist precies waar hij moest gaan staan, wanneer hij een stap moest zetten, hoe ver hij moest springen en wanneer hij stil moest blijven staan. Hij zei vaak voor de grap dat hij zo’n goede timing had omdat hij had geleerd van de besten: Lloyd en Chaplin, Keaton en Laurel en Hardy.


    Ze ging weer op pad. Het was griezelig stil nu, de wind was niet meer dan een flauwe zucht, de zon weerspiegelde op het zeeijs en de lucht erboven trilde van de hitte. Als je niet goed oplette, was je in deze omstandigheden binnen dertig minuten sneeuwblind. Dat was niet dodelijk, maar zonder gezichtsvermogen kon je alleen op je honden vertrouwen om je veilig thuis te brengen. Edie kon zo vier of vijf jagers opnoemen die het niet hadden overleefd zonder hun honden. En dat was nog een reden waarom Edie, wanneer ze er in haar eentje voor langere tijd opuit trok, zoveel mogelijk op de traditionele manier reisde.


    Hoe dan ook was de tocht naar Craig, onder goede weersomstandigheden, niet zo zwaar. Als je eenmaal over de ijsrug heen was, restte er niets anders dan vlak zeeijs. De afstand van het strand bij Autisaq tot aan Tikiutijavvilik op Craig was hoogstens vijftig kilometer. Maar onder slechte weersomstandigheden was het een heel ander verhaal. Nu ze uitkeek over de enorme ijsvlakte, trof het haar wat een wonder het was geweest dat Joe zijn weg terug had gevonden, midden in een sneeuwstorm, onderkoeld, met bevriezingsverschijnselen en verward. Ze werd overvallen door een grote woede. Op die noodlottige expeditie met Fairfax en Taylor hadden zij en Joe allebei hun honden willen meenemen. Ze dachten op die manier makkelijker sporen te zien van oude cairns of grafheuvels, maar Taylor had erop gestaan dat ze de sneeuwscooters gebruikten. Hij had ze in Alaska gebruikt en was ervan overtuigd dat ze beter waren dan honden. Edie had hem erop gewezen dat Alaska ten opzichte van Ellesmere even zuidelijk lag als Californië ten opzichte van Alaska, maar hij leek er niet van onder de indruk. Hij had zo’n haast gehad.


    Te veel gedachten. Edie spoorde de honden aan en probeerde zich te concentreren op de route.


    Een paar kilometer voor de kust van Craig zag ze boven de horizon beweging, een puikaktuq, een luchtspiegeling. In Inuktitut betekende het letterlijk ‘uit de zee opstijgen’. Eerst was het een schitterende zilveren wolk, daarna begon de puikaktuq te trillen en de wolk pakte zich samen. Edie realiseerde zich tot haar grote verbazing dat in de wolk contouren zichtbaar werden. Langzaam, heel langzaam kreeg de wolk vorm, er werd een silhouet zichtbaar, totdat er geen twijfel meer mogelijk was: het was het silhouet van een jonge man. Sterker nog, uit de manier waarop het silhouet zich bewoog, bleek dat wat ze zag een puikaktuq van Joe was: niet de Joe van vlees en bloed die begraven lag onder stenen in het moeras, maar de Joe uit de wereld van de geesten, de atiq Joe, een milde, allesomvattende aanwezigheid. Daar was hij, een groot noorderlicht, glinsterend aan de horizon. De honden leken ook iets aan te voelen, want ze begonnen luidkeels te janken en trokken opgewonden aan de slee. Terwijl de komatik over de ijskap stoof voelde Edie ijskristallen ophopen in haar ooghoeken, het vocht tussen haar lippen bevriezen, haar neusharen aan het snot trekken dat bevroor in haar neusgaten, totdat ze hem helemaal om zich heen kon voelen, kleine deeltjes Joe die over het zeeijs dwarrelden.


    Toen, even plotseling als dat hij was opgedoemd, verdween de puikaktuq, de honden vertraagden hun pas en daar, niet ver weg, verschenen de contouren van een man, en naast hem, in de verblindende zon, een kleine komatik en zes honden. Edie realiseerde zich dat deze man, niet de puikaktuq, de reden was geweest van de opwinding bij de honden.


    Zwaaiend en roepend kwam ze dichterbij, maar ze kreeg geen reactie. Van dichtbij zag ze dat het de Ouwe Koperkuj was. Hij viste door een gat in het ijs. Het was duidelijk dat hij er al een tijdje zat, want er lagen zes vette trekzalmen naast hem.


    ‘Je hebt de vissen verjaagd,’ mopperde hij, terwijl ze haar honden vastbond en naar hem toe liep.


    Edie bood haar verontschuldigingen aan. Hij had het volste recht om geïrriteerd te zijn. Als ze zich aan de gebruiken had gehouden, had ze haar honden een eindje verderop laten stoppen en zijn seintje afgewacht om dichterbij te komen. Door het voorval met de puikaktuq was ze haar manieren vergeten en dat had hem waarschijnlijk een paar vissen gekost.


    Hoewel ze Saomik Koperkuj al haar hele leven kende, had ze nooit veel met hem te maken gehad. Hij woonde in een huisje niet ver van dat van Martie en kwam alleen naar het dorp om zijn uitkering op te halen of om een stapel huiden te verkopen. Er werd gezegd dat hij een van de oorspronkelijke Nunavutballingen was en dat hij nogal stevig dronk. Er gingen geruchten dat hij en Martie een tijdje iets hadden gehad, maar ook al was dat waar, Edie vond dat het niemand wat aanging behalve die twee. Maar hij was en bleef een humeurige oude muskusos, die al zo lang alleen was dat hij was vergeten hoe hij zich in gezelschap moest gedragen. Ze begreep niet wat haar tante in hem had gezien.


    ‘Je komt zeker om de jongen op te zoeken?’ bromde hij.


    Edie schrok. Even dacht ze dat hij de puikaktuq ook had gezien, maar toen besefte ze dat hij het graf bedoelde.


    ‘Zonde van die jongen,’ mompelde hij. ‘Dat was toch niet nodig geweest.’


    Koperkuj nodigde Edie uit naast hem te komen te zitten. ‘Ik was dol op hem, hij had goede ihuma. Dat zie je niet zo vaak tegenwoordig. In de tijd van jouw voorvader Welatok misschien, maar nu nog zelden.’


    ‘Nee,’ zei ze, blij dat Koperkuj, in tegenstelling tot bijna alle anderen, Joe duidelijk niet had gezien als labiel en verward.


    Hij wees naar de zalmen naast het gat in het ijs, met de visdrietand ernaast. Hij had ook op haas gejaagd. Twee mannetjes en één vrouwtje hingen over de rand van zijn komatik. ‘Honger?’


    Edie knikte. Pas nu realiseerde ze zich hoeveel honger ze had.


    Ze keek toe hoe Koperkuj behendig een vis opensneed en de ingewanden sorteerde. De eetbare legde hij op het ijs, de darmen legde hij opzij, ongetwijfeld zou hij ze straks mee naar huis nemen en schoonspoelen. Daarmee kon je de voering van je sokken prima repareren. Terwijl hij aan het werk was, gaf hij haar de lekkerste stukjes, glanzend en bloederig. Ze genoot van de smaak van de zee.


    De oude man had ook een gasbrander klaarstaan en na de vis volgde hete zoete thee. Toen Edie haar thermosfles met Canadian Mist uit de komatik haalde, knikte de oude man goedkeurend. Edie deed een flinke scheut in elke mok.


    Toen ze de eerste vis helemaal hadden opgegeten, vroeg Koperkuj haar om er nog een te halen. Bij het gat in het ijs werd haar aandacht getrokken door de visdrietand, waarop een blauwe streep en een sticker van een sabeltandtijger zaten. Ze kwamen haar bekend voor. Ze bekeek de drietand nog wat beter. Op de sticker stond het logo van het ijshockeyteam de Nashville Predators. Joe en Derek Palliser waren fans. De drietand was van Joe geweest, hij had hem een paar jaar geleden gekregen van zijn vader. Wat deed de Ouwe Koperkuj ermee? Toen herinnerde ze zich het. Had Joe niet gezegd dat hij het reserve-exemplaar zou meenemen voor Andy Taylor? Hij wilde laten zien hoe je moest ijsvissen. De drietand had deel uitgemaakt van Andy Taylors uitrusting en dat betekende dat Koperkuj hem ergens op Craig had gevonden. Ze stond op en zonder haar verwarring te laten blijken, liep ze kalm terug met de vis.


    ‘Heb je dit voorjaar al eerder gevist?’


    ‘Eén keer, in april.’ Koperkuj veegde zijn mond af en keek haar aan met een vermoeide blik. De blik van een uitgehongerde vos als je hem vlees voorhield.


    ‘Veel gevangen?’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Niet meer dan anders.’


    Ze gaf hem de fles whisky en moedigde hem aan een paar slokken te nemen. Hij lachte tevreden. Ze kende hem goed genoeg om te weten dat hij zou dichtklappen als ze hem een directe vraag stelde. Ze wisselden wat jachtverhalen uit terwijl ze hem liet drinken. Ze moest langzaam te werk gaan, eromheen draaien, zodat hij niet eens in de gaten zou hebben dat ze had gekregen wat ze wilde hebben.


    ‘Die hazen zien er goed uit,’ zei ze, terwijl ze een blik op de buit wierp.


    ‘Ja natuurlijk,’ zei hij. ‘Hier is het makkelijk hazen vangen.’ Hij draaide en wees naar een landtong in het zuiden. ‘Ik heb deze gevangen vlakbij Tikiutijavvilik. Maar ten zuiden daarvan kun je overal goed hazen vangen. Je weet wel, daar waar de wind de sneeuw van de grond wegblaast.’ Hij noemde een paar plekken en omschreef ze in het Inuktut.


    ‘Mag ik even kijken?’ Ze liep naar de komatik, ogenschijnlijk om de hazen te bewonderen, en liet haar ogen intussen gaan over de slee.


    Er stond een jachtgeweer tegen de latten aan de achterkant van de slee, een Remington 700, tamelijk nieuw. Precies hetzelfde geweer als Andy Taylor bij zich had toen ze met hem en Felix Wagner op jacht was geweest.


    ‘Heb je die hazen geschoten met die 700?’ vroeg ze.


    Hij knikte, al een stuk toeschietelijker.


    ‘Mooi hoor,’ zei ze.


    In haar hoofd was het een chaos. Een oude man als Koperkuj kon zich met geen mogelijkheid een nieuwe Remington veroorloven. Had Koperkuj Andy Taylors achtergelaten sneeuwscooter gevonden? Dat was mogelijk, maar het leek haar onwaarschijnlijk. Zelfs de magere qalunaat was niet zo stom dat hij zijn voertuig zou achterlaten zonder zijn geweer mee te nemen. Ze besloot het over een andere boeg te gooien terwijl ze alles op een rijtje probeerde te krijgen. Ze zou pas voorzichtig op het onderwerp terugkomen wanneer de oude man nog wat meer whisky ophad.


    ‘Heb je er ook groot wild mee geschoten?’


    Hij deed een ongecoördineerde greep naar de thermosfles. ‘Een tijdje geleden heb ik er zelfs een wolf mee geschoten. Maar dat was niet op Craig. Het gekke is, toen ik hem opensneed vond ik dit in zijn maag.’ Hij haalde een gouden ketting tevoorschijn met daaraan een gespikkelde steen ter grootte van een ravenschedeltje en gaf hem aan Edie. Edie pakte de steen aan, woog hem in haar hand, en liet de ketting toen terugvallen op de parka van de oude man. De steen was ongewoon zwaar, zoiets had ze nog nooit gezien.


    De oude man grinnikte. ‘Ze hebben altijd honger, wolven eten alles.’


    ‘Ongelooflijk.’ Edie deed alsof ze onder de indruk was.


    Koperkuj gniffelde goedkeurend. De oude muskusos was nu zo lazarus dat hij niet eens doorhad dat hij zojuist de meest ongeloofwaardige leugen ter wereld had verteld. Geen enkele wolf, hoe hongerig ook, zou een steen eten. Dus hoe was de oude man aan de gouden ketting gekomen? Kon het zijn dat de steen van Andy Taylor was geweest? Had Koperkuj Taylor vermoord? Niet erg waarschijnlijk. Hij was een opportunist, maar geen moordenaar. Maar wat steeds waarschijnlijker leek, was dat Koperkuj in contact was geweest met de qalunaat en dat hij een paar van zijn spullen had meegenomen. Niet dat de oude os het ooit zou toegeven. Hij was dan wel dronken, maar geen dwaas.


    Een ijle weeklacht steeg op: Koperkuj zong een paar van de oude liederen terwijl hij het ritme sloeg op een grote steen, zijn stem als van een loopse vrouwtjesvos. Ze broedde op een plan. Ze pakte haar thermosfles van de grond, glimlachte beleefd naar Koperkuj, bedankte hem voor zijn gastvrijheid en wenste hem een goede dag. Daarna liep ze terug naar haar honden.


    Ze liet de honden stoppen bij Ulli, een halvemaanvormig kiezelstrand waar ze ooit met Joe en Willa eendeneieren had verzameld. Ze bond de honden vast en gaf ze wat pemmican. Toen klauterde ze tegen de met stenen bezaaide helling naar de top van de kliffen waar de inukshuk voor Joe uitkeek over het ijs van Jones Sound. Ze baande zich een weg over het opgewaaide pak sneeuw, naar een iets lagergelegen gedeelte waar Joe’s lichaam lag onder een cairn van kleine keien. Op veilige afstand keek een raaf toe vanaf een uitstekende rots.


    Edie zei: ‘Joe, ik ben het, Kigga.’


    Er stak een windvlaag op en de raaf liet zich erdoor meevoeren. Een tijdlang zat Edie op haar hurken bij de cairn en probeerde te bedenken waar Joe Andy Taylor mee naartoe genomen zou kunnen hebben, de verborgen hoekjes en schuilplaatsen die hij en Edie hadden verkend toen hij nog een jongen was. Plekken die de oude man ook zou kennen. Als Koperkuj Taylors overblijfselen had gevonden, dan was het waarschijnlijk dat het op een van zijn vaste schuilplaatsen was geweest.


    Ze besloot haar kamp op te zetten een paar kilometer ten noorden van Tikiutijavvilik, vlak bij Uimmatisatsaq. Daar was het strand smal en het tij relatief rustig, enigszins beschut tegen de noordwestelijke winden. Op deze westelijke kuststrook hadden Bill Fairfax en Andy Taylor gedacht sporen te vinden van het kamp van Sir James Fairfax. Het was ook het gebied waar Koperkuj vaak op hazenjacht ging. Daarna zou ze zuidwaarts gaan, op zoek naar al de schuilplaatsen die zij en Joe samen hadden verkend. Het was mogelijk dat Joe Andy Taylor erop had gewezen of misschien had de qalunaat er zelf een gevonden. Het was een wilde gok, maar op dit moment waren wilde gokken het enige wat ze had.


    Toen ze het kamp had opgezet, pakte Edie haar thermosfles en dronk thee, terwijl het licht van zuid naar noord draaide en de heldere stralen van de middernachtelijke zon schaduwen om haar heen wierpen. De heuvel boven het strand van Tikiutijavvilik, hoewel niet hoog, bood een blik op een stuk relatief vlakke kustlijn, voordat het land bij Uimmatisatsaq weer steeg en de echte kliffen bij Ulli begonnen. Vanaf die plek kon Edie met haar verrekijker alle bekende aanlegplaatsen zien, tot aan de noordelijkste punt van het eiland.


    De sneeuw begon op sommige plekken al zacht en nat te worden. Onmogelijk om daar met een sneeuwscooter te komen, het zou al moeilijk genoeg zijn met een hondenslee. Tien jaar geleden had Edie daar niet over hoeven nadenken, maar de laatste jaren viel het ijs steeds eerder uiteen en was het veel minder betrouwbaar. Waarschijnlijk zou het ijs binnen een paar weken beginnen te smelten en zou ze zich niet meer over land kunnen verplaatsen. Daarna, eind juli, zouden er geulen in het zeeijs ontstaan en zou het gevaarlijk zijn om lange tochten te maken, bijvoorbeeld van Ellesmere naar Craig. Als het ijs tenslotte eind augustus, begin september helemaal uit elkaar was gevallen, werd de zee bevaarbaar. Dus als Edie nu geen sporen van Andy Taylor zou vinden, dan zou ze drie maanden moeten wachten voor de eerstvolgende mogelijkheid.


    Ze gaf de honden afgekoelde slappe thee en sneed stukken van de bevroren zeehond die ze had meegebracht. Daarna kroop ze in haar slaapzak. Het gekrijs van zeekoeten en alken hield haar een tijdje wakker, maar niet voor lang. Toen ze wakker werd, drongen de zonnestralen door het canvas en warmden de lucht in de tent op. Ze kroop naar buiten de sneeuw in en ging languit liggen om zich te koesteren in de warmte van het waterige zonnetje. Als ontbijt at ze de vis die ze van Koperkuj had gekregen in ruil voor hondenpemmikan, met hete zoete thee. Ze besloot eerst de directe omgeving van Tikiutijavvilik te verkennen en daarna zuidwaarts te gaan, naar de met naaldbomen begroeide kliffen waarvan de bevroren uitlopers het landvaste ijs beschermden tegen het tij, daar waar het ijs goed begaanbaar was. Er waren geen kaarten beschikbaar voor dit soort zoektochten. Als het haar zou lukken Andy Taylor te vinden, zou het op een plaats zijn die nog niet in kaart was gebracht.


    Het was al laat toen Edie uiteindelijk het zoeken staakte. Het was een frustrerende zoektocht geworden. Ergens in de middag had Bonehead haar gewaarschuwd voor een beer. Dat verbaasde Edie, want in deze tijd van het jaar bevonden de beren zich meestal aan de oostkust van Ellesmere, waar zeehonden en beluga’s een makkelijke prooi waren op de sina, de rand van het drijfijs, daar waar het pakijs de Noordelijke Wateren raakte, of in het westen bij Hell Gate. Maar de laatste jaren begon het ijs eerder te breken en daardoor waren de routes van de beren minder voorspelbaar geworden. Een paar uur lang had ze haar honden moeten manen tot kalmte en tuurde ze de horizon af met haar verrekijker, voor het geval dat.


    Toen er uiteindelijk geen beer of sporen van een beer opdoken, spoorde Edie haar honden aan, maar door de vertraging die ze hadden opgelopen waren ze aan het einde van de dag minder ver gekomen dan ze had gehoopt. Ook had ze geen enkele aanwijzing gevonden die zou kunnen leiden naar Andy Taylor of zijn sneeuwscooter. Het had haar wel aan het denken gezet. Als er beren in de buurt waren, dan was het mogelijk dat Taylor was gedood en opgegeten. Naast de tent, beschermd tegen de wind, dronk ze thee en nam zich voor om uit te kijken naar sporen van een beer of van een vos, omdat vossen vaak achter een beer aan liepen in de hoop een hapje mee te kunnen eten.


    Ze at drie zeekoeteieren die ze had gevonden in een verlaten nest. Ze brak de eierschalen in de palm van haar hand en at de eieren rauw, daarna wikkelde ze zich in haar slaapzak van kariboehuid en zette haar innerlijke wekker vroeg. Die nacht droomde ze weer van de puikaktuq, maar tegen de tijd dat ze wakker werd kon ze zich alleen nog flarden van de droom herinneren.


    Terwijl de zeevogels nog sliepen was Edie in de ochtendmist al onderweg langs de kust. In deze tijd van het jaar veranderde de mist meestal in laaghangende bewolking waaruit later motregen zou vallen, maar deze ochtend werd de bewolking verdreven door de zon en klaarde het al snel op, met hoog in de lucht hier en daar wat wolkenslierten.


    Ze hadden de landtong ten zuiden van Uimmatisatsaq uitgekamd, toen Edie besloot om het strand te onderzoeken. Dit was de plek waar Joe en Andy Taylor hoogstwaarschijnlijk een deel van hun tijd hadden doorgebracht en ze wilde er zeker van zijn dat ze niets over het hoofd zag. Edie en de honden baanden zich een weg over een met schelpen bezaaid strand toen Edies aandacht werd getrokken door een felle glinstering op nog geen vijftig meter afstand. IJs glinsterde, sneeuw glinsterde, in bepaalde omstandigheden glinsterden zelfs bepaalde rotsen; vissenschubben glinsterden, net als de hoeven van muskusossen en kariboes. Ook de metalen delen van sneeuwscooters en komatiks glinsterden, maar niets wat Edie ooit had gezien glinsterde zoals dit.


    Ze liet de honden halt houden, bond ze vast aan de komatik en ging te voet verder. Een dunne, harde laag compact ijs bedekte delen van het schelpenstrand, en maakte het moeilijker om precies te bepalen waar ze de schittering had gezien. Omdat ze zich begon af te vragen of ze het zich had verbeeld, begon ze een zoektocht op de Inuit-manier, door in steeds iets grotere cirkels rond te lopen. Met haar ogen tastte ze elk stukje grond voor haar af.


    Plotseling zag ze het. Een zonnestraal drong door de bewolking heen en scheen precies op de juiste plek. Edie boog voorover en pakte een gouden oorbel van de grond, eenvoudig van vorm maar met een grote diamant erin, exact dezelfde oorbel die Andy Taylor in zijn rechteroor had gedragen. Ze klemde de oorbel in haar hand – dank je, zon – en voelde zich opeens bijna gewichtloos, alsof ze weggeblazen zou kunnen worden. Maar ze kwam weer met beide benen op de grond terecht door een van die plotselinge, pijnlijke herinneringen aan het leven dat ze had verloren. Joe had een hekel aan haar gewoonte altijd iets of iemand te bedanken. Dankbaarheid is een gewoonte van de qalunaat, zei hij dan. Inuit hebben recht op elkaars hulp. Daar had dankbaarheid niets mee te maken.


    Ze trok haar kamiks uit, toen de Gore-Tex-sokken die ze altijd droeg en daarna haar buitenste sokken van gelooid kariboeleer, zodat ze uiteindelijk niets anders aan haar voeten droeg dan de voering van hazenbont. Toen begon ze over de schelpen en de schalie te schuifelen, in kleine, steeds iets groter wordende cirkels, haar blik naar binnen gericht, haar hele lichaam en geest geconcentreerd op de gewaarwording van de stenen onder haar zachte, gevoelige voeten.


    Al snel voelde ze iets anders dan steen, schelp, schalie of ijs, iets wat leek op een plukje wollegras of een stukje gedroogd korstmos. Ze boog voorover en duwde het dunne laagje ijs weg. In eerste instantie zag ze niets, maar Edie was jager genoeg om de informatie die haar verschillende zintuigen haar gaven te wegen en te besluiten dat in dit geval haar voeten gelijk hadden en haar ogen niet. Ze ging op haar knieën zitten en boog omlaag om dichter bij het onbekende voorwerp te komen. Ze had het één keer gevoeld en ze moest nu gewoon proberen het nog een keer te voelen. Dit was wat ze zou doen als ze zou proberen een zeehond te vinden onder het ijs, en dit voorwerp was als die zeehond, iets wat zichzelf niet kenbaar wilde maken.


    Ze trok haar wanten uit, toen twee paar handschoenen en tot slot ook de voering van haar handschoenen. Daarna begon ze heel voorzichtig in de besneeuwde schalie te graven, zodat waar ze naar op zoek was niet dieper in de lagen van schelp en steen zou worden geduwd. Ondanks de voorjaarszon was het nog steeds bitterkoud. Zonder handschoenen aan bevroren de dunne, bijna onzichtbare haartjes op haar vingers en vulden de lijntjes op haar vingertoppen zich met ijs. Toen raakte haar duim het voorwerp. Terwijl ze het voorzichtig uit de schalie trok, voelde ze eerst iets hards, daarna het brosse laagje eromheen. Het was een stukje afgescheurde stof, dat waarschijnlijk ooit geel was geweest maar inmiddels was verbleekt tot een vale theekleur. Het zat vast aan wat ooit de knoop van een overhemd was geweest. De knoop was gebarsten en werd alleen nog door een draad bij elkaar gehouden. Er zat een vlek op, misschien bloed. Ze sprong op en begon weer haar rondes te lopen. Haar hart klopte tevreden in haar borst. Eindelijk was het moment daar waarop het pad van de jager en dat van zijn prooi elkaar voor het eerst kruisten.


    Niet ver van deze eerste vondst voelde ze met haar voeten een groter voorwerp, een herenhorloge, de wijzerplaat zo bekrast door het ijs dat Edie niet kon zien of het ding nog werkte. En dat maakte eigenlijk ook niet uit: Inuit droegen zelden horloges en zouden er nooit de wildernis mee in gaan, omdat ze er daar toch niets aan zouden hebben. Dit was het horloge van een qalunaat.


    In de uren die volgden, terwijl Edie minutieus in cirkels bleef rondlopen, verzamelde ze langzamerhand stukjes en beetjes van een incompleet menselijk skelet, waar de huid en het vlees al grotendeels vanaf waren gevreten door dieren. In gedachten benoemde ze elk stukje: een stuk dijbeen, deel van een schedel, beide middenvoetsbeentjes, drie vingerbotjes. Toen ze het te koud kreeg om door te gaan, verzamelde ze al haar vondsten en ging haar tent in om ze nader te bestuderen.


    Edie wist veel van botten. Als Inuit kon je niet anders. Haar hele leven al had ze botten van vet ontdaan, ze in stukjes gehakt om bij het merg te komen, om soep van te maken of om aan de honden te geven. Nadat ze gekookt en schoongemaakt waren, had ze er zeehonden en vogels uit gesneden, of er naalden van gemaakt. Botten waren trommelstokken, of schoenlepels, en handig om je oren mee schoon te maken of je hoofd mee te krabben. Als je geweien ook meetelde, dan waren botten ook bruikbaar als kapstok. Maar ze had niet alleen ervaring met de botten van dieren. In de zomer, als de sneeuw van het land verdween, bleven de restanten van mens en dier liggen. Op de toendra kreeg maar weinig de kans om te gaan rotten. Als je een lijk onder een stapel stenen had begraven, zouden ijs en wind het uiteindelijk blootleggen, als de vossen, wolven en beren dat niet al eerder hadden gedaan. De hele geschiedenis van menselijke bewoning lag uitgestald op de toendra, onder die weidse noordelijke hemel. Botten konden hier niet verborgen blijven.


    Deze botten waren eerder al gevonden door dieren, wat verklaarde waarom de botten zo verspreid lagen. Ze leken bijna onnatuurlijk schoon, maar Edie bedacht dat dit waarschijnlijk was omdat april en mei schrale maanden waren en meerdere aaseters de botten hadden kaalgevreten. Een paar waren er versplinterd en op een of twee van de grotere botten vond ze vraatsporen van een vos. Ze pakte een stukje schedel, waarschijnlijk afkomstig van de achterkant van het hoofd. In het midden daarvan zat een klein gaatje, ter grootte van een stuiver, een bijna perfecte cirkel. Onmiskenbaar een kogelgat.


    Ze had het bewijs in handen dat Andy Taylor niet simpelweg was verdwaald in de sneeuwstorm en overleden aan onderkoeling. Iemand had hem vermoord.


    Maar wie? Ze dacht aan de Ouwe Koperkuj, maar veegde die gedachte meteen van tafel. Koperkuj probeerde zoveel mogelijk uit de buurt van mensen te blijven. Voor het eerst kwam de gedachte in haar op dat Joe en Taylor misschien in een ruzie verzeild waren geraakt, maar meteen joeg ze deze gedachte beschaamd weg. Joe was net zomin als Bonehead in staat om iemand neer te schieten.


    Ze pakte een stukje menselijk dijbeen op en liet het door haar handen gaan. Er was al een eerste zweem van algen zichtbaar op het oppervlak. Hoewel het groeiseizoen nog niet echt was begonnen, had de sneeuw de botten tegen de ergste kou beschermd, zoals het ook lemmingen en berenjongen beschermde en al het andere wat onder de sneeuw bedekt lag. In de haarscheurtjes en inkepingen in het bot zat een dikkere laag algen. Uit nieuwsgierigheid wreef ze met haar vinger over de algen. Er zat een gekarteld patroon onder verborgen. Het patroon was door de schuivende sneeuw enigszins afgeschuurd, maar een jager zag het meteen: iemand had met een gekarteld jachtmes in het bot gesneden.


    Ze zag nu ook hetzelfde patroon, nauwelijks waarneembaar, onder de algen op een paar andere botresten. Edie ging achterover zitten, verbijsterd. De moordenaar moest het lijk in stukken hebben gesneden voordat het bevroren en daardoor moeilijker te bewerken was. Maar waarom? De enige reden die ze kon bedenken was dat als zijn restanten ooit werden gevonden, het zou lijken alsof Taylor in de sneeuwstorm was overleden en zijn lichaam door dieren in stukken was gescheurd.


    Edie haalde haar gasbrander tevoorschijn, zette thee en probeerde de situatie rustig te overdenken. Het stond voor haar vast dat ze een deel van de botten zou overdragen aan de autoriteiten. Het zou haar verdacht maken als iemand anders ook botresten vond en het duidelijk werd dat Edie haar vondst had verzwegen. Als ze maar voorzichtig was, zou het juist gunstig kunnen zijn als ze het meldde voordat de sneeuw was verdwenen en iedereen op zoek zou gaan naar het stoffelijk overschot. Behoedzaamheid was geboden. In Autisaq hadden roddels altijd de overhand over de feiten en als iemand lucht zou krijgen van de snijsporen en het kogelgat, zou men overhaaste conclusies trekken. Ze wilde tegen elke prijs voorkomen dat deze vondst zou worden gebruikt als bewijs dat haar stiefzoon bij de dood van Taylor was betrokken.


    Het was het beste om alleen de botfragmenten over te dragen waarop geen kogelgaten of snijsporen zichtbaar waren. Na onderzoek zou blijken dat het de botten van Andy Taylor waren en zou men ervan uitgaan dat de qalunaat aan onderkoeling was overleden tijdens de sneeuwstorm. Simeonie zou ervoor zorgen dat niemand op zoek ging naar de rest van het skelet en dat zou haar de tijd geven om erachter te komen door wie Taylor was vermoord. Daardoor zou er ook meer duidelijk worden over de geestestoestand van Joe toen hij Autisaq binnenwankelde die dag.


    De volgende stap was op zoek gaan naar Taylors sneeuwscooter, omdat daarop misschien aanwijzingen te vinden waren voor de ware toedracht. Daarna zou ze ervoor zorgen dat ook de scooter erop leek te wijzen dat het ging om een natuurlijke dood. Waarschijnlijk bevond het voertuig zich in de buurt van het lichaam. Het was moeilijker om een sneeuwscooter dan een lichaam te laten verdwijnen. Het feit dat de scooter tijdens geen van de zoekexpedities was gevonden, wees er dus op dat iemand het voertuig ergens had verstopt of dat het onder een berg sneeuw lag. Edie vond die laatste theorie niet erg waarschijnlijk. Het had sinds april nauwelijks gesneeuwd en de wind kwam meestal uit het westen.


    In gedachten volgde ze de kustlijn van Craig van oost naar west, alsof ze er met haar kajak langs voer, langs rotspartijen, stranden, kliffen en aanlegplaatsen. Ze ging een voor een de plekken af die voor een sneeuwscooter toegankelijk waren. Ze was halverwege Bone Beach, zoals ze deze plek nu noemde, toen ze zich de ijsgrot herinnerde.


    Joe had de grot drie of vier jaar geleden gevonden: een dak van sikutuqaq, een laag meerjarig ijs, boven op een smalle doorgang tussen twee kliffen. De grot was nauwelijks zichtbaar vanaf het land en onzichtbaar vanuit de lucht. Wie Craig niet zo goed kende als Joe zou het niet weten te vinden. In de winter lag de ingang verscholen achter een laag sneeuw, in de zomer achter wilgen en zegge. Joe had de grot bij slecht weer gebruikt als schuilplaats. Edie voerde de honden en zette nog meer thee, met extra veel suiker. Ze was van plan kort uit te rusten en iets na middernacht weer op pad te gaan, wanneer de zon in het noorden stond en het ijs beter begaanbaar was. Drie uur slaap, daarna weer verder.


    De geur van metaal bij de ingang van de grot deed haar hart sneller kloppen. Edie knipte haar zaklamp aan. Een sneeuwuil vloog op haar af en scheerde vlak langs haar. Aan de achterkant van de grot glinsterde er iets in het licht van de zaklamp. Het was de sneeuwscooter van Taylor, met de achterbak open. De zijkanten zaten onder de uilenpoep, daar waar het beest zijn nest had gebouwd. Naast de scooter, verspreid over de grond, lagen een tent, een paar waterdichte lieslaarzen en een duikuitrusting. De spullen waren niet gescheurd of aangevreten, ze lagen alleen maar door elkaar. Het leek erop dat iemand haastig Taylors spullen had doorzocht. Misschien de Ouwe Koperkuj.


    Boven in de grot krijste de oude, grijze sneeuwuil. Vlak bij zijn nest was de rijp op het voertuig al begonnen te smelten. Edie richtte haar zaklamp op de wanden van de grot, op zoek naar scheuren, maar de grot was nog helemaal intact.


    Toen ze de zaklamp weer op de sneeuwscooter wilde richten, werd haar aandacht getrokken door een stukje ijs met een afwijkende kleur. Van dichtbij kon ze zien dat er op die plek sneeuw in het ijs was geduwd, de vingerafdrukken waren nog zichtbaar.


    Ze pakte haar ulu, het kromme mes dat Inuit-vrouwen altijd bij zich droegen, en prikte ermee in het ijs zodat er wat sneeuw naar beneden viel. Voorzichtig prikte ze verder en legde een piepschuimen bekertje bloot. In de beker zat een plastic zakje. Ze trok het zakje eruit en keek wat erin zat. Drie velletjes papier die bijeen werden gehouden door een roestende paperclip, die vlekken had gemaakt op het papier. Van elk vel papier was één rand messcherp, alsof het uit een boek was gesneden. Het papier was dik en geribbeld en elke bladzijde stond vol met tekst in kleine, sierlijke letters. De inkt was ooit zwart geweest maar inmid-dels bruin verkleurd. Een combinatie van roest en vocht had de meeste woorden weggevreten. Met haar zaklamp kon Edie slechts een paar stukjes lezen, maar ze begreep niets van wat er stond. Boven op de drie vellen lag een papiertje dat uit een notitieblok gescheurd leek te zijn. Daarop stond met balpen, in een ander handschrift, één woord geschreven: ZOUT. Ze vouwde het papiertje op en stopte het in haar zak, onderzocht de sneeuwscooter en besloot toen dat het tijd was om op huis aan te gaan.


    Onderweg naar Autisaq zag ze de puikaktuq weer. Even leek het alsof Joe daar stond. Ze schrok van de uitdrukking op zijn gezicht.


    Meteen toen ze thuis was schonk ze zichzelf een stevige borrel in en daarna nog een. Als Taylor in de ijsgrot had willen schuilen, waarom lag zijn lichaam er dan zo ver vandaan? Had hij zijn moordenaar gekend? Had hij geprobeerd de vellen oud papier en het briefje met daarop ‘zout’ te verbergen? Hoe meer ze erover nadacht, hoe meer ze het gevoel kreeg dat ze in een situatie terecht was gekomen waarin ze niet wilde zijn en die ze niet begreep.


    ’s Nachts verscheen de puikaktuq in haar dromen en werd ze doodsbang wakker, de tranen rolden haar over de wangen.


    Tegen de tijd dat de bel het einde van de schooldag aankondigde, maakte ze zich ernstig zorgen. Ze had niets gedaan met haar ontdekkingen op Craig en ze had het gevoel dat ze gek aan het worden was. Ze overwoog bij Koperkuj langs te gaan, die bekendstond als sjamaan, maar ze was er nog niet aan toe hem weer te zien.


    Twee dagen gingen voorbij en op de ochtend van de derde dag werd ze wakker, nog steeds dronken, in zo’n warboel van lakens dat ze zich afvroeg of haar geest ’s nachts was aangevallen. Ze belde naar school om te zeggen dat ze laat zou zijn en ging naar de kliniek. Er waren maar een paar mensen voor het inloopspreekuur, dus ze hoefde niet lang te wachten.


    Robert Patma nam haar mee naar zijn kamer. Hij leek verbaasd om haar te zien. Ze was nooit dol geweest op dokters en was maar één keer bij hem langs geweest in de drie jaar dat hij hier werkte. Hij keek haar vriendelijk aan en vroeg wat er aan de hand was.


    ‘Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Ik kan niet slapen.’


    ‘Je hebt nogal wat meegemaakt. Je moet gewoon weer tot rust komen.’


    ‘Ik zie dingen.’


    Even was Robert van zijn stuk gebracht. Toen herpakte hij zichzelf en leunde voorover met een bezorgd gezicht: ‘Wat bedoel je met “dingen zien”?’


    ‘Puikaktuq.’ Het klonk stompzinnig en meteen nadat ze het had gezegd, probeerde ze wanhopig manieren te bedenken om het terug te nemen. Ze wierp een blik achter zich om zich ervan te verzekeren dat de deur dicht was. Mensen zouden denken dat een boze geest bezit van haar had genomen, of dat ze gek aan het worden was. Fluisterend ging ze verder: ‘Ik zag een luchtspiegeling buiten op het land. Die blijft me achtervolgen.’


    Patma was even in gedachten verzonken en zei toen: ‘Die puikaktuq, leek die op Joe?’


    Ze knikte en verbeterde zichzelf daarna. ‘Soms wel, soms niet.’ Ze rilde. ‘Ben ik ziek?’


    Patma schudde zijn hoofd. Hij zag er zelf ook niet erg gezond uit. Het leek alsof hij slaap tekortkwam. ‘Nee hoor, je bent niet ziek en je wordt ook niet gek. Ik denk dat wat je beschrijft waarschijnlijk rouwhallucinaties zijn. Dat is heel normaal.’


    ‘Heb jij ze ook?’ vroeg ze.


    Robert schoof naar achteren op zijn stoel.


    ‘Toen je vader overleed?’ Was het zijn vader? Ze kon het zich niet meer herinneren. Er was sindsdien zoveel gebeurd.


    Hij fronste. ‘Mijn moeder,’ zei hij.


    ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze. ‘Het spijt me.’


    Hij knikte kort. ‘Je hebt rust nodig, Edie,’ zei hij. ‘Het was een grote schok.’ Hij keek nadenkend. ‘Luister, je weet vast wel dat Joe problemen had, Edie.’ Hij keek op. ‘Ik bedoel zijn gokverslaving.’


    De plotselinge overgang naar een ander onderwerp bracht haar in verwarring. ‘Ik begrijp er niets van.’


    ‘Ik ook niet,’ zei hij. ‘We hadden een behoorlijk goede band.’ Hij legde zijn hand op de hare, zonder haar hand vast te pakken. ‘Maar weet je, Edie, soms moet je de dingen gewoon accepteren. Het is gebeurd, het was een tragedie en we moeten er allemaal mee leren leven.’


    Ze zag dat zijn hand trilde.


    ‘Die hallucinaties zullen verdwijnen wanneer jij verder gaat met je leven.’


    Plotseling voelde ze zich niet meer op haar gemak en wilde ze weg. Ze stond op.


    Toen ze bij de deur stond, riep hij haar terug en zei op strengere toon: ‘Ik kan je wel iets geven om beter te slapen, maar dan moet je wel stoppen met drinken.’
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    DEREK PALLISER HAD DE LEMMINGEN wekenlang bestudeerd en half juni was hij er op basis van zijn observaties van overtuigd dat er een massale trek op komst was. Geen van de lemmingexperts had het voorspeld, maar volgens Derek was dat alleen maar omdat hun methodiek niet klopte.


    Het was begonnen toen hij op een dag, begin mei, Piecrust uitliet. Normaal gesproken zouden de lemmingen nog in hun winterholen liggen, maar hij vond verse lemminguitwerpselen tussen de wilgen. Toen hij de volgende keer op pad ging, nam hij een notitieblok mee en begon de locatie van de sporen en de nesten te noteren. De nesten waren herkenbaar aan het gedroogde gras waarmee de lemmingen hun holen hadden geïsoleerd en aan de kleine hoopjes vezelige keutels. Soms vond hij een nest doordat Piecrust opgewonden begon te blaffen.


    Het was nog vroeg in het broedseizoen en nu al waren er tekenen van een explosieve groei van de lemmingpopulatie. Op de rivierbanken zag hij meer vossensporen dan normaal en twee keer, toen hij langs de kliffen op het Simmons-schiereiland liep, zag hij braakballen die geheel uit de vacht en botten van lemmingen bestonden. De delen van het moeras waar de zon het ijs had doen smelten en waar de wilgenknoppen al waren weggeknaagd, lagen vol met de uitwerpselen van lemmingen.


    Binnen een paar weken zou de druk op de voedselvoorraad zo groot zijn, dat de lemmingen zouden beginnen hun jongen op te eten. Daarna zouden ze zich gaan verzamelen in een enorme, levende zee, honderdduizenden lemmingen, zich verdringend in de zoektocht naar nieuw leefgebied. Als ze begonnen aan hun grote trek, zouden de dieren aan de rand van deze enorme massa over de rand van kliffen en richels vallen. De smeltwaterrivieren zouden veranderen in kolkende kammen van levende en verdronken lemmingen, waarbij elke golf diertjes door de volgende zou worden overspoeld in hun zoektocht naar nieuw terrein.


    In zijn verbeelding had hij zich zo vaak deze uitzinnige uittocht naar nieuwe weiden voorgesteld, hoe de diertjes elkaar massaal onder de voet zouden lopen, hoe ze zouden verdrinken, van kliffen en rotsen af zouden vallen, hoe de roofdieren zich zouden storten op dit feestmaal, dat hij zich er bijna verantwoordelijk voor voelde dat het nu op het punt stond echt te gebeuren. Hij zag zichzelf als de moedige en onbaatzuchtige verslaggever die vanaf het front berichtte, omdat, vergis je niet, de lemmingtrek een oorlog was, een darwinistische strijd om te overleven op een adembenemende schaal.


    Meer dan ooit was Derek zich ervan bewust dat hij zich geen afleidingen kon veroorloven. Hij moest al zijn aandacht richten op het nauwgezet en systematisch verzamelen van bewijs, zodat zijn verhaal waterdicht zou zijn wanneer hij zijn bevindingen uiteindelijk zou voorleggen aan bijvoorbeeld Nature of Scientific American. Hij genoot van de gedachte dat hij degene zou zijn die deze lemmingtrek had voorspeld, terwijl belangrijke wetenschappers hadden gezegd dat die pas over een jaar zou plaatsvinden. Hij had niet voor niets zo lang in de coulissen gewacht; dit moest wel het moment zijn waarop alles veranderde.


    Ook al was er geen officieel onderzoek gestart, de vreselijke gebeurtenissen in de lente hadden een groot deel van zijn tijd opgeslorpt. In een normaal jaar zouden Stevie en hij eind april aan hun voorjaarspatrouilles beginnen. Tijdens die patrouilles inspecteerden ze de omgeving, gingen op zoek naar geheime opslagplaatsen, deden een paar eenvoudige experimenten, schreven rapportages over de wildstand en brachten beleefdheidsbezoekjes aan een of meer van de verder weg gelegen weerstations.


    Nu de sneeuw voor het grootste deel was verdwenen van de laaggelegen toendra, op wat plekken in de luwte van kliffen en eskers na, was het niet meer mogelijk om je over land te verplaatsen. Maar omdat het zeeijs nog bevroren was en het in deze tijd van het jaar nooit donker werd, konden ze zonder problemen twaalf, vijftien uur per dag afleggen. Belangrijker was dat Derek nu meer bewijs kon verzamelen van de ophanden zijnde lemmingtrek en dat hij er bij terugkomst over kon rapporteren.


    Ze zouden het dag-en-nachtritme omdraaien en zich in de koelere uren na tien uur ’s avonds verplaatsen. Onder goede omstandigheden zouden ze tweehonderd kilometer per dag kunnen afleggen, hoewel dat op sommige plaatsen moeilijker zou zijn, zoals bij de nauwe zeestraat waar het Colin Archer-schiereiland vanuit het noordwestelijke deel van Devon Island de zuidwestelijke punt van Ellesmere raakte. De zeestraat werd gedeeltelijk geblokkeerd door North Kent Island, die als een kurk in een fles werkte. Hier was de zee het hele jaar door open en stoven grote blokken ijs door de wilde en onvoorspelbare stromingen. Derek verwachtte dat het hem een paar dagen zou kosten om er omheen te komen.


    Hij had ingecalculeerd dat hij onderweg drie stops zou maken om onderzoek te doen. Eerst voor zijn eigen lievelingsproject, het tellen van lemmingen op het Simmons-schiereiland. De tweede keer voor een inspectie van de wolvenpopulatie op Bjorne Island. Dat zou een hele kluif zijn, want het was moeilijk om in de buurt van een Bjorne-wolf te komen. Daarna zouden ze vanuit Bjorne via Baumann Fjord op weg gaan naar Eureka Sound voor een bezoek aan het weerstation, maar dat was meer om aan hun sociale verplichtingen te voldoen.


    Ze vertrokken in een lichte motregen. Onderweg zagen ze niets bijzonders en na een paar uur zetten ze hun kamp op, op het groene strand op de punt van het Lindstrom-schiereiland. Daar klauterden ze omhoog naar het plateau. Sinds de vorige voorjaarspatrouille waren er meer kuilen in het ijs ontstaan. Stevie nam foto’s en schreef in zijn notitieblok op dat de hoeveelheid ijs tussen de rotsen geslonken was en dat er veel meer bergzuring groeide. Toen ze genoeg aantekeningen hadden gemaakt, namen ze een kijkje bij de voorraadplaats die ze een paar jaar geleden hadden aangelegd, voor het geval ze ooit in problemen zouden komen.


    De twee mannen waren zo vroeg klaar dat ze ’s middags vrij konden nemen om te rusten en te vissen bij de ijsrichel naast Hell Gate. Die avond, voordat ze aan hun tweede nachtelijke tocht begonnen, deden ze zich te goed aan trekzalm en maïsbrood. Het was opgehouden met regenen en in de lucht hing de prikkende geur van het droge westelijke land.


    Rond tien uur ’s avonds gingen ze op pad en niet lang daarna bedacht Derek dat ze zich nog niet hadden gemeld bij het politiebureau, dat tijdens hun afwezigheid werd bemand door Pol. Een van de geneugten van een patrouille was hoe snel je besef van kloktijd verdween, zeker wanneer het zoals nu vierentwintig uur per dag licht was. Het was nu geen goed moment om te stoppen. Ze hadden de barre omstandigheden op North Kent Island nog voor de boeg en Derek kon de onbenullige nieuwtjes uit het dorpsleven missen als kiespijn. Bovendien was er nog nooit iets belangrijks gebeurd in Kuujuaq terwijl ze weg waren. Contact opnemen was niet meer dan een formaliteit, een manier om te laten weten dat Stevie en hij het goed maakten. Hij besloot dat ze zich zouden melden bij het opslaan van het volgende kamp.


    De ijsvlakte was glad en breed genoeg om met twee sneeuwscooters naast elkaar te rijden. Tegen het einde van de derde nacht waren ze al voorbij North Kent en bevonden ze zich op het pakijs in Norwegian Bay.


    Rond zes uur in de morgen patrouilleerden ze op een strand dat was ontstaan door grote ijsblokken die een deel van de rotsen hadden weggesleten. Vanaf deze plek hadden ze goed zicht op de lagergelegen kust van Graham Island. Zo lang Derek zich kon herinneren hadden ze hier minstens één keer per jaar hun kamp opgezet. In westelijke richting lag een gletsjer, omringd door morenen, steile hellingen van gletsjerpuin, waar je altijd zoetwaterijs uit kon bikken. In de winter kon je er goed ijsvissen en in de zomer nestelden zich zeekoeten, drieteenmeeuwen en kleine alken langs de lage, stompe kliffen. Eidereenden broedden hun eieren uit tussen de wilgen en kariboes lesten hun dorst bij de stroompjes smeltwater.


    Hierachter was het leefgebied van de beren, waar ze op zeehonden joegen. In de laatste jaren had het smeltende ijs ze steeds eerder naar het binnenland gedwongen, maar omdat de lucht meestal helder was en je ver kon uitzien over het vlakke land, was het niet waarschijnlijk dat mens en beer elkaar bij toeval zouden tegenkomen. Maar dan nog, je kon niet voorzichtig genoeg zijn. Een jaar of tien geleden had hij de beren regelmatig zien spelen met de sleehonden op het ijs buiten Kuujuaq, maar tegenwoordig zagen ze de honden waarschijnlijk eerder als een makkelijk maaltje. Het was een moeilijke tijd voor de beren.


    Nadat ze de tent hadden opgezet stak Stevie de gasbrander aan, zette theewater op en bakte een stuk maïsbrood. Ze waren geen van beiden praters, dus terwijl ze wachtten totdat het brood klaar was zaten ze zwijgend bij elkaar. Ze zeiden alleen iets wanneer er een vraag in ze opkwam die ze zelf niet konden beantwoorden.


    ‘Heb je dat stuk in de Circular gelezen?’ vroeg Stevie. ‘Over hermafrodiete beren?’


    ‘Mm-mm.’ Het bleef even stil. ‘Nee, eigenlijk niet. Wat is in vredesnaam een hermafrodiete beer?’


    ‘Een beer die zowel mannelijk als vrouwelijk is. Tenminste, dat stond in de Circular.’


    Er volgde weer een stilte, waarin de twee mannen hier hun gedachten over lieten gaan, tot Stevie zei: ‘Nou, dat zou een heleboel problemen oplossen.’


    Later stak Derek een sigaret op terwijl Stevie met de satelliettelefoon kort met zijn vrouw belde, die op het punt stond de kinderen naar school te brengen. Stevie hing op en zei: ‘Volgens mij kunnen we ons beter maar even melden bij het bureau.’


    Derek antwoordde met tegenzin: ‘Ja, waarschijnlijk heb je gelijk.’


    Alleen tijdens patrouilles had Derek de luxe om dat hele bureau te vergeten.


    Niet veel later liep Stevie met grote passen over het strand naar zijn baas. ‘We hebben een probleem.’


    ‘Wat voor probleem?’


    ‘Die vrouw uit Autisaq, Edie Kiglatuk.’


    Ze had drie keer gebeld, had Pol gezegd, steeds op ongebruikelijke tijden. Ze zei dat ze dringend met brigadier Palliser moest spreken. ‘Ze wilde niet aan Pol vertellen waar het over ging, ze bleef maar zeggen dat ze alleen met jou wilde praten.’


    Waarover zou Edie hem zo dringend willen spreken? Als hij de concurrentie voor wilde blijven, zou hij zijn artikel aan de Circular moeten aanbieden voordat de lemmingtrek echt was begonnen. Zijn wetenschappelijke artikel kon nog wel even wachten, maar niet te lang. Hij wilde niet dat een stelletje zoölogen en milieudeskundigen naar het Hoge Noorden zou komen en met de eer zou gaan strijken. Maar hij had nog gegevens nodig uit het onderzoek dat hij op Simmons wilde doen. Hij stelde zich voor hoe Misha over hem zou lezen, of hem zelfs – hij durfde er bijna niet op te hopen – op het nieuws zou zien.


    Nadat Derek alle opties had overwogen, besloot hij in elk geval niet terug te gaan naar Kuujuaq voor Edie Kiglatuk. Bovendien zouden ze over ongeveer een week op Eureka zijn. Niets was zo belangrijk dat het niet een weekje kon wachten. ‘Ik bel haar als we op Eureka zijn.’


    De dagen erna kreeg hij geen spijt van zijn beslissing. Hun zoektocht naar wolven leverde weliswaar niet veel op, maar de lemmingen maakten alles goed. Tot aan de zuidoostelijke kust speurde hij de toendra af naar sporen en holen van lemmingen. Elke dag verzamelde hij in zijn notitieboekje en in kleine plastic zakjes meer bewijsmateriaal, dat zijn leven zou veranderen.


    Een week later, toen de twee politiescooters aankwamen bij het hoofdgebouw van het Eureka High Arctic weer- en onderzoeksstation, was Derek Palliser prettig gespannen. Hij parkeerde zijn sneeuwscooter en stapte af. Het was een lange rit geweest en hij had last van zijn rug door de vele uren in het zadel, maar hij dacht alleen maar aan het moment dat hij Howie O’Hara, het hoofd van het weerstation en een oude vriend van Derek, kon vertellen over zijn bevindingen. Hij wachtte niet eens op Stevie, maar liep meteen naar de ingang van het hoofdgebouw en deed de deur naar de hal open.


    De klanken van Hawaïaanse muziek dreunden door de muren. De buitendeur ging open en Stevie stapte binnen. Derek keek op zijn horloge. Hij realiseerde zich dat hij alle besef van tijd kwijt was. Het was één uur ’s nachts. ‘Zijn we tien dagen onderweg om hier te komen, beginnen ze het feestje zonder ons.’ De kans was klein dat hij Howie te spreken zou krijgen op dit tijdstip.


    ‘Ehm, misschien is het niet ons feestje, D.’


    ‘Meen je dat nou?’


    Ze trokken hun buitenkleding, handschoenen en laarzen uit en deden hun mutsen af. Ze duwden de deur open en keken naar wat er zich binnen afspeelde. In de kantine dansten tientallen mannen en vrouwen de conga, in kokosrokjes en met plastic bloemenslingers om hun nek. Daarnaast stond een lange tafel die was volgestouwd met glazen potten, die geen flora- of faunamonsters bevatten maar cocktails. De twee politiemannen bleven in de deuropening staan.


    Stevie keek Derek aan. ‘Sterkte, ouwe. Je was een fijne collega.’


    Op dat moment flitste er iets kleurrijks voorbij en iemand gooide een plastic bloemenslinger om Dereks nek. Voordat hij het wist, kreeg hij een enorme cocktail in zijn rechterhand gedrukt en een vrouw in een plastic kokosrokje bedekte zijn wang met natte kussen. Voordat hij er erg in had, bevond hij zich midden in een conga waaruit geen ontsnappen mogelijk was.


    ‘Wat valt er te vieren?’


    De vrouw die hem de dansvloer op had gesleept, wees naar twee mannen en een vrouw die aan een tafel zaten met een tweeliterfles wodka voor zich. ‘Onze Russische vrienden.’ De vrouw moest schreeuwen om boven de muziek uit te komen. Ze klonk aangeschoten. ‘Ze gaan terug naar Vladivostok of waar ze ook vandaan komen.’


    Ze begon uit de maat op en neer te springen. Palliser bekeek haar eens goed en realiseerde zich dat hij keek naar een vrouw die zo dronken was dat het een wonder was dat ze nog rechtop kon staan.


    Later die nacht, tegen de tijd dat de conga had plaatsgemaakt voor de kozakkendans, zat Palliser aan tafel met een van de Russische mannen en de lege fles Stolichnaya.


    ‘Morgen weer naar huis?’


    De Rus glimlachte en haalde zijn schouders op.


    ‘Maar twee weken.’ Hij stak drie vingers in de lucht. ‘Uitwisseling van wetenschappers.’


    ‘Ik ben ook wetenschapper,’ zei Derek. Hij hoorde het zichzelf zeggen en kromp ineen, maar nu hij begonnen was, was er geen weg meer terug.


    De Rus lachte. ‘Jij bent van de politie,’ zei hij.


    Derek zwaaide met zijn vinger.


    ‘Da’s hetzelfde.’ Hij tikte met zijn vinger tegen zijn neus. ‘Onderzoek doen.’


    De Russische man leunde voorover terwijl hij bleef lachen.


    ‘Wat onderzoek je dan, meneer de wetenschapsagent?’


    Derek keek naar de man. Hij was kolossaal en had een rood aangelopen gezicht. Om de een of andere reden leek Derek dit niet het goede moment om hem over de lemmingen te vertellen.


    ‘Misdaden,’ zei hij. ‘Verdachte sterfgevallen.’


    De Rus geloofde hem niet. ‘O ja? Wat voor sterfgeval ben je dan aan het onderzoeken, wetenschapsagent?’


    ‘Op dit moment?’ Het was behoorlijk wazig in Dereks hoofd. Hij stak twee vingers op. Hij was in elk geval nog nuchter genoeg om te tellen. ‘Twee sterfgevallen,’ zei hij. ‘Op Craig Island.’


    ‘O ja?’ zei de Rus.


    Derek ging achterover zitten en wees op zijn brigadierstrepen.


    De dansende Rus riep zijn vriend de dansvloer op. Derek tikte weer tegen zijn neus.


    ‘Meer kan ik er niet over zeggen,’ zei hij.


    De Rus zwaaide heen en weer op zijn stoel en kneep zijn ogen tot spleetjes.


    ‘Maar één ding kan ik je verzekeren,’ zei Derek. Hij was zich ervan bewust dat hij zich belachelijk gedroeg, maar hij kon er niet mee ophouden. ‘We zoeken het tot op de bodem uit.’


    Hij greep naar zijn glas, maar toen hij zich omdraaide was de Rus verdwenen.


    Toen Derek wakker werd, bonkte zijn hoofd, deed zijn rug zeer en voelde zijn tong als een rottende dode zeehond. Ook lag er een onbekende vrouw naast hem.


    ‘Dag schat,’ zei de vrouw, terwijl haar hand onder de dekens glipte en de weinige haren op zijn borst streelde. Haar ogen gleden over zijn gezicht, op zoek naar bevestiging. Ze was qalunaat, een brunette van ongeveer vijfendertig. Verder had hij geen idee wie ze was.


    ‘Was het fijn?’


    ‘Het was geweldig.’


    Het zou best waar kunnen zijn. Hij kon zich bijna niets herinneren van de afgelopen nacht en al helemaal niet hoe hij met deze vrouw in bed was beland. Hij wist niet eens hoe ze heette. Hij dacht: hoe red ik me hieruit? Toen schoot Edie Kiglatuk hem te binnen.


    ‘Verdorie, ik moet, eh, naar huis bellen.’


    ‘Nu?’ De vrouw klonk geïrriteerd.


    Derek haalde zijn schouders op en probeerde er mysterieus uit te zien. ‘Dringende politiezaken.’ Hoe moet ik het anders uitleggen?


    Vanuit het bed sleepte hij zich de gang op en strompelde naar het communicatiecentrum. Hij vond een thermoskan met koffie in het keukentje en spoelde er zijn mond mee om de ranzige smaak van goedkope cocktails kwijt te raken. In geen velden of wegen was er iemand te bekennen. Hij besefte dat hij zich behoorlijk belabberd voelde, waarschijnlijk was hij nog dronken. Hij kon zich nog steeds niets herinneren van de afgelopen nacht.


    Het leek hem verstandig om Howie of iemand anders van de vaste staf te laten weten dat hij de radioapparatuur wilde gebruiken. In de oververhitte atmosfeer van een klein onderzoeksstation was iedereen nogal gehecht aan z’n eigen spullen. Zo’n situatie was een natuurlijke broedplaats voor ruzies. Je kon nergens even afkoelen. Bevriezen, ja, maar afkoelen, nee.


    Hij ging op zoek naar iemand om toestemming te vragen, maar het station leek uitgestorven. Hij keek op zijn horloge. Het was 05.32 uur en Derek Palliser voelde zich verrot.


    Wat moest hij doen? Hij kon moeilijk teruggaan naar de onbekende vrouw naast wie hij wakker was geworden en vragen of hij naast haar zijn roes mocht uitslapen. Zelfs al kon hij zich haar naam herinneren of waar haar kamer was. Bovendien had ze er nogal verwachtingsvol uitgezien en realiseerde hij zich dat hij zich behoorlijk lomp en afwijzend had gedragen. Wie moest er nou zo nodig om halfzes in de ochtend telefoontjes plegen, na een nacht als deze? Het was al erg genoeg om haar onder ogen te moeten komen bij de lunch; op dit moment kon hij zeker niet naar haar teruggaan.


    Hij besloot een stoel te zoeken om het zich gemakkelijk te maken in de communicatieruimte. Misschien kon hij zelfs een tukje doen. Toen hij terugliep, hoorde hij getrippel van hondenpoten: Piecrust liep achter hem aan. Nog iets wat hij was vergeten, die verdomde hond. In het keukentje vond hij een blik koekjes en gooide een handvol op de vloer als ontbijt voor Piecrust.


    Een paar uur later werd hij met een schok wakker. Hij opende zijn ogen. Hij zat onderuitgezakt in een stoel naast de radio, met de hond over hem heen gedrapeerd. Piecrust was nog in diepe slaap en had zijn neus in Dereks oor gepropt. Derek krabde aan het opgedroogde hondenkwijl op zijn wang.


    ‘We moeten elkaar niet op deze manier blijven tegenkomen,’ zei een stem. Het was de vrouw met wie hij al dan niet naar bed was geweest.


    Hij glimlachte flauwtjes, terwijl hij koortsachtig naar haar naam zocht. O jezus, nu wist hij het weer. In het Hawaïaans heette zij Palakakika en hij Jamek, of zoiets.


    ‘De radio is beveiligd met een wachtwoord,’ zei Palakakika.


    ‘Ja,’ loog hij, ‘daar was ik ook al achter gekomen.’


    ‘Dat betekent dat je het wachtwoord moet krijgen van het hoofd Communicatie.’


    ‘En dat is …?’


    De vrouw stak haar hand uit. ‘Geheim agent Palakakika.’ Ze keek Derek met een veelbetekenende blik aan. Verdomme, wat voor treurig spelletje hadden ze samen gespeeld?


    ‘Als dit naar buiten komt, zal ik je uit de weg moeten laten ruimen,’ voegde ze eraan toe.


    ‘Agent Palakakika.’ Derek voelde zich plotseling misselijk. ‘Heb ik toestemming om de radio te gebruiken?’


    Hij kreeg een telefoniste aan de lijn, maar het gesprek werd meteen onderbroken, zoals zo vaak in deze streek. Hij hoorde iets wat klonk als de gitaarsolo uit een liedje van Pink Floyd.


    De onderbreking gaf hem bedenktijd. Wat was hij aan het doen? Hij kon niet gewoon opbellen en naar Edie vragen, niet zonder dat iedereen in Autisaq erover zou horen. Ze was op dit moment niet echt populair in het dorp. Als ze vroeg in de ochtend door de politie werd opgebeld, zou dat haar reputatie niet ten goede komen. Had ze bovendien niet gezegd dat ze hem persoonlijk wilde spreken? Toen de telefoniste in Autisaq weer aan de lijn kwam, zei Derek dat er niets aan de hand was, hij wilde alleen even melden dat hij morgen weer achter zijn bureau in Kuujuaq zou zitten. De stem herhaalde de boodschap en beëindigde het gesprek. Derek schoof zijn stoel naar achteren en gaf de koptelefoon terug aan agent Palakakika, die de tijd noteerde en iets opschreef in een donkerblauw logboek naast de radio.


    ‘Grappig dat het woord “dringend” voor iedereen een andere betekenis heeft,’ zei ze en keek hem met een hongerige blik aan. Ze greep naar zijn broekrits. ‘Jij hebt me laten zien wat jij ermee bedoelt. Nu laat ik jou zien wat ik ermee bedoel.’


    Laat maar, dacht Derek. Ongeveer tweetiende milliseconde later bedacht hij zich. Hij glimlachte naar agent Palakakika.


    ‘De naam is Bond,’ zei hij. ‘Jamek Bond.’


    De volgende middag kwam Pol aan in de Twin Otter, zoals ze hadden afgesproken. De terugtocht naar Kuujuaq was kort en werd voor Derek verlicht door de bedwelmende sekshormonen die door zijn lichaam raceten. Nadat ze geland waren ging hij meteen naar het politiebureau om over te geven, en belde toen het nummer van Mike Nungaq in Autisaq.


    De winkelier had als altijd een goed humeur. ‘Verwacht je een pakketje?’


    Als hoofd van de regionale post sprak Derek soms met Mike over ongebruikelijke, waardevolle of gevaarlijke pakketjes, zoals geschoten wild of pelzen, die zouden aankomen of vertrekken met het vrachtvliegtuig.


    ‘Deze keer niet.’


    Mike klonk teleurgesteld. ‘Ik dacht dat het misschien de verkiezingsposters waren.’


    Mike legde uit dat Simeonie Inukpuk hem had gevraagd uit te kijken naar een zending verkiezingsposters die hij had laten printen en versturen vanuit Ottowa.


    ‘Volgens mij begrijp ik het niet helemaal,’ zei Derek. ‘We hebben te maken met jongeren die drugs gebruiken, jongeren die zelfmoord plegen omdat ze geen toekomst zien. En Simeonie maakt posters?’


    ‘Hij maakt ze niet, hij laat ze hiernaartoe sturen.’


    Derek besefte dat hij niet verder zou komen met dit gesprek. Er viel een stilte.


    ‘Maar dat is niet waarvoor je belde, toch?’ vroeg Mike.


    ‘Nee.’


    Derek zei dat hij zijn rapport over Joe Inukpuks zelfmoord aan het afronden was, en dat hij alleen nog een paar details moest doornemen met de stiefmoeder van de jongeman. ‘Gewoon wat routinevragen. Hou het voor je, wil je? Ik wil zijn familie niet verontrusten.’


    Na het telefoongesprek zette Derek water op en bekeek de binnengekomen e-mails en faxberichten, maar er was helemaal niets gebeurd in zijn afwezigheid. Pas toen hij terugging naar de keuken om thee te zetten, zag hij een stuk papier op de grond liggen: een exemplaar van zijn officiële rapport over de verdwijning van Andy Taylor. De patholoog-anatoom had het ondertekend en teruggestuurd om te archiveren. Hij had Dereks spelfouten in het Engels verbeterd. Derek gooide het rapport op zijn bureau. Die lijkschouwer zou eens Inuktut moeten proberen.


    Met een mok thee ging hij in zijn bureaustoel zitten en bladerde gedachteloos door de Circular, waarna hij het telefoonnummer van de redactie noteerde. Moest hij ze bellen om zich aan te bieden voor een interview, of kon hij beter een kort artikeltje schrijven en dat naar de redactie faxen? Het beste was dat hij er nog een paar dagen over nadacht, totdat hij weer was bijgekomen van de patrouille. Hij dronk zijn thee op, ging naar buiten en nam Piecrust mee voor een korte wandeling door Kuujuaq, tevergeefs op zoek naar loslopende honden. Daarna ging hij naar de winkel en haalde een voorraadje boodschappen.


    Eenmaal terug in zijn appartement realiseerde hij zich hoe moe hij was. Hij ging zonder te eten meteen naar bed. Hij werd wakker door geklop op de deur. Een blik op de wekker leerde hem dat het al halverwege de ochtend was en hij zich dus uren had verslapen. Er werd nog steeds op de deur geklopt. Wie het ook was, hij wist van geen wijken. Ergens achter in zijn hoofd voelde hij een steek van irritatie. Waarom deed Stevie de deur niet open? Toen schoot hem te binnen dat hij Stevie vrij had gegeven.


    Hij sprong uit bed, trok zijn uniform aan, plensde koud water over zijn gezicht, probeerde zijn haar te fatsoeneren en riep tegen de bezoeker dat hij even moest wachten. Het was waarschijnlijk een of andere bemoeial die wilde weten waarom het bureau nog niet open was.


    Hij liep met lange passen door het kantoor en opende de voordeur. In eerste instantie dacht hij dat hij een flashback had, misschien als gevolg van die talloze cocktails. Maar nee, daar stond ze voor hem, op de trap, met een glimlach op haar gezicht.


    Misha.


    Ze droeg een jas afgezet met vossenbont, met de rits niet helemaal dicht, zodat hem een blik werd gegund op de rondingen van haar borsten. Even dacht hij dat hij door zijn knieën zou zakken, in tranen zou uitbarsten of zich op een andere manier belachelijk zou maken. In het afgelopen jaar was ze nog mooier geworden. Haar gezicht was als een stralende lentezon, van een bovenaardse perfectie. Er was maar één woord om haar te beschrijven: beeldschoon.


    ‘Stoor ik je?’ Haar stem, met dat typische accent, streelde hem als een lentebriesje vol ijskristallen. Hij keek van haar weg. Ze hoefde er niets voor te doen om hem onmiddellijk weer op te winden.


    Even schoot hem die hele afschuwelijke, vernederende affaire met agent Palakakika te binnen en hij moest hoorbaar slikken om de gedachte eraan te laten verdwijnen. Misha liep op hem af en hij hield de deur voor haar open. Een moment lang keken ze elkaar alleen maar aan. Het verbijsterde hem hoe sterk zijn gevoelens voor haar waren. Hij wist dat hij kwaad op haar moest zijn, maar hij had het niet in zich. In haar nabijheid veranderde hij in een hopeloze tiener.


    Toen ze haar hand naar hem uitstak nam hij die zonder na te denken aan en toen ze hem naar zich toe trok, kon hij haar adem op zijn lippen voelen. Zijn hart klopte in zijn keel. Het was hem opeens duidelijk dat al die maanden waarin hij zich had drukgemaakt over die Deen, niet meer uitmaakten. Ze was hier, met hem.


    ‘Je woont dus weer in het appartement?’


    Hij knikte en voelde dat hij bloosde. In de tweede zomer dat ze samen waren, waren ze uit het appartement verhuisd naar een grotere woning. Niet lang nadat Misha was vertrokken, was Derek weer teruggegaan naar het appartement.


    Ze liep door het kantoor naar de ingang van het appartement en zei: ‘Je kunt mijn tas meenemen.’


    En zo, in de daaropvolgende uren en dagen, vergat Derek Palliser lemmingen en zelfmoorden. Hij gaf Stevie een week vrij. Hij vergat de Deen en Kopenhagen. Hij vergat agent Hoeheettezeookalweer en ook dat hij dringend de Arctic Circular op de hoogte moest stellen van zijn onderzoek. Hij vergat zelfs zich af te vragen of de timing van Misha’s komst geheel toevallig was. En drie of vier keer, toen de radio een signaal gaf en de telefoon overging, vergat hij dat er iemand was die hem wilde spreken.
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    EDIE CONTROLEERDE IN HAAR KOELRUIMTE of Andy Taylors botten nog in de twee oude blikken zaten waarin ze ze had opgeborgen, en sneed meteen een paar stukken ijs af. Toen ging ze naar binnen met het blik dat de botten met de snijsporen bevatte en schonk zichzelf een groot glas Canadian Mist in, on the rocks. Ze pakte het stuk schedel en stak haar pink door het kogelgat. Ze schonk zichzelf nog eens in, pakte een pen die op tafel lag en stak die door het gat. Terwijl ze de hoek die de pen met de schedel maakte met haar vinger doortrok, kwam er een reeks gedachten in haar op. Het schedelstukje was afkomstig van de bovenkant van het hoofd en dat betekende dat de kogel van boven was gekomen. De hoek die de pen maakte gaf aan dat de kogel bijna loodrecht op de schedel was binnengedrongen. Ze dacht terug aan het laaggelegen land van Bone Beach, zoals ze die plek nu noemde, en draaide het stukje schedel in haar hand. Ze begreep niet hoe de kogel de schedel vanuit die hoek had kunnen raken. Was het mogelijk dat Andy Taylor vanuit de lucht was neergeschoten?


    Het was al na middernacht voordat ze met Andy Taylors botten terugliep naar de koelruimte, maar het had elk moment van de dag kunnen zijn: het werd deze tijd van het jaar niet donker en de zon ging nooit onder. Er vloog een raaf voorbij. Edie keek hem gedachteloos na, zich afvragend waarom Derek Palliser haar telefoontjes nooit had beantwoord. Hij had geen enkele reden om haar te vermijden. Maar hij had het eerder ook al eens gedaan, tijdens de zaak-Ida Brown. Iets in de man verzette zich tegen het ondernemen van actie, totdat hij niet anders kon. Hoe heette dat dier ook al weer dat altijd zijn kop in het zand stak? Een struisvogel, dat was het. Derek Palliser was een struisvogel.


    Bij Edie was het precies andersom: zij moest altijd de neiging onderdrukken om overal bovenop te springen. Op een dag was ze met haar vader Peter en moeder Maggie op pad gegaan voor een paar dagen ijsvissen. Ze moest toen nog heel jong zijn geweest, vier of vijf, maar ze kon het zich nog herinneren alsof het een week geleden was gebeurd. Het was kalm weer en de zon scheen, maar het was zo koud dat haar traanbuizen zich vulden met ijskristalletjes. Ze vingen drie trekzalmen, daarna ging haar moeder de tent in om de slaapzakken klaar te leggen. Ze wist niet waar haar vader was. Misschien was hij op zoek naar zoet water. Ze speelde op het ijs toen haar blik werd getrokken door iets glimmends. Een jonge zeehond, misschien aangetrokken door de geur van de zalm, lag in het ijsgat en keek om zich heen. Zijn kin rustte op de rand van het ijs, de waterdruppels in zijn vacht weerspiegelden in de zon. Zonder erover na te denken pakte Edie de harpoen van haar vader en gooide. De weerhaak boorde zich vast in de flank van de zeehond. Het dier dook onder en trok het wapen met het touw eraan vast met zich mee. Edie kon zich herinneren hoe het touw langs haar voorbijschoot en hoe ze ernaar greep. Ze hield het stevig vast en werd zo snel over het ijs getrokken dat ze niet eens de tijd had om hulp te roepen. Ze werd naar beneden getrokken, onder het ijs het water in. Een lange tijd leek het alsof ze levend was begraven, en toen, het bloed gonsde in haar hoofd, hoorde ze in de verte haar moeder schreeuwen.


    ‘Je bent een goede jager,’ zei haar moeder na afloop. ‘Maar tot je anuqsusaarniq hebt geleerd, rustig afwachten, zul je nooit een uitzonderlijk goede jager zijn.’


    Er landde nog een raaf op een droogrek en pikte naar een zeehondenpels. Hij deed haar denken aan de raaf op de achterkant van het twintigdollarbiljet, de Bedriegende Raaf uit de indiaanse Haida-legende, in de Haida-kano, zijn vleugel op het roer. Het was de Bedriegende Raaf die haar terug loodste naar haar oude, roekeloze, alcoholistische zelf. Wat had die oude versie van Edie haar ooit gebracht? Tegen de tijd dat ze midden twintig was, had ze haar carrière als jager verzopen, en was ze hard op weg om haar hele leven te verzuipen. Joe had haar gered, Joe had het roer van de Raaf overgenomen en had het aan haar teruggegeven. ‘Ik heb er een hekel aan als je drinkt, want dan kom je niet naar buiten om met me te jagen,’ had hij gezegd. Alleen maar dat, de waarheid, als een speer in het hart. Niet lang daarna was ze gestopt met drinken.


    Joe had haar haar leven teruggegeven, maar wat had zij hem gegeven? Ze vroeg zich af of de doodswens die ze met zich had meegedragen op de een of andere manier besmettelijk was geweest, een soort verschrikkelijke, onbedoelde erfenis die ze aan haar stiefzoon had nagelaten.


    De vogel vloog op van het droogrek en verdween aan de horizon. Edie liep naar binnen, schonk nog een groot glas Canadian Mist in, deed de dvd-speler aan en ging met de afstandsbediening naar de scène in Safety Last! waarin Harold Lloyd tegen de muur van een warenhuis op klimt. Hoe vaak had ze deze scène nu al gezien sinds haar vader haar voor het eerst voor een filmprojector had gezet? Maar ze kreeg er nog steeds een kick van hoe Harold met zijn strohoed en zijn brilletje de steile muur beklom, terwijl de wereld onder hem steeds kleiner werd. Die scène gaf haar altijd het gevoel dat ze wilde léven.


    Ze schonk nog een glas in en deed haar ogen dicht om het gevoel langer vast te houden. Toen ze haar ogen opendeed, dacht ze dat ze de puikaktuq in het raam zag.


    Toen ze later die ochtend wakker werd, was Harold Lloyd nog steeds muren aan het beklimmen. Ze greep naar de afstandsbediening en zette de televisie uit. Haar tong voelde als boze walrus en haar hoofd bonkte. Ze sleepte zichzelf naar de badkamer en gaf over in de wc-pot.


    Aan het eind van de dag ging ze meteen uit school naar huis, zette thee en trok de gordijnen dicht. Uit de koelruimte haalde ze de twee blikken met Andy Taylors botten en nam ze mee naar binnen.


    Als jullie me iets te vertellen hebben, zei ze tegen de botten, kom er dan nu mee voor de dag. Ze wachtte, maar de botten zwegen. Het weinige bewijsmateriaal dat ze had rondom de dood van de qalunaat leek op drijfijs, gefragmenteerd, zwak, niet in staat om verder op te bouwen. Maar ze herinnerde zich de les van de zeehond bij het gat in het ijs. Anuqsusaarniq. Geduld.


    De volgende dag zwoegde ze zich met een kater door de lessen en ging daarna snel naar huis. Ze was net bezig tunusitaq te bakken, kariboedarmen, toen Sammy kwam binnenwaaien, die de ijskristallen uit zijn neus blies.


    ‘Het ruikt hier heerlijk.’


    ‘Met je timing was nooit iets mis, Sammy Inukpuk.’


    Hij grinnikte. ‘Ik heb wat voor je meegenomen.’ Hij kwam vrede sluiten met bier, zoals hij al zo vaak had gedaan. Even later zaten ze als vanouds op de bank tv te kijken en te drinken.


    Na een tijdje zei Sammy: ‘Ik ben hier omdat…’


    ‘O,’ zei ze. Ze was teleurgesteld en ze probeerde het niet eens te verbergen. ‘En ik maar denken dat je hier voor de gezelligheid bent.’ Hij keek haar aan met een blik die zei: Kappen nu, vrouwtje, jij hebt mij in de steek gelaten, weet je nog?


    ‘Ik wilde je vertellen, voordat je het van iemand anders zou horen, dat ik een paar qalunaat-toeristen ga begeleiden. Ze willen op eendenjacht gaan.’


    ‘Neem je ze mee naar Goose Fjord?’ De beste plek op Ellesmere om op eidereenden te jagen.


    ‘Misschien.’ Sammy bloosde en hield zijn blik strak gericht op de televisie. Je kon zeggen wat je wilde, maar liegen was nooit zijn sterkste punt geweest.


    ‘Ik begrijp het al,’ zei ze. ‘Je gaat naar Craig.’


    Hij knikte, een beetje beschaamd, en Edie voelde een krop in haar keel. Nu begreep ze waarom hij was gekomen. De Raad van Wijzen verdeelde meestal de baantjes en in het verleden had Edie altijd de trips naar Craig Island toegewezen gekregen. Zij en Joe kenden de plek beter dan wie ook op Autisaq, misschien met uitzondering van de Ouwe Koperkuj, maar Simeonie had haar laten vallen en de klus aan haar ex gegeven. Sammy was hier om haar goedkeuring te vragen en, misschien, haar vergiffenis. Ze klopte op zijn been en zei: ‘Ik ben blij dat je het zelf komt vertellen.’ Ze zweeg even. ‘Maar waarom Craig? Deze tijd van het jaar kun je daar slecht op eenden jagen.’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Daar wilden ze naartoe.’


    Het was opvallend hoe populair die plek ineens was bij qalunaat.


    De volgende ochtend, onderweg naar de winkel, vloog er een Twin Otter voorbij: de qalunaat-toeristen waar Sammy het over had gehad. Aan de kleur te zien was het niet een van de chartermaatschappijtjes die vanuit Iqaluit of Resolute Bay vlogen. Ze vroeg zich af of iemand een nieuwe maatschappij was begonnen en hoopte dat dit niet het einde zou betekenen van Marties broodwinning.


    Later, tijdens de les, zag ze de Inuk-piloot door het raam, kuierend over het pad naar de winkel, met naast hem twee lange qalunaat. De ene was mager, net als Taylor, de andere had zulk blond haar dat het leek alsof er een kluit wollegras op zijn hoofd groeide.


    Een paar dagen later kwam het vliegtuig weer langs en bracht de toeristen terug naar het zuiden. In de lunchpauze liep Edie naar Sammy om te horen hoe de trip was verlopen – ze had hem gemist, er was niets aan om alleen te drinken – maar hij had zijn tassen al thuis gedumpt en was weer verdwenen, dus liet ze een briefje achter waarin ze hem uitnodigde bij haar te komen eten. Ze zag dat hij zijn bijbel omgekeerd had neergelegd. Dat kon maar één ding betekenen: hij was weer zwaar aan het drinken en wilde niet dat God het zag. Ze voelde medelijden. Wat voor soort god dacht hij te eren? Een god die zonde zag in een man die na het verlies van zijn zoon troost zocht?


    In haar korte afwezigheid had iemand posters in de schoolgangen gehangen, met daarop een aankondiging van de kandidatuur van Simeonie Inukpuk voor de herverkiezing als burgemeester. Er was nog nooit een verkiezingscampagne als deze geweest. Het was verontrustend en bizar. Inuit regelden hun zaken nooit op die manier, door de ene kandidaat tegen de andere op te zetten. Natuurlijk werd er gestemd, maar iedereen wist dat de echte beslissing langzamerhand naar boven kwam tijdens gezamenlijke gesprekken in de gemeenschap. Er werd geen beslissing genomen totdat er een consensus was bereikt waar iedereen mee kon leven. Bovendien, als er geld over was, dan waren verkiezingsposters wel het laatste waar het aan uitgegeven zou moeten worden.


    Ze liep terug naar haar klas, schreef een opdracht op het bord, gaf Pauloosie de leiding, en marcheerde naar het kantoor van het schoolhoofd. Ze zwaaide de deur open zonder te kloppen. John Tisdale keek op van zijn bureau en stak zijn handen in de lucht. ‘Niet schieten!’


    Er verscheen geen lach op haar gezicht. Zijn gezicht betrok. Hij wist precies waarom ze was gekomen.


    ‘Luister Edie, het is niet mijn schuld, dit is gewoon hoe Simeonie wil dat het voortaan gaat.’


    Edie snoof minachtend: ‘Wat Simeonie wil is dat iemand hem eens eerlijk vertelt wat voor een klootzak hij is.’


    ‘Denk je dat?’ Het gezicht van Tisdale vertrok.


    Ze draaide zich abrupt om en trok de deur achter zich dicht, een beetje te hard. De posters waren bevestigd met een soort kneedgum en waren daardoor makkelijk los te trekken, zeker toen ze haar klas liet meehelpen. Toen alle posters waren verwijderd gaf ze er een aan iedere leerling en legde uit wat ze ermee moesten doen en waarom. Protest, noemde ze het. Burgerlijke ongehoorzaamheid.


    Tien minuten later stonden twaalf kinderen te wachten voor het kantoor van de burgemeester, met opgewonden, verwachtingsvolle blikken op hun gezicht. Achter haar bureau zat Sheila Silliq afkeurend te mompelen. ‘Ik weet dat je altijd je eigen gang gaat, Edie, maar ik zou willen dat je mijn kinderen er niet bij betrekt.’


    ‘Vandaag leren de kinderen iets over principes,’ zei Edie. Ze aaide de twee kinderen van Sheila over hun hoofd om ze gerust te stellen. ‘Je zou trots moeten zijn.’


    Simeonie keek om de hoek van de deur en sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Je hebt vijf minuten.’ Hij stak de vingers van één hand op.


    Toen Edie de leerlingen aanspoorde haar te volgen naar zijn kamer, gaf hij een stopteken. ‘O nee,’ zei hij, en wees met zijn vinger naar Edie. ‘Alleen jij.’


    Hij trok de deur achter haar dicht en ging achter zijn bureau zitten, zonder haar een stoel aan te bieden.


    ‘Je zou je moeten schamen, je gebruikt kinderen om voor jouw zaakjes te vechten.’


    ‘Ik?’ zei ze. Zijn hypocrisie benam haar de adem. ‘Dit gaat niet over Craig, als je dat soms denkt, dit gaat erover dat de school wordt gebruikt voor politieke doeleinden.’


    ‘Het kan me niet schelen waar dit over gaat. Je probeert alleen maar zieltjes te winnen.’ Hij schudde zijn hoofd zo neerbuigend dat ze zijn haar uit zijn hoofd wilde rukken. ‘Een driftkop was je altijd al, Edie Kiglatuk, en om de een of andere reden heb je nu besloten om ook nog een onruststoker te worden.’


    Even keken ze elkaar zwijgend aan in een stille krachtmeting.


    ‘Ai, zwager van me,’ zei ze, in de hoop dat een verwijzing naar hun familieband hem milder zou stemmen. ‘Verkiezingsposters? Dit is Autisaq, Nunavut, niet Atlanta, Georgia.’


    Sheila’s hoofd verscheen om de deur. Er was een telefoontje uit Londen, Engeland.


    Simeonie ging achterover zitten in zijn stoel en probeerde zo onverschillig mogelijk te kijken.


    ‘Het is een dame die het dagboek van een van die oude ontdekkingsreizigers wil verkopen.’ Simeonie, die had gehoopt op iets belangrijkers, schudde zijn hoofd en maakte een afwerend gebaar.


    ‘Ik praat wel met haar,’ zei Edie. Het was hoog tijd om een einde te maken aan haar audiëntie bij de burgemeester.


    Ze pakte de telefoon op Sheila’s bureau en stelde zichzelf voor. De vrouw aan de andere kant van de lijn had een accent, maar Edie kon niet bepalen wat voor accent het was. De vrouw legde uit dat ze onderzoeker was bij het veilinghuis Sotheby’s. Het logboek van de laatste reis van Sir James Fairfax zou worden verkocht en de onderzoekster was op zoek naar wat ze zelf ‘de blik van de inheemse bevolking’ noemde; een anekdote over vroeger tijden, misschien.


    ‘Als Fairfax meer tijd had besteed aan jagen en vissen, net als de lokale bevolking, en minder tijd aan het schrijven in zijn logboek, had zijn carrière als ontdekkingsreiziger waarschijnlijk wat langer geduurd,’ zei Edie. Ze was behoorlijk tevreden over haar antwoord. ‘Is dat wat je bedoelde met “de blik van de inheemse bevolking”?’


    De vrouw kuchte beleefd. Edie kon aan haar stem horen dat ze jong was en waarschijnlijk niet al te zelfverzekerd.


    ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Ik heb het ding niet helemaal gelezen. Het is pas recentelijk tot ons gekomen en de eigenaar…’


    Edie onderbrak haar. ‘… Bill Fairfax?’


    ‘Meneer Fairfax, ja. Kent u hem?’ Ze klonk verrast. Edie legde uit hoe zij en Fairfax elkaar hadden leren kennen. De vrouw luisterde en zei toen met zachte stem: ‘Hij wil dat het zo snel mogelijk wordt verkocht.’ Ze kuchte nog eens. ‘We hadden de hoop dat iemand bij jullie een deel van het verhaal zou kunnen aanvullen. Het logboek is niet helemaal compleet. Toen meneer Fairfax het vond tussen de spullen van zijn oudtante, leken er drie pagina’s te ontbreken. Onze papierexpert zegt dat de pagina’s niet zo lang geleden uit het logboek zijn gesneden, maar aangezien de oudtante niet meer in leven is, is niet meer te bepalen wanneer of waarom precies. Als we deze…’


    Drie pagina’s? Er schoot Edie iets te binnen.


    Het meisje praatte verder. ‘Mijn baas zegt dat Inuits nooit iets vergeten.’ Ze viel even stil. ‘Eigenlijk zei hij Eskimo’s, maar ik weet dat jullie jezelf niet meer zo noemen.’


    Edie voelde het bloed in haar slapen kloppen en haar hersenen draaiden op volle toeren. ‘Weet je wat,’ zei ze, ‘waarom kopieer je niet een paar van de pagina’s uit het logboek vlak voor het ontbrekende stuk, en fax je ze hierheen, om ons geheugen op te frissen?’


    ‘Echt?’ Het meisje klonk een stuk opgewekter. ‘Dat is een goed idee!’


    ‘Stuur ze meteen maar op, ik sta klaar bij de faxmachine.’ Toen zei ze met zachtere stem: ‘O, en trouwens, het is Inuit, niet Inuits.’


    Terwijl ze wachtte tot het faxapparaat begon te ratelen, overwoog Edie om Fairfax te bellen, maar bedacht zich al snel. Ze wist nog niet genoeg om de goede vragen te kunnen stellen.


    De eerste pagina gleed in het bakje. Edie pakte het op. Het handschrift leek opmerkelijk veel op de pagina’s die ze in de ijsgrot had gevonden: lange, golvende opgaande lijnen, met dwarslijnen die uitliepen in een punt, als de staart van een muskusos. Alle letters leunden naar het oosten alsof ze zich door een storm moesten zwoegen.


    De telefoon ging over en Sheila nam op. ‘Het is die vrouw weer. Ze wil jou spreken.’


    Edie pakte alle pagina’s en liep naar de deur. ‘Ik ben net de deur uit.’


    Thuis zat ze op de bank met de pagina’s die ze uit de ijsgrot had meegenomen en een groot glas Canadian Mist. Hoewel het papier door vorst en slecht weer dusdanig was beschadigd dat de tekst bijna onleesbaar was geworden, kon ze aan de vormen onmiddellijk zien dat het om hetzelfde handschrift ging als in het logboek. Edie zette thee, schonk een flinke slok Mist in haar mok en ging weer zitten om de pagina’s gedetailleerder te bekijken. Wat er ook stond geschreven, het was belangrijk genoeg voor iemand – Fairfax zelf, naar ze aannam – om de pagina’s helemaal naar Autisaq te brengen. En belangrijk genoeg voor Andy Taylor om ze vervolgens in een ijsgrot te hebben verborgen. Maar waarom?


    In het gedempte licht bij de bank kon ze bijna niets ontcijferen. Ze kreeg een idee. Ze ging naar de kamer waar ze haar jachtuitrusting bewaarde en pakte het telescoopvizier. Ze trok haar waterdichte buitenkleding en haar kamiks aan, trok de muts van hondenleer over haar oren en zette de dure sneeuwbril op die ze als bedankje had gekregen van een qalunaat. Buiten scheen de zon meedogenloos en verderop in het zuiden, op twee of drie nachten afstand, schitterden de kliffen van Taluritut als de tanden van een baby. De lucht was uitzonderlijk droog en helder: een goede dag om iets te ontdekken.


    Ze liep naar de droogschuur waar ze haar zeehondenpelzen bewaarde, hurkte tegen de zijkant, waar ze niet gezien kon worden vanuit het gemeentehuis, de winkel of de school, trok het papier uit haar zak en vouwde het open op haar knieën. Toen haalde ze het telescoopvizier tevoorschijn en hield het tegen het papier. Hoewel het nog steeds moeilijk was om hele woorden te lezen, begonnen sommige inktvlekken iets duidelijker te worden. Ze keek nog eens, maar begon deze keer in het midden zoals een jager zou doen, en bewoog de lens in steeds groter wordende cirkels totdat ze aankwam bij iets wat een ‘g’ of een ‘q’ zou kunnen zijn. Heel langzaam, zodat ze niet uit zou schieten, bewoog ze de lens een stukje naar links, en zag een vage maar toch onmiskenbare ‘u’. Alles wat was overgebleven van de letter links daarvan was een piepkleine, zwevende punt, wellicht het restant van een ‘l,’ ‘lug’ of ‘luq’. Ze verschoof de lens nog een heel klein stukje naar links, en zag wat ooit een ‘i’ was geweest, een duidelijk gat tussen de punt en de verticale lijn, dit in tegenstelling tot wat er links van stond, zeker een ‘l’, en daarnaast nog een ‘i’. De eerste letter was groter, een V, met een vlek ernaast. Vililuq. Een woord dat zowel in het Engels als in het Inuktitut geen betekenis had.


    Daarna probeerde ze het eerste vel van het tweede te scheiden en veroorzaakte daarbij een scheurtje in het papier. Maar zelfs zonder de scheur was het hopeloos. De laatste pagina was niet vastgeplakt aan de andere twee, omdat de bovenste vellen het tegen vocht hadden beschermd. Er stond maar één stukje tekst op deze pagina en daaronder een lijntekening, of misschien een kaart. Het leek niet op enig gebied dat zij kende, maar aan de andere kant, ze wist ook niet zo goed hoe je kaarten van qalunaat moest lezen. Van het geschrevene kon ze maar een paar Engelse woorden herkennen, ‘wachtte’, ‘zei’, ‘honden’, en één enkele, korte zin: ‘die ik ruilde voor een zakmes’.


    De pagina’s beschreven een vorm van handel. Wat had Sir James Fairfax gekregen in ruil voor zijn zakmes? vroeg ze zich af. Ze keek nog eens naar de tekst. Honden? Dat klonk logisch. Ze verlegde haar aandacht naar het strookje papier dat boven op de drie pagina’s was vastgemaakt. Het handschrift hierop verschilde nogal van de rest. Het zag er moderner uit en was geschreven in balpen, naar ze aannam door Andy Taylor zelf. Een enkel woord. ‘Zout’.


    Edie ging terug het huis in. Ze realiseerde zich dat ze een beetje dronken was. Ze kon nergens meer wijs uit worden. Ze moest beter voor zichzelf zorgen. Iets te eten zou vast helpen. Ze was de keukenkastjes aan het doorspitten toen Sammy verscheen en op de bank ging zitten. Ze wilde hem vragen haar alleen te laten, maar besloot toen om niets te zeggen. Door het onaangename voorval met Simeonie had ze behoefte aan gezelschap.


    ‘Ik heb whisky,’ zei hij. Ze nam twee glazen mee, sloeg een glas achterover en wachtte totdat de alcohol zijn werk deed. Niets was zo warm als whisky.


    ‘Op de qalunaat,’ zei Sammy. ‘Die mensen betalen.’


    ‘Hebben ze zich een beetje gedragen?’ vroeg Edie.


    Sammy maakte een afwerend gebaar met zijn hand. ‘Een stelletje snotjongens. Ze wilden alleen maar Uimmatisatsaq zien.’


    ‘Wilden ze niet op eendenjacht gaan?’


    ‘Dat is wat ze zeiden, maar toen we op Craig aankwamen hadden ze er maar weinig belangstelling voor. Ze wilden liever in de grond en in de rotsen graven. Amateurgeologen, blijkbaar.’


    Sammy schonk zichzelf nog een glas in. ‘Het zal wel.’ Hij klopte naast hem op de bank. ‘Ze hebben betaald en ze zijn weer weg.’ Hij greep Edie om haar middel en trok haar naar zich toe. ‘Kom, vrouwtje,’ zei hij, ‘laten we het vieren.’


    Niet lang daarna, terwijl ze in bed lagen, besefte Edie dat ze verbrand eten rook. Ze stommelde naar de keuken en haalde de pan van het vuur. Sammy stond achter haar in zijn ondergoed; hij greep haar van achteren stevig beet.


    ‘Ik heb er honger van gekregen,’ zei hij. ‘Wat heb je?’


    Ze zaten op de bank, aten wat en gingen verder waar ze in bed waren gestopt. Toen ze er uiteindelijk genoeg van hadden, zette Edie thee, stopte The Gold Rush in de dvd-speler en samen kropen ze op de bank onder een kariboehuid en keken in stilte hoe Big Jim McKay en Black Larsen vochten om het goud dat Jim had gevonden. Ze zagen hoe Larsen dood neerviel waarna Big Jim, die zijn geheugen was kwijtgeraakt tijdens het gevecht, over de ijzige vlakte strompelde op zoek naar de plek waar hij zijn goud had achtergelaten.


    ‘Dat is wat je noemt een verhaal met een moraal,’ zei Edie.


    Ze keek naar Sammy, maar hij was al diep in slaap. Ze boog zich over hem heen om de whiskyfles te schudden, uit gewoonte, want de fles was allang leeg.


    Toen ze de fles terug op tafel wilde zetten, viel een stapel papier om en kwam er een witte plastic balpen tevoorschijn. Het was de pen die ze een paar maanden eerder uit Wagners zak had gehaald. Ze pakte de pen en zag het woord ZEMMER op de zijkant staan, in smaakvolle donkergroene letters.


    Haar hart sloeg een tel over. De zogenaamde pizzeria. Opeens was ze beangstigend nuchter. Wat Zemmer ook was, het was in elk geval de schakel tussen de twee overleden qalunaat.


    Ze schudde Sammy wakker. ‘Je moet nu gaan.’


    Toen hij de uitdrukking op haar gezicht zag protesteerde hij niet. Toen ze voor de deur naar de hal stonden, ging ze weer naar binnen, pakte de fles Canadian Mist en vroeg hem die mee te nemen.


    Het was treurig om hem langs het pad te zien sjokken, maar op de een of andere manier ook goed.


    De hemel was bedekt met sluierbewolking waar de zon af en toe doorheen scheen. Ze trok haar kamiks, muts van hondenvel en parka aan en ging de honden voeren. Op weg terug naar huis kwam het in haar op dat wat Sir James Fairfax ook met Welatok had verhandeld in ruil voor een zakmes, nooit een hondenteam kon zijn geweest. Sir James, zoals de meeste qalunaat-ontdekkingsreizigers uit die tijd, had geweigerd sleehonden te gebruiken.


    Ze pakte de vellen papier en haar telescoopvizier en ging naar buiten de verlaten straat op. Deze keer vond ze waarnaar ze dacht op zoek te zijn, aan de onderkant van het tweede vel, de letters dicht op elkaar, waar Fairfax had geprobeerd papier te besparen. Daar, fonetisch uitgeschreven, stond het woord uyaraut, edelsteen, en in dezelfde zin – ze kon bijna niet geloven dat het haar niet eerder was opgevallen – het woord ‘Craig’.


    Op dat moment voelde ze een ijskristal op haar gezicht prikken, gevolgd door de welkome waterige koelte. Er landde nog een kristal en nog eentje. Een ervan was midden op de bovenste pagina geland en een beetje gesmolten en had daarmee de vlek rond de ‘V’ in het woord ‘Vililuq’ weggewassen, waardoor wat eerst een onleesbare vlek was geweest nu duidelijk een woord was. De inkt was lichter dan voorheen, maar er was geen twijfel mogelijk. Wilituq. Ze zakte achterover. Was het te vergezocht om te veronderstellen dat Fairfax de naam Welatok had geschreven als Wilituq?


    Sir James Fairfax had een zakmes geruild met Welatok voor iets wat de Inuk een edelsteen noemden. Meteen moest ze terugdenken aan haar ontmoeting met Saomik Koperkuj op Craig en aan het sieraad dat hij naar eigen zeggen in de maag van een wolf had gevonden: een gouden ketting met daaraan een bijzonder zware steen.


    De volgende avond, na schooltijd, kocht ze een pak met zes blikjes bier in de Northern Store, pakte haar tas in en ging met haar sneeuwscooter op weg. Bij de grot waar de kleine alken soms schuilden, liet ze haar scooter staan en klom langs de kliffen en het korte pad over het plateau naar de hut van Saomik Koperkuj.


    Ze deed de deur open en gluurde naar binnen. Niemand thuis. Terwijl ze de hut binnenging, zag ze een jachtmes op tafel liggen en pakte het op. Ze liep naar het gordijn waarachter Koperkuj sliep, schoof het opzij en keek naar binnen. Opeens hoorde ze een krakend geluid achter zich. Ze draaide zich geschrokken om.


    De oude man stond in de deuropening met Andy Taylors Remington in de aanslag. ‘Donder op uit mijn huis!’ Even leek hij niet te weten wie ze was, maar toen hij haar uiteindelijk herkende liet hij zijn geweer zakken. De uitdrukking op zijn gezicht veranderde niet.


    ‘Niet in de stemming voor bezoekers, Saomik Koperkuj?’ Edie liet het jachtmes in haar tas vallen, deed daarna een greep in de tas en haalde het bier tevoorschijn. Tot haar opluchting hing de ketting nog steeds om zijn nek. ‘Misschien dat dit helpt.’


    Het gezicht van de oude man klaarde even op, maar al snel verscheen de vijandige blik weer op zijn gezicht. ‘Wat moet je?’


    Ze trok het lipje los en gaf hem een blikje.


    ‘Ik ga later deze zomer met wat qalunaat op hazenjacht,’ loog ze. Hij staarde haar aan, zijn ogen tot spleetjes dichtgeknepen. ‘Ik dacht dat je me misschien wat tips kon geven.’


    Hij knikte en nam een grote slok; blijkbaar nam hij genoegen met haar verklaring. Ze duwde de rest van de blikjes zijn kant op.


    ‘Luister,’ zei de oude man met tegenzin, ‘Ik heb niets tegen jou persoonlijk, ik ben gewoon niet zo dol op mensen.’


    Ze zaten een tijdje zwijgend bij elkaar, terwijl Koperkuj langzaam maar gestaag het blikje leegdronk.


    ‘Misschien vind ik wel een wolf met een ketting in zijn maag, net als jij,’ waagde ze het te zeggen.


    De oude man pakte de steen van zijn nek en hield hem omhoog. ‘Dit is een geluksketting.’ Hij pakte nog een blikje bier en trok het lipje los met zijn sneeuwmes van walrusivoor. De drank had de oude man loslippig gemaakt. ‘Ik heb ’m niet echt in de maag van een wolf gevonden.’


    ‘O nee?’ Edie deed haar best om neutraal te klinken.


    Koperkuj grinnikte. Hij genoot hiervan. ‘Denk je nou echt dat een wolf een steen zou opeten? Vrouwen! Nee hoor. Ik vond ’m op Craig, op het strand, vlakbij Tikiutijavvilik.’


    ‘Echt waar?’


    ‘Dat zeg ik toch,’ zei hij. ‘Gewoon op het strand.’


    ‘Toch apart, wat daar allemaal wel niet aanspoelt,’ zei Edie. ‘Ik zou wel wat geluk kunnen gebruiken, ik zou ’m moeten lenen.’ Ze probeerde te kijken alsof het idee zojuist in haar was opgekomen.


    Koperkuj keek haar aan.


    Ze pakte het kleine zakje van zeehondenpels dat ze had genaaid en gaf het aan hem. ‘Ik geef je er dit voor.’


    Hij keek haar weer aan.


    ‘Maak maar open.’ Zijn oude, van jicht kromgetrokken vingers probeerden de knoop de los te maken. Uiteindelijk keek hij in het zakje en hield het ondersteboven, zodat Andy Taylors diamanten oorbel op de palm van zijn hand viel. Edie wachtte op een teken van herkenning, maar dat kwam niet.


    ‘Wat is dit?’


    ‘Waar lijkt het op?’


    ‘Uyaraut,’ zei hij.


    ‘Meer dan uyaraut,’ zei ze. ‘Qaksungaut, diamant.’


    De oude man bekeek de steen van dichtbij. Zijn ogen lichtten op. ‘Hoe kan ik weten of het een echte diamant is?’


    ‘Vraag Mike Nungaq maar.’


    Mike was amateurgeoloog. In een andere wereld, in een ander leven, zou hij professioneel geoloog zijn geweest, maar er was geen vraag naar Inuit-geologen in Autisaq. Maar als iemand iets had gevonden wat iets waard kon zijn, dan bracht hij het naar Mike. ‘Als het geen echte is, kun je me komen halen en mijn benen breken.’


    Koperkuj draaide de steen in zijn hand. Hij aarzelde nog steeds.


    ‘Je mag de gouden ketting houden,’ zei ze.


    ‘Wat is er zo speciaal aan deze steen dat jij ’m zo graag wilt hebben?’ De oude man bewoog de steen op en neer langs de gouden ketting.


    Edie haalde haar schouders op. ‘Niets bijzonders. Mijn oog viel er gewoon op. Je weet hoe vrouwen zijn, we willen altijd wel iets.’


    De oude man knikte bij deze waarheid als een koe. Uiteindelijk zei hij: ‘Oké. Om jou een plezier te doen. Maar ik hou de ketting en de qaksungaut.’


    Hij trok de steen van de ketting en gaf hem aan haar. Het was een kleine steen, niet groter dan een vossenhart en met ongeveer dezelfde vorm. De steen had een leverachtige kleur met glinsterende spikkels en was ongewoon zwaar. Ze had nog nooit zoiets gezien, maar nu ze de steen in haar bezit had voelde ze zich vreemd genoeg machtig en een beetje bang tegelijk. Alsof ze, na het maandenlang volgen van oude sporen, op een nieuw spoor was gestuit. Het object in haar hand had meer weg van een sleutel dan van een steen.


    Ze vond Mike Nungaq bij de plank met ontbijtgranen aan de achterkant van de Northern Store, waar hij met een prijzentang in de weer was. Hij groette haar en vroeg hoe het met haar ging. Zijn gezicht betrok toen hij zich realiseerde dat ze naar de winkel was gekomen voor meer dan boodschappen.


    ‘Etok is bij het vliegveld om een nieuwe lading op te halen,’ zei Mike met een zucht. ‘Voor het geval je je afvroeg waar ze is.’


    Ze fronste, zich ervan bewust dat ze de grenzen van hun vriendschap aan het opzoeken was. ‘Kunnen we praten?’


    ‘Ik hoopte eigenlijk dat je me dat niet zou vragen,’ zei Mike. ‘Maar goed dan.’


    Hij nam haar mee langs de schappen met speciale aanbiedingen en duwde Edie het achterkamertje in. Ze gingen zitten aan een sjofel formicatafeltje.


    ‘Gaat dit over die verkiezingsposters?’ De geruchtenmachine draaide weer op volle toeren. ‘Of over dat Eliah de tegenkandidaat is van Simeonie?’ Edie knipperde met haar ogen.


    Mikes broer was een beruchte klaploper, een even waarschijnlijke kandidaat voor het burgemeesterschap als Pauloosie Allakarialak.


    De winkelier moest een beetje blozen. ‘Als je het echt wilt weten, Simeonie heeft hem overgehaald.’


    Edie lachte bitter. ‘Een onverkiesbare rivaal. Slim bedacht.’ Ze bloosde. ‘Sorry.’


    ‘Hij is mijn broer.’ Mike tuurde naar zijn schoenen en haalde zijn schouders op.


    Hij stond op en schonk thee uit een thermoskan in twee bekers, deed zes volle theelepels suiker in een van de bekers, en kwam terug naar de tafel met een flauwe glimlach om zijn lippen. Edie wist dat ze voorzichtig moest zijn. Die kwestie met Eliah had hem van zijn stuk gebracht en zij had daar ongevoelig op gereageerd.


    ‘Ik heb een steen gevonden,’ zei ze, terwijl ze een pakje uit haar zak haalde. ‘Ik zou graag weten wat jij ervan denkt.’ Ze duwde het pakje over de tafel. Hij haalde de steen uit zijn verpakking, woog hem in zijn hand en hield hem dicht voor zijn gezicht. Edie zag dat hij het gat opmerkte waar eerder de gouden ketting doorheen was gestoken en hoe hij vervolgens op zijn lip beet, alsof hij een vraag wilde stellen.


    ‘Zwaar,’ zei hij.


    Hij stond op, rommelde wat in een ladekast aan de andere kant van de kamer en kwam terug met een vergrootglas. Met het vergrootglas voor zijn ene oog geklemd draaide hij de steen rond tussen de vingers van zijn rechterhand, terwijl Edie haar thee dronk en om zich heen keek. De plek waar Etok haar werk deed was een toonbeeld van orde en netheid. Er stond een simpel bureau met daarboven een aantal planken gevuld met archiefdozen. Op het bureau stond een computer en een stapel brievenbakjes, elk bakje met zijn eigen etiket. Etok had een poster van een tropische zonsondergang opgehangen, waarop de inspirerende tekst stond: ELKE KEER ALS ER EEN DEUR DICHTGAAT, GAAN ER OOK TWEE OPEN. Aan een kapstok hing een prachtige parka van zeehondenbont, met een rand van vossenbont.


    Mike legde de steen op tafel. ‘Wil je de mening van een expert of die van mij?’


    ‘Voor nu is die van jou goed genoeg,’ zei Edie.


    ‘Is het je opgevallen hoe zwaar de steen is? En zie je dat donkerbruine glimmende plekje?’ Mike wees naar een kleine zwarte vlek op de steen. ‘Zie je het? Dat is een smeltkorstje. Daar is de steen gesmolten toen hij de atmosfeer binnenkwam.’ Hij had een vergenoegde blik op zijn gezicht. ‘Dit is een meteoriet, de enige bron van metaal hier in het Hoge Noorden voordat de Europeanen arriveerden.’ Hij porde wat in het gat dat in de steen was geboord. ‘Kijk, zie je die lichte, kalkachtige structuur aan de binnenkant?’ Hij leunde voorover om het Edie beter te kunnen laten zien. ‘Volgens de Inuit bestonden de beste meteorieten helemaal uit nikkelijzer, maar die zijn zeldzamer. De meeste zijn zoals deze hier, steen-ijzermeteorieten, stenen die een laag percentage ijzer bevatten.’


    Hij stond op en ging naar het kleine keukentje om iets van de koelkastdeur te trekken. Toen hij terugkwam, zag Edie dat het een koelkastmagneet was van een strand met palmbomen, waarop een vrouw in bikini een man in een minuscuul zwembroekje kuste.


    Mike keek schaapachtig. ‘Een cadeautje van een van Etoks vrienden uit Iqaluit. Ze gingen op bedevaart naar het Heilige Land.’ Hij hield de magneet bij de steen en tilde de magneet op. De steen bleef heel even aan de steen hangen, voordat hij met een bons weer op tafel viel.


    ‘Kijk, de steen is magnetisch,’ zei hij. ‘Nikkelijzer. Wat zo bijzonder is aan de meteorieten hier in het Arctische gebied is dat ze zo zeldzaam zijn. Zo zeldzaam, dat als je iets weet van de geologie van het gebied, je van elke meteoriet bijna precies kunt bepalen waar het uit de lucht kwam vallen.’


    ‘Net als GPS.’


    ‘Beter dan GPS. Geen led-schermpjes die bevriezen.’


    Ze hoorden Etoks stem. Ze was terug van het vliegveld en gaf iemand instructies waar de dozen moesten worden neergezet.


    ‘Ik heb een vriend naar wie ik de steen toe zou kunnen sturen. Hij is helemaal gek van buitenaardse stenen. Hij kan een taxatie doen. Hij doet het vast gratis.’


    ‘Taxatie?’


    ‘Jazeker, het is natuurlijk geen diamant, maar ruimtestenen zijn meestal wel een paar honderd dollar waard.’


    Edie wees met haar hand in de richting van Etoks stem. ‘Als jij maar niet in de problemen komt.’


    Mike pakte de steen zorgvuldig in, stopte hem in zijn zak en gaf Edie een knipoog. ‘Wat niet weet, wat niet deert.’


    ‘Het is jammer dat Etok een hekel aan me heeft. Jij en ik zouden hele goede vrienden kunnen zijn.’


    ‘Dat is precies wat ze probeert te voorkomen,’ zei Mike.


    Bij de deur draaide Edie zich om en wees naar de parka van zeehondenbont, om van onderwerp te veranderen. ‘Wat een prachtige jas.’


    ‘Dat is het zeker.’ Mike liep achter haar aan het kantoortje uit. ‘Minnie Inukpuk heeft hem gemaakt.’ Met zachtere stem ging hij verder: ‘In een van haar betere periodes. Maar ze heeft er nooit voor betaald gekregen. Die jager, Wagner, had hem besteld.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘We hopen dat een van die wetenschappers die hier ’s zomers komen de jas wil kopen, maar Minnie heeft hem speciaal op maat gemaakt. Doodzonde.’


    Edie ging het kantoortje weer in om de jas beter te bekijken, en liet haar vinger over het fijne bont glijden. Toen zag ze dat er een handgeschreven label aan de jas was vastgespeld. Ze zag meteen dat het handschrift hetzelfde was als dat op het notitieblaadje boven op Fairfax’ logboek. Dus Wagner, en niet Taylor, had het woord ‘zout’ opgeschreven. Maar hoe had Taylor dan de hand weten te leggen op de papieren?


    ‘Wagner schreef al zijn maten op, hij wilde dat de jas perfect zou passen. Pietje-precies.’


    ‘Mag ik hem meenemen?’


    ‘De jas?’ Mike keek beduusd. ‘Dat weet ik niet hoor, Edie, die jas is nogal kostbaar.’


    Ze maakte het label los, hield het omhoog voor Mike, en stak het toen in haar jaszak. Ze herinnerde zich hoe Taylor Wagners parka had doorzocht kort nadat hij was neergeschoten. Het zou kunnen dat Taylor de papieren van zijn baas had gepakt toen die op sterven lag. Dit kon nog eens interessant worden. Het leek steeds waarschijnlijker dat de papieren, of de steen, of beide, iets te maken hadden met de moord op Wagner. En misschien ook met de moord op Andy Taylor.


    Op dat moment kwam Etok binnen. Mike knikte geruststellend naar zijn vrouw en fluisterde toen: ‘Edie, wat ga je doen?’


    ‘O, je weet wel, mezelf in de nesten werken, zoals altijd.’


    Ze glimlachte beleefd naar Etok, die voorbijsloop.


    Mike trok zijn wenkbrauwen op.


    ‘Heeft die Wagner zout bij jou gekocht?’ vroeg Edie.


    ‘Waarom zou hij zout kopen?’ Mike staarde in gedachten verzonken in de verte. ‘Eh, nee, volgens mij niet. Dat zou vreemd zijn. Wat een vreemde vraag, trouwens.’


    Edie keek hem aan met een blik die zei: vraag me niet waarom. ‘Mike, ik ben je iets verschuldigd. Bij de verkiezingen zal ik op Eliah stemmen.’


    Toen ze bijna thuis was, zag ze dat John Tisdale boven aan de trap op haar stond wachten. Haar hart voelde opeens zo zwaar als een oud walvisbot.


    ‘Kan ik even binnenkomen?’


    ‘Maar natuurlijk,’ zei ze, terwijl ze de deur opendeed. Ze nam de tijd om haar veters los te maken en haar parka uit te trekken. Ze probeerde te bedenken wat Tisdale van haar wilde. Hij was nooit eerder naar haar huis gekomen.


    ‘Kan ik je een kop thee aanbieden?’ vroeg ze, terwijl ze een quasi-opgewekt lachje op haar gezicht toverde.


    Hij knikte. Hij kwam gespannen over.


    Toen ze even later terugkwam met de thee, staarde hij in de verte, terwijl hij beet op de nagelriem van zijn rechter wijsvinger. Hij bedankte haar overdreven hartelijk voor de thee. Toen schraapte hij zijn keel. ‘Ik heb slecht nieuws.’


    ‘Dus daarom zie je eruit alsof je onder de voet gelopen bent door een kudde op hol geslagen kariboes.’


    Hij stak zijn handen bezwerend in de lucht. ‘Edie, ik vind je geweldig.’


    ‘Maar?’


    ‘Maar we moeten bezuinigen op school en…’ Zijn stem stokte. Ze wist al wat er nu zou komen. Hij zou haar ‘moeten laten gaan’. Ze had medelijden met hem. Hij was erachter gekomen dat Simeonie hem in zijn macht had en dat was vast geen pretje.


    ‘Weet je,’ zei hij, ‘drinken doet je geen goed.’


    Het leek haar niet het goede moment om hem te vertellen dat ze had besloten te stoppen.


    ‘Ik heb je wilde plannen altijd gesteund en ik heb altijd veel door de vingers gezien, maar de kinderen meenemen om voor het kantoor van de burgemeester te protesteren?’ Hij lachte nerveus. ‘Ben je gek geworden?’


    Ze leunde voorover en legde een hand op zijn arm. ‘Je zou het bijna gaan denken,’ zei Edie.

  


  
    10


    DEREK PALLISER REKTE ZICH UIT, KEEK om zich heen en wierp een blik op de wekker. Het was iets na zessen en hij baadde in het zweet. Normaal gesproken zou hij nu zijn eerste kop koffie van de dag drinken, voor hij op pad ging om zijn ochtendronde te maken. Maar de laatste tijd werd hij steeds laat wakker. Door de verwarming die de hele nacht aanstond sliep hij slecht. Toen ze net was aangekomen had Misha geklaagd over de kou, maar de warmte in de slaapkamer maakte hem onrustig en hij had het gevoel dat hij geen oog dicht had gedaan.


    Juist vandaag moest hij in topconditie zijn. Jim DeSouza van het onderzoeksstation op Devon Island zou langskomen. Zomaar, had DeSouza gezegd, maar Derek dacht dat er meer achter zat. DeSouza wilde iets. Maar Derek vond het een sympathieke en betrouwbare vent. Ze respecteerden elkaar. In de drie jaar – of waren het er al vier? – als hoofd van het onderzoeksstation had de professor hem altijd geïnformeerd over alles wat ook van maar enig belang kon zijn voor de politie. En ook al viel het buiten zijn expertise, DeSouza had Dereks lemmingonderzoek altijd gesteund en beloofd Derek te helpen bij het publiceren van zijn artikel.


    Het was een erekwestie voor Derek dat het dorp en het politiebureau er op hun best uitzagen. Hij maakte zich nog wel zorgen om de loslopende honden. De situatie was al verbeterd, maar er waren nog steeds een of twee families die hun honden niet aangelijnd hielden. Hij of Stevie zou een bezoekje aan deze mensen moeten brengen.


    Hij wierp nog een laatste blik op Misha. Hij kon nu op pad gaan, maar hij kon ook terugkruipen onder de lakens. Die vrouw had iets bijzonders. Hij strekte zijn hand uit naar haar lange, honingkleurige lokken.


    ‘Derek, schei uit.’ Ze duwde zijn arm weg, wat hem opwond en tegelijkertijd een gevoel van diepe eenzaamheid gaf.


    Hij waste en schoor zich, kleedde zich aan en glipte toen het appartement uit naar kantoor. Hij zette koffie – Misha hield niet van thee – en terwijl de koffie pruttelde, maakte hij een snel rondje door Kuujuaq.


    Terug op kantoor zat Stevie al nerveus met zijn neus tegen het computerscherm gedrukt. ‘Hondencheck?’


    Derek knikte.


    ‘En?’


    Derek schudde het hoofd.


    ‘Dat doet me eraan denken, D, de kinderen zijn dol op Pie. Kom eens eten van de week, even je oude makker gedag zeggen.’


    Derek reageerde op Stevies aanbod met een flauwe glimlach. Nadat Misha had geklaagd over zijn geblaf, had Derek Piecrust weggegeven aan zijn ondergeschikte. Hij zei tegen zichzelf dat hij zich niet zo moest aanstellen, maar hij miste de hond ontzettend. Tegelijkertijd was hij niet van plan The Pie op te zoeken. Niet met het vooruitzicht dat zijn voormalige Beste Vriend enthousiast tegen hem op zou springen en dat Derek hem daarna weer in de steek zou laten. Maar het was sympathiek dat Stevie het vroeg. Die kerel had het hart op de goede plek.


    Hij deed zijn dagelijkse rondje radio-oproepen. Geen urgente zaken. Het leek erop dat de gebeurtenissen in Autisaq van een paar maanden geleden oud nieuws waren. De uitslagen van het pathologisch onderzoek waren bekend, de rapporten waren geschreven, de documenten gearchiveerd. De officiële voorstelling van zaken was de werkelijkheid geworden: Wagner was slachtoffer van een jachtongeluk, Taylor was verdwenen tijdens een sneeuwstorm en Joe Inukpuk had zelfmoord gepleegd omdat hij onderkoeld was en zich schuldig voelde dat hij Wagner en Taylor niet had kunnen redden.


    Misha verscheen in de deuropening in een geborduurd topje en een strakke spijkerbroek en paradeerde naar het keukentje, om even later terug te lopen met een koffiemok in haar hand. Ze glimlachte naar Stevie. Hij glimlachte geforceerd terug en richtte zijn blik weer op zijn scherm. De vijandigheid was wederzijds.


    Op dat moment vloog de buitendeur open. Het bureau was officieel nog niet open, maar dat kon Jono Toolik niets schelen. Hij stormde naar binnen met een van woede vertrokken gezicht en zwaaide met een plastic tas alsof het een knuppel was. Hij gooide de inhoud van de tas op Dereks bureau. Tientallen condooms vlogen over tafel, kleine kartonnen pakjes bedrukt met de kop van een muskusos. Derek raapte een pakje op en deed alsof hij het inspecteerde.


    ‘Goh, Jono, ik wist niet dat jij de campagne zo’n warm hart toedraagt.’


    Na hun laatste aanvaring zag hij geen reden meer om beleefd te zijn en bovendien verdacht hij Toolik ervan zijn hond te hebben losgelaten op Dereks lemmingen. Hij kon het niet bewijzen, maar Toolik zou voorlopig geen kerstkaart meer van hem krijgen.


    Toolik keek hem woedend aan. ‘Aitiathlimaqtsi arit, Palliser. Loop naar de hel. Ik zou ’m eerder in de kont van een beluga steken. Die condooms zijn zo lek als wat.’


    Derek haalde zijn schouders op. ‘Misschien is muskusos niet jouw maat.’ Hij liet een stilte vallen. ‘Heb je die met het sneeuwhoenlogo al eens geprobeerd?’


    Toolik balde zijn vuisten en zou een paar klappen hebben uitgedeeld als Misha niet tussenbeide was gekomen. Meteen liet hij zijn vuisten zakken. Misha liep naar Dereks bureau en pakte een condoom.


    ‘Iemand heeft ons een cadeautje gebracht, wat lief.’ Ze streek met haar hand over de stapel condooms. ‘Maar dit is niet eens genoeg voor een week.’


    Jono Toolik draaide zich om, hij wist zich duidelijk geen houding te geven. Was dit een grap?


    ‘Ik heb behoefte aan wat beschaving,’ vervolgde Misha. ‘Als je me zoekt, ben ik in m’n atelier.’ Ze liep door de kamer naar de achterdeur, zwaaide nog even koket over haar schouder, en ging de tuin in waar Derek een atelier voor haar had gemaakt in zijn voormalige lemmingschuur.


    Zodra ze de kamer uit was, verdween de spanning uit de lucht, alsof de rust terugkeerde na een sneeuwstorm. Jono Toolik bewoog zich al terug naar de deur, handpalmen in de lucht. ‘Weet je wat? Laat maar zitten.’


    Kort nadat Toolik de deur uit was, hoorde Derek het gebrom van een vliegtuig. Hij trok zijn parka aan, zette zijn politiepet op en liep naar de terreinwagen. Met de auto volgde hij de Otter, die door laaghangende bewolking naar de landingsbaan vloog.


    DeSouza straalde toen hij Derek zag en begroette hem als een oude vriend.


    ‘Leuk dorpje heb je hier.’


    Derek knikte. Het was vast niet de bedoeling van de professor om zo neerbuigend te klinken. ‘We doen ons best,’ zei hij.


    DeSouza lachte.


    Tijdens de lunch in de kleine eethoek op het bureau aten ze kariboesteak. DeSouza vertelde de twee politiemannen over de plannen van het onderzoeksstation voor het zomerseizoen. Terwijl hij praatte, werd hij steeds somberder. Het waren bezuinigingen en afgelaste onderzoeksprogramma’s wat de klok sloeg. Nu NASA de stekker uit de plannen voor een bemande vlucht naar Mars had getrokken, zei hij, zou het in de toekomst veel moeilijker zijn om geld binnen te halen.


    ‘Al die jaren van hard werken zijn voor niets geweest, net nu we zo dicht bij een doorbraak waren.’ Hij hield zijn duim en ringvinger tegen elkaar om te laten zien hóé dichtbij.


    Stevie keek Derek aan met een blik die zei: dit bezoek is minder gezellig dan ik dacht.


    Na de lunch stak Derek een sigaret op.


    ‘Ik neem aan dat die vermiste kerel nooit meer is opgedoken,’ zei DeSouza. Het was deels een vraag, deels een mededeling.


    Derek schudde het hoofd. ‘Zijn officiële status luidt “vermist, vermoedelijk overleden”.’


    ‘Denk je dat er een verband is met die andere vent, die Wagner?’


    ‘Andy Taylor heeft een tijdje voor hem gewerkt, maar als je me vraagt of hun zaken verband houden, moet ik je teleurstellen. Het enige verband is misschien dat het Hoge Noorden een gevaarlijke plek is als je er weinig vanaf weet.’


    DeSouza knikte naar het pakje sigaretten op tafel. ‘Mag ik er eentje?’


    Derek schoof het pakje over tafel en gaf DeSouza een vuurtje. Hij had het gevoel dat ze nu eindelijk de ware reden van het bezoekje van de professor te horen zouden krijgen.


    DeSouza nam een trek van de sigaret. ‘Waarom ik eigenlijk hier ben…’


    Derek probeerde nonchalant te klinken. ‘En ik maar denken dat je hier was voor de gezelligheid.’


    DeSouza glimlachte en hernam het woord. ‘Het gaat niet om een crisissituatie, helemaal niet, maar er is een kwestie waar we het over moeten hebben. Dit kan het beste onder ons blijven.’


    Derek en Stevie keken elkaar aan. Derek nam een laatste trek van zijn sigaret en drukte de peuk uit. Hij wilde duidelijk maken dat hij de zaak serieus nam.


    ‘Het is het kassencomplex.’


    De kassen waren een paar jaar geleden gebouwd, nog voor DeSouza’s komst, om te onderzoeken of er gewassen konden worden geteeld boven de zeventigste breedtegraad met behulp van zonne-energie en een waterrecyclingsysteem. Het experiment was mislukt en na een paar jaar was de stekker uit het project getrokken, hoewel het officieel nog steeds deel uitmaakte van het onderzoeksprogramma.


    ‘Het was misschien logisch geweest om de kassen af te breken. Met die gedachte heb ik ook gespeeld, maar logistiek gezien is dat bijna niet te doen.’


    Het complex stond op een ontoegankelijk klif dat uitkeek over het Colin Archer-schiereiland. In die omgeving leek het op een bizar bouwsel van een andere planeet. Het bevond zich kilometers van het hoofdcomplex. Iemand moest ooit hebben gedacht dat het klif een goede locatie was, maar er was nu niemand meer die dat wilde toegeven.


    ‘Dat ding ziet er niet uit, maar omdat het geen gevaar voor het milieu oplevert mag het wat mij betreft blijven staan,’ zei Derek.


    ‘Wanneer ben je er voor het laatst geweest?’


    ‘Op het schiereiland?’ Derek probeerde het zich te herinneren. Zijn laatste bezoek dateerde zeker van een aantal jaren terug. ‘Al een tijdje niet,’ zei hij.


    ‘Dat verklaart een hoop,’ zei DeSouza.


    Derek begreep niet waar hij naartoe wilde. ‘Zoals wat?’


    ‘Zoals waarom het een of andere malloot is gelukt om daar een wietplantage op te zetten.’


    Derek deed zijn best er niet zo dom uit te zien als hij zich voelde. Van een wietplantage, hier, had hij nog nooit gehoord. Wiet was geen groot probleem op Ellesmere, het zorgde in elk geval niet voor problemen op straat. Maar het leidde er wel toe dat jonge kerels binnenbleven in plaats van de natuur in te gaan. Alleen daarom al vond Derek dat het gebruik ervan zoveel mogelijk moest worden ontmoedigd.


    DeSouza keek hem schuin aan. ‘Tja, hydrocultuur.’


    Even had Derek het gevoel dat DeSouza zijn bekwaamheid als politieagent in twijfel trok, maar toen bedacht hij dat de kassen officieel bij het onderzoeksstation hoorden. Dit was net zo goed DeSouza’s zaak als de zijne. ‘Heb je enig idee wie hier verantwoordelijk voor zijn?’


    DeSouza haalde zijn schouders op. ‘In elk geval twee van onze medewerkers. We hebben alle kamers doorzocht. Ze zijn al teruggestuurd naar het zuiden, hun contracten zijn ontbonden. Maar ze moeten hulp van de lokale bevolking hebben gehad, anders waren ze nooit zover gekomen.’ Hij perste zijn lippen opeen. Het was duidelijk dat hij de hele zaak betreurde. ‘We hebben de marihuanaplanten en alle apparatuur al vernietigd. Het was allemaal nogal provisorisch. Maar dat zal je niet verbazen in deze omgeving.’


    ‘Zijn er aanwijzingen wie er betrokken bij is?’ vroeg Derek.


    DeSouza deed een greep in zijn rugzak en haalde een grote, aftandse metalen thermosfles tevoorschijn. ‘Dit hebben we tussen de planten gevonden. Iemand heeft de schouderband gerepareerd met zeehondenpels. Misschien kun je daar iets mee?’ Hij gaf de fles aan Derek.


    Derek draaide de fles om en om in zijn handen en voelde zijn hart overslaan. Geen twijfel mogelijk. Dit was de Nashville Predators-thermosfles die hij een paar jaar geleden aan Joe Inukpuk had gegeven. Maar dat vertelde hij niet aan DeSouza. Het was een aardige kerel, maar hij was nog steeds een qalunaat.


    ‘We gaan ermee aan de slag,’ zei hij. ‘Die twee medewerkers, jouw mannen, gaat de politie in het zuiden daar nog achteraan?’


    DeSouza schudde zijn hoofd. ‘Dat zou alleen maar averechts werken. Wat mij betreft is deze zaak hiermee afgesloten. Maar laat me je één ding zeggen: ik tolereer geen drugs in de buurt van mijn station. Ze hebben een slechte invloed op mijn medewerkers, op alles. Ik sta het gewoonweg niet toe.’


    Derek ergerde zich vandaag aan DeSouza, hoe hij hem de les las over de manier waarop hij zijn werk moest doen. Zeker gezien hun laatste ontmoeting en de preek die de professor toen had afgestoken over hoe hij in alle rust zijn wetenschappelijk onderzoek wilde doen. Het was vast stress. Hij had duidelijk te veel op zijn bordje.


    ‘Mm-mm,’ zei Derek op neutrale toon. ‘Helder.’


    Toen DeSouza eindelijk weg was, ging Derek naar buiten om in alle rust na te denken over wat hij had gehoord. Het bezoek had hem gespannen en geïrriteerd gemaakt. Achter een stelletje onbeduidende drugsdealers aangaan was niet wat Derek in gedachten had voor zichzelf. En hij stelde het niet op prijs dat een of andere qalunaat hem vertelde hoe hij zijn werk moest doen. Je kon hier niet zomaar mensen arresteren of ze naar het zuiden sturen. Zo werkte het niet. Bovendien had hij al een idee wie de schuldige was en die jongen zou geen problemen meer veroorzaken.


    Hij besloot de morene te controleren, een opeenhoping van puin aan de randen van de kleine gletsjer die ten oosten van Kuujuaq in zee uitmondde. De sneeuw was al deels gesmolten of van het land weggeblazen en grote delen van het zeeijs waren al in stukken gebroken. De gletsjer was al zo ver gekrompen dat gevaarlijke stapels losse stenen zichtbaar waren aan beide zijden.


    De meeste Inuit zouden deze plek mijden tot in augustus het ijs was verdwenen. Degenen die redenen hadden om het binnenland in te trekken, zouden in de verleiding kunnen komen om over de gletsjers te reizen tot ze bij een van de grote ijsvelden waren aangekomen, of bij een van de vaargeulen tussen de eilanden. Maar dit was een dodelijke gletsjer. Voor nu zat er niets anders op dan in het dorp briefjes op te hangen, met daarop de waarschuwing om er uit de buurt te blijven, in elk geval totdat de morene tot stilstand was gekomen.


    Derek bedacht dat nu hij er toch was, hij meteen even naar boven kon klimmen om vanaf het plateau te bekijken hoe het stond met de lemmingpopulatie. De komst van Misha had zoveel van zijn tijd en energie opgeslokt, dat hij zijn plan voor een groot artikel in een van de zuidelijke kranten had laten varen.


    De afgelopen weken was hij zich gaan afvragen of het wel zo’n goed idee was geweest om hun relatie nieuw leven in te blazen. Hij begon zich te realiseren dat in de maanden dat ze uit elkaar waren geweest, hij zich hun romance mooier had voorgesteld dan die in werkelijkheid was geweest.


    Toen hij de top van het plateau had bereikt, zag hij iets bewegen in de met kruidwilg begroeide vlakte. Enkele sneeuwhoenders stegen op en waaierden uit over de Sound. De begroeiing was voortdurend in beweging en de grond onder de takken was bezaaid met lemmingkeutels. De restanten van zeggenbedbladeren verraadden waar de knaagdieren zich hadden gevoed. Hij voelde zijn interesse in de zwerm weer aanwakkeren en sprak met zichzelf af dat hij vanaf nu niet meer zo laks zou zijn. Hij moest de meute voor zijn.


    Tijdens zijn terugtocht naar Kuujuaq, dwars door het moeras, besloot hij om geen verdere actie te ondernemen wat betreft de kas. Misschien was Joe’s thermosfles inderdaad ter plekke gevonden, maar Joe was niet het type om op het idee te zijn gekomen. Zijn broer Willa had waarschijnlijk een grotere rol gespeeld. Maar wat maakte het nu allemaal nog uit? Joe was dood, het kassencomplex leeggehaald en de distributeurs waren teruggestuurd naar waar ze vandaan kwamen. Bij een volgend bezoek aan Autisaq zou hij een hartig woordje spreken met Willa, maar dat was dan ook alles. Over een paar weken zou hij contact opnemen met DeSouza en hem laten weten dat hij het probleem had opgelost.


    Toen hij de deur openzwaaide, zag hij Stevie naar de achterkant van zijn computer staren.


    ‘Hé hallo, D. Dat kloteapparaat doet het niet meer. Kun jij even kijken?’ Toen Derek naar Stevies bureau liep, zag hij meteen wat het probleem was. Tijdens het bezoek van Jono Toolik had iemand, waarschijnlijk Toolik, per ongeluk het snoer losgetrokken en nu hing de stekker half uit het stopcontact.


    ‘Controleer jij maar even op loslopende honden, Stevie, dan kijk ik ondertussen wat het probleem is.’


    Stevie stond op en Derek ging op zijn stoel zitten, en deed alsof hij de computer nader inspecteerde. Hij wachtte tot Stevie de deur uit was en duwde toen de stekker terug met zijn voet. Het apparaat piepte en begon met herstarten. Toen Stevie niet veel later terugkwam, zat Derek al weer achter zijn bureau. Hij legde de laatste hand aan zijn rapportage over de voorjaarspatrouille.


    Stevie zei vol bewondering: ‘Je hebt ’m weer aan de praat gekregen!’ Hij staarde naar het scherm. ‘Zelfs het beeld is terug.’


    ‘Dat ding had alleen maar een schop nodig,’ zei Derek.


    Stevie ging weer zitten. ‘Verdomme ja, een flinke schop.’ Opeens schoot hem iets te binnen. ‘O, D, voor ik het vergeet. Terwijl je weg was, kwam die vreemde vrouw weer langs.’


    ‘Edie Kiglatuk?’


    Stevie knikte. ‘Yup, die bedoel ik.’


    ‘Wat wilde ze?’


    Stevie haalde zijn schouders op. ‘Ze leek te denken dat wij haar berichten negeren. Ze was nogal kwaad, ze zei dat ze een paar nachten zou gaan vissen bij Inuak en dat jij maar beter langs kon gaan, want anders…’ Hij maakte zijn zin niet af.


    ‘Want anders?’


    Stevie keek met grote ogen naar de buitendeur. Misha was terug uit haar studio, met een boze blik op haar gezicht.


    ‘Dag liefje,’ zei Derek.


    Misha zei bits: ‘Waar was je? Ik had je hulp nodig en nu is mijn beeldhouwwerk geruïneerd.’ Ze sneed met haar hand door de lucht.


    Derek kende die snijdende beweging inmiddels maar al te goed. En die stond hem niet aan. Hij moest onwillekeurig zuchten en voelde zijn maag samentrekken. Stevie gaf hem een blik van verstandhouding. Misha was gespecialiseerd in driedimensionale afbeeldingen van wolken, die ze eerst in klei vormgaf en daarna in brons goot. Volgens haar was het een postmoderne exploratie naar de ondraaglijke lichtheid van het bestaan, wat dat ook mocht betekenen. De laatste tijd experimenteerde ze met het modelleren van vossenbont over gaas, maar dat was niet te doen in haar eentje. Ze had een hulpje nodig, in dit geval Derek, die het gaas in model hield terwijl Misha het bont eroverheen trok.


    ‘Nou, ik ga maar eens op huis aan,’ zei Stevie terwijl hij zijn overall over zijn jas aantrok. ‘Fijne avond met z’n tweeën.’


    ‘Mm-mm,’ zei Derek met een geforceerde glimlach.


    Het werd geen fijne avond. Omdat Misha hem had buitengesloten, bracht Derek de nacht door in zijn bureaustoel. Hij werd vroeg wakker. Zijn lichaam was stijf als bevroren zeehondenvlees en zijn hoofd voelde al niet veel beter. Terwijl hij over zijn benen wreef om de bloedsomloop weer op gang te brengen, herinnerde hij zich ten eerste dat Edie hem verwachtte op Inuak en ten tweede dat ze meerdere keren had geprobeerd in contact met hem te komen tijdens zijn patrouille. In de opwinding over Misha’s komst was hij helemaal vergeten contact op te nemen. Hij vermoedde dat ze achter Joe’s betrokkenheid bij de kwekerij was gekomen en ervoor wilde zorgen dat Derek zijn mond zou houden. Hoe dan ook zou het een opluchting zijn om een paar dagen weg te gaan.


    Hij laadde de politieskiff in met kampeerspullen, schonk hete thee in de thermosfles met de Nashville Predators erop en vertrok in westelijke richting. Hij had een briefje achtergelaten voor Stevie dat hij binnen een paar dagen weer terug zou zijn. Er was nog iets dat hem naar Inuak trok, behalve de oproep van Edie en het verlangen wat tijd voor zichzelf te hebben. Aan weerszijden van de rivier bevonden zich grote weiden vol zeggenbed, die werden beschut tegen zware oostenwinden door een keten van rotsen. In deze weiden woonde een grote populatie lemmingen. Als er een trek op komst was, zou dit heel goed het startpunt kunnen zijn.


    Hij ging met de skiff op weg in een lichte mist en voelde zich wilskrachtiger dan hij zich had gevoeld sinds hij terug was van patrouille. De mist beperkte het zicht tot enkele meters, maar Derek kende de kustlijn van Ellesmere zo goed dat het voor weinig vertraging zorgde. Toen hij eenmaal om de kaap heen Jakeland was binnengevaren, waar de gletsjer de lucht koelde, verdween de nevel helemaal en schroefde hij zijn snelheid op.


    Al snel had hij Inuak bereikt. Ten oosten van de riviermond zag hij een witte canvas tent schitteren in de zon en op de kliftop een kleine gestalte: Edie Kiglatuk. Hij zwaaide. De gedaante stond even stil en zwaaide toen terug. Een warm gevoel trok door hem heen. Het verbaasde hem hoe blij hij was haar weer te zien.


    Hij was inmiddels aangekomen bij de plek waar de rivier in zee uitmondde. Het zoetwaterijs was al grotendeels gesmolten en de kustlijn was een chaotische massa van brokken zeeijs. Hij sprong met zijn lieslaarzen het ondiepe water in en liep naar de oever, de skiff achter zich aan trekkend. Edie Kiglatuk daalde het lage klif af om hem te begroeten. Ze liep met grote passen over de kale glibberige rotsen alsof het een wandelingetje over een alpenweide was. Ze zag er mooi uit, de vroege zomerlucht deed haar goed.


    ‘Je bent net op tijd. Ik ging al bijna op zoek naar een intelligenter persoon om mee te praten,’ zei ze.


    Hij stak één hand op in een gebaar van overgave. Er was eigenlijk geen enkele goede reden om haar te negeren en zeker niet vergeetachtigheid. Hij was haar tenslotte nog iets schuldig ook.


    ‘Het spijt me, Edie, ik heb het erg druk gehad,’ begon hij.


    ‘Je bent er nu,’ zei ze simpelweg. ‘Ik was van plan op trekzalm te gaan vissen, stroomopwaarts, in het meertje, maar nu jij er bent kunnen we ook op zeehondenjacht gaan.’


    ‘Ik heb wel zin om te vissen,’ zei hij, blij dat ze geen haast had. Een paar uurtjes vissen was precies waar hij nu behoefte aan had.


    Hij volgde haar over de schalie naar haar tent. Ze gaf hem een beker met daarin de zoetste thee die hij ooit had gedronken.


    ‘Ik bedenk net,’ zei hij, dat ik geen drietand bij me heb en zelfs geen blinkerds.’


    Ze glipte de tent binnen en kwam terug met een versleten drietand en een blinkerd die van een oud koffieblik gemaakt leek.


    Hij pakte ze aan. ‘Wat ga jij gebruiken?’


    ‘Ik kom alleen maar mee voor het mooie plaatje,’ zei ze.


    Hij lachte en ze gingen op pad, het lage klif op. Hij moest zijn best doen om haar bij te houden.


    Al snel stonden ze op de rand van een glooiende helling. Het land strekte zich vlak en breed voor hen uit, een tapijt van kleine bloemetjes en wollegras, met hier en daar lage, door de wind geteisterde kruidwilgen. Hier kon je alleen afgaan op wat je aan de oppervlakte zag, ging het door Derek heen. Het was de tegenpool van het zuiden, waar hoe meer en dieper je zocht, hoe meer je blootlegde. Diep onder grond lag de menselijke historie onder het gewicht van duizenden jaren. Hier was alles veel simpeler. Hoe diep je ook groef, je vond alleen maar ijs.


    Hij slaakte een zucht en zij draaide zich naar hem toe en glimlachte.


    ‘Ongelooflijk hè.’


    Ze gingen op weg naar het meertje en liepen naar de zonnige kant. Daar zouden de vissen zich waarschijnlijk dicht aan de oppervlakte bevinden, waar ze zich voedden met dierlijk plankton en piepkleine ongewervelde diertjes die het warmere water opzochten. Derek onderzocht van dichtbij hoe groot de kans was om iets te vangen. Na een tijdje liep hij terug naar Edie, die op een wilgenmat aan de kant zat, en kondigde aan dat hij met de drietand zou beginnen, in de buurt van een grote steen. De zon had de steen verwarmd en daardoor zou het water eronder ook iets warmer zijn. Het verschil in watertemperatuur was minimaal, maar de vissen zouden er zeker op reageren. Hij pakte de drietand en nam zijn plek in naast de steen.


    De wereld waarin wiet en zero tolerance belangrijk waren, leek enorm ver weg en in de uren die verstreken vergat Derek dat Edie iets van hem wilde. Hij was alleen nog maar visser.


    De vissen in dit deel van de rivier waren mensen gewend, dus moeilijk te vangen, maar na een paar uur lukte het hem om met zijn drietand een grote zalm te spietsen. Hij trok de vis uit het water, maakte hem dood en legde de vis met zijn mond naar het water, zodat zijn ziel naar huis kon gaan. Terwijl hij terugklauterde naar de plek waar Edie zat, de vis bungelend aan haar drietand, bedacht hij dat hij voor het eerst in lange tijd helemaal gelukkig was.


    Terug bij het kamp maakten ze een vuurtje aan met droge hei en knabbelden aan walrusvlees terwijl ze wachtten tot de vis gaar was. Daarna deelden ze het hoofd, het lekkerste stuk, zogen allebei een oog uit en kauwden tevreden op de graten. Toen er niets meer over was, zei Edie:


    ‘Nu zal ik je vertellen waarover ik je wilde spreken.’


    Ze vertelde hoe ze Andy Taylors botten had gevonden, over de snijsporen, over het kogelgat in de schedel dat erop leek te wijzen dat Taylor van boven was neergeschoten, over Felix Wagner en pizzeria Zemmer die op de een of andere manier een connectie had met de twee qalunaat.


    Er moest iets te vinden zijn op Craig, zei ze, iets wat zo waardevol was dat het levens kostte. Ze wist niet wat het was, nog niet, maar de oplossing lag verborgen in de drie pagina’s die uit het dagboek van James Fairfax waren gesneden en in een kleine meteoriet, een steen die Sir James had geruild met haar betovergrootvader voor een zakmes, meer dan een eeuw geleden. Ze was er zeker van dat wat er ook te vinden was op Craig, Wagner en Taylor ernaar op zoek waren geweest, en dat iemand – of misschien een bedrijf – ze had willen tegenhouden. Degene die Wagner had neergeschoten wist blijkbaar niet dat Taylor dezelfde informatie had, want anders zou er toch ook op Taylor zijn geschoten? Hoe dan ook, ze had het idee dat ze Taylor alsnog te pakken hadden genomen bij zijn tweede zoektocht. Joe had gezegd dat hij niet lang nadat hij Taylor uit het oog had verloren, een vliegtuig had gezien, maar tegen die tijd vertrouwde hij al niet meer op zijn eigen waarneming. Het was mogelijk dat Taylor was neergeschoten vanuit een vliegtuig en dat iemand het lijk vervolgens in stukken had gesneden, om de indruk te wekken dat hij aan onderkoeling was overleden en dat zijn stoffelijk overschot daarna was gevonden door vossen.


    Derek maakte een stopteken. Ze ging te snel voor hem. ‘Edie, je kon geen hand voor ogen zien in die sneeuwstorm. Hoe kan er dan een vliegtuig zijn geland?’


    ‘Ja, ik weet het,’ zei ze. ‘Na dit verhaal moet je wel denken dat ik gek ben.’


    De kans dat Derek ooit Kuujuaq zou verlaten om te verhuizen naar een gloednieuw politiebureau in Autisaq werd met de minuut kleiner. Dit was zo belangrijk dat hij het niet kon negeren, hoe Simeonie er ook over zou denken.


    ‘Ik zie niet wat het verband is met de zelfmoord van Joe,’ zei hij.


    ‘Op dit moment is me dat ook nog niet duidelijk, Derek. Maar stel je voor dat Joe iets zag, stel je voor dat hij degene zag die Andy Taylor neerschoot. Stel je voor, ach, ik weet het niet, dat hij zichzelf de schuld ervan gaf, of dat hij door iemand werd bedreigd.’


    ‘Edie, is het wel eens in je opgekomen dat Joe misschien de schutter was?’


    Haar gezicht bevroor, daarna haalde ze diep adem. ‘Ik ga ervan uit dat je dat als politieman zei, Derek, niet als vriend.’


    Het laatste beetje hei sputterde tussen de stenen.


    ‘Het is wat men zou kunnen denken.’


    Het was alsof ze hem niet had gehoord. ‘Ik wil dat je je niet bemoeit met deze zaak.’


    ‘Waarom vertel je me dat hele verhaal dan?’


    Luisteren naar haar verhaal was alsof er een tunnel naar het verleden werd geopend. Vergeleken hiermee stelde het kassencomplex niets voor. Hij wilde niet nadenken over wat het allemaal zou betekenen, voor de politie, voor de dorpen, voor de families. Hij wilde dat hij weer terug was op het meer, aan het vissen.


    Ze haalde haar schouders op: ‘Ik moest het aan iemand kwijt.’


    ‘Nou, bedankt,’ zei hij op droge toon.


    Edie ging de tent in om die slaapklaar te maken. Ze kwam de tent uit met een kleine vierkante lap gemaakt van konijnenbont. ‘Aangezien je je tent nog niet hebt opgezet, ga ik ervan uit dat je blijkbaar de mijne wilt delen.’ Ze zwaaide met de doek en haar tandenborstel. ‘Ik ga naar de rivier om me te wassen. Als je bij mij in de tent wilt slapen, raad ik je aan hetzelfde te doen.’


    Later werd hij wakker omdat hij moest plassen en ging naar buiten. De wind was kil maar de zon bracht enige warmte. Hij was nooit preuts, maar toch ploeterde hij door het moeras naar de rivierbank en trok de rits van zijn waterdichte broek open. Hij plaste, schudde zich droog en deed zijn broek weer dicht. Toen hij opkeek, keek hij recht in de ogen van een wolvin die aan de andere kant van de rivierbank stond. Naast haar stond een welpje. Toen hij stil bleef staan, ging de wolvin naar de waterrand om te drinken, zonder haar ogen ook maar één keer van hem af te nemen. Samen met haar welp rende ze daarna met lange passen weg over de rotsen.


    Terug bij de tent was Edie al bezig met theezetten. Hij liep naar zijn skiff, maakte het dekzeil los en haalde Joe’s thermosfles tevoorschijn. Ze herkende de fles meteen en hij zag aan de uitdrukking op haar gezicht dat ze niets wist over de kas. Hij aarzelde, zich afvragend of het verstandig was om het haar te vertellen, maar besloot toen dat ze recht op de waarheid had.


    Haar gezicht betrok toen hij haar vertelde wat hij wist. Tegen het einde van zijn verhaal leek ze kleiner te zijn geworden. Hij legde zijn hand op haar schouder. ‘Edie, die jongen van jou had een heleboel problemen.’


    Meteen nadat de woorden uit zijn mond waren gekomen, had hij er al spijt van. Dit waren niet de troostende woorden die hij eigenlijk had willen zeggen. Ze schudde hem van zich af en keek hem lang aan met een vernietigende blik. ‘Zeg maar wat je wilt. Ik ben mijn kind en mijn baan toch al kwijt. Ik heb niets te verliezen. Ik ben een jager, Derek, en ik rust niet voor ik de dader gevonden heb.’


    ‘Het spijt me,’ zei hij, ‘van je baan. En ook van Joe, natuurlijk.’


    Ze dronken in stilte nog een beker zoete thee, daarna bood hij aan haar te helpen bij het opbreken van haar kamp. Terwijl ze samenwerkten hing de spanning in de lucht. Het enige geluid was dat van de ruisende wind en het geknars van de schalie onder hun schoenen. Derek probeerde te bedenken hoe hij weer contact met haar kon krijgen, maar ze was ontoegankelijk en afstandelijk. Hij had het idee dat zijn tactloze opmerking niet de enige reden was. Het had ook iets te maken met de nacht die ze samen hadden doorgebracht.


    Toen ze eenmaal klaar waren met pakken, besloten ze om water voor thee te halen daar waar de rivier van onder het klif tevoorschijn kwam. Na hun inspanningen zouden ze snel afkoelen en hadden ze hete thee nodig om op te warmen voor de terugreis.


    Ze nam Joe’s oude thermosfles mee. Net toen ze vooroverboog om de fles te vullen, slaakte ze een kreet, ging rechtop staan en wreef over haar hoofd. ‘Au, er viel iets op mijn hoofd.’


    ‘Een steen?’ vroeg Derek. Ze keken allebei omhoog naar het klif, maar daar was niets bijzonders te zien. Derek liet zijn blik gaan over de kiezelstenen om hen heen, maar ook daar viel niets uit af te leiden.


    ‘Dat moet het wel zijn geweest,’ zei Edie. ‘Maar het voelde wel zacht aan.’


    Ze vulden hun jerrycans met water en draaiden de doppen erop. Toen Derek zich omdraaide om terug te gaan naar het kamp, zag hij iets door de lucht zweven. Eerst dacht hij dat het een sneeuwhoen was, maar toen vloog er weer iets in een boog over hem heen.


    Een onmiskenbaar geluid werd door de wind meegedragen, een gezoem veroorzaakt door duizenden, misschien wel miljoenen piepende diertjes.


    Hij richtte zijn blik op de lage kliffen. Nu wist hij waar hij naar op zoek was. Boven op het plateau waren de lemmingen begonnen te zwermen.


    Hij zwaaide zijn jerrycan over zijn schouder en rende naar het provisorische pad dat door de morene omhoog slingerde, al zijn energie gericht op het bereiken van het hoogste punt. Dit was het enige wat nog telde. Onder zich hoorde hij Edie achter hem aan komen. Zijn hart klopte in zijn keel. Dit was waarop hij al die tijd had gewacht en die laatste verwachtingsvolle momenten waren bijna niet uit te houden. Toen hij hijgend de top had bereikt, dwong hij zichzelf rustig te blijven. Hij sloot zijn ogen en wachtte tot de vlekken voor zijn ogen verdwenen waren. Toen haalde hij diep adem en opende zijn ogen.


    Overal om hem heen was het moeras in beweging, zo ver het oog reikte. Een pulserende massa van roodachtig grijs bewoog in golven over het groen, in het zuiden richting Jones Sound en in het westen over de Inuak-rivier, alles verduisterend dat op zijn pad kwam. Hij wist nu dat Edie een lemming op haar hoofd had gevoeld en dat hij een ander diertje door de lucht had zien vallen. Dit was het dus, de trek. Geen collectieve zelfmoord, zoals de mythe ging, maar een grote uitbarsting van leven, overlevingsinstinct in zijn puurste vorm, overweldigend in zijn intensiteit. Vanwaar hij stond kon Derek in het schuimende rivierwater de beestjes zien rondtollen en om zich heen trappen, terwijl ze verwoed probeerden de andere kant te bereiken.


    Edie kwam naast hem staan, lachend, opgewonden door wat ze om zich heen zag. Ze gingen dichterbij staan en voelden hoe de knaagdiertjes over hun voeten vloeiden als lava. Het lawaai en de muskusachtige geur van uitwerpselen was overweldigend.


    ‘Edie,’ schreeuwde hij over de kakofonie heen. ‘Ik heb nog eens nagedacht over ons gesprek van gisteravond. Je bent een jager, dat is duidelijk. Als je wilt dat ik me er niet mee bemoei, oké, dan doe ik dat. Niet voor altijd, maar in elk geval voor een tijdje.’


    Hij had de sterfgevallen in Autisaq willen laten voor wat het was. Maar nu wist hij dat hij, vroeg of laat, iets moest doen. Om haar een plezier te doen, zou hij het later doen.


    ‘Is dat een belofte?’ vroeg ze. Ze keek hem aan met die felle kleine ogen van haar.


    Hij knikte.


    ‘Another fine mess,’ zei ze, maar met een lach op haar gezicht.


    Uren later, toen hij eindelijk terug was op het bureau, stond Misha op hem te wachten. Hij ging naar haar toe en kuste haar op de wang.


    ‘Je bent te laat,’ zei ze.


    Hij vertelde haar over de lemmingtrek.


    ‘Maar je bent nog steeds te laat.’


    Hij keek naar haar en opeens werd het hem duidelijk. Hij had geen idee wat deze vrouw in zijn leven deed. Die gedachte deed pijn, maar hij was ook opgelucht dat hij niet meer van haar hoefde te houden. Het leek alsof ze aanvoelde dat er iets in hem was veranderd. Hij zag dat ze een stap achteruit deed.


    Uiteindelijk zei hij: ‘Ik denk dat het beter is als je gaat.’


    ‘Oké,’ zei ze. Haar stem klonk berustend, zonder de wrok die hij had verwacht. ‘Ik was toch al van plan om te gaan.’


    ‘Ik heb geen idee waarom je überhaupt bent gekomen.’ De woorden klonken harder dan hij bedoelde.


    ‘Tomas maakte het uit. Ik was alleen,’ zei ze. ‘Ik dacht dat ik misschien van jou hield.’


    ‘Maar dat bleek niet zo te zijn?’


    Ze glimlachte berouwvol. ‘Nee.’
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    EDIE VOND WILLA IN SAMMY’S HUIS, waar hij tv zat te kijken met Sammy’s nieuwe knipperlichtvriendin Nancy. Tussen hen in stond een bak met popcorn en er stond nog iets in de magnetron, maar Sammy was in geen velden of wegen te bekennen.


    ‘Hallo,’ zei ze, zich er vergeefs van bewust dat het haar niets moest kunnen schelen dat haar ex-familie weer een nieuwe vorm kreeg. Nancy keek op en glimlachte. Willa hield zijn blik op de televisie gericht.


    ‘Wat wil je van me?’ vroeg hij. ‘Ik ben tv aan het kijken.’


    Hij had weer een van zijn agressieve buien, maar had hij die tegenwoordig niet altijd als Edie in de buurt was?


    ‘Ik heb je even nodig.’


    Nancy schoof ongemakkelijk heen en weer op de bank en stond toen op. ‘Ik ga wat eten opwarmen.’


    Edie wachtte tot ze in de kleine keuken was verdwenen en zei toen tegen Willa: ‘We moeten praten. Nu. In de hal.’


    ‘Wat?’ Hij keek haar geïrriteerd aan.


    ‘Onder vier ogen.’


    Het halletje was zo klein dat ze ongemakkelijk dicht op elkaar moesten staan. Er was een tijd dat ze elkaar zouden hebben geknuffeld, maar dat was al lang geleden. Ze herinnerde zich hoe hij haar rond bedtijd bij zich riep, zodat ze het verhaal kon vertellen van Sedna. Haar grootvader had het kleine meisje uit de boot gegooid en daarna haar vingers afgesneden, waarmee ze zich aan de boot vastklemde. ‘De vingers werden zeehonden en walrussen,’ vertelde ze dan. ‘En Sedna droeg ze vanaf de bodem van de oceaan op om zich over te leveren aan de Inuit-jagers als hun volk zich goed had gedragen, of om zich te verstoppen in de diepte als de Inuit Sedna’s toorn hadden gewekt.’


    ‘Heb ik me goed gedragen?’ vroeg hij dan vaak.


    ‘Ja natuurlijk,’ was dan haar antwoord en meestal was hij dan binnen een paar tellen in slaap gevallen.


    Gezien zijn stemming op dit moment, leek het Edie het beste om maar met de deur in huis te vallen. ‘Ik ga ervan uit dat de kas jouw idee was,’ zei ze. ‘Maar waarom moest je in godsnaam Joe erbij betrekken?’ Willa had zolang ze zich kon herinneren al wiet gerookt, ze wist niet precies hoelang omdat tegen de tijd dat ze nuchter genoeg was geweest om erop te letten, hij al was overgestapt naar heroïne. Uiteindelijk was hij daar weer mee gestopt en teruggegaan naar marihuana. Dat was in elk geval een verbetering, hoe klein ook.


    Hij schudde zijn hoofd en snoof minachtend. ‘Jij bent me d’r eentje.’


    Ze deed een stap naar achteren en stak haar handen in de lucht. ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Dat kwam er verkeerd uit. Kunnen we dit ook op een beschaafde manier doen? Ik bedoel alleen maar: op welke manier was Joe erbij betrokken? Rookte hij ook?’


    Dat leek onwaarschijnlijk omdat ze het nooit aan hem had geroken, maar ze wist dat marihuana soms voor depressies kon zorgen en voor paranoïde en zelfs suïcidale buien.


    Willa wierp een blik op de woonkamer, maar Nancy was nog steeds in de keuken. ‘Heel even was ik vergeten dat alles, verdomme echt alles, altijd om Joe draait. Vergeet het maar, Edie. Ik ben jou al lang niets meer verschuldigd.’


    Edie was even stil. Willa had gelijk. Ze had elk recht op zijn liefde verspeeld op het moment dat ze naar de fles had gegrepen. Al die jaren waarin hij ernaar had gehunkerd dat ze net zoveel van hem hield als van Joe, was ze niet in staat geweest om hem te geven wat hij wilde. Nu schepte hij er genoegen in haar af te wijzen. Ze had zijn haat over zichzelf afgeroepen en ze verdiende niet minder dan dat.


    ‘Luister,’ zei hij op verzoenende toon. ‘Als ik enig idee had waarom mijn broer zelfmoord heeft gepleegd, zou ik het je vertellen. Maar ik weet het gewoonweg niet.’ Warme lucht stroomde naar binnen door de deur die hij openhield. ‘Joe zat ingewikkeld in elkaar. Ayaynuaq, Edie, er is toch niets meer aan te doen, dus laat het rusten.’


    ‘Dat zou ik ook doen, als ik het kon.’


    Willa rolde met zijn ogen. ‘Wil je echt weten wat we deden? Ik zal het je vertellen. We leverden wiet aan de qalunaat op het onderzoeksstation. En wil je nog meer weten?’


    Of ze wilde of niet, hij zou het haar toch vertellen.


    ‘Ik heb er geen cent aan verdiend, Edie, al die tijd geen cent. Elke verdomde cent ging naar Joe, voor zijn opleiding.’


    De adem stokte haar in de keel en even stond ze stil, ademloos. Toen zei ze: ‘Wist je dat Joe gokte?’ Ze vroeg zich af of het Willa een gevoel van genoegdoening zou geven om te ontdekken dat ook zijn broer zijn zwakke plekken had, maar ze zag dat hij net zo gechoqueerd was als zijzelf destijds. Ze schaamde zich. ‘Ik heb het vermoeden dat je broer dat geld heeft vergokt.’


    Willa deed een stap naar achteren. ‘Je bent niet goed snik.’


    Een idee kwam in haar op. ‘Jullie waren niet… hij was niet… hij was toch niet verslaafd?’


    ‘Af en toe draaiden we een jointje, nou en?’ Hij keek haar strak aan. Toen tot hem begon door te dringen waar ze eigenlijk op doelde, betrok zijn gezicht alsof er een wolk voor de zon trok. ‘O, nu begrijp ik het. Jij denkt dat ik wiet ruilde tegen heroïne. Dat bedoelde je, of niet soms?’ Hij lachte grimmig. ‘Wat je dus eigenlijk wilt weten, is of ik van mijn eigen broer een junk heb gemaakt.’


    ‘Nee, Willa,’ zei ze. ‘Echt niet.’ De waarheid was dat ze geen idee had wat ze moest denken.


    ‘Is het ooit in je opgekomen dat als Joe drugs had willen gebruiken, hij toegang had tot alle medicijnen in de apotheek? Daar liggen meer pillen dan een doorsnee junk ooit in z’n leven op zou kunnen. Het enige wat hij hoefde te doen was ze oplossen en een naald pakken.’


    Ze keek hem uitdrukkingsloos aan. Het was nooit in haar opgekomen dat pillen geïnjecteerd konden worden.


    Willa keek haar geïrriteerd aan. ‘Ja, wat dacht je dan?’


    Hij smeet de deur dicht en verdween naar binnen.


    Edie liep naar huis en ging uitgeput in bed liggen. Ze trok het kussen over haar hoofd om de buitenwereld buiten te sluiten. Dat was het enige wat ze kon doen, naast een stevige borrel, maar ze had zichzelf beloofd dat laatste nooit meer te doen.


    Toch had de ontmoeting met Willa haar getroffen als een lawine. Hoeveel relaties zou ze nog kapot moeten maken voordat ze zou opgeven? Misschien was er wel geen enkele reden voor wat er met Joe was gebeurd.


    Toen vloog de voordeur open. Sammy stormde naar binnen. ‘Waarom doe je dit, Edie?’ Hij was kwaad. Alweer.


    Ze ging rechtop in bed zitten, verbluft. Toen moest ze om haar eigen twijfels lachen. Jagen was de enige manier waarop ze de wereld begreep. Een jager gaf nooit op totdat hij zeker wist dat de situatie kansloos was.


    Sammy stond aan het voeteneinde van haar bed. Het was duidelijk dat hij had gedronken. ‘Laat mijn zoon erbuiten.’


    Opeens voelde ze zich wanhopig. ‘Welke bedoel je?’ Haar stem klonk scherp. ‘De dode, of de junk?’


    Meteen nadat de woorden uit haar mond waren gekomen, wist ze dat ze heel wat over zich had afgeroepen. Hij reageerde meteen en sprong op haar af, een en al woede. Even dacht ze dat hij haar zou slaan; ze zag aan zijn gezicht dat hij hetzelfde dacht. Toen trok hij zich weer terug, zijn ogen samengeknepen van vermoeidheid.


    Toen hij zichzelf weer onder controle had, zei hij: ‘Dat met die kassen, Edie, dat was mijn schuld.’


    ‘Dat is niet waar, Joe gokte, hij had schulden.’ Ze wilde haar ex niet de kans geven de rol van martelaar te spelen. ‘Hij deed het in de kliniek, online, met zijn creditcard,’ zei ze. ‘Hij had flinke schulden.’ Het had geen zin meer om het verborgen te houden.


    Sammy keek verbaasd. ‘Edie, Joe had helemaal geen creditcard.’


    Dat was niet waar. Ze had samen met Joe het aanmeldingsformulier ingevuld. Hij had een creditcard nodig gehad om schoolboeken te kopen op een of andere website.


    Sammy ging aan het voeteneind zitten, alle kwaadheid was verdwenen. ‘Joe heeft zijn kaart in tweeën geknipt, ik heb het hem zelf zien doen.’


    ‘Je bedoelt dat hij het maximum had bereikt?’ Dat zou een verklaring zijn voor die keer dat hij haar om een lening had gevraagd om nieuwe onderdelen voor zijn sneeuwscooter te kopen. Dit was nog erger dan ze had gedacht.


    Sammy schudde zijn hoofd. ‘Nee, kwam door mij.’ Zijn stem beefde. ‘Ik had een warmtezoeker nodig voor mijn geweer, ik bedoel, ik wilde er eentje hebben. Je weet wel, om ’s nachts te kunnen jagen. Ik had geen geld en ik wist dat ik nooit een lening zou krijgen, daarom heb ik Joe’s creditcard geleend.’


    ‘Je hebt de creditcard van je eigen zoon geleend?’


    ‘Goed, goed, ik heb de kaart gestolen. En toen haalde Lisa me over om een nieuw fornuis voor haar te kopen.’


    Voor het eerst in lange tijd was Edie sprakeloos.


    ‘Maar toen nam de creditcardmaatschappij contact op met Joe, en toen, jezus, Edie, werd het een zootje.’


    ‘Dus het geld dat met de kas werd verdiend…’


    Sammy keek ellendig. ‘Werd gebruikt om de creditcard af te betalen. En daarom heeft Joe ’m doormidden geknipt.’


    ‘Zodat zijn vader hem niet nog een keer kon bestelen.’


    Sammy ademde zwaar. ‘Jezus, Edie.’


    ‘Ik ben moe, Sammy. Je weet waar de buitendeur is.’


    Toen ze weer in bed lag probeerde ze te bedenken hoe alles moest zijn gelopen. Misschien had Joe zich aangemeld bij een goksite maar er nooit gebruik van gemaakt? Maar dat was onwaarschijnlijk. Het was waarschijnlijker dat hij wel was begonnen met online gokken, maar toen zelf had bedacht dat het beter was om te stoppen, voor het te laat was. En misschien maakte het allemaal niet meer uit. Ze zou het er nog eens met Robert Patma over hebben, maar niet nu. Nu moest ze nodig gaan slapen.


    Toen ze wakker werd was het licht. Maar in dit jaargetijde was het altijd licht. Er stond ook een man in haar kamer. Even dacht ze dat de puikaktuq was teruggekeerd, maar toen zag ze dat het Mike Nungaq was.


    ‘Ben je ziek, Edie?’ Hij klonk oprecht bezorgd. ‘Het is al laat.’


    ‘Eh, nee hoor.’


    Hij gaf haar een mok. ‘Ik heb thee voor je gezet.’


    Terwijl ze haar eerste slok nam, deed hij een greep in zijn jaszak en haalde er een gewatteerde envelop uit. ‘Je steen is weer terug.’ Hij keek haar verwachtingsvol aan. ‘Ik dacht dat je dat wel interessant zou vinden.’


    Twee mokken thee en twaalf theelepels suiker verder voelde ze zich weer een beetje mens worden.


    Mike gaf haar de steen. ‘Ik had gelijk over die meteoriet, maar, zoals ik al zei, ik ben geen expert. Er waren een paar dingen waar Jack, die vriend van me, op wees die me niet waren opgevallen. Ten eerste dat dit stukje ruimtesteen al heel, heel lang aanwezig is op Planeet Aarde.’ Hij wees naar een donkere vlek. ‘Zie je dat? In meteorieten van recenter datum bedekt die smeltkorst de hele steen. Die donkerbruine laag is ijzer-nikkel, zoals ik al zei, maar hier, zie je…’ Hij wees naar de buitenste rand van de steen. ‘… hier is het glad, daar waar het buitenste deel van de steen verdampte toen die door de dampkring viel.’ Nu wees hij naar de andere kant van de steen, die scherper was: ‘Dit stuk is bewerkt met een werktuig. Het werktuig was niet van metaal, maar waarschijnlijk gemaakt van een andere meteoriet. Maar je ziet aan beide kanten dezelfde donkerbruine laag, dus als dit stuk van een grotere steen afkomstig is, dan moet dat een hele tijd geleden zijn gebeurd. Jack denkt misschien wel meer dan een eeuw geleden. Hij zegt dat de oxidatielaag ook heel gelijkmatig is.’


    Hij pauzeerde en keek met een verwachtingsvolle blik naar Edie. Ze gaf hem een neutrale glimlach. Derek erbij betrekken was één ding, maar Mike… Mike Nungaq had iets te verliezen. Zijn blik veranderde in teleurstelling toen hij zich realiseerde dat ze niets prijs zou geven, maar hij haalde diep adem en vertelde toch verder.


    ‘Wat me niet was opgevallen, hierbinnen…’ Hij wees naar het gat dat in de steen was geboord om hem aan een ketting te kunnen hangen. ‘Daarbinnen zitten zilverwitte vlekjes, net kleine ijskristallen. Jack had een ingeving en heeft wat van de steen geschaafd om te testen. En het bleek dat hij gelijk had. Iridium. Een overgangsmetaal, verwant aan platina, maar veel zeldzamer. Op aarde is iridium bijna alleen in de aardkern te vinden, maar het komt vaker voor in ruimtestenen. Daarom wordt het ook gevonden in de kraters van ingeslagen meteorieten.’


    ‘Kraters?’ Edie keek hem indringend aan, in de hoop dat hij snel zou zeggen wat hij bedoelde. Ze had geen idee waar Mike het over had.


    ‘Ken je de theorieën over het uitsterven van de dinosauriërs?’ Hij nam een laatste slok thee, keek naar de bodem van zijn mok en ging weer verder. ‘Het hoge gehalte aan iridium in een deel van de Yucatánwoestijn bracht Luis Alvarez en zijn team op het idee dat het uitsterven van de dino’s, vijfenzestig miljoen jaar geleden, het gevolg was van de inslag van een enorme meteoriet.’


    Edie kuchte beleefd.


    Toen Mike merkte dat ze niet begreep waar hij heen wilde, gooide hij het over een andere boeg. ‘Kun je je nog die geologen herinneren die een paar jaar geleden hier de zomer hebben doorgebracht? Volgens mij kwamen ze uit Québec.’


    Edie probeerde het zich te herinneren, maar er kwam niets naar boven. ‘Geologen zijn voor mij net als stenen, Mike, ze lijken allemaal op elkaar.’


    ‘Ik heb ze wel eens geholpen. Toen ze klaar waren met hun project, hebben ze me een exemplaar van hun artikel opgestuurd. Ik kon me herinneren dat er iets interessants in stond, dus ik heb het weer opgediept. Wat ze hebben gevonden op Craig, Edie, was een kleine meteorietkrater. Ze struikelden er bijna over. Ze waren eigenlijk gekomen om iets anders te onderzoeken. De krater wordt in het artikel alleen in een voetnoot genoemd.


    Dus ik heb zelf nog wat meer onderzoek gedaan. Normaal gesproken, onder de zestigste breedtegraad, kun je meteorietkraters opsporen op basis van hun magnetisme. Dat was ook hoe iridium voor het eerst werd ontdekt. Maar in het noorden zijn ze veel moeilijker te vinden, door de afwijkende magnetische velden hier.’


    Het begon tot Edie door te dringen wat Mike wilde zeggen. Zijn verhaal werd steeds interessanter. De onbetrouwbaarheid van kompassen boven de zestigste breedtegraad was zelfs bij de vroegste Europese ontdekkingsreizigers bekend, maar hier, een flink stuk boven de 70e breedtegraad, kon een kompasnaald elke kant op wijzen, afhankelijk van het plaatselijke geomagnetische veld waarin je je bevond.


    ‘Dus als er zich een meteorietkrater op Ellesmere bevindt, of op Craig Island, dan zou die moeilijk op te sporen zijn?’


    ‘Inderdaad, als je alleen zou afgaan op magnetisme. Je zou er per ongeluk tegenaan kunnen lopen, zoals die geologen. Maar de enige andere manier om zo’n krater te vinden, zonder jarenlang ingewikkeld geologisch onderzoek te doen, is om te beginnen bij de brokstukken van de ingeslagen meteoriet en van daaruit terug te werken. Maar zelfs dan zou het veel moeite kosten. Als een meteoriet de aarde raakt, vliegen de brokstukken alle kanten op.’


    ‘Mike,’ onderbrak Edie hem. ‘Ik ben niet zo slim. Je moet me echt even op weg helpen.’


    Mike wreef over de steen. ‘Wat ik eigenlijk wil zeggen is dat als je heel goed zoekt op Craig, je precies zo’n steen zult vinden. En als je er enkele tientallen hebt gevonden, zou je het verspreidingspatroon in kaart kunnen brengen en op die manier de locatie van de krater kunnen bepalen. Maar dat zou een flinke klus zijn. Ik hoef jou niet te vertellen hoe het daar is. Tien maanden per jaar ligt er een laag sneeuw en ijs van drie meter dik.’


    ‘Maar die wetenschappers uit Québec hebben de krater al gevonden.’


    ‘Daar zullen niet veel mensen van op de hoogte zijn.’ Mike sloeg op zijn knieën en stond op om weg te gaan. ‘Nou, ik hoop dat mijn verhaal het waard was om voor op te staan.’


    Toen hij bij de deur stond schoot haar iets te binnen en ze riep hem terug. ‘Waar waren die geologen eigenlijk naar op zoek?’


    ‘Zout,’ zei hij. ‘Van het soort waar ze keukenzout van maken.’


    Nadat Mike was vertrokken ging Edie naar de badkamer en pakte een doosje pijnstillers. Haar hoofd dreunde van alle nieuwe informatie. Ze vroeg zich af of ze er ooit wijs uit zou kunnen worden.


    Ze zette een pot thee, ging op de bank liggen, sloeg een deken van kariboehuid om zich heen, slikte een paar tabletten en probeerde na te denken. Opeens vormde zich een idee in haar hoofd. Het kwam door iets wat Willa had gezegd. Ze pakte het doosje pijnstillers, haalde er een tablet uit en verpulverde die met haar theelepel. Toen goot ze wat hete thee op het poeder. Het loste bijna onmiddellijk op. Het was mogelijk om pillen te injecteren, waarom had ze dat niet eerder bedacht?


    Ze zag het nette stapeltje doordrukstrips in Joe’s nachtkastje voor zich. Was het waarschijnlijk dat iemand in Joe’s toestand zo helder was geweest om honderdvijftig pijnstillers uit vijftien strips te drukken en de lege verpakkingen daarna netjes op te stapelen? Het leek onwaarschijnlijk. En het was nog onwaarschijnlijker dat iemand anders hem tegen zijn zin had gedwongen de pillen te slikken. Maar stel dat iemand ze had opgelost, zoals Willa had gezegd, en Joe ermee had geïnjecteerd terwijl hij lag te slapen onder invloed van een kalmerend middel? Dat was toch mogelijk?


    De gedachte alleen al maakte haar misselijk, maar tegelijkertijd was het de enige logische verklaring. Al die tijd had Edie zich verzet tegen het idee dat Joe zelfmoord had gepleegd. Het was een te gemakkelijke verklaring. Alleen was er tot nu toe geen ontkomen geweest aan de onomstotelijke bewijzen uit het pathologisch onderzoek: Joe was overleden aan een overdosis pijnstillers. Maar wat als die overdosis door iemand anders was toegediend? Wat als iemand de kliniek was binnengeslopen, de pillen had meegenomen en toen had gewacht op een geschikt moment om Joe te injecteren? Ze sloot haar ogen om na te denken over wat het zou betekenen als dit waar was. Haar ogen waren nog steeds dicht toen de deur openzwaaide.


    Het was haar ex.


    ‘Niet nu, Sammy.’


    Ze wilde alleen gelaten worden met haar gedachten. ‘Edie, ik…’ Hij klonk zielig, als een geslagen hond. Het verhaal van die creditcard zat hem nog steeds dwars en hij wilde dat zij hem vergaf.


    ‘Ga weg.’


    ‘Edie,’ zei hij, ‘doe dat nou niet. Is dit mijn straf?’


    ‘Zou je denken?’ zei ze. Haar stem klonk scherp en sarcastisch.


    ‘Doe je dit omdat ik Joe’s creditcard heb misbruikt?’ Het zielige was verdwenen uit zijn stem en in plaats daarvan klonk hij verbolgen. ‘Of misschien omdat ik die twee kerels mee naar Craig heb genomen?’ Ze zag aan zijn gezicht dat die gedachte ook voor hem nieuw was. ‘Dat zit je toch niet dwars, Edie? Of wel?’


    Edie nam een laatste slok thee. Ze had de laatste tijd niet veel aan die twee gedacht, maar nu Sammy haar eraan herinnerde, realiseerde ze zich hoe vreemd hun komst naar Autisaq was geweest. Destijds was ze te dronken geweest om een verband te leggen.


    Sammy zuchtte diep. ‘Dus daar gaat het om. Als je wilt geef ik je de helft van het honorarium. Wees nou niet onredelijk, Edie.’


    Ze haalde diep adem en probeerde terug te gaan in de tijd. Ze luisterde niet meer naar wat Sammy haar te zeggen had, omdat ze zich probeerde te herinneren wat hij precies had gezegd op de avond dat hij was teruggekomen van zijn tocht. Hoe de twee jagers erop gestaan hadden om naar Craig te gaan en hun enthousiasme over de geologie van het gebied toen ze er eenmaal waren. En was er niet nog iets aan de hand geweest bij die trip? Ja natuurlijk, nu herinnerde ze het zich weer. Het vliegtuig van de onbekende luchtvaartmaatschappij. Dat deed haar denken aan iets anders. Had Joe niet gezegd dat hij een groen vliegtuig had gezien? Hij dacht dat hij het zich verbeeld had, maar wat als hij het echt had gezien? Ze voelde hoe haar handpalmen begonnen te kriebelen.


    ‘Die kerels, weet je hun namen nog?’ Ze was zich ervan bewust dat het klonk als een ondervraging, maar ze kon zichzelf niet inhouden.


    Sammy’s mond viel open van verbazing. Hij keek naar de vloer. ‘Ze zeiden dat ze Russische jagers waren. Wat weet ik nou van Russische jagers?’


    ‘Hun namen, bijvoorbeeld?’


    ‘Je wilt hun namen weten? Nee, Edie, ik herinner me hun namen niet, alleen hun geld.’


    Edie snoof. Het was hopeloos. Hij was hopeloos.


    ‘Sammy, vat dit alsjeblieft niet verkeerd op, maar ik wil graag dat je gaat. Bij voorkeur nu meteen.’


    Hij vertrok zonder morren, waarvoor ze hem dankbaar was. Toen hij eenmaal de deur uit was, ijsbeerde ze door de kamer. Ze had het duizelingwekkende gevoel dat ze op de grens stond van iets nieuws en onbekends. De drang naar alcohol was nu zo sterk dat ze haar hart voelde bonzen. Ik moet slapen, dacht ze. Ik moet nu echt slapen.


    Nu het ritme van de schooldagen was verdwenen en de zon nooit onderging, was haar biologische klok behoorlijk van slag. Dag en nacht leken in elkaar over te vloeien. Ze voelde zich licht in het hoofd, opgewonden door het idee dat ze dicht bij de waarheid was en tegelijkertijd doodsbang om de waarheid echt te vinden. Misschien ben ik gek aan het worden, dacht ze. Toen herinnerde ze zich hoe de pijnstiller was opgelost in de thee en dacht: of misschien begin ik het eindelijk allemaal te begrijpen.


    Het was haar duidelijk dat de volgende stap nu zou zijn om uit te zoeken wie die Russische jagers waren geweest, en waar ze vandaan kwamen. Maar eerst moest ze slapen. Ze ging liggen, deed haar ogen dicht en tegen de tijd dat ze een paar uur later wakker werd, had ze een plan.


    Later die nacht, toen heel Autisaq sliep, sloop Edie naar buiten, het felle zonlicht in. Ze haalde Bonehead van zijn ketting, deed hem een riem om en ging op weg naar het gemeentehuis. Ze bond de hond buiten vast, stak Joe’s sleutel in de deur en sloop naar binnen zonder haar jas uit te trekken. Ze liep naar het kantoor van de burgemeester. Als er iemand langskwam, zou Bonehead haar wel waarschuwen.


    Binnen een paar tellen had ze de ordner met jachtvergunningen gevonden. De vergunningen waren op datum gesorteerd en ze vond al snel wat ze zocht. R. Raskolnikov en P. Petrovitsj. Er stonden geen adressen vermeld, alleen postbussen. De namen kwamen haar bekend voor. Edie probeerde zich te herinneren waar ze die eerder had gehoord. In de Arctic Circular? Opeens wist ze het. Voor de eerste keer in haar leven was ze de Canadese overheid dankbaar voor het belachelijke zuidelijke onderwijs dat ze had genoten. Natuurlijk wist ze het. Raskolnikov en Petrovitsj waren personages uit de klassieke roman Misdaad en straf, de moordenaar en de politieman die achter hem aan zat. Ze kon zichzelf wel voor het hoofd slaan. Alle aanwijzingen hadden al die tijd vlak onder haar neus gelegen: de pseudoniemen, het groene vliegtuig, de grote interesse van de mannen in de geologie van Craig. Door de drank was ze niet in staat geweest om de verbanden te zien. Joe had gelijk gehad. Een groen vliegtuig was over Craig gevlogen op de dag dat Andy Taylor was verdwenen. En Edie was er nu van overtuigd dat ze wist wie er in dat vliegtuig hadden gezeten.


    Ze kon het niet laten haar vuist triomfantelijk in de lucht te steken, toen zocht ze weer verder in de dossiers naar het vluchtlogboek en vond het precies op de plek waar het zou moeten zijn. Sheila Silliq wist niet half hoe goed ze haar werk deed. Op de desbetreffende datum was een Twin Otter met registratienummer XOY4325 om 10.28 uur in de ochtend geland. Het vliegtuig was aan komen vliegen uit de richting van Iqaluit met één piloot en twee passagiers. Edie sloeg de gegevens op in haar geheugen en legde het vluchtlogboek terug op zijn plek.


    Puur uit interesse bladerde ze door de rest van de dossiers in de kast, tot ze een dossier tegenkwam waarop stond: SI, PERSOONLIJK. Ze trok het dossier uit de kast en vond een stapel bankafschriften op Simeonie Inukpuks naam. Met haar vinger liep ze de transacties langs en zag niets interessanters dan een paar afschrijvingen op naam van een bekend merk dameskleding in Ottowa. De burgemeester vloog vaak naar de hoofdstad om bijeenkomsten van lokale overheden bij te wonen. Ofwel hij had een minnares in Ottowa, of een hobby als travestiet. Hoe dan ook: niet interessant.


    De volgende pagina leek van een andere bankrekening te zijn en bevatte een aantal stortingen van vijfduizend Canadese dollars ten gunste van de Autisaq Kinderstichting. Hoe ontroerend, maar Edie kon zich niet herinneren dat er ooit iets voor de kinderen van Autisaq was gedaan.


    De deur naar de kamer van de burgemeester was op slot, dus pakte ze haar zakmes. De sloten in de prefab gebouwen hier in het dorp waren allemaal van dezelfde soort. Zoals de meeste mensen in Autisaq had ze de meeste ervan verwijderd in haar eigen huis, dus ze wist precies hoe ze werkten. Ze klapte het mes open en duwde het in het sleutelgat. Al snel stuitte ze op de cilinder, die gemakkelijk opensprong. Ze liep naar het bureau en zette de computer aan. Terwijl de pc aan het opstarten was keek ze nog eens onderzoekend om zich heen. Het scherm lichtte op en daarna verscheen de screensaver: een foto van een ijsberg. Computers waren niet echt haar ding, maar voor haar werk op school had ze de basis moeten leren. Ze ging naar Internet Explorer en klikte op Geschiedenis. Ze liep de lijst langs tot haar oog op de woorden Zemmer Energy viel. Edie haalde diep adem. Natuurlijk was Zemmer geen pizzatent. Het was een energiebedrijf dat iets te verbergen had en Felix Wagner en Andy Taylor waren bekend met dit bedrijf. En naar nu bleek, Simeonie Inukpuk ook.


    Ze klikte op het webadres en meteen werd er naar een wachtwoord gevraagd. Ze wilde net een paar mogelijke wachtwoorden uitproberen toen Bonehead begon te blaffen. Ze rende naar de deur, maar realiseerde zich dat ze de computer nog niet had uitgezet, dus deed ze een sprong vooruit en trok de kabel eruit. Toen sloot ze de deur geruisloos achter zich en liep het gebouw uit. Toen hij haar zag, begon Bonehead te janken en te blaffen en probeerde uit alle macht los te komen.


    Vanaf de voordeur van het gemeentehuis zag Edie wat de oorzaak van zijn gedrag was. Op minder dan vijf meter van haar vandaan stond een ijsbeer, een jong mannetje. Een paar minuten lang keken Edie en de beer elkaar in de ogen, toen draaide het dier zich om en kuierde op zijn dooie gemak weg.


    Tegen zonsopgang manoeuvreerde Edie haar skiff over ruige ijzige golven op weg naar Marties huisje. Als er iemand was die haar aan meer informatie kon helpen over het groene vliegtuig, dan was het haar tante wel.


    Martie lag te slapen boven op een stapel pelzen. Naast haar lag een lege fles Mist. Behalve de stank van alcohol hing er nog iets anders in de lucht, een rokerige, zurige geur. Edie ging naar de gasbrander om thee te zetten, maar Martie werd niet wakker toen de ketel begon te fluiten.


    De handvol koud water die ze op haar tante gooide had wel effect: al snel verscheen er een gezicht boven de deken. Zodra ze doorhad wie er thee aan het zetten was, verdween Martie weer onder de deken. Met gemoffelde stem zei ze: ‘Ah, jij bent het, Kleine Beer.’ Een hand kwam onder de dekens vandaan en begon over haar hoofd te wrijven. ‘Wat kom jij nou weer doen op dit tijdstip, is het eigenlijk dag of nacht, jij raar mens?’


    Edie schonk de thee in. Ze was veel te gehaast vertrokken en had zich niet warm genoeg gekleed. Niet zo slim. De tocht had haar verkleumd tot op het bot. Tegen de tijd dat ze suiker door de thee roerde, had Martie door hoe haar nichtje rilde en stak haar armen naar haar uit.


    ‘Je moet jezelf niet zo laten afkoelen.’ Ze duwde haar vingers in Edies gezicht om de temperatuur in te schatten en drukte haar toen tegen haar eigen warme lijf. Edie nam kleine slokjes thee totdat de brok in haar keel weer was verdwenen.


    ‘Martie, ik heb iets van je nodig.’


    ‘Ik voel me verrot,’ zuchtte Martie. Ze wreef over haar huid, die vlekkerig was en bedekt met kleine wondjes.


    ‘Ben je ziek?’


    Martie volgde Edies blik. ‘O, dit?’ Ze wapperde met haar hand in de richting van een ruwe plek op haar onderarm en trok haar armen toen weer terug onder de kariboehuid. ‘Dat is gewoon een allergie.’ Ze toverde een glimlach op haar gezicht. ‘Nou, waar kwam je voor?’


    Edie haalde het papier tevoorschijn waarop ze de gegevens over het vliegtuig had geschreven en las het voor. ‘Ken je dit vliegtuig?’


    Martie staarde net zolang naar de cijfers tot ze niet meer dubbelzag en schudde toen haar hoofd. ‘Nee, maar het registratienummer komt uit Groenland, als je daar iets aan hebt. Maar wat moet je daarmee?’


    ‘Volgens het vluchtlogboek kwam het vliegtuig vanuit het zuiden, uit Iqaluit. Kan dat kloppen?’


    Martie humde om aan te geven dat ze erover aan het nadenken was. ‘Uit welke richting kwam de wind die dag?’


    Edie probeerde de situatie in haar hoofd te reconstrueren. Waar kwam de wind vandaan en in welke richting landde het vliegtuig?


    ‘Er zijn twee mogelijkheden: of de persoon die het logboek invulde weet niets van kompasrichtingen, of die persoon heeft gelogen. Dat vliegtuig is geregistreerd in Groenland en het kwam ook aanvliegen uit Groenland.’ Het was even stil terwijl Martie een slok thee nam. ‘Ik zou me nu beter moeten voelen, maar vreemd genoeg is dat niet het geval.’


    ‘Martie, heb je wel eens gehoord van de Autisaq Kinderstichting?’


    Martie verdween weer onder de dekens. ‘Heeft het te maken met de Tante Martie Moet Slapen Stichting?’


    Tegen de tijd dat Edie weer thuis was, had ze geen zin om haar bed weer in te duiken. Ze vond in de koelkast een kom met zeehondenbloedsoep, rook eraan om te controleren of de soep nog vers genoeg was en zette de kom daarna in de magnetron om op te warmen. Ze haalde diep adem en hield de kom bij haar lippen. De vloeistof zat vol korrels gestold, gekookt bloed. Hoewel ze het niet in haar buik voelde was ze zich ervan bewust dat ze honger had, maar de geur van de soep maakte haar een beetje misselijk. Ze kneep haar neus dicht, hield haar hoofd naar achteren en goot de soep naar binnen. Allerlei gedachten dwarrelden door haar hoofd, maar het enige wat echt bleef hangen was het idee dat Joe was vermoord. Wie het had gedaan en waarom was nog onduidelijk, maar ze was er zeker van dat Welatoks meteoriet ermee te maken had. Als Mike Nungaq gelijk had, dan was de meteoriet een wegwijzer naar de meteorietkrater op Craig Island. Wagner, Taylor en naar nu bleek waarschijnlijk ook de Russen waren er allemaal naar op zoek geweest.


    Waarom de krater zo belangrijk was, wist ze niet. Maar Wagner had een verband gelegd met zout en dat werd bevestigd in het artikel uit Québec. Ook had zowel Wagner als Taylor contact gehad met Zemmer Energy, dus het leek erop dat de krater op de een of andere manier van belang was voor het bedrijf. Ze kon niet helemaal plaatsen welke rol de dagboekpagina’s hierin speelden, het enige wat ze kon bedenken was dat ze een beschrijving bevatten van de locatie. En wie op zoek was naar de meteorietkrater had de steen nodig om te vergelijken met andere stenen die waren gevonden, zodat het inslagpatroon duidelijk werd. Dus er moest wel een verband zijn tussen het dagboek en de steen. Samen vormden ze een kaart die jaren van geologisch onderzoek overbodig zou maken.


    Het weinige wat ze wist leek erop te wijzen dat de twee Russen ook verantwoordelijk waren voor de dood van Andy Taylor. Waarschijnlijk hadden zij in het vliegtuig gezeten dat Joe had gezien op de dag van Taylors verdwijning. Misschien was hij een bepaalde afspraak niet nagekomen, of misschien was het nog simpeler: hij was de meteorietkrater op het spoor geweest en dat paste niet in hun plannen. Als zij hem hadden vermoord, dan moesten ze dat vanuit het vliegtuig hebben gedaan. Het was onmogelijk om te landen in de sneeuwstorm zoals Joe die had beschreven. Dus was het nog steeds een raadsel wie Taylors lichaam in stukken had gesneden en had verspreid over het land.


    Hoe dit verband hield met Joe’s dood wist ze ook nog niet, maar ze voelde dat er een connectie was. Ze keek om zich heen. Haar blik werd zoals zo vaak de laatste tijd naar de deur van Joe’s kamer getrokken.


    Ze dacht aan wat Sammy had gedaan met Joe’s creditcard. Als ze nog zou drinken, dan zou ze naar een fles Mist hebben gegrepen en daarna naar Sammy’s huis zijn gegaan om stennis te schoppen.


    Ze herinnerde zich dat ze nog bij Robert navraag moest doen naar Joe’s gokverslaving. Dat was nog zo’n raadsel. De verdenkingen van de verpleegkundige waren stellig geweest, maar ze begreep niet hoe Joe zonder creditcard online had kunnen gokken. Misschien zag ze iets over het hoofd. Ze trok haar zomerparka aan en ging naar buiten.


    Robert zat in zijn kantoor condoomverpakkingen te sorteren. Een stapeltje met het muskusos-logo aan de linkerkant en stapel-tjes met de andere logo’s, zeehond, walrus en poolhaas, aan de rechterkant. Hij gebaarde dat Edie even moest wachten.


    ‘Een of andere sukkel heeft een zootje gemaakt van de laatste partij condooms, dus nu zit ik mijn tijd te verdoen om het allemaal weer in orde te krijgen.’


    ‘Ik heb een idee.’


    ‘O ja?’ zei hij.


    ‘Ja, hou even op met sorteren en luister naar me.’


    Robert keek verrast op en legde de condooms neer. ‘Sorry. Wat kan ik voor je doen?’


    ‘Het is je vast al opgevallen dat ik nogal dom ben.’


    Robert knikte instemmend om aan te geven dat hij luisterde, toen riep hij zichzelf tot de orde en schudde zijn hoofd.


    ‘Wat ik maar niet begrijp is hoe Joe schulden kreeg door online te gokken.’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik denk dat hij gewoon verslaafd raakte. Dat gebeurt vaker. Dat mensen verslaafd raken, bedoel ik.’ Hij ging weer verder met condooms sorteren. ‘Als je het goed vindt ga ik nu verder met sorteren.’


    ‘Nee, wat ik bedoel is, hoe kon hij sowieso schulden maken? Om online te spelen heb je toch een creditcard nodig?’


    Robert haalde zijn schouders weer op. ‘Ja, dat lijkt me wel.’


    Ze vertelde hem wat ze te weten was gekomen.


    Robert stopte met sorteren en ging achter de computer zitten. Hij klikte een paar keer met zijn muis en draaide toen het scherm naar Edie, om haar het inlogscherm te laten zien van een goksite genaamd The Gaming Station: op een schreeuwerige, felgekleurde achtergrond stond ‘JoeInukpuk’ ingevuld. ‘Dit is die website.’


    ‘Vul het wachtwoord in,’ zei ze.


    Robert keek geschokt. ‘Ik weet het wachtwoord niet.’


    ‘Maar je wist wel dat Joe schulden had gemaakt bij die site?’


    Robert draaide het scherm weer terug. ‘Ja, toen ik de eerste keer klikte kwam ik er wel in, maar toen ik het later nog een keer probeerde was de site geblokkeerd. Dat was wel vreemd.’ Hij ging weer verder met sorteren. ‘Je bent van slag, Edie, dat zijn we allemaal. Weet je, en het valt me zwaar om dit te zeggen, ik voel me echt rot dat ik het niet zag aankomen. Nu ik terugkijk zie ik dat Joe een hoop redenen had om een einde aan zijn leven te maken.’


    ‘Hij had ook een hoop redenen om te blijven leven.’


    Ze vertelde Robert over de dood van Wagner en Taylor en het verband ertussen. Het verbaasde haar dat ze hem in vertrouwen nam, maar goed, ze was nu toch al bezig. ‘Ik denk dat Joe er op de een of andere manier bij betrokken is geraakt.’ Ze overwoog om nog meer te vertellen, haar theorie over de geïnjecteerde pillen, maar iets hield haar tegen. Edie de vrouw was onbezonnen, impulsief zelfs, maar nu moest ze Edie de jager zijn.


    Robert liet zich achterover zakken in zijn stoel. Er trokken allerlei emoties over zijn gezicht. Toen stond hij op en pakte haar hand vast. Op vriendelijke toon vroeg hij: ‘Edie, ben je nog steeds aan het hallucineren?’


    ’Nee,’ loog ze.


    Toen ze later onder de douche stond, liet ze haar mond vollopen met water en spuugde het meteen weer uit. Het was zacht, warm als bloed en had een onaangename chloorsmaak. Vroeger kwam het water rechtstreeks uit het meer van Autisaq, dat achter de gletsjer lag. Nu moest het water zogenaamd eerst ‘gezuiverd’ worden. Weer een van die moderniseringsprojecten van Simeonie. Ze draaide de kraan dicht en wilde een handdoek pakken, maar deed het toch niet. Een onbestemd gevoel bracht haar ertoe om naakt de woonkamer in te lopen. Buiten glinsterde de zee onder een waterig zonnetje.


    Een aantal jaar geleden, toen zij en Sammy nog samen waren en stevig aan de drank, waren ze in het voorjaar gaan ijsvissen bij het meer van Autisaq. Het meer was al jaren daarvoor leeggevist, maar toen er nog trekzalmen zwommen was Eliah Nungaq na een dag vissen teruggekomen en had beweerd dat hij in de diepte een enorme vis had gezien, bijna net zo groot als een beluga. Er was meteen een jachtexpeditie op touw gezet, maar de vis was verdwenen. Er werd daarna nog vaak gesproken over het beest, dat naarmate de tijd verstreek steeds groter en wilder werd. Regelmatig gingen er mensen naar het meer om te proberen de vis te vangen.


    Dat was ook het plan van Edie en Sammy die dag, maar natuurlijk waren ze kort nadat ze bij het meer waren aangekomen al zo dronken dat ze die hele vis waren vergeten. De laaghangende bewolking en de wind die uit het noorden aantrok, de voortekenen van een sneeuwstorm, waren hun niet opgevallen. De eerste sneeuwvlokken begonnen al te vallen, toen er iemand aan Edies arm trok. Ze schrok wakker en keek omhoog in het gezicht van Joe.


    Later hadden zij en Sammy erom gelachen, want ze konden het niet verkroppen dat ze hun leven te danken hadden aan een tienjarige jongen.


    Ze liet zich verwarmen door de zonnestralen terwijl ze aan die tijd terugdacht, toen er een idee in haar opkwam. Opeens was het haar volkomen duidelijk wat ze als eerste moest doen. Ze droogde zich af, kleedde zich aan en ging op weg naar het huis van Sammy. Ze vond hem op zijn gebruikelijke plek, op de bank, terwijl hij naar een herhaling van een politieserie keek. Ze zag dat de bijbel op zijn kop in de kast lag.


    ‘Ik ga naar Groenland,’ zei ze.


    ‘Waar ga je heen? Waarom?’


    ‘Die twee Russen, die eendenjagers, kwamen vanuit Groenland in een Groenlands vliegtuig. Ik denk dat zij weten waarom Joe dood moest.’ Ze overwoog Sammy ook te vertellen over de meteorietkraters en over Zemmer Energy, maar besloot dat het beter was om dit voor zich te houden. Sommige mensen waren niet goed bestand tegen de waarheid. Haar ex was een van die mensen.


    Sammy schudde zijn hoofd en maakte een afkeurend geluid. ‘Er is maar één iemand die weet waarom mijn zoon dood is. Als je erachter wilt komen, moet je het aan Joe’s geest vragen.’


    ‘Dacht je dat ik dat nog niet had gedaan?’


    ‘Dan wil hij misschien niet dat wij erachter komen.’


    ‘Nee, Sammy, dat geloof ik niet. Ik denk dat hij wil dat wij er zelf achter komen.’
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    ‘NUUK OP Groenland?’


    Edie stak haar duim op naar de Inuk achter de informatiedesk om hem te laten weten dat ze verbinding had, daarna richtte ze haar aandacht weer op Derek Palliser. ‘Hebben die lemmingen je hersenen aangetast?’ vroeg ze.


    ‘Wat moet jij nou in Nuuk?’ Hij leek oprecht verbaasd. ‘Edie, moet ik me zorgen maken?’


    ‘Om mij?’ Ze snoof verontwaardigd. ‘Natuurlijk niet.’


    ‘Waarom heb je me dit niet eerder verteld?’


    ‘Omdat ik wist dat je je ermee zou bemoeien,’ zei ze.


    De Inuk begon te gebaren dat ze moest ophangen.


    ‘Maar ik had je beloofd dat ik me een tijdje gedeisd zou houden,’ zei Derek.


    ‘Mocht je het nog niet weten: beloftes worden zo vaak gebroken.’


    Hij zuchtte. ‘Hoe dan ook, op een gegeven moment zal ik me er toch mee moeten bemoeien.’ Ze hoorde het geritsel van papieren. ‘Je weet hoe zoiets gaat, in deze contreien blijft niets lang geheim.’


    ‘Nou, dat zal je nog verbazen.’


    Het bleef weer even stil aan de andere kant van de lijn. ‘Blijkbaar ga je me niet vertellen wat je daarmee bedoelt.’


    ‘Goed geraden. Nu nog niet in elk geval.’


    Ze had besloten om niets over haar nieuwe theorie te vertellen totdat ze meer bewijsmateriaal had verzameld. Haar plan was om eerst het vliegtuig op te sporen en hopelijk leidde dat naar de twee Russische jagers die op Craig naar stenen zochten.


    ‘Voor het geval me iets overkomt, is er een brief.’


    Ze beschreef waar hij de sleutel kon vinden van haar oude drankkastje, dat nu leeg was op een envelop na. Daarin bevonden zich de pagina’s die ze had gevonden in de ijsgrot en vier kantjes die ze zelf had volgeschreven.


    ‘Beloof me dat je uitzoekt wat er met Joe is gebeurd.’


    ‘Edie, hier hebben we het al eens over gehad. Je weet wat er is gebeurd.’


    ‘Ik bedoel waarom het is gebeurd. Beloof het me. En je weet dat dit een belofte is die je niet kunt breken.’


    Weer bleef het stil, maar deze keer was de stilte geladen met spanning, als de stilte tussen twee geliefden.


    ‘Ik beloof het,’ zei hij uiteindelijk. Toen, op luchtiger toon: ‘Hoe is het in Nuuk?’


    Ze had alleen nog het vliegveld gezien, op het stadje zelf had ze vanuit het vliegtuig slechts een vluchtige blik kunnen werpen. ‘Vreselijk,’ zei ze. ‘Te veel wegen, veel te weinig ijs.’


    De man achter de infodesk begon weer te gebaren. Derek lachte nog steeds toen ze ophing.


    ‘Het spijt me, maar het is niet toegestaan om naar het buitenland te bellen,’ zei de man.


    Hij had een rond gezicht met mondhoeken die permanent omlaag hingen. Toen ze hem had aangesproken in het Inuktitut, had hij haar niet verstaan. Ze waren overgegaan op het Engels, maar zelfs nu had ze moeite om hem te verstaan door zijn accent. Het was een vreemde gewaarwording om erachter te komen dat niet alle Inuit dezelfde taal spraken.


    ‘Ik ben nog niet klaar,’ zei ze.


    De man kneep zijn ogen samen en keek toen plotseling op. Vier mannen in uniform renden voorbij, naar de deur van de vertrekhal. De Inuk keek ze na.


    ‘Is er iets aan de hand?’


    ‘Een demonstratie.’


    ‘Aha.’ Ze vond het maar een vreemd idee. Als iemand ergens over wilde protesteren in Autisaq, dan liep hij het gemeentehuis binnen en ging met de burgemeester praten.


    ‘Een of andere politicus uit Denemarken komt vanmiddag een nieuw sportcentrum openen. Blijkbaar is niet iedereen even dol op buitenlanders.’


    Hij draaide zich weer om naar zijn bureau, afgeleid door de commotie.


    ‘Ik had nog een vraag,’ zei ze. ‘Ik wil een vliegtuig huren.’


    De man leunde achterover en schudde zijn hoofd. ‘Daar weet ik niets van.’ Hij leek opgelucht dat hij haar niet kon helpen. ‘Ik geef alleen maar informatie over de luchthaven.’


    Buiten klonk gejoel. De man deed alsof hij druk bezig was. Edie haalde een papiertje tevoorschijn waarop ze het registratienummer van het groene vliegtuig had geschreven en schoof het naar de man toe. ‘Ik wil alleen maar de naam van de chartermaatschappij weten die dit vliegtuig in gebruik heeft.’


    De Inuk wierp een blik op het papiertje en keek Edie toen vermoeid aan.


    ‘Ben jij ook zo’n demonstrant?’


    Een ironisch lachje verscheen om Edies mond. ‘Alleen binnen mijn eigen landsgrenzen.’ Het schoot haar te binnen dat de piloot Inuk was geweest, dus voegde ze eraan toe: ‘Ik wil een vliegtuig huren en een vriend zei me dat de kerel die hiermee vliegt…’ Ze knikte naar het papiertje. ‘… er een van ons is.’


    Hij pakte het papiertje en bestudeerde het. Hij keek haar met een zuinige blik aan, alsof hij haar niet echt geloofde maar had besloten zich er niet langer druk over te maken. ‘Het ziet eruit als eentje van Johannes Moller.’ Hij klikte iets aan op zijn computer en liep met zijn vinger een lijst langs. ‘Yup. Hij is een Deen, maar hij werkt met een Inuk-piloot, Hans, volgens mij.’


    ‘Weet je toevallig ook waar ik hem kan vinden?’


    De Inuk haalde zijn schouders op. ‘Je zou Bar Rat in de stad kunnen proberen. Veel van die piloten hangen daar rond.’


    Vergeleken met Autisaq was Nuuk een enorme stad. Tot nu toe was Edie nog nooit in een grotere plaats dan Iqaluit geweest. Had hij ook een adres?


    De man haalde weer zijn schouders op. Hij had al genoeg meegewerkt. ‘Zoals ik al zei…’ begon hij.


    ‘… weet je alleen iets over de luchthaven.’


    Terwijl ze stonden te praten, hadden nog meer geüniformeerde politiemannen hun posities ingenomen voor de ingang om de demonstranten tegen te houden. Edie wurmde zich naar buiten. Ze bedacht dat ze aan de Inuk had moeten vragen of hij een goedkoop pension wist, maar toen ze weer naar binnen wilde gaan werd ze tegengehouden.


    ‘Toegang alleen voor passagiers met geldige tickets,’ zei de politieman in het Engels.


    Edie probeerde de man over te halen haar naar binnen te laten gaan, maar hij gaf geen krimp.


    Ze stak de weg naast de terminal over, vlak langs de demonstranten die met dranghekken werden tegengehouden. Een paar mensen hielden borden in de lucht, waarop Edie alleen de Groenlandse woorden voor ‘Groenland’ en ‘Groenlanders’ kon lezen. De meeste demonstranten waren Inuit. Ze zagen er niet erg gevaarlijk uit.


    Achter de mensenmenigte zag ze een bushalte naar het stadscentrum. Er zat niets anders op dan zich een weg te banen door de menigte. Een politieagent opende een hek voor haar, waarna ze werd opgeslokt door de mensenmassa. Met moeite kwam ze vooruit. Ze moest haar ellebogen gebruiken om aan de andere kant te komen, vlak bij de bushalte. Wie had kunnen denken dat een groep mensen meer lawaai produceerde dan meeuwen en meer stonk dan een kolonie zeehonden?


    Ze probeerde wijs te worden uit het tijdschema in de bushalte, toen een jonge Groenlandse vrouw in een roze fleecejas zich naar haar toe boog en iets zei in het lokale dialect.


    ‘Ik kom uit het buitenland,’ antwoordde Edie.


    De jonge vrouw moest lachen en zei in het Engels: ‘Niet buitenlander, Inuk.’ Ze stelde zichzelf voor als Qila Rasmussen. Ze was schoonmaakster op het vliegveld en was net klaar met werken.


    ‘Is dit je eerste keer in Kalaallit Nunaat?’ vroeg ze. Ze gebruikte de Groenlandse naam voor het land.


    Edie knikte. De bus die kwam aanrijden bleef even steken in de mensenmassa. Edie, die niets over de Groenlandse politiek wist, vroeg: ‘Waarom is het zo belangrijk voor de demonstranten?’


    Even keek haar nieuwe vriendin haar stomverbaasd aan en Edie was bang dat ze haar had beledigd.


    ‘We zijn het zat dat buitenlanders zich bemoeien met ons land.’ De jonge vrouw voegde er met zachtere stem aan toe: ‘Ik zou er ook wel willen staan, maar ik moet aan mijn vier kinderen denken. Ik kan het me niet veroorloven mijn baan kwijt te raken.’


    De bus stopte voor de bushalte en Qila deed een stap opzij om Edie naar binnen te laten gaan. Ze sprak in het Deens met de buschauffeur en hielp Edie het juiste bedrag te betalen voor het buskaartje. Ze liepen samen door het gangpad, Edie koos een zitplaats en Qila ging naast haar zitten. Schuddend en ronkend vertrok de bus. Edie kende maar één ander voertuig van dit formaat, en dat was de vrachtwagen die het rioolwater van Autisaq wegvoerde, maar deze bus maakte nog meer lawaai en reed met een alarmerende snelheid. Ze keek uit het raam en beet op haar lip.


    Ze reden langs bergen die minder ruig waren dan die op Ellesmere, maar die ondanks de hitte toch met sneeuw bedekt waren. Er liep een metalen kabel over de bergen, waaraan dingen hingen die leken op droogrekken.


    ‘Hou je van skiën?’


    Edie draaide haar hoofd weg van het raam en keek Qila nietbegrijpend aan.


    ‘De skilift.’ Qila wees naar de metalen kabel.


    ‘Er is niet zoveel sneeuw waar ik vandaan kom.’ Ze voelde zich veilig bij deze vrouw. ‘Er zijn vooral rotsen en ijs.’ Toen dacht ze aan Joe, die vanaf Craig Island was teruggeskied, ijlend en al.


    Ze reden langs een lang, laag, wigvormig gebouw met een groot kruis ernaast.


    ‘Ben jij gelovig?’ vroeg Qila ineens.


    Edie keek uit het raam naar het kruis en over de velden vol kruipwilg. ‘Ik geloof in van alles.’


    ‘We zijn hier christelijk,’ zei Qila zacht. ‘Op een paar qalunaat na die nergens in geloven.’


    De weg leidde door een bergpas en liep verder richting de stad. Ze passeerden een bord waarop H.J. RINKSVEJ stond, waarschijnlijk de straatnaam. In Autisaq noemde iedereen de straten Straat Eén en Straat Twee, maar niemand was het er ooit over eens welke straat nu nummer één was en welke nummer twee.


    Tussen de lage rotsen doken nu af en toe gebouwen op. Ze reden verder en al snel zagen ze Nuuk. Hoewel ze wist dat het voor westerse begrippen een kleine stad was, was het in Edies ogen vreselijk druk.


    Ze reden langs een rechthoekig wit gebouw dat uit de rotsen omhoog rees en omringd was door kruipwilg. ‘De Hans Egedekerk,’ zei Qila. ‘Sommige mensen vinden hem een held. Heb je wel eens over hem gehoord?’


    Edie schudde haar hoofd.


    ‘Hij was missionaris. Hij was op zoek naar Vikingnederzettingen, maar hij vond alleen maar ons.’ Ze lachte bitter. ‘Maar toch was hij een goed man, hij deed zijn best om onze taal te leren en vertaalde de bijbel.’


    De buschauffeur toeterde naar iemand op straat, die de begroeting beantwoordde door te zwaaien.


    Qila zei: ‘“Onze vader die in de hemelen zijt, geef ons heden onze dagelijkse zeehond.” Dat is van Egede. We komen nu langs zijn huis.’


    Ze reden nu over de kustweg, een straat zo vol met gebouwen en mensen dat het Edies hoofd deed tollen. Nog een eindje verder remde de bus en openden de deuren met een verontrustend sissend geluid. Qila stond op.


    ‘Hier moeten we eruit.’


    Ze liepen naar de deur en stapten naar buiten. Ze stonden op de stoep naast een lang, laag, bruinrood geverfd gebouw met een puntdak. Edie zette haar tas neer en keek om zich heen. In de lucht hing de vertrouwde geur van honden en gedroogde vis.


    Edie keek Qila wat ongemakkelijk aan en stak een hand uit om afscheid te nemen.


    ‘Heb je eigenlijk al een slaapplek?’ vroeg Qila.


    Ze stonden voor een paar enorme kliffen van glas en beton vlak bij de kust. ‘Hier, dit zijn de Norblok-appartementen. Wij wonen in blok 7… De kinderen zijn op het land met hun vader. Er is genoeg plek.’


    De karakterloze hal, de metalen lift, de sombere betonnen trappen en smalle, smerige galerijen deden Edie zo onmenselijk aan, dat ze zich bijna niet kon voorstellen dat hier mensen woonden, laat staan Inuit. Die waren gewend om in vrijheid te leven omdat ze niet anders konden, omdat ze moesten overleven in zo’n onbarmhartige omgeving. Terwijl Edie achter haar gastvrouw de trap op slofte (de lift deed het blijkbaar niet), vroeg ze zich af of Qila haar god wel eens had gevraagd waarom zij en haar kinderen als zeemeeuwen op rotsen moesten leven.


    Ze kwamen aan op de vierde verdieping en liepen links een galerij op waar het heerlijk rook naar gekookte zeehond. Ze liepen langs vijf identieke deuren, elk met twee piepkleine ramen waarachter vage vormen zichtbaar waren. Bij de zesde deur stond Qila stil. ‘Hier wonen wij.’


    Het appartement was groter dan je zou verwachten op basis van de kleine ramen. De muren waren in felle kleuren geschilderd en met het zonlicht dat erop reflecteerde zorgde dat voor een vrolijke sfeer. Het appartement keek uit op zee en in noordelijke richting zag je een klein stukje van de kaap. Edie ging voor het raam staan en keek naar beneden. Onder haar waren straten en aan beide zijden precies dezelfde appartementencomplexen.


    Een iets oudere vrouw kwam de kamer binnen vanuit een achterkamer. De gelijkenis tussen haar en Qila was verbluffend. Eerst sprak ze in het Groenlands, maar nadat Qila iets tegen haar zei ging ze over op Engels. Ze stelde zichzelf voor als Qila’s oudere zus Suusaat. ‘Qalunaat noemen me Susie.’ Ze liep door de woonkamer naar het keukentje en zette water op. Ze wierp een glimlach over haar schouders. ‘Maar jij mag me Suusaat noemen.’


    Ze dronken zoete koffie – weer iets nieuws voor Edie, die normaal alleen thee dronk – en aten overheerlijke brokjes gebakken walvisspek.


    ‘Ben je hier op familiebezoek?’ vroeg Suusaat beleefd.


    ‘Niet echt,’ zei Edie. Ze had een verhaal bedacht tijdens het wachten op het vliegveld van Iqaluit, waar ze had moeten overstappen. ‘Het is meer een kwestie van je familie eer bewijzen.’


    Suusaat bood haar nog wat van het spek aan. ‘O?’ Ze klonk nieuwsgierig.


    Qila kwam tussenbeide: ‘Edie komt uit…’ Ze moest lachen. ‘Ik weet eigenlijk niet waar ze vandaan komt.’


    ‘Umingmak Nuna op Ellesmere.’


    ‘Heb je familie in Qaanaaq?’ Suusaat klonk bedachtzaam.


    De Nares-Straat, een zee-engte tussen Qaanaaq en Ellesmere, was nauwelijks dertig kilometer breed en negen maanden per jaar bevroren. Tot voor kort staken inwoners van Qaanaaq hier over om in Hazen op muskusos te jagen. De reis tussen de twee plaatsen werd nu ontmoedigd. Wanneer de straat bevaarbaar was werd er gepatrouilleerd door de Canadese kustwacht en de politie van Ellesmere was verplicht om Groenlanders op Ellesmere te melden bij de RCMP in Ottowa. Veel inwoners van Ellesmere hadden familiebanden met de Inuit op Qaanaaq.


    ‘Mijn over-over-over-grootvader kwam uit Etah, vlak bij Qaanaaq,’ beantwoordde ze Suusaats vraag.


    De twee vrouwen keken elkaar geschrokken aan. Suusaat fluisterde iets onverstaanbaars tegen haar zus. Qila legde haar hand op de arm van haar zus om haar gerust te stellen.


    ‘Qila’s baan is heel belangrijk voor ons, als familie,’ zei Suusaat indringend. ‘Zeker nu ik geen werk meer heb. We kunnen ons nu echt geen problemen veroorloven.’


    Edie begreep niet waar Suusaat op doelde. ‘Ik ben niet zo slim,’ zei ze. ‘Eerder het tegenovergestelde.’


    ‘Suusaat werkte op de advertentieafdeling van de Groenlandse krant Kangiryuarmiut,’ zei Qila.


    Suusaat nam het woord van haar over. ‘Af ten toe speelde ik een verhaal door aan de redactie. Tenminste, tot voor kort. Een week geleden liep ik tegen informatie aan over het nieuwe sportcentrum. Vertrouwelijke informatie. Het is niet van belang hoe die in mijn bezit kwam. Waarschijnlijk heb je wel gehoord over de opening van het sportcentrum?’


    Edie dacht aan haar gesprek met de Inuk achter de infobalie en knikte.


    ‘Mijn bron was erachter gekomen dat het geld afkomstig was van Fyodor Belovsky, een Russische oliemiljardair. Belovsky investeert alleen in een land als hij van plan is zich met de lokale politiek te bemoeien. Nog erger is dat hij anoniem wilde doneren. Ik speelde het verhaal door aan de krantenredactie, maar ze wilden er niets mee te maken hebben. Daarom heb ik het in de vorm van een advertentie zelf gepubliceerd. Een paar mensen die erover lazen, besloten om een protestactie te beginnen. Ik had niet gedacht dat het zoveel mensen op de been zou brengen. Hoe dan ook, ik werd ontslagen.’


    ‘Toen je zei dat je familie had in de buurt van Qaanaaq dachten we dat je misschien iets te maken had met de demonstratie,’ voegde Qila eraan toe. ‘Omdat ze daar aan het graven zijn?’


    Het duizelde Edie. Haar plan was geweest om de eigenaar van het groene vliegtuig te vinden en daarna de twee mannen op te sporen die naar Autisaq waren gevlogen onder het mom van eendenjacht. De mannen die, ze was ervan overtuigd, in hetzelfde vliegtuig over Craig waren gevlogen op de dag dat Andy Taylor was verdwenen. Maar dit verhaal over een Rus, en over olie, had haar nieuwsgierigheid gewekt. Misschien was er helemaal geen verband tussen deze Rus en de kerels die in Autisaq waren geweest, maar ze wilde het zeker weten.


    ‘Luister, ik wil jullie niet in problemen brengen…’


    ‘Laten we het er dan maar niet meer over hebben,’ zei Qila beslist.


    Ze pakte Edies tas en gebaarde dat Edie haar moest volgen.


    Ze wees naar een slaapkamerdeur. ‘Dit is de slaapkamer van mijn zonen, Tomas en Ortu. Let niet op de rommel.’ Ze deed de deur open en zei dat het eten over een halfuur klaar was.


    De kamer lag vol plastic speelgoedvrachtauto’s en zeehondenbotten en er hing dezelfde muffe zweterige jongensgeur die ze kende uit de kamers van Joe en Willa. Ze pakte haar tas uit en ging op bed zitten. Het was alsof het gewicht van alles wat er de afgelopen maanden was gebeurd op haar schouders drukte en ineens voelde ze hoe moe ze was.


    Later werd ze wakker door geklop op de deur. Het eten stond klaar. Het was donker voor de zomer en een groenig licht viel door de ramen. Ze liep naar het raam en keek naar beneden, in de veronderstelling dat daar een lantaarnpaal stond, maar al snel realiseerde ze zich dat het groene licht uit de hemel kwam. Die was smaragdgroen, groener dan Edie ooit had gezien op Ellesmere en er hing een merkwaardige gloed, alsof er in de lucht iets na-ijlde uit een ver verleden. Ze zag hoe het groene licht golfde en deinde, hoewel er nauwelijks wind stond. Omdat ze zo noordelijk woonde had ze het noorderlicht niet vaak gezien en zeker niet in deze vorm. Het leek alsof het licht haar energie gaf en ze voelde zich opeens moedig en doelbewust.


    Het was later dan ze dacht. Het was al een tijdje geleden dat Qila op haar deur had geklopt en die had, omdat ze geen reactie kreeg, gewacht met eten. De maaltijd was een stoofschotel van heilbot en aardappelen. Het gesprek ging over koetjes en kalfjes, maar er hing spanning in de lucht. Uiteindelijk, bij de koffie, vertelde Edie over Joe, over het groene vliegtuig dat hij had gezien vlak voor zijn dood en dat ze naar Groenland was gekomen om het vliegtuig op te sporen.


    ‘Johannes Moller,’ zei Qila. Ze zag de verbazing op Edies gezicht en ging verder. ‘Ik werk op het vliegveld, weet je nog. Als er een vuil spelletje wordt gespeeld, heeft Moller er meestal mee te maken.’ Ze leek even te aarzelen.


    ‘Joe was geen bloedverwant, Qila,’ zei Edie, ‘maar ik zweer je dat hij hetzelfde voor me betekende als Tomas en Ortu voor jou.’


    Het bleef een tijdje stil, toen keek Qila Suusaat aan, die knikte.


    ‘Een paar maanden geleden kregen twee Russische antropologen toestemming om de restanten te onderzoeken van de oude Thule-nederzetting, de hutten van walvisbeen vlak bij Etah. Moller heeft ze ernaartoe gebracht. Een paar vissers zagen hoe ze daar oude graven overhoophaalden.’ Qila beet op haar lip. ‘De autoriteiten willen zich er blijkbaar niet mee bemoeien. We denken dat er een verband is met Belovsky. Onze bron zei dat de Russen petten droegen met het logo van Beloil.’


    De puzzelstukjes begonnen op hun plaats te vallen. Het was mogelijk dat deze twee Russen niet dezelfde mannen waren geweest die vanuit Autisaq naar Craig waren gevlogen, maar het zou goed kunnen dat ze voor dezelfde man werkten. Het idee dat Zemmer en Beloil op zoek waren naar hetzelfde, wat het ook was, deed Edies hart sneller kloppen. ‘Denk je dat Belovsky de autoriteiten heeft afgekocht met een sportcentrum?’


    ‘Natuurlijk,’ zei Qila. ‘Het is verkiezingstijd.’


    Suusaat ging verder. ‘Dat is waarom ik als klokkenluider werd ontslagen. De hoofdredacteur van Kangiryuarmiut en de regerende partij zijn twee handen op één buik.’


    ‘Maar waarom Belovsky Inuit-graven ontheiligt, daar zijn we nog niet achter,’ zei Qila. ‘Uit zakelijk oogpunt zou je denken dat het iets te maken heeft met olie, maar het bedrijfsleven is hier strak gereguleerd. Het is onwaarschijnlijk dat de overheid een bedrijf met de reputatie van Beloil toestemming zou geven om naar olie te boren. Bovendien is er tegenwoordig meer interesse voor offshore boorplatforms. Er is tot nu toe nog nooit olie gevonden aan land. Waar Belovsky ook naar op zoek is, het is geen olie.’


    Edies keel kneep samen. Er kwam een plan in haar op. ‘Kunnen jullie me naar Bar Rat brengen?’


    De twee zussen fronsten. Uiteindelijk zei Qila: ‘Oké, als je het zeker weet. Moller is er meestal pas laat.’


    Na het afwassen gingen Edie en Qila op pad in de asgrijze nacht. Het noorderlicht was verdwenen en de enige verlichting was nu het licht dat uit de Norblok-appartementen scheen. Qila stopte voor een groezelig gebouw met twee verdiepingen. Het gebouw was in donker gehuld.


    ‘Hier is het,’ zei ze en wees naar een deur boven aan een smalle trap. ‘Maar je moet aanbellen om binnen te komen.’ Ze legde haar hand op Edies schouder. ‘Ik zag je op het vliegveld met Pedr praten. Mijn dienst zat er net op. We halen onze loonstrookjes op bij het kantoor ernaast.’


    ‘Heb je me daarom aangesproken bij de bushalte?’


    Qila haalde haar schouders op. ‘Als je een qalunaat was geweest had ik het waarschijnlijk niet gedaan, maar je bent Inuk en je leek pivinik.’ Ze deed een stap naar achteren. ‘Alsof je was gekomen om iets goeds te doen.’ Ze glimlachte flauw. ‘Ik wist dat je op zoek was naar iets. Wees voorzichtig.’


    Edie glimlachte terug.


    ‘Zeg maar dat Julia je heeft gestuurd. We zien je straks wel weer.’ En met die woorden draaide ze zich om en liep terug in de richting waar ze vandaan kwamen.


    Edie riep haar na. ‘Wie is Julia?’


    Qila riep lachend over haar schouder. ‘Dat is mijn Deense naam.’


    Niet lang nadat Edie op de deur had geklopt, kwam er een grote, bebaarde qalunaat naar de deur. Hij bekeek haar nadrukkelijk van top teen en zei toen iets in het Deens. Edie stelde zichzelf voor en noemde Julia. ‘Ik ben op zoek naar Johannes Moller.’


    ‘Je komt hier zeker niet vandaan?’ antwoordde de man in het Engels.


    ‘Nee.’


    De qalunaat glimlachte, maar of het een spottende of oprechte lach was kon Edie er niet uit opmaken. ‘We kunnen altijd vers bloed gebruiken.’


    Ze liepen door een gang, gingen door een deur weer naar buiten en kwamen in een ander, veel kleiner, sjofel gebouw terecht. ‘Nu zie ik waarom deze bar “Rat” heet,’ zei Edie.


    De qalunaat moest lachen. ‘Rat betekent in het Deens iets anders.’ Hij bewoog zijn vuist op en neer. ‘Het betekent stuurknuppel, schatje.’


    Hij deed de deur open en gebaarde dat ze naar binnen moest gaan. ‘Veel plezier.’


    Edie had genoeg politieseries op de televisie gezien om te weten dat ze in een of andere seksclub was beland. Een paar mannen, voornamelijk qalunaat, zaten aan tafels. Om hen heen hingen halfnaakte vrouwen, de meesten Inuk. Een paar mannen speelden kaart, anderen dronken en praatten. Er hing een dikke, bijtende sigarettenwalm en Edie rook ook de geur van marihuana.


    De bebaarde qalunaat bracht haar naar een tafel in de hoek waar een enorme, blonde kerel met rood aangelopen gezicht aan een schaakspel zat met een kleinere, jongere Inuk. Edie schatte in dat de man eind vijftig was.


    ‘Julia heeft haar gestuurd. Ze is niet van hier.’


    Moller en zijn tegenstander keken op van het schaakbord. De Inuk keek haar aan en zei: ‘Meestal zijn ze knapper. En jonger.’


    Edie slikte de brok in haar keel weg. ‘Ga jij maar op zoek naar een ander dan, miezerig kereltje, ik heb vijftien minuten nodig met je vriend.’


    De Inuk snoof minachtend. ‘Schatje, het lijkt erop dat jij er meer behoefte aan hebt dan ik.’


    Het kwam niet vaak voor dat Edie haar toevlucht nam tot geweld, maar soms was er geen alternatief. Dit was een van die momenten. Ze greep de koningin van de Inuk van het bord, greep hem bij zijn haar en duwde het schaakstuk zijn neusgat in. Hij schreeuwde het uit en kromp ineen. Een druppel bloed liep uit zijn neus en groeide tot een dun stroompje.


    ‘Ik kan nu al zien dat een neukpartij bij jou niet meer dan een paar seconden zal duren,’ zei ze. ‘Dus de resterende veertien minuten zullen jij en je hoer dus maar een beleefd gesprekje moeten voeren.’


    De man stond op, met zijn hand aan zijn neus, en schuifelde weg.


    Moller keek haar bewonderend aan.


    Ze stelde zichzelf voor als Maggie Kiglatuk, de naam van haar moeder. ‘Ik heb een vliegtuig nodig.’


    ‘Waar wil je heen?’ Moller veegde met zijn hand langs zijn mond. Hij zag er ineens opvallend geïnteresseerd uit. Het leek erop dat hij het werk hard nodig had.


    ‘Naar Qaanaaq.’


    Zijn gezicht betrok. Hij maakte een afwijzend gebaar met zijn hand. ‘Air Greenland vliegt daar twee keer per week op. Op het vliegveld kun je een ticket kopen.’


    ‘Nee, ik heb een huurtoestel nodig.’ Ze wist dat ze niet genoeg geld had voor een enkeltje bij de lijndienst, laat staan een retourvlucht. Bovendien wilde ze niet dat haar naam terechtkwam op een passagierslijst. Dit maakte haar plannen een stuk ingewikkelder. Ze wilde de Russen opzoeken in het noorden, in de hoop dat zij het waren geweest die in Mollers vliegtuig naar Autisaq waren gevlogen. Misschien waren het zelfs dezelfde twee geweest die over Craig waren gevlogen op de dag dat Andy Taylor was verdwenen. ‘We zijn met z’n achten en we moeten op Ellesmere opgepikt worden.’ Ze had Autisaq willen zeggen, maar was net op tijd. Het was beter dat ze haar identiteit zoveel mogelijk geheim hield. ‘Bij Kuujuaq. Is dat mogelijk?’


    Moller overwoog wat ze hem had gevraagd. ‘Reizen jullie niet meestal over het ijs?’


    Deze vraag had ze verwacht. ‘Het zijn oudere mensen die familie willen bezoeken. Het ijs bij Smith Sound is nogal ruig. Bovendien betaalt de overheid.’


    Moller keek plotseling zeer geïnteresseerd. ‘We vliegen niet vaak naar Canadese gebieden ten noorden van Baffin, vanwege de onvoorspelbare valwinden. Het wordt dus niet goedkoop, dat begrijp je wel, maar we hebben het eerder gedaan. Mijn compagnon Hans, hij is net als jij Inuk, kan een mug door een tornado vliegen.’


    ‘Nou, als jullie het eerder hebben gedaan…’ Dit ging beter dan verwacht.


    ‘We hebben er wel eens wetenschappers naartoe gevlogen, dat soort mensen.’ Hij keek om zich heen, op zoek naar iemand, en wees toen naar een man aan de bar. ‘Daar zit Hans, ik kan hem even voor je roepen.’


    Edie tuurde door de sigarettenrook tot ze de piloot herkende die de twee Russen een paar weken geleden naar Autisaq had gevlogen. De kans dat de Russen in Qaanaaq dezelfde mannen waren geweest die met Sammy waren gaan jagen was opeens een stuk groter geworden.


    ‘Niet nu,’ zei ze. Ze was er bijna zeker van dat hij haar niet had gezien in Autisaq, maar ze wilde geen risico’s nemen. ‘Ik moet eerst controleren of jullie wel betrouwbaar zijn.’


    Moller maakt een pakje sigaretten open en bood Edie een sigaret aan voor hij er zelf eentje opstak.‘Blijf zitten, Maggie, wees lief.’


    Edie ging weer zitten.


    ‘Licenties, vergunningen, die hebben we allemaal.’


    ‘Ik dacht meer aan een proefvlucht. De volgende keer dat jullie naar Qaanaaq vliegen, zou ik mee kunnen gaan, om te kijken hoe het gaat.’


    Moller keek sceptisch.


    ‘De ouderen in onze gemeenschap zijn ons zeer dierbaar.’


    Moller knikte, nam nog een trek van zijn sigaret en drukte hem uit op tafel. ‘Wat maakt het ook uit?’ zei hij uiteindelijk.


    ‘De kerk van Egede, om vijf uur.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Dat is over zeven uur. We doen een transportvlucht, jij kunt mee. Volgens de voorspellingen blijft het weer goed, dan zijn we morgenmiddag in Qaanaaq.’


    Toen Edie weer buiten stond, ging ze op zoek naar een telefooncel. Ze belde het nummer van Derek Palliser en het verbaasde haar hoe blij ze was om zijn stem te horen. Het was een kort gesprek. Ze vertelde hem dat ze naar Qaanaaq zou gaan. Hij vroeg haar waarom en zij zei dat ze dat niet kon zeggen. Het stond hem niet aan, maar ze was niet van plan hem van haar vermoedens op de hoogte te stellen totdat ze meer zekerheid had. Waarschijnlijk uit een gevoel van trots.


    Ze hing op en ging op weg naar Blok 7. Toen ze de deur van Qila’s appartement opendeed, hoorde ze de klokken van de Hans Egede-kerk beieren. Binnen was het stil, op het zachte gesnurk na dat ze achter een van de slaapkamerdeuren hoorde. Er brandde één lamp die de woonkamer en keuken flauw verlichtte. Er stond hete koffie klaar en daarnaast lag een briefje met instructies voor het gebruik van heet water, geschreven in Engels vol spelfouten. In haar slaapkamer vond ze een uitgeknipt krantenartikel, waar Suusaat iets bij had gekrabbeld. De derde persoon van links is Belovsky.


    De foto was een van die stijve groepsfoto’s die je zo vaak in kranten zag. De groep op deze foto bestond uit mannelijke qalunaat, een stuk of dertig, de meesten rond een jaar of veertig of vijftig. Er waren twee rijen; de eerste rij zat op stoelen, de andere rij stond achter de eerste.


    Onder de foto stond een bijschrift, waarschijnlijk in het Deens. Ze herkende een paar Engelse woorden: ‘Arctic Hunters’ Club’. Ze telde vanaf links en zag dat de derde man een lange, forse kerel was met de nek van een walrus en de ogen van een orka. Er waren twee soorten mannelijke qalunaat die in het Arctische gebied kwamen jagen. De magere, nostalgische types en de arrogante kerels met grootheidswaanzin. Van de qalunaat-vrouwen wist ze een stuk minder. Soms kwamen er echtgenotes mee (terwijl de vrouwen op eendenjacht gingen, probeerden de mannen een beer om te leggen), maar dat gebeurde zelden. De foto was korrelig afgedrukt, maar Edie zag meteen dat Belovsky het prototype was van zo’n kerel met grootheidswaanzin.


    Ze probeerde nog wat te slapen voor ze de deur weer uitging, maar ze werd steeds wakker. Ze had het gevoel dat ze op het punt stond een nieuw puzzelstukje te vinden, dat net buiten haar bereik lag. De derde of vierde keer dat ze wakker werd, keek ze op haar horloge en besloot om alvast op te staan. De twee zussen sliepen nog. Ze was vergeten het koffiezetapparaat uit te zetten, en nam een slok van het restje ingekookte koffie. Het smaakte bitter als walrusgal, maar had wel het gewenste effect: ze was klaarwakker.


    Ze pakte het krantenartikeltje en wilde het net in haar tas stoppen, toen haar oog viel op een bekend gezicht. Helemaal aan de rechterkant van de foto zat een kleine, kalende man met een weke kin, die eruitzag alsof hij zich flink had opgedoft voor de foto. Ze hield de foto wat dichterbij om hem beter te kunnen zien. Deze kerel had een borstelige snor, maar verder leek hij precies op Felix Wagner.


    Ze keek nog eens goed en toen wist ze het zeker. Ze wist, door het groene vliegtuig, dat er een verband was tussen Taylor en de Russen, en dat er een verband was tussen Taylor, Wagner en Zemmer Energy. Deze foto bewees dat er ook een connectie was tussen Wagner en Belovsky. Was het mogelijk dat de twee Russen in het noorden op de een of andere manier betrokken waren bij Wagner? Voor wie werkte Wagner eigenlijk, voor Beloil of voor Zemmer? En had een van deze bedrijven iets te maken met zijn dood?


    Om haar nieuwe vrienden niet wakker te maken, sloop ze door het huis, stopte haar tandenborstel en ondergoed terug in haar rugzak, en nam ook de foto mee. Buiten was het flink koud. Het verschil in temperatuur tussen dag en nacht was hier in Nuuk veel groter, omdat het zoveel zuidelijker lag dan Autisaq. Edie kreeg het al snel koud in de dikke grijze ochtendmist, maar ze was te nerveus over haar ontmoeting met Moller om terug te gaan en andere kleren aan te trekken. Toen ze de afgelopen nacht had wakker gelegen, had ze zich zorgen gemaakt over wat ze zou doen als ze eenmaal in Qaanaaq was.


    Terwijl ze wachtte op de komst van Moller, vroeg ze zich af of hij haar voor de gek had gehouden. Ze besloot dat als Moller niet binnen vijftien minuten zou opdagen ze naar het vliegveld zou gaan en daar zou blijven tot ze hem had gevonden. Haar instinct zei haar dat ze heel voorzichtig moest zijn. Wat ze deed was gevaarlijk, maar de jager in haar wist dat ze haar prooi bijna had gevonden.


    Bijna precies om vijf uur hoorde ze het geluid van een motor. Een aftandse jeep kwam om de hoek, met Moller achter het stuur. De jeep remde af en stopte naast haar. Moller deed de deur open en ze klom naar binnen. De Inuk-piloot, Hans, zat op de achterbank. Hij leek haar niet te herkennen.


    ‘Hallo.’ Ze keek vriendelijk naar hem, maar hij beantwoordde haar blik niet.


    Het vliegveld was uitgestorven. Er was alleen een nachtbewaker die naar Moller knikte en de auto door liet gaan. De jeep reed over het parkeerterrein en kwam tot stilstand voor een aftands kantoortje. Binnen stond een rij met kluisjes. Moller pakte een sleutel, opende een van de kluisjes, haalde er een map uit en stopte die in zijn tas.


    Ze hielp hem een paar dozen in te laden en ongeveer een uur later steeg de Twin Otter op met Moller aan de stuurknuppel. Ze bevonden zich al snel boven de lage zomerwolken en vlogen met de wind mee in westelijke richting. Op twaalfhonderd meter hoogte draaide Moller het vliegtuigje en daarna vlogen ze langs de kustlijn naar het noorden. Toen Nuuk achter hen lag, trok Moller het zonnescherm naar beneden. Hij pakte de map die hij uit zijn kluisje had gehaald, en maakte er aantekeningen in. Naast hem staarde Hans uit het raam, in gedachten verzonken.


    Onder hen ging de zon op boven de zee. Wat vreemd, dacht Edie, om je hele leven in het zuiden te wonen, onder de poolcirkel, en nooit de middernachtelijke zon te zien of de fluwelen duisternis van een winterdag op de pool. Ze had medelijden met de zuiderlingen, zelfs met de zuidelijke Inuit. Juist met de Inuit.


    De wind trok aan en ze hobbelden en schudden door een dik wolkendek dat het zicht op de kustlijn belemmerde. Het kleine vliegtuig schudde heen en weer, maakte een duik naar beneden en schoot weer omhoog. Hoewel het gehobbel voor Edie niet verontrustender was dan een tochtje in een skiff over wild water, werd ze er wel misselijk van. Als afleiding speelde ze scènes in haar hoofd na uit The Gold Rush.


    Niet lang daarna zag ze tussen de wolken een grote blauwe vlakte, Disko Bay, in het noorden begrensd door Umanak Fjord en in het oosten door het ijs van de uitlopers van de Kangiagletsjer. Voorbij Kangia spreidde de ijsvlakte van Sermeq Kujalleq zich uit zo ver het oog kon reiken.


    ‘Kijk nog maar eens goed,’ riep Moller naar achteren. ‘En zeg vaarwel. Over twintig jaar…’ Hij maakte met zijn hand een snijdend gebaar langs zijn keel.


    Even later vlogen ze langs een aantal fjorden die veel smaller waren dan die op Ellesmere en bedekt waren met bosjes dwergsparren.


    Niet lang daarna voelde Edie een druk in haar oren en een leeg gevoel in haar buik. Het vliegtuig was aan het dalen en Edie realiseerde zich dat ze in slaap was gevallen; tussen haar wimpers zaten korrels, als ijskristallen. Plotseling vlogen ze tussen hoge wolkenslierten en onder hen strekte zich een zwarte basalten kustlijn uit. In het oosten ging de zwarte steen over in een gestreepte steensoort, gneis. De zee lag onder hen en liep hier en daar over in fjorden en baaien. Er waren geen bomen meer.


    Hoe noordelijker ze vlogen, hoe meer ijsschotsen er in zee dreven. Rond het middaguur vlogen ze over de gebouwen van Thule Airbase, net buiten Qaanaaq. Vanaf hier was de kust van Ellesmere duidelijk zichtbaar aan de andere kant van de grijsblauwe uitgestrekte oppervlakte van Smith Sound. Er ging een golf van paniek door Edie heen. Wat ze deed was roekeloos en ondoordacht. Het was haar nu duidelijk dat Wagner, Taylor en misschien zelfs Joe, slechts pionnen waren in een veel groter spel.


    Onder zich zag ze talloze onherkenbare voorwerpen rondtollen in zee.


    ‘Een vuilnisdraaikolk,’ riep Hans, die haar verbaasde blik had gezien. ‘Waarschijnlijk afkomstig van een cruiseschip.’


    Het deed Edie eerder denken aan plaatjes van het melkwegstelsel die ze in haar schoolboeken had gezien. Of aan een zwart gat.


    Ze daalden langzaam tot ze, bij Qaanaaq, laag over de veroorzaker van de draaikolk vlogen, een enorm schip in een diepwaterhaven. Op de kade sjokten qalunaat behangen met camera’s rond.


    ‘Zoals Hans al zei, vuilnis,’ zei Moller op droge toon.
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    EDIE EN HANS STONDEN BIJ DE INGANG van het pakhuis te wachten terwijl Moller probeerde het hangslot op de deur open te krijgen.


    ‘De baas zegt dat je hier familie hebt,’ zei Hans. ‘Ik ben geboren in Siorapaluk, minder dan een dag reizen hier vandaan.’ Hij sprak in een Inuktitut-dialect dat Edie makkelijker kon verstaan dan dat in Nuuk. Hij zei dat het Inuktun was, het dialect van de poolstreek.


    ‘Hoe ben je in het zuiden terechtgekomen?’ vroeg Edie.


    ‘Je zou kunnen zeggen dat ik mijn ziel verkocht heb,’ zei Hans. ‘En nu werk ik voor deze eikel.’ Hij keek haar indringend aan. ‘Je bent hier niet om een vliegtuig te huren, of wel soms?’


    Dit kwam als een verrassing voor Edie. Ze zocht haperend naar een antwoord, maar hij zei: ‘Maak je niet druk. Ik hou mijn mond wel.’


    Moller had eindelijk het slot losgekregen en duwde de deur open. Daarachter bevond zich een halfduistere kamer vol opgestapelde dozen. Er was ook een klein en primitief woongedeelte met twee slaapzakken, een elektrische kachel en een gasbrander. Moller ging naar binnen en Hans liep naar het vliegtuig om dozen op te halen. Edie liep hem achterna. ‘Hoe wist je dat?’ siste ze.


    ‘In het vliegtuig,’ zei hij. ‘Ik kon je angst ruiken.’


    Moller stapte naar buiten. ‘Ik wil jullie gezellige Inuk-onderonsje liever niet onderbreken, maar Hans en ik hebben andere dingen te doen.’


    Hans stak zijn duim op naar zijn baas en zei in Inuktun: ‘Hij kan het niet uitstaan dat hij ons niet kan verstaan.’


    Moller zei tegen Edie: ‘Moest jij trouwens niet bij je familie op bezoek?’


    Ze wierp een steelse blik op Hans, maar hij leek niet van plan haar te verraden.


    ‘Ze zijn op zomerkamp,’ loog ze, en voegde er terloops aan toe: ‘Ik wacht wel in de stad tot ze me komen halen.’


    Moller wees naar binnen. ‘Als je je nog nuttig wilt maken voor je gaat, kun je wel koffie zetten.’


    De twee mannen liepen naar het vliegtuig. Edie ging naar binnen en keek rond. Vlak achter de deur hingen touwen, waterdichte jassen en een harpoen. Daaronder bevond zich een plank waarop een paar oude gasbranders en een doos met munitie stonden. Op een zeil op de vloer, tussen een paar roestige blikken, lag een oud stoffig .22-vuurwapen, waarvan de loop omhoog wees. Mollers tas lag op de tafel naast een veldbed.


    Vliegensvlug maakte ze de tas open en haalde er de map met vluchtgegevens uit die ze had gezien in het vliegtuig. Ze bladerde door naar april en bekeek de lijst met klanten en hun vrachtbrieven. Haar vingers vlogen over de bladzijden. Toen zag ze het. ‘22 april, Qaanaaq – Craig Ø, R. Raskolnikov, P. Petrovitsj.’ Daarachter stond het woord ‘kontant’ en een bedrag in Amerikaanse dollars. Ze herkende de twee namen van het vluchtlogboek in Autisaq. De twee eendenjagers die met Sammy naar Craig waren gegaan hadden dezelfde, verzonnen, namen gebruikt. Het leek nu meer dan ooit waarschijnlijk dat de twee mannen die oude Inuit-graven overhoophaalden, dezelfde twee waren die over Craig waren gevlogen op de dag dat Andy Taylor verdween.


    Ze hoorde voetstappen dichterbij komen en gooide de map snel terug in de tas. Ze kon zich nog net op tijd omdraaien voordat Moller in de deuropening verscheen.


    ‘Is de koffie al klaar?’


    ‘Zet je eigen koffie maar. Ik bedacht net dat mijn nichtje zei dat ze waarschijnlijk vroeger terug zou zijn. Ik moet gaan.’ Haar hersens draaiden al op volle toeren over hoe ze bij de begraafplaats kon komen. ‘Ik neem volgende week de lijnvlucht terug. Ik neem nog wel contact op over het huren van je vliegtuig.’


    Een vliegveldmedewerker gaf haar een lift naar de stad. Qaanaaq was een typisch Groenlands stadje, vol kleurige houten huizen met puntdaken, direct op de rotsige ondergrond gebouwd. Er was een kleine haven, een winkel en een kerk. Het enige opvallende was het grote aantal qalunaat, gekleed in nieuwe en dure winterkleding, die als hongerige beren door de straten struinden.


    Er liepen ook Inuit tussen. In alle drukte viel ze niet op met haar rugzak over de schouder en al snel stond ze voor het lokale postkantoor en telecommunicatiecentrum, dat ook diende als informatiepunt voor toeristen en wetenschappers. Edie leek in de verste verte niet op een toerist of op een wetenschapper. Ze duwde de deur open en liep naar binnen.


    Een mannelijke Inuk keek op van zijn bureau en begroette haar met een vragende glimlach, die ze beantwoordde met een ontspannen lach op haar eigen gezicht.


    ‘Ik werk in de scheepswasserij,’ begon ze in Inuktitut. ‘Maar ik leid soms ook toeristen rond voor wat extra geld.’


    ‘Aha,’ zei de man, met een grote glimlach op zijn gezicht. Hij stelde zichzelf voor als Erinaq. ‘En je komt zeker van de overkant?’


    Het was duidelijk dat ze hem al voor zich had weten te winnen.


    ‘Oorspronkelijk wel, ja.’ Ze keek hem met een hartveroverende glimlach aan. ‘Ik heb een boot nodig, en materiaal voor een vistrip.’


    Zijn gezicht betrok. ‘Dat gaat niet lukken. Alle boten die niet gebruikt worden door lokale bewoners zijn volgeboekt met toeristen. Je komt de haven van Qaanaaq niet uit, behalve aan boord van de Arctic Princess. Die vertrekt over een paar dagen.’


    Ze zag hem naar haar handen kijken. Er hing spanning in de lucht. Hij zei: ‘Luister, ik zit dan wel achter een bureau, maar ik ben nog steeds Inuk.’ Hij wees naar haar handen. ‘Die eeltplekken zijn van het schieten. Ik ga er niet van uit dat je een manier hebt gevonden om wasgoed schoon te schieten, dus volgens mij ben je een jager zonder vergunning.’


    Edie haalde haar schouders op. ‘En als dat zo is?’


    Erinaq glimlachte breed. ‘Dan wens ik je veel succes. Vergunningen zijn alleen voor qalunaat, als je het mij vraagt.’


    Ze liep naar de kade waar de Arctic Princess lag aangemeerd en vroeg zich af wat ze moest doen. Het verstandigste was om met een of andere smoes terug te gaan naar Moller, zodat ze terug kon vliegen naar Nuuk. Daar zou ze wachten op de Russen, die waarschijnlijk op enig moment wel zouden terugkeren naar de stad. Maar dat plan schoof ze meteen opzij. Te veel onzekere factoren. Bovendien was ze in de stemming voor een confrontatie. Als Joe was vermoord en Beloil daar iets mee te maken had, dan zou het makkelijker zijn om de Russen hier te verrassen, waar ze niet op hun hoede waren en waarschijnlijk op zichzelf aangewezen. Met een beetje geluk zouden ze ervan uitgaan dat ze op visexpeditie was, of op jacht, en haar negeren. Met een beetje pech, en als ze paranoïde waren, zouden ze kunnen denken dat ze was gekomen om hen tegen te houden bij het overhoophalen van de eeuwenoude graven. Hoe dan ook, zolang ze haar identiteit geheimhield, zouden ze zich waarschijnlijk niet door een vrouw alleen bedreigd voelen.


    Ze had alleen nog een boot en een geweer nodig. Het geweer was geen probleem. Ze had al gezien dat er een .22-geweer lag in Mollers loods. De boot was wel een probleem.


    Terwijl ze zat na te denken, kwam er een mannelijke qalunaat naar haar toe. ‘Kom je naar het personeelsfeest vanavond?’


    ‘Ik ben niet uitgenodigd.’


    Terwijl ze dat zei, kwam er een idee in haar op. Ze keek naar het schip en telde de reddingsboten. Er waren er vier. ‘Maar ik kom graag,’ zei ze.


    ‘Mooi.’ Hij knipoogde naar haar. ‘Vanaf negen uur. Zeg maar tegen de bewaking dat Nils je heeft uitgenodigd.’


    Ze gaf hem een knipoog terug.


    Vanaf de kade liep ze meteen door naar de winkel en kocht een paar repen maktaq en een halve kilo gedroogd kariboevlees. Bij het informatiecentrum was een klein café. Daar bestelde ze hete zoete thee en een soort stoofvlees. Niemand leek veel aandacht aan haar te schenken.


    Om zes uur ging het café dicht en vertrok ze. Het was wassende maan, dus zou het vloed worden. Ze had alles al doorgerekend. Ze zou er ongeveer een uur over doen om terug te gaan naar Mollers loods, misschien iets langer als de ondergrond minder goed begaanbaar was dan ze had ingeschat op basis van haar tochtje in de jeep. De wandeling terug naar de kade zou meer tijd kosten, omdat ze dan bepakt en bezakt zou zijn. Eenmaal aan boord van het schip zou ze een opblaasbaar bootje losmaken. Daarna moest ze zich ergens in de buurt verstoppen tot in de vroege uren, wanneer iedereen zou slapen of te bezopen zou zijn om op te merken dat ze de haven uitvoer.


    De wandeling naar het vliegveld duurde niet langer dan gepland, hoewel ze bewust langzaam liep om te voorkomen dat ze bezweet zou raken. Ze hurkte achter de opstaande rand naast de landingsbaan, waar niemand haar kon zien. Ze haalde haar wanten van hazenbont uit haar tas en bond ze om haar kamiks. De wind zong en de lijnen van de windzak klapperden tegen de paal. Er was genoeg omgevingslawaai om haar te dekken, maar het grind op de landingsbaan zou onder haar voeten knerpen en ze wilde geen enkel risico nemen.


    Aan het uiteinde van de landingsbaan draaide ze om en sloop langzaam tegen de wind in naar Mollers loods. Je wist maar nooit, misschien waren er wel honden. Ze liep de laatste meters alsof ze een dier besloop, stap voor stap, de knieën gebogen, haar ademhaling rustig en laag, haar romp bewegingsloos. Ze sloop naar de achterkant en ging uit de wind op haar hurken zitten, hield haar oor tegen de muur waarachter aan de andere kant de slaapzakken lagen, en wachtte.


    Edie liep behoedzaam naar de voorkant van de loods en maakte langzaam de deur open. Binnen was het donker. Toen ze hoorde dat de mannen doorsnurkten, glipte ze naar binnen. Het geweer en de harpoen lagen nog op dezelfde plek, direct naast de ingang. Als eerste wilde ze het geweer in handen krijgen. Ze nam voorzichtig de schouderband van het geweer in haar handen en trok het geweer over het zeil naar zich toe. Langzaam en voorzichtig tilde ze het wapen op en hing het over haar schouder. Daarna was de doos met munitie aan de beurt. Ze trok haar rechterduim langs de plank en stopte bij een kleine, halvemaanvormige knoest in het hout. Met haar duim op de knoest mat ze twee handbreedtes af, toen bewoog ze haar rechterhand omhoog en deed een greep naar het kartonnen doosje. Ze voelde de bekende rafelige rand aan de linkerkant. Ze pakte het doosje met twee handen vast en liet het in het zijvak van haar rugzak glijden. Omdat het doosje er maar net in paste, maakte het een ritselend geluid toen het naar binnen schoof.


    Ze bleef stokstijf staan, tuurde in het duister en luisterde naar de slaapgeluiden uit de achterkant van de loods. Ze hoorde nog steeds geronk, dat nu werd afgewisseld met een zacht gesis, als van een verschrikte zeehond. Gerustgesteld ging ze weer verder met haar zoektocht in het donker. Ze had nu alleen nog een stuk touw nodig, een net en een harpoen. Het net was makkelijk; ze gooide het over haar rugzak en maakte het vast met een elastiekje. De harpoen was spannender, de punt bleef steken in de houten plank erboven. Edie ging op haar hurken zitten en kerfde een gleuf in de vloerplank met haar jachtmes. De harpoen kwam los en ze trok hem voorzichtig naar zich toe. Totdat ze een draagband kon maken van het touw, moest ze het wapen in haar hand dragen.


    Als laatste ging ze op zoek naar de haspel touw. Ze mat vijftien handbreedtes naar rechts vanaf de plek waar de harpoen had gestaan. Achter in de loods draaide iemand zich om. Ze wachtte tot wie het ook was weer stil lag, bracht haar hartslag onder controle en concentreerde zich nog eens. Langzaam deed ze een greep naar het touw. Ze wilde eerst een idee krijgen van de grootte van de haspel, omdat ze wist dat ze het hele ding zou moeten optillen vanaf de roestige spijker waaraan hij hing. Met haar vrije hand schatte ze het gewicht in. Het touw aan de haspel was ouderwets henneptouw, geen polyester zoals ze had verwacht, en daardoor een stuk zwaarder. Edie duwde het geweer verder naar achteren zodat het niet voorover zou vallen, deed een stap naar voren en duwde de haspel langzaam naar boven. Opeens hoorde ze een metalig geluid: er viel iets op de vloer. Edie keek op en dacht dat ze aan de achterkant van de loods iets zag glinsteren. Ze kneep haar ogen samen om beter te zien in het donker. Beetje bij beetje werd duidelijk wat de twee glinsteringen waren: ogen. Iemand keek naar haar.


    Even wist ze niet wat ze moest doen, de spanning was ondraaglijk. Er scheen een dunne lichtstraal in haar ogen. Ze liet het touw los en hield haar rechterhand boven haar ogen. In de schaduw van haar handpalm zag ze de piloot, Hans. Toen was het licht weer verdwenen en zag ze alleen nog maar oranje en bruine vlekken voor haar ogen. Ze deed een greep naar het geweer, maar realiseerde zich dat er te weinig tijd was om het te laden. Ze pakte de harpoen. De ogen bleven haar aanstaren, maar bewogen niet. Uiteindelijk hoorde ze iemand fluisteren, in Inuktun: ‘Aivuk!’ Ga!


    Ze gooide het touw over haar schouder en liep snel achterwaarts naar de deur. Eenmaal buiten draaide ze zich om en begon te rennen. Ze bewoog haar benen van links naar rechts, alsof ze skiede, om zich makkelijker voort te kunnen bewegen over de hobbelige ondergrond, zoals haar moeder haar lang, lang geleden had geleerd. De achtervolgingsscènes die ze zo goed kende uit films schoten haar te binnen en haar adem vormde wolkjes in de koude lucht. Eenmaal aan de andere kant van de landingsbaan beland, kwam ze tot stilstand en keek achterom, maar ze werd door niemand gevolgd.


    Aan de rand van het plateau maakte ze zich gereed voor haar volgende tocht. Ze trok de wanten van haar schoenen en pakte haar rugzak snel opnieuw in. Aan de andere kant van de landingsbaan lag Mollers loods in het donker. Om haar heen gloeide de toendra zilverblauw. Ze draaide zich naar haar volgende bestemming. Hoewel het niet donker was, schenen de lichten van de Arctic Princess in de haven fel. Nuuk leek wel een andere wereld. Ze haalde diep adem en begon naar de zee te lopen.


    Ver na middernacht kwam ze aan op de kade en ging voor het schip staan. De loopplank was omlaag en het schip deinde zachtjes op en neer. Binnen klonk muziek maar er stond niemand op het dek. Het was koud en de lucht rook naar ijs. De haven was leeg.


    Edie keek om zich heen om er zeker van te zijn dat niemand haar zag en stapte toen op de loopplank. Het schip was ouder en aftandser dan ze had gedacht, met afbladderende verf en roestplekken. De muziek klonk hier veel harder dan aan wal.


    Ze glipte het dek op en probeerde zich te oriënteren. Geen bewaker in zicht. Het leek erop dat al het personeel beneden was, voor een gezellige avond zonder passagiers. Af en toe hoorde ze een vrouw boven de muziek uit lachen en een scherpe alcohollucht steeg op. Als alles volgens plan ging, zou ze de opblaasboot binnen een paar minuten in het water hebben. Die gedachte vrolijkte haar op. Ze sloop rond de donkere slaapcabines naar het achterdek.


    Toen ze langs de kapiteinshut liep, zwaaide er plotseling een deur open en stak iemand zijn hoofd naar buiten. In het licht dat vanbinnen kwam, zag Edie het verweerde gezicht van een man. Even leek hij haar niet te zien, toen keek hij haar recht aan. Hij grijnsde als een dronkenlap en stapte het dek op. Edie bewoog haar rechterschouder zodat het geweer en de harpoen beter verborgen waren achter haar rug.


    De man staarde haar aan en zei toen iets in het Deens.


    Edie haalde haar schouders op in de hoop dat dit antwoord voldoende zou zijn en hij weer benedendeks zou gaan.


    ‘Ben je van hier?’ zei hij, deze keer in het Engels.


    Edie knikte. ‘Ik Deens slecht spreek. Ik schoonmaker.’


    ‘O,’ zei de man. Hij tikte met zijn vinger tegen zijn neus. ‘We maken een flinke troep vanavond.’ Hij moest lachen om zijn eigen grap. ‘Genoeg te doen voor jou.’


    Hij verdween weer naar binnen en trok de deur achter zich dicht. Ze zag hoe zijn schaduw naar de passagiershutten bewoog en daarna verdween.


    Edie probeerde haar ademhaling tot rust te brengen. Daarna sloop ze naar het achtersteven, en stapte voorzichtig over de opgerolde touwen en kettingen heen. Ze liep langs de reling naar de opblaasboot aan de havenkant. Het bootje was in dezelfde slechte staat als het schip zelf, maar in elk geval had iemand een zeil over de buitenboordmotor getrokken. De twee roeispanen lagen in de boot, naast een paar haspels touw, een reddingsvest en twee grote jerrycans met benzine en water. Er liepen touwen vanuit de boot naar een lier op het schip. De boot zelf lag op een soort stellage. Aan de onderkant van de lier bevond zich het bedieningspaneel. Ze drukte voorzichtig op de knop waarmee het bootje zou zakken. Meteen klonk een verontrustend geluid, hard en metalig. Edie verstijfde. Ze verwachtte elk moment dat er een deur zou openvliegen en er een bewaker op haar af zou komen. Ze greep haar tas, het geweer en de harpoen en gooide ze onder het dekzeil. Als er iemand zou komen zou ze onschuldig kunnen zeggen dat ze op het dek stond om zeehonden te spotten.


    Ze maakte snel het touw vast aan de handgrepen aan weerszijden van het bootje, trok het touw daarna om de dekklampen en maakte het daarna vast aan de lier met een stevige knoop. Ze haalde een stuk maktaq uit haar tas en gebruikte het om de lier en de hendel te smeren. Toen, langzaam en voorzichtig, begon ze de lier te draaien en liet het touw vieren. Nu de lier gesmeerd was, was er alleen een zacht klikgeluid te horen als het touw weer een rondje om de trommel had gedraaid.


    Daarna sneed ze met haar jachtmes de touwen los waarmee de boot vastzat aan de stellage. Ze wachtte even tot het bootje weer gestabiliseerd was en ging daarna verder met het langzaam laten vieren van de touwen met de lier. Aan de andere kant van het schip hoorde ze iemand hard en vals ‘I Will Survive’ zingen. Toen er geen spanning meer op de touwen stond, zette ze de lier vast. Daarna bond ze Mollers geweer, de harpoen en haar rugzak met paalsteken aan elkaar vast zodat ze het hele pakketje gemakkelijk in één keer in de opblaasboot kon laten zakken. Nu was er geen weg meer terug. Ze haalde diep adem om rustig te worden, pakte het touw vast en liet zich langs het schip naar beneden zakken.


    Al snel was ze beneden en trok ze zichzelf aan de handgrepen aan boord. Ze sneed de touwen los, duwde het bootje van de Princess af en begon gestaag naar de open zee te roeien. De zwarte zee leek zich eindeloos uit te strekken en ging bij de horizon naadloos over in de donkere hemel. Voortdurend schraapten en schuurden de roeispanen tegen stukken ijs in het water. Ze roeide het bootje tot vlak voor de kust en vervolgde haar weg langs de kustlijn, tot Qaanaaq niet meer dan een wazige verlichte vlek was. Pas toen stuurde ze de boot naar de kust.


    Ze sliep in de boot op het strand en werd gewekt door het matte, wazige licht van een nieuwe zomerdag. Ze kookte water en liet er een stuk gedroogd vlees in wellen. Ze kende de kust hier niet, maar het verhaal van Welatoks reis was tot in alle details overgeleverd van generatie op generatie. Daardoor had ze op een vreemde manier het gevoel dat ze hier eerder was geweest. Ze was van plan om een stop te maken bij Siorapaluk, de meest noordelijk gelegen nederzetting, om voedsel in te slaan en informatie in te winnen over de veiligste manier om naar Etah en de begraafplaats te komen.


    Ze startte de buitenboordmotor en voer weg onder een gunstige wind. Voordat de zon boven de horizon stond was het dorp al in zicht. De kliffen die erboven uittorenden waren bedekt met talloze kleine alken en zeekoeten, die elkaar verdrongen voor een plekje. Het deed Edie denken aan vlees bedekt met krioelende maden. Hoe dichter ze de kust naderde, hoe overweldigender de geur van vogelpoep werd. Het zou niet lang meer duren voor de vogels weer naar het zuiden zouden vliegen.


    Ze voer de kleine baai binnen, roeide langzaam naar een lange pier en maakte de touwen vast. Twee jongetjes en een meisje van een jaar of zeven keken toe met een mengeling van angst en nieuwsgierigheid.


    ‘Ben jij van de regering?’ vroeg een van de jongens.


    Edie wees over het water. ‘Nee, ik kom daarvandaan.’


    De kinderen keken elkaar aan alsof ze nog nooit zoiets geks hadden gehoord. Uiteindelijk zei het kleine meisje: ‘Illiyardjuk, een verlaten kind?’


    ‘Immaluk.’ Lang geleden.


    ‘Wat ben je nu dan?’ vroeg het meisje, al wat minder bang.


    Edie moest er even over nadenken. Uiteindelijk zei ze: ‘Saunerk.’ Gebeente. Sinds Joe was overleden had ze zich gevoeld als een geraamte, een leeg omhulsel. De kinderen moesten lachen en brachten haar naar de winkel. Ze sprongen in het rond en riepen ‘saunerk, saunerk.’


    Achter de kassa zat een mollige Inuk met een bleek gezicht. Hij volgde haar terwijl ze door de gangpaden liep, steeds een paar passen achter haar, terwijl hij deed alsof hij de voorraad inspecteerde. Zij op haar beurt deed net alsof ze hem niet zag en pakte nonchalant een doos met munitie, touw, een mes en een plastic jerrycan voor water. Daar voegde ze nog een groot blik stroop aan toe, een paar stukken toffee en een pak thee.


    ‘Je gaat zeker jagen?’ zei hij terwijl hij haar boodschappen bekeek.


    ‘Zo zou je het kunnen noemen.’


    De man pakte de spullen in een plastic tas in. Hij keek op en keek haar aan. Het was geen vriendelijke blik. Toen hij haar het wisselgeld gaf, drukte hij de munten zo hard in de palm van haar hand dat ze kleine rode cirkels achterlieten.


    De kinderen stonden buiten de winkel met verwachtingsvolle gezichten. Toen ze de toffee uit haar tas haalde en die aan hen gaf, slaakten ze een kreet van vreugde en renden juichend weg.


    Ze bracht de boodschappen naar de boot zonder nog andere mensen tegen te komen. Het leek alsof de nederzetting door iedereen behalve de kinderen verlaten was. De grote aantallen zeevogels en de beschutte kleine baaien maakten het een goede plek om te jagen. De inwoners waren waarschijnlijk bezig hun vleesvoorraden aan te vullen voordat de donkere periode aanbrak.


    Een golf van heimwee overspoelde haar. Vorig jaar rond deze tijd was ze met Joe op zeehondenjacht geweest. Nu was ze op jacht naar de waarheid en dat was alsof je met de blote hand een vis probeerde te vangen in een modderpoel. Je zag nooit het complete beeld, alleen maar schimmen die heen en weer schoten. Wanneer je dacht dat je iets te pakken had, glibberde het uit je handen.


    De uit turf en zoden gebouwde hutten van Etah, sinds lang niet meer bewoond, lagen aan de rand van een kleine fjord. Ze waren omringd door hoge steile rotsen, waar kleine alken nestelden op de door erosie ontstane richels. Net als de vogels bij Siorapaluk zouden ze binnenkort over de zee naar het zuiden vliegen, maar nu ze er nog waren zorgden ze voor een enorm lawaai en stank. Aan land zou niemand het geluid van de motor boven het vogel-gekrijs uit horen. Maar om elk risico te vermijden zette Edie de motor uit en legde het laatste stuk roeiend af.


    Aan het uiteinde van de fjord lag een motorboot voor anker, vastgebonden aan een rots op het strand. De twee Russen waren niet in zicht. Ze vond een kleine inham in de kliffen, met een lange, verborgen strook kiezelstrand. Ze trok het bootje voorbij de hoogwaterlijn en bond het vast aan een rots. Ze was van plan de mannen op te sporen, en dan…


    Ja, wat zou ze dan eigenlijk doen? Ze doodschieten? Als ze Joe hadden vermoord, zou ze zonder moeite de trekker overhalen. Maar in haar hart wist ze al dat het niet zo zou gaan. Ze had het vermoeden dat wat ze op het spoor was gekomen boven Taylor en Wagner uitsteeg, zelfs boven Joe. Hoogstwaarschijnlijk waren ook de Russen onbeduidend, pionnen in een enorme en complexe onderneming, die ervoor zou zorgen dat het in de Arctic hetzelfde werd als in de rest van de wereld: natuurlijk landschap gegijzeld door menselijke hebzucht.


    Ze stelde zich voor hoe ze de mannen onder schot zou dwingen plaats te nemen in hun eigen motorboot en hoe ze ze vervolgens over vijftig kilometer open water mee zou nemen naar Ellesmere. Maar dan? De dichtstbijzijnde nederzetting zou nog steeds honderden kilometers verderop zijn. Misschien kon ze de mannen daar laten, vastgebonden, en dan naar Autisaq gaan om hulp te halen. Maar als ze ze zo achter zou laten waren ze weerloos tegen wolven en beren.


    Ze dacht weer aan Joe. Ze was er nu bijna zeker van dat hij getuige was geweest van de dood van Andy Taylor en dat iemand hem had vermoord om hem zijn mond te laten houden. Wat ze niet begreep was hoe ze het voor elkaar hadden gekregen. Een vliegtuig of zelfs een onbekende sneeuwscooter in het dorp zou zijn opgevallen.


    Ze dacht aan Felix Wagner en aan de schoenafdruk met het zigzagpatroon en het ijsbeerlogo. Alles wees erop dat de Russen, of in elk geval hun bazen bij Beloil, een handlanger hadden in Autisaq. Dat betekende dat degene die Joe had vermoord, een bekende was geweest. Die gedachte benam haar de adem. Hoe kon iemand die Joe had gekend denken dat hij zich van het leven had beroofd? De gedachte aan het verraad maakte haar misselijk.


    Het begon te schemeren en de zon ging achter de wolken schuil. Edie was ineens doodmoe en ze realiseerde zich dat ze sinds Joe’s dood geen nacht meer had doorgeslapen. Ze moest nu eerst uitrusten; het opsporen van de mannen zou geen enkel probleem zijn. In deze uitgestrekte vlakte kon je je niet verbergen voor ogen die wisten waar ze naar moesten uitkijken. Ze zouden sporen hebben achtergelaten, voetafdrukken in het moeras, opzij geduwde begroeiing en verlaten vuurplekken.


    Ze kroop terug over het strand naar de boot. Vannacht zou ze onder het dekzeil slapen.


    Ze werd wakker met het gevoel dat iemand iets tegen haar hoofd hield. Toen pas zag ze het pistool. De man die het wapen vasthield was de magere Rus die een paar maanden geleden in Autisaq was geland, die had gezegd dat hij op eenden wilde jagen. Ze had hem gezien in de buurt van de winkel. Het voelde bijna als een opluchting dat haar zoektocht voorbij was. Dit was de ontmoeting waarop ze had gehoopt, alleen niet op de manier die ze zich had voorgesteld. Haar voorgevoel had haar niet bedrogen.


    ‘Lekker geslapen, Maggie Kiglatuk?’


    Het lag zo voor de hand dat ze zichzelf wel voor het hoofd kon slaan. Hans had zich bedacht en had haar aan Moller verraden, die vervolgens uit voorzorg zijn klanten had gebeld. Ze probeerde zich koortsachtig te herinneren hoeveel en welke informatie ze had gegeven aan de twee piloten. Was het genoeg geweest om een verband te leggen tussen haar en hun activiteiten op Craig? Nee, daar was ze zeker van. Ze voelde zich meteen een stuk kalmer. Ze zouden ervan uitgaan dat ze een van de demonstranten was tegen de grafschennis, iemand met familie in de buurt, die een begraafplaats wilde beschermen. Zolang ze haar niet in verband brachten met Autisaq of Craig, zou ze geen gevaar lopen vermoord te worden.


    De man gebaarde dat ze uit de boot moest komen. Achter hem stond de blonde kerel met zijn handen op de buitenboordmotor, een kille blik op zijn gezicht. Ze zag hoe hij de brandstofslang uit de tank trok. Hij startte de motor. Die sputterde, brulde even en viel toen stil.


    ‘Wat jammer nou,’ zei de blonde. ‘Hij doet het niet meer.’


    ‘Gelukkig zijn wij er om je te redden,’ viel de magere hem bij.


    Hij gebaarde naar Edie met zijn pistool. Het was niet van bekende makelij. Waarschijnlijk Russisch. Ze knikte in de richting van haar rugzak. De magere kerel lachte en schudde zijn hoofd.


    ‘Gevoel voor humor,’ zei hij en pakte haar geweer en harpoen. Hij ritste de tas open, bekeek de inhoud en gooide hem vervolgens terug in de boot.


    Ze klauterden over het strand en daarna langs een steile helling omhoog, Edie tussen de twee mannen in geklemd, tot ze boven aan de kliffen stonden met de kleine alken krijsend onder hen. De zon was aan haar rondje laag boven de horizon begonnen en de lucht was zo helder dat in westelijke richting de paarse schaduwen van Ellesmere Island zichtbaar waren. Ze liepen verder, terwijl Edie zich continu bewust was van het pistool dat op haar achterhoofd was gericht. Onder hen, op een breed stuk strand, lagen de restanten van de grote hutten die het volk van Thule had gebouwd met walvisbeenderen; het volk dat meer dan duizend jaar geleden vanuit Canada over het ijs naar het oosten was getrokken. Edie stond even stil om op adem te komen, maar de blonde man siste dat ze moest doorlopen. Het begon te regenen, ijskoude druppels vermengd met ijskristallen die vanuit het noordwesten hun kant op werden geblazen.


    De magere, die vooropliep, draaide zich om en riep iets in het Russisch naar de blonde die achter Edie liep met het geweer in de aanslag. De blonde riep iets terug en daarna versnelden ze hun pas. Ze liepen langs een vlakte bedekt met steengruis, hier en daar lagen grote grijze rotsen waarop wollegras ruiste in de wind. Iets verderop liep een provisorisch pad naar beneden naar zee en langs die route daalden ze af langs de kliffen.


    Onder hen, op een stuk strand aan de voet van de fjord, stonden een paar oude lemen hutten. Hier hadden Pool-Inuit gewoond: de nederzetting Etah, ooit de meest noordelijk gelegen bewoonde plaats op aarde. Edie voelde meer dan ooit dat dit geen omgeving was voor mensen, maar een plek waar andere, oeroude regels golden. Ze zag de magere kerel vijftig meter voor haar uit lopen. Het was duidelijk dat ze het zich te eenvoudig had voorgesteld. Zelfs als ze zich uit deze benarde situatie wist te redden, zou het te gevaarlijk en te ingewikkeld zijn om de mannen gevangen te nemen en ze mee terug te nemen naar Ellesmere. Bovendien had ze nog steeds niet de bewijzen gevonden waarnaar ze op zoek was. Ze kon zich beter koest houden en erachter proberen te komen wat die twee kerels aan het doen waren. Zolang ze dachten dat ze maar een demonstrant was, was ze enigszins veilig. Uit de zelfverzekerde manier van doen van de magere en de snelheid waarmee ze zich voortbewogen, bleek dat hij dacht dat hij meester was over zijn omgeving. Maar alleen al door hun haast wist Edie dat geen van beide Russen het noorden echt had begrepen. Als het zover was, zou Edie gebruikmaken van hun onwetendheid.


    De twee mannen hadden hun kamp naast de hutten opgezet en bewaarden hun materialen in de paar hutten die nog wat beschutting boden tegen wind en regen. Afgaande op het formaat en de diepte van de vuurplek en de hoeveelheid vuilniszakken die in een van de hutten lag, schatte Edie in dat de mannen hier sinds ongeveer een maand waren.


    De magere leidde Edie naar de hut die het dichtst bij de twee slaaptenten stond en de twee mannen volgden haar naar binnen. Het rook er bedompt maar het was er warm en tochtvrij. De mannen hadden een zeil op de grond gelegd en daar zetten ze nu twee klapstoelen op. De blonde gebaarde dat ze op een van de stoelen moest gaan zitten, terwijl de magere een stuk touw uit een gereedschapskist in een hoek pakte. Hij begon haar handen en voeten aan de stoel vast te binden. De hele situatie was lichtelijk absurd, als iets uit een oude slapstickfilm, en als ze niet al haar energie nodig had gehad om haar angst de baas te zijn, was ze in lachen uitgebarsten.


    De blonde legde het geweer neer en begon koffie op te warmen op een pitje van een gasbrander. Op de andere pit zette hij een koekenpan en liet er een klont vet uit een blik in glijden. ‘Zo, jij bent dus een van die inboorlingen die een hekel hebben aan blanke mannen?’


    Zijn Engels was beter dan dat van de magere, maar zijn vriend was duidelijk de leider.


    ‘Niet aan alle blanke mannen,’ zei ze. ‘Maar aan jou zeker.’ Omdat ze geen idee hadden van haar eigenlijke bedoelingen was ze niet zo bang.


    De blonde Rus glimlachte flauw. Hij had beslag in de bakpan gegoten en er verspreidde zich een zurige walm. ‘Heb je honger? Jammer dan.’


    Hij schonk wat koffie in een plastic beker en bracht de beker naar haar lippen. Ze nam een slokje en spuugde het meteen weer uit. ‘Zonder suiker is dat spul niet te drinken.’


    De blonde haalde zijn schouders op. ‘Moller zei al dat we onze handen vol zouden hebben aan jou.’ Hij bekeek haar van top tot teen. ‘Hoe klein je ook bent.’


    De magere kwam tussenbeide en zei iets onverstaanbaars in het Russisch. Vanaf dat moment keurde de blonde haar geen blik meer waardig.


    Niet lang daarna gingen de twee mannen naar buiten. Edie zag ze de deur uitgaan, wachtte een eeuwigheid en kwam toen overeind met alle kracht die ze nog had. Daarna schuifelde ze, met de stoel op haar rug, naar de ingang van de hut en keek naar buiten. Tegen de muren van een andere lemen hut stond het gebruikelijke outdoormaterieel, netjes opgestapeld: touwen, een paar boeken, klimuitrustingen, wetsuits, een paar gasbranders en gasflessen, een pikhouweel om zoetwaterijs mee los te bikken en een camera op een statief. Ze probeerde haar handen los te wurmen, maar uit de manier waarop de touwen liepen bleek dat de magere wel een zeeman moest zijn, want hij had haar met een perfecte buntlijnsteek vastgebonden. Met geen mogelijkheid zou ze die los kunnen krijgen.


    Met kleine stapjes wist Edie bij het materieel te komen. Ze hoopte een mes te vinden of in elk geval iets wat scherp genoeg was om het touw mee door te snijden. Er lag niets bruikbaars bij, maar toen ze de stoel weer terugmanoeuvreerde naar zijn oorspronkelijke plek, bleef er een poot steken achter een boek in de stapel, waardoor het op de grond viel. Omdat ze niet wilde dat de mannen erachter kwamen dat ze hier was geweest, probeerde Edie het boek om te draaien door met de stoel op en neer te wippen. Terwijl ze daarmee bezig was, zag ze dat er een bladwijzer in het boek zat. Met haar teen sloeg ze de bladzijden om. Het was een of ander negentiende-eeuws boek in de vorm van een logboek; elk kopje was een datum. Ze kwam een paar lithografieën tegen, de meeste waren stereotiepe afbeeldingen van de Noordpool die haar bekend voorkwamen uit soortgelijke boeken in de schoolbibliotheek van Autisaq. Tekeningen van beren met vreemde proporties en onnatuurlijk puntige ijsbergen. Gewoon een oud boek. Ze wilde het boek al terugschuiven, toen er nog een bladzijde omsloeg en ze het gezicht van Joe Inukpuk zag. De gelijkenis met Joe was zo groot dat het was alsof Edie een sprong in de tijd had gemaakt en haar stiefzoon zag, twintig jaar ouder. Daar was hij, ouder en verweerder, maar altijd nog haar stiefzoon. Alleen aan zijn kleding was duidelijk te zien dat ze te maken had met het verleden en niet de toekomst.


    Naast de Inuk stond een qalunaat. De ene man gaf de andere een mes. Op de achtergrond waren de kliffen van noordwestelijk Groenland te zien en toen Edie beter keek zag ze dat de twee mannen op precies hetzelfde strand stonden als het strand waar de twee Russen haar een paar uur geleden vandaan hadden genomen. Onder de foto stond een bijschrift in het Deens, waarvan Edie maar twee woorden kon lezen: ‘Karlovsky’ en ‘Welatok’. Nu begreep ze hoe het zat. De man in de tekening was natuurlijk niet Joe maar haar over-over-over-grootvader, een voorouder van zowel Joe als Edie. Welatok moest deze man, Karlovsky, in Groenland hebben ontmoet en ofwel als gids zijn opgetreden, ofwel met hem hebben gehandeld. Kon het zijn dat de Russen op zoek waren naar het graf van Welatok?


    Edie schuifelde naar de ingang van de hut, duwde met haar hoofd de deur open en keek om zich heen. Daar, aan de horizon, zag ze een menselijke gestalte. Ongeveer tien meter voor haar stond een camera op een statief. Ze kreeg een idee. Ze liet zich op haar knieën vallen en begon langzaam naar de camera te kruipen. De pijn was bijna ondraaglijk. Elke keer dat haar knie de grond raakte staken er scherpe steentjes in haar huid, door de lagen van leer en stof heen. De kortste weg naar de camera was te gevaarlijk – de mannen hadden vast verrekijkers – en daarom was ze gedwongen een omweg te maken om twee van de hutten heen. Tijdens haar moeizame tocht werden de steensplinters steeds dieper haar huid ingedreven, zodat tegen de tijd dat ze bij het statief was aangekomen haar broek verzadigd was van bloed en de huid op haar knieën brandde alsof die bevroren was.


    Ze kon onmogelijk vanuit deze positie naar achteren schuiven om weer op de stoel te gaan zitten, dus zat er niets anders op dan nog een keer op haar knieën te steunen zodat ze zichzelf op kon trekken. De stenen staken diep in haar knieën en ze voelde de scherpe rand van de stoel in haar rug. Ze haalde diep adem en dacht: ik ben Edie niet, ik ben Kigga en voor Kigga is dit niet moeilijk.


    Door haar rug zoveel mogelijk te strekken lukte het haar om door de camera te kijken. Teleurstelling welde in haar op. De lens was precies op de verkeerde hoek gericht. Ze moest een manier bedenken om de camera 30 graden naar rechts te draaien. Ook was de camera niet ingezoomd. Ze deed op haar knieën een helse stap naar achteren en hield haar hoofd zo hoog mogelijk. Vanuit deze hoek zag ze een knop die waarschijnlijk de zoomknop was. Een paar centimeter dichterbij, dan zou ze de knop met haar kin kunnen indrukken. Ze deed weer een stap naar voren. Edie haalde diep adem, zette af met haar knieën en strekte haar hele romp. Eindelijk voelde ze het koele plastic van de camera op haar kin, en bewoog er voorzichtig overheen tot ze een bobbeltje voelde. Ze stond op het punt de knop met haar kaak naar beneden te duwen, toen een wegschietend steentje onder haar linker knie haar uit balans bracht. Omdat ze zichzelf niet kon opvangen met haar handen, viel ze zijwaarts neer. Haar linkerkaak kwam hard neer op de grond en schoot uit de kom. Een ondraaglijke pijn trok door haar kaak. Toen ze opkeek zag ze dat ze tijdens haar val de camera deels had meegetrokken, waardoor deze nu in een vreemde hoek stond.


    Even wilde ze opgeven. Heel even maar.


    Het belangrijkste was nu het negeren van de pijn. Haar vader had haar geleerd hoe ze dat moest doen. Met haar ogen dicht haalde ze zich de scène uit Safety Last! voor de geest waarin Harold Lloyd achttien verdiepingen boven de grond aan de wijzer van een enorme klok hing, net zolang tot de pijn ergens onder haar lach verborgen lag en ze in elk geval weer helder kon nadenken. Maar dat zou niet lang duren, al snel zou de pijn het weer overnemen. Ze moest haar kaak terugduwen in de kom. Door haar voet te bewegen alsof ze op haar tenen liep, lukte het haar om haar linkerknie wat dichter bij haar hoofd te brengen. Ze haalde diep adem, bewoog haar hoofd naar beneden en duwde haar kaak tegen de knie. De pijn was zo overweldigend dat ze bang was om flauw te vallen, maar al snel voelde ze hoe het kaakgewricht op zijn plek schoot, waarna de pijn niet langer ondraaglijk was maar alleen nog verschrikkelijk. De linkerhelft van haar gezicht zou gaan opzwellen, maar in elk geval kon ze nog steeds haar mond gebruiken.


    Wat ze nu nodig had was een of andere stok die ze tussen haar tanden kon houden, om de zoomknop mee in te drukken. Maar waar was hier een stok te vinden? De dichtstbijzijnde boom stond tweeduizend kilometer naar het zuiden. Ze keek om zich heen. Behoedzaam bewoog ze langs de vuurplek naar de stapel met materieel. In haar ooghoek zag ze iets. Daar, tussen de verkoolde heide en wilgentakjes, lag een balpen die uit de zakken van een van de mannen moest zijn gevallen. Daar waar het uiteinde had vlamgevat was het plastic samengesmolten met verbrande inkt. Ze kwam dichterbij, boog naar voren en duwde met een uiterste krachtsinspanning haar gezicht in de as. Ze kwam weer overeind en schuifelde oneindig langzaam met de pen tussen haar tanden over de scherpe steentjes terug naar het statief.


    Met haar hoofd duwde ze de camera in de goede stand en gebruikte daarna de pen om de camera aan te zetten en in te zoomen. Er stonden een aantal inukshuk op de hoge rots boven het plateau en aan de voet daarvan enkele cairns. De Russen waren druk bezig de stenen van de cairns te verwijderen. Ze bewoog iets naar achteren en gebruikte toen de pen om een foto te maken. De camera zoemde en legde nog een paar beelden vast.


    Edie was bezweet en verzwakt. Ze moest nu naar de hut terug, voordat de mannen terugkwamen. In de hut maakte ze gebruik van de zachte lemen ondergrond om overeind te komen. Ze duwde de voorpoten van de stoel de grond in en schommelde net zolang heen en weer tot ze weer rechtop zat. Haar kaak klopte, alsof iemand er voortdurend een bal tegenaan gooide, maar omdat het warm was in de hut zou haar zweet in elk geval niet bevriezen voordat het verdampte.


    Het begon donker te worden in de hut en hoewel het buiten nog steeds licht was, voelde Edie al dat het kouder werd, het begin van de schemering. Haar knieën deden pijn, haar kaak was opgezwollen en opeens besefte ze dat ze ontzettend dorst had. De mannen waren in geen velden of wegen te bekennen. Ze vroeg zich af of ze haar hier aan haar lot zouden overlaten.


    Uren later hoorde ze stemmen en daarna knerpende schoenen. De blonde kwam als eerste binnen.


    ‘O, jij bent het,’ zei hij, alsof hij haar was vergeten.


    Ze trok met moeite haar tong los van haar gehemelte. ‘Ik heb dorst.’


    De blonde kwam naar haar toe en maakte haar handen los. Toen hij haar een beker water gaf zag hij haar opgezwollen kaak en het bloed op haar knieën. Hij keek haar onderzoekend aan, maar ze vermeed zijn blik.


    ‘Als we hebben gevonden waar we naar op zoek zijn, laten we je gaan,’ zei hij, alsof hij begreep wat er in haar omging. Hij kon niet zo goed liegen. Nog een reden om me vooral op hem te richten, dacht Edie. Zijn menselijkheid maakte hem kwetsbaar.


    De magere kwam binnen. Hij zag Edies gezicht en leek onder de indruk. ‘Heeft ze geprobeerd te ontsnappen?’ zei hij en gaf de blonde zijn geweer. ‘Gebruik deze de volgende keer.’


    Terwijl de blonde haar polsen weer vastbond, gooide de magere de tas die over zijn schouder hing op de grond en haalde er een handvol kleine stenen uit. De twee mannen haalden wat gereedschap tevoorschijn en begonnen de stenen te meten. Onder het meten spraken ze in het Russisch met elkaar. Edie probeerde zich op het gesprek te concentreren, om bekende woorden of klanken te verstaan. Een paar keer bracht een van de mannen een steen naar zijn mond en likte eraan. Een voor een gooiden ze de stenen naar buiten.


    De magere begon aan het avondeten. De geur van eten verdreef de bedompte lucht. Toen het eten klaar was, goot de magere de inhoud van de pan in twee kommen en gaf er een aan de blonde. De blonde nam een hap en duwde toen zijn bord weg. De twee mannen kwamen terecht in een verhitte discussie. De blonde draaide zich om naar Edie en zei in het Engels:


    ‘Mijn vriend hier denkt dat-ie een topkok is.’


    Edie haalde haar schouders op.


    ‘Neem jij eens een hap,’ zei de blonde. Hij kwam naar haar toe en bracht de lepel naar haar mond. ‘Dit is toch niet lekker?’ hield hij vol, vastbesloten om haar aan zijn kant te krijgen.


    Edie duwde het eten rond in haar mond. Ze had een verschrikkelijke hoofdpijn en door haar kaak kon ze niet kauwen, maar ze wilde laten zien dat ze haar best deed. Uiteindelijk slikte ze de hap door. ‘Er mag wel wat zout bij.’


    De blonde lachte. Er volgde nog een discussie tussen de mannen, en uiteindelijk greep de magere de bakpan, gooide die door de hut en stormde naar buiten.


    ‘Nu denkt mijn vriend dat hij kunstenaar is,’ zei de blonde gelaten.


    Niet lang daarna kwam de magere terug met een plastic doos. Hij pakte het bord en gooide de inhoud van de doos over het eten van de blonde. ‘Soll,’ zei hij tegen Edie. ‘Eet nu maar op.’


    Edie verbeet de pijn in haar kaak en probeerde te glimlachen. Soll. Toen de mannen aan de stenen hadden gelikt had ze dat woord een paar keer gehoord. Ze waren op zoek naar een zoute steen.


    ‘Ik heb geen trek meer,’ zei ze.


    Later maakte de blonde de touwen los zodat ze kon plassen en zich wassen. Hij was net bezig haar polsen weer vast te binden toen er buiten een kletterend geluid klonk. Toen hij de magere hoorde roepen, rende de blonde naar buiten om te kijken wat er aan de hand was. Er leek chaos uit te breken en ze hoorde wild geschreeuw gevolgd door geweerschoten. Een tijdje later stond de blonde in de ingang van de hut. Hij leek opgewonden en buiten adem.


    ‘Beer.’ Hij liep naar de achterkant van de stoel en ging verder met het vastbinden van Edies handen. ‘Hij rende weg.’ Hij gniffelde. ‘Geen gekke ideeën krijgen. Dat heeft toch geen zin.’


    Weer een tijd later hoorde ze hoe de twee mannen zich terugtrokken in hun slaaptenten. Daarna was het stil. Edies kaak voelde als een walrus in paartijd: opgezwollen en niet te negeren. Talloze gedachten buitelden door haar hoofd, maar één gedachte bleef terugkomen: wat was haar hele plan belachelijk optimistisch geweest. Midden in de nacht verscheen de puikaktuq bij de ingang van de hut. Haar rechteroog begon te kloppen en in haar oren klonk een aanhoudende pieptoon. Misschien was het een gevolg van de verwonding aan haar kaak, maar haar gevoel zei dat het iets anders was. Ze hield haar adem in en wachtte tot haar voorouders tot haar zouden spreken, maar er gebeurde niets. Toen verdween de puikaktuq en was ze weer alleen. Ze werd overvallen door een grote somberheid, een angst dat ze hier zou sterven en dat alles wat ze wist met haar mee het graf zou ingaan. Niemand zou ooit te weten komen dat Joe Inukpuk geen zelfmoord had gepleegd maar was vermoord.


    Bij die gedachte veranderde haar angst onmiddellijk in woede, die haar nieuwe moed gaf. Ze tastte met haar vingers naar de knoop om haar pols. Ze volgde met haar vingers het touw een paar keer om er zeker van te zijn wat ze had gevoeld. Ze glimlachte. Het touw was van hennep. Hennep was elastisch, dat kon ze wel loskrijgen. En om het nog beter te maken had de blonde een platte knoop gelegd. Als het haar lukte om de spanning op het touw te verminderen, zou het touw losschieten. Ze duwde eerst haar polsen tegen elkaar. Daarna duwde ze langzaam haar handen zoveel mogelijk uit elkaar, tot het touw in haar polsen sneed, zodat ze meer ruimte had om te manoeuvreren. Intussen dacht ze na over haar ontsnapping.


    De enige weg terug naar de boten was door het pad langs de kliffen te volgen. Dan zou ze de hele tijd zichtbaar zijn vanaf de grond. Dan was er nog de buitenboordmotor op de reddingsboot. De mannen waren niet zo slim geweest om de roeispanen uit de boot te halen, maar ze zou ze nooit voor kunnen blijven als ze haar met de motorboot zouden achtervolgen. Om de grote boot te starten had ze de contactsleutel nodig, of ze moest het ding met geweld aan de praat krijgen. Dat was misschien mogelijk, maar tot nu toe had ze dat alleen nog maar met kleine buitenboordmotoren van skiffs en rubberboten gedaan.


    Ze legde haar handen plat tegen elkaar alsof ze ging bidden en duwde ze tegen elkaar, net zo lang tot ze de knoop losser voelde worden. Binnen een paar minuten had ze de knoop losgemaakt en trok ze het touw om haar voeten los. Een pijnscheut ging door haar heen toen de bloedsomloop weer op gang kwam.


    De wind kwam nu uit het oosten en striemde over de toendra. De maan klom aan de hemel, deels verborgen achter bewolking, maar ze wist zeker dat ze de weg terug naar de boten zou vinden. De camera stond binnen, vlak achter de deur. Ze zou een geweer kunnen pakken en de mannen in hun slaap neerschieten, maar wat als ze haar hadden horen komen aanlopen?


    Ze haalde de geheugenkaart uit de camera, stopte hem in haar zak en liep zo snel ze kon over het pad naar het strand.


    Tegen de tijd dat ze bij het strand aankwam was de bewolking opgelost. De zee weerkaatste het maanlicht waardoor er een vreemd zilverachtig licht boven het water hing. Ze liep naar de rubberboot en duwde hem het strand af.


    Edie begon te roeien en had geluk: er stond een sterke stroming richting de motorboot. Ze bond de rubberboot eraan vast en schoof de roeispanen, haar tas, de jerrycans met water en de blikken pemmican die ze in Siorapaluk had gekocht aan dek van de motorboot. Daarna klom ze zelf aan boord.


    De buitenboordmotor was een Johnson 150pk, een haar onbekend model. Een grote man in goede conditie zou zo’n grote motor met zijn blote handen aan de praat kunnen krijgen, maar zij zou het slotcilinder moeten losmaken en hopen dat de draden netjes met kleuren gecodeerd waren. Daar had ze een schroevendraaier voor nodig.


    Ze keek rond op het dek op zoek naar gereedschap, maar herinnerde zich toen het jachtmes in haar tas. Ze vond het mes in een zijvak. Haar kaak dreunde. Ze groef tussen haar spullen, op zoek naar iets waarmee ze haar kaak kon stabiliseren.


    Opeens vroeg ze zich af waar haar portemonnee was. Ze wist zeker dat ze het ding had meegenomen, maar ze kon het nu niet meer terugvinden in haar tas. De Russen hadden niet aan de tas gezeten, dus waar was haar portemonnee? Ze herinnerde zich iets. Natuurlijk! Ze had die uit haar tas gehaald toen ze boodschappen had gedaan in Siorapaluk en had hem daarna teruggestopt in haar jaszak. De portemonnee moest eruit zijn gevallen in het kamp van de Russen. Al haar geld zat erin, maar dat had ze nu toch niet nodig. In een van de vakken zat een foto van Joe en met een schok realiseerde ze zich dat het andere vak haar gidslicentie bevatte, waarop keurig haar echte naam en adres vermeld stonden.


    De zon kwam al weer bijna op en de Russen zouden er al snel achter komen dat ze was verdwenen. Als ze de portemonnee vonden, zouden ze meteen het verband met Autisaq leggen. Ongetwijfeld zouden ze dan achter haar aankomen.


    Ze ging snel naar de buitenboordmotor en trok aan de startkabel, maar ze was niet sterk genoeg. Ze liep terug naar het stuur en haalde het touw tevoorschijn waarmee haar enkels aan elkaar waren gebonden. Ze maakte het vast tussen het stuur en een klamp aan het uiteinde van het zitgedeelte. Als ze de motor nu startte, zou de boot recht vooruit varen zolang ze nog niet zelf kon sturen. Ze zag dat er naast het stuur een sleutel aan een haakje hing. Ze pakte het sleuteltje, keek ernaar en liep toen weer naar de achtersteven. De sleutel paste precies. De eigenaar van de boot hield zijn reservesleuteltje graag in de buurt.


    Ze haalde het anker omhoog met de ankerlier, controleerde of de rubberboot goed vastzat en liep toen naar de Johnson. De ankerloze boot begon al af te drijven. Boven de wind en het geklots van het water uit hoorde ze haar hartslag. Edie keek uit over zee. De Canadese grens lag vijftien kilometer verderop in de duisternis. Nog iets verder, op dezelfde afstand, lag Ellesmere Island. En tussen haar en Ellesmere lag de gevaarlijkste vaarroute op aarde.
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    DE MOTORBOOT VOER LANGZAAM langs het landvaste ijs in de strook water langs de kust, waar brokken ijs in dreven. De boot kwam terecht in een sterke stroming en was een tijdlang moeilijk te sturen. De pijn in Edies kaak was ondraaglijk. Niet voor de eerste keer sinds ze op Groenland was aangekomen, voelde ze angst in haar hart.


    Bij Siorapaluk draaide ze de boot naar het westen. Er stond een zwakke noordoostelijke wind en de stroming trok aan de kleine boot en aan de rubberboot die eraan vastgebonden was. Het was verleidelijk om erop mee te drijven, maar Edie wist dat het geen goed idee was om in zuidelijke richting te varen tot ze vlak bij de ijsvlakte aan de oostkust van Ellesmere was.


    De ijsschotsen werden steeds groter en de vaargeulen ertussen steeds kleiner. Het bootje werd op en neer gesmeten en moest zo nu en dan door een stuk pappig ijs ploeteren. Het schudden en schokken deed haar gekneusde en gezwollen kaak geen goed. De Groenlandse kust was nu niet meer dan een donkere vlek, maar Ellesmere was nog niet zichtbaar door de lage sluierbewolking en de ijzige nevel. Een stemmetje zei haar dat Inuit zich nooit buiten zicht van land begaven en dat ze dus een enorm risico nam, maar ze wist dat als ze nu terugkeerde naar Groenland de problemen niet te overzien waren. Ze had een vuurwapen gestolen en een boot. Erger nog, als de Russen haar portemonnee hadden gevonden en een verband legden tussen hun trip naar Autisaq en haar komst naar Etah, dan zouden ze achter haar aan gaan.


    Er was geen radio op de boot, die gezien de slechte staat ervan waarschijnlijk eigendom was van een lokale jager. De Russen wilden zeker geen aandacht trekken met een opvallende moderne boot. Dit oude bootje was nooit bedoeld om deze oversteek mee te maken. Het begon al te kraken en uit de motor kwam een knarsend geluid.


    Het was een warme zomer geweest en daarom was het pakijs al meer opgebroken dan in andere jaren. Daar waar de stroom zich een weg baande door de smalste zeestraat bij Smith Sound, zorgden de schuivende ijsschotsen voor onstuimige golven. Als ze een verkeerde inschatting zou maken, zou de boot binnen een paar seconden worden verpletterd.


    In heel haar drieëndertigjarige leven had Edie Kiglatuk nog nooit gehoord van een Inuk die in zijn eentje deze oversteek had gewaagd. Zelfs wanneer de zee wel goed bevaarbaar was, was er altijd het gevaar dat de scheepsromp of de motor bevroor. Als de motor vastliep, zou ze die uit het water moeten halen om te proberen het ijs ervan af te bikken. Als de romp bevroor zou die door de druk waarschijnlijk scheuren en zou de boot zinken. Dan had ze alleen nog het rubberbootje.


    Er zat niets anders op dan te proberen dicht bij Alexandra te komen. Ten zuiden van de Prince of Wales IJsvlakte was er meer kans op botsingen met ijsbergen en deze tijd van het jaar was het zoetwaterijs zeer instabiel. Er hoefde maar een grote ijsberg om te klappen of te breken en ze zou worden overvallen door een tien meter hoge golf.


    Bij Alexandra kon ze gebruikmaken van de stroming naar het zuiden vlak langs de kust van Ellesmere, om zo brandstof te sparen voor de tocht naar Jones Sound. Ze hoopte vurig dat het weer mild zou blijven en dat ze het geluk zou hebben om een ander schip tegen te komen, bijvoorbeeld van walrusjagers.


    Hoe je het ook bekeek, het was een levensgevaarlijke tocht. Dieper in de zeestraat stonden er schuimkoppen op de steeds hoger wordende golven. De lucht voelde winters aan, een droge kou die door merg en been ging. Dat betekende dat er geen sneeuwstorm op komst was, in elk geval niet op korte termijn.


    Toen Edie over de zee uitkeek, zag ze een bergje lege plastic flessen op de golven drijven, overblijfselen van de vuilnisdraaikolk die door de Arctic Princess was veroorzaakt. Een tijdlang volgde ze de bewegingen van het vuilnis, die de richting van de stromingen aangaven. Toen ze weer opkeek naar de horizon zag ze in de lucht erboven een donkere vlek: land in zicht. Ze voelde een scherpe steek van heimwee naar Ellesmere, dat ergens in de buurt moest zijn, buiten haar zicht. Op dat moment telde alleen nog haar thuis en hoe ze er zo snel mogelijk kon komen.


    Misschien was het een trilling in het water onder de motorboot, of iets in de lucht, maar Edies jachtinstinct zei haar dat er een vaartuig aankwam, lang voordat het daadwerkelijk in haar blikveld verscheen. Hopelijk was het niets, een trawler misschien, of een onderzoeksschip. Als het maar niet de Russen waren. Ze gaf nog wat meer gas, zoveel als mogelijk was onder de ijzige omstandigheden, draaide de boot naar het westen en zette het stuur vast.


    Het vaartuig was al dichtbij toen het uiteindelijk in zicht kwam: een ijsbreker doemde op uit de mist als een enorme, kwaadaardige walvis. De scheepshoorn gaf een waarschuwingssignaal. Ze dacht erover om nog meer gas te geven, maar de situatie was verraderlijk. Als ze met volle snelheid op een ijsschots botste, zou de motorboot opensplijten als een blikje sardines. Binnen een paar seconden zou ze in het ijskoude water liggen, zonder reddingsvest.


    Uiteindelijk besloot ze dat het geen zin had om te proberen te ontkomen. Het was hopeloos. Ze was als een zeehond op een paar meter afstand van een hongerige beer. Het enige wat ze kon doen was de motor afzetten en een schietgebedje doen.


    Niet lang daarna kwam ook het grote schip tot stilstand. Een paar minuten lang vulde een vreemde, bijna tastbare stilte de ruimte tussen de enorme scheepsromp en het motorbootje. Haar blik werd getrokken door beweging aan dek. Ze kneep haar ogen tot spleetjes om beter te kunnen zien. Er werd een rubberen reddingsboot naar beneden gelaten.


    Het embleem van de Canadese kustwacht werd langzaam zichtbaar door de mist heen. Haar hart maakte een sprongetje. Ze was in elk geval in Canada beland voordat de Russen haar hadden ingehaald. Na het hoge piepende geluid van de lier hoorde ze hoe een buitenboordmotor werd opgestart. Uit de mist dook een gele opblaasboot op.


    Terwijl de boot steeds dichterbij kwam, veranderden de bewegende schaduwen in zes mannen. De stuurman zette de motor af en even dreef het bootje op de stroming. Edie stond roerloos op het dek. Een van de mannen zwaaide met zijn armen. Een andere man stond nu naast hem, het leek alsof hij door een verrekijker naar haar keek. De eerste man haalde een megafoon tevoorschijn, maar het geluid dat haar oren bereikte klonk als het geblaf van een vos. Ze stak haar handen omhoog om te laten zien dat ze ongewapend was.


    ‘Ben je alleen?’


    Ze knikte.


    De man met de verrekijker ging dichter bij zijn collega staan, die weer door de megafoon sprak. ‘Wij zijn de Canadese kustwacht. Wij hebben het recht om uw vaartuig te betreden. Als u tegenstand biedt, zullen we maatregelen nemen om ervoor te zorgen dat u niet ontsnapt.’


    Ze kwamen langszij en een man gooide een touw aan dek. Hij gebaarde dat ze het vast moest maken zodat de mannen aan boord konden komen. De twee mannen en twee gewapende bewakers sprongen aan dek. Een van de twee gewapende mannen bond een touw om een van de klampen en maakte met een tweede touw de twee vaartuigen daarna aan elkaar vast.


    De ongewapende man die door de megafoon had gesproken begon tegen Edie te praten. Edie herkende de woorden maar op de een of andere manier begreep ze niets van wat hij zei. Ze zag dat de man twee kleuren ogen had, de ene was bruin en de andere groen.


    ‘Spreekt u Engels? Nakinngaqpin?’ Waar komt u vandaan?


    ‘Autisaq.’


    Een van de gewapende mannen deed een snelle ronde over de motorboot en kwam hoofdschuddend terug.


    ‘Bent u alleen?’ De man met de vreemde ogen keek Edie vragend aan en stak één vinger omhoog. ‘Ui, echtgenoot?’


    Ze antwoordde in Inuktitut: ‘Uiggatuk, geen echtgenoot.’ De man stak zijn duimen achter zijn broeksband, keek haar verbaasd aan en herhaalde wat ze had gezegd, omdat hij het blijkbaar onbegrijpelijk vond.


    Edie zuchtte. ‘Luister, matroos,’ zei ze in het Engels. ‘Ik ben gescheiden, oké? Dat komt wel vaker voor. Maar goed, wat willen jullie van me?’


    Een van de gewapende mannen probeerde zijn lach in te houden.


    De man stelde zichzelf voor als luitenant Fisher. ‘Bent u de eigenaar van deze boot?’


    ‘Op dit moment wel,’ zei ze.


    De twee ongewapende mannen keken elkaar aan. Fisher keek sceptisch. ‘Wilt u mij uw papieren laten zien, mevrouw?’ Hij articuleerde overdreven, alsof hij tegen een kind sprak. Zijn blik viel op haar kaak en het was duidelijk dat hij ernaar wilde vragen.


    Edie vroeg: ‘Hebt u een auto, luitenant?’


    Fisher haalde zijn schouders op en keek weg.


    ‘Als er een paar kerels met semi-automatische wapens voor uw deur stonden en vroegen waar u uw auto had gekocht, wat zou u dan zeggen?’


    Fisher haalde diep adem en kromp ineen toen de ijskoude lucht zijn longen binnenstroomde. Hij begrijpt er niets van, dacht Edie.


    ‘Is die boot ook van u?’


    ‘Hoe denkt u dat ik naar Qaanaaq ben gekomen?’ Ze vroeg zich af of ze om een lift kon vragen zonder achterdocht te wekken. Het zou mooi zijn als ze op sleeptouw meegenomen kon worden. Zo kon ze tijd en brandstof besparen en was ze relatief veilig tot ze weer in vertrouwd water was.


    Fisher keek naar de naam op de zijkant van de boot. ‘De Arctic Princess?’


    ‘Dat ben ik,’ zei ze.


    Fisher had door dat hij zo niet verder zou komen en slikte. ‘Uw identificatiepapieren graag.’


    Edie wees naar haar rugzak en Fisher liet zijn vriend de tas pakken. Hij wierp een vluchtige blik op haar paspoort.


    ‘U dient de douane op de hoogte te stellen van de aankoop van deze boot,’ zei Fisher en probeerde een autoritaire toon aan te slaan.


    Hij gebaarde dat de gewapende mannen terug moesten gaan naar hun eigen boot.


    ‘Voordat jullie gaan,’ zei ze, ‘heb ik nog twee verzoeken. Zouden jullie me een stukje kunnen slepen en hebben jullie een pijnstiller voor me?’


    Ze wachtte terwijl Fisher over de radio contact zocht. Even later was hij weer terug.


    ‘Mevrouw, ik moet u verzoeken om aan boord te gaan.’


    Een uur later zat Edie op een plastic stoel die was vastgeklonken aan het dek, in een te groot trainingspak, haar handen aan elkaar gebonden met plastic handboeien. Ze deed haar best om de vragen van kapitein Paul Jonson niet te beantwoorden. De pijnstillers hadden de pijn draaglijker gemaakt maar zorgden er ook voor dat ze zich versuft voelde.


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Jonson. ‘Bij mijn weten steelt jullie volk niet.’


    ‘Het was geen stelen maar lenen,’ zei ze op onschuldige toon.


    Jullie volk. Als ze geluk had zou die Jonson haar behandelen als een kind, haar een tik op de vingers geven en haar laten gaan. Misschien zouden ze de motorboot in beslag nemen, maar dan zou hij haar naar huis moeten brengen. In het ergste geval zouden ze haar terugbrengen naar Groenland, terug naar de Russen. Eén ding wist Edie zeker, als ze iets wilde betekenen voor Joe moest ze uit de gevangenis zien te blijven.


    Een pijnscheut trok door de verdoving heen; ze tilde haar handen op om over de pijnlijke plek te wrijven.


    ‘Ik zal de arts ernaar laten kijken,’ zei Jonson. Met een blik op de brandwonden op haar polsen, veroorzaakt door de touwen waarmee ze door de Russen was vastgebonden, gaf hij de bewaker de opdracht haar handboeien los te maken. ‘En daar moet hij ook naar kijken. We hebben je misschien wat hard aangepakt.’


    Ze wreef opzichtig over de pijnlijke plekken op haar polsen. Ze wilde dat Jonson haar pijn voelde. Hij was geen slechte man. Aan de oppervlakte een ruwe bolster, vuile nagels en een ruige baard als van een muskusos in de rui, maar ergens daaronder zat een kern van beschaving.


    ‘Om u de waarheid te zeggen, mevrouw Kiglatuk, die boot kan me gestolen worden. Cruiseschepen horen hier niet, als je het mij vraagt. Maar als er een klacht is moet ik de procedures volgen, begrijpt u.’


    Ze vertelde hem dat ze in Groenland was om het graf van haar over-over-over-grootvader te bezoeken. De Russen kregen ook een plek in haar verhaal. Ze had geruchten gehoord dat een paar Russische kerels het lichaam van haar voorouder aan het opgraven waren. Dat kon een Inuk niet laten gebeuren. De schaamte, het ongeluk dat het zou brengen, qalunaat zouden nooit begrijpen wat voor gevolgen het verstoren van de doden kon hebben. Daarom was ze zelf naar Qaanaaq gevlogen om te proberen de Russen tegen te houden, zei ze. Iemand – ze noemde Mollers naam niet – had haar een gratis vlucht terug naar Nuuk aangeboden, maar had zich niet aan de afspraak gehouden en haar achtergelaten zonder geld. Ze moest dus in haar eentje zien terug te komen. Ze had het gevoel dat Johnson haar wel mocht en daar moest ze gebruik van maken.


    ‘Als dit in Canada was gebeurd, hadden we het door de vingers kunnen zien,’ zei hij. ‘We kunnen je terugbrengen naar Autisaq, maar ik ben bang dat we je moeten opsluiten zolang je aan boord bent. Aan land zullen de autoriteiten je opwachten.’ Hij keek haar meelevend aan. ‘Dat is alles wat ik voor je kan doen.’ In vergelijking met de lemen hut was de cel aan boord van de ijsbreker Stefansson van de Canadese kustwacht erg comfortabel. Er lagen schone lakens op bed, er was een doorspoeltoilet en een wasbak met heet en koud water. De scheepsarts kwam langs, bekeek Edies kaak en polsen en gaf haar een paar sterke pijnstillers.


    Om zes uur bracht de bewaker een bord vol spareribs en een of andere zoetigheid, die ze beide niet kon eten. Niet lang daarna kwam hij het dienblad weer ophalen en vroeg haar of ze nog iets nodig had. Toen ze om pen en papier vroeg bracht hij haar een notitieblok en een potlood. Hij zei verontschuldigend dat hij om de een of andere reden gedetineerden geen pen mocht geven.


    Ze was van plan geweest om de rest van de avond alle informatie die ze had verzameld over de Russen op een rijtje te zetten, maar door de pijnstillers was ze eerst licht in het hoofd en daarna zo moe dat ze niet anders kon doen dan eraan toegeven. Maar de slaap werd al snel verdreven door flashbacks en sombere gedachten. Ze werd wakker met een hoofd vol vragen. Wat was het verband tussen Felix Wagner en Belovsky? Kon het zijn dat hij had gewerkt voor zowel Zemmer als Beloil, zonder dat de bedrijven hiervan op de hoogte waren? Waren de Russen erachter gekomen? Naar wat voor zoute stenen waren de Russen op zoek tussen de graven bij Qaanaaq? Waren er andere meteorieten en andere meteorietkraters? En als de meteorietkrater wees op de aanwezigheid van gas of olie, was zout dan de derde aanwijzing, samen met de logboeken en de steen? Joe was er op de een of andere manier in verzeild geraakt. Misschien was hij alleen maar getuige geweest van de moord op Andy Taylor, of misschien had hij meer te maken met de hele situatie. Edie wist het nog niet. Eén ding wist ze wel zeker. Alles kwam samen in één vraag: als iemand Joe Inukpuk had vermoord, en ze wist gewoon dat dat zo was, wie had dat dan gedaan? Als ze erachter kwam waarom haar stiefzoon was vermoord, dan zou het antwoord haar naar de moordenaar leiden.


    Een snerpend geluid maakte een eind aan haar gedachten. Onder haar stampten de scheepsmotoren en ergens aan de voorkant van het schip klonk een vreselijk geknars en gedreun. Het schip baande zich een weg door het ijs. Edie liep naar de deur en keek door het kijkgaatje. In de hal scheen een klein lampje dat de lege ruimte verlichtte. Ze draaide zich weer om naar haar cel.


    Ik zou thuis moeten zijn, ging het door haar heen. Ik moet Derek Palliser en Mike Nungaq spreken.


    Toen de bewaker een tijdje later weer terug was met een ontbijt van eieren, toast en koffie, vroeg ze hem hoelang het zou duren voor ze bij Autisaq waren. Hij haalde zijn schouders op. Hij wist niet precies hoe dicht bij Autisaq ze zouden komen. De patrouille was al laat en ze moesten nog bij het onderzoeksstation langs. Omdat de kapitein de overdracht aan de autoriteiten niet wilde uitstellen had hij geregeld dat deze zou plaatsvinden midden op zee. Welke autoriteiten dat waren, dat wist de bewaker niet en het kon hem ook niets schelen. Hij had zijn kind al twee maanden niet gezien en hij was er geen voorstander van om mensen op te pikken die zo dom waren geweest om een motorboot te stelen.


    Niet veel later kwam hij haar ophalen. Het speet hem, maar volgens de regels moest Edie handboeien om tijdens de overdracht. Wat hem betreft was dat idioot, maar ze had het ten-slotte over zichzelf afgeroepen. Edie stak haar polsen naar hem uit en liet zich gedwee in de boeien slaan.


    Bij de stuurhut werden de handboeien weer verwijderd en een paar mannen die ze nog nooit had gezien namen haar verklaring op en verzochten haar een paar formulieren te ondertekenen. Toen ze klaar was, maakte de bewaker de boeien weer vast en leidde haar naar het dek.


    Een andere man, die Edie nog nooit had gezien, kwam uit het stuurhuis en liep op hen af. Hij sprak op zachte toon met de bewaker, die Edie vervolgens stevig bij haar arm pakte. ‘We gaan terug,’ zei de bewaker. Ze voelde zijn greep verstevigen toen hij haar wegtrok bij de reling.


    Ze kreeg een akelig voorgevoel. Was dit geen normale overdracht? Waarom waren ze van gedachten veranderd? Ze kon zich verzetten, of zelfs van boord springen, maar ze wist dat ze niet lang genoeg zou overleven in het water om naar land te zwemmen. Bovendien zouden ze zeker een motorboot achter haar aan sturen om haar op te pikken, of nog erger, om op haar te schieten terwijl ze in het koude water vocht voor haar leven. Edie deed haar ogen dicht. Het was ondraaglijk om zo dicht bij Autisaq te zijn zonder naar huis te kunnen gaan. Ze kreeg een brok in haar keel en haar adem stokte.


    De bewaker deed de deur van het stuurhuis open en leidde haar naar binnen. Kapitein Jonson stond met zijn rug naar haar toe. Toen hij de deur hoorde opengaan draaide hij zich kort naar haar om. ‘Ga zitten. Het heeft geen zin om je daarbuiten in de kou te laten staan,’ zei hij en ging weer verder met zijn werk.


    Ik hoor in de kou, dacht ze, maar ze zei het niet hardop.


    Ze wachtten in stilte. Om de zoveel tijd kwamen er mannen binnen met informatie. Jonson blafte instructies terug. Op een gegeven moment belde hij iemand om een update te geven. Op het bedieningspaneel knipperden lichtjes. Edie was bloednerveus. Ze had het gevoel dat ze nog steeds werd beoordeeld. Het idee dat ze in de handen van vreemden was, zo dicht bij huis, was onwerkelijk.


    Toen meldde Jonson onverwachts dat de Mounties onderweg waren. Paniek schoot door haar heen alleen al bij het horen van dat woord. De Royal Canadian Mounted Police had een slechte reputatie op Ellesmere. Tenslotte waren zij het geweest die haar grootmoeder Anna, en vele anderen, hadden geprobeerd bijeen te drijven in Alexandra Fjord. Toen dat niet was gelukt, hadden ze hen op een strand op het schiereiland Lindstrom achtergelaten, waar ze ten dode opgeschreven waren. Ze probeerde haar paniek de baas te worden zodat ze weer kon nadenken. De dichtstbijzijnde post van de RCMP lag hier duizend kilometer vandaan. Waarom zou de RCMP bij haar zaak betrokken zijn? Was het omdat die over landsgrenzen heen ging? De moed zakte haar in de schoenen. Als dat zo was, zag het er niet goed uit.


    Jonson draaide zich weer om, met een ongeduldige blik op zijn gezicht. Hij wilde zo snel mogelijk van haar af zijn. Op dat moment ging de deur open. Een man kwam binnen en salueerde. Jonson beantwoordde de groet. Twee mannen in een ander uniform volgden de man de kamer in. Tot haar grote opluchting zag Edie dat de voorste man agent Stevie Killik was. Achter hem stond Derek Palliser.


    Derek ving Edies blik op en knipoogde. Edie kon hem wel zoenen.


    Eenmaal thuis stond Derek erop dat ze haar kaak zou laten onderzoeken door Robert Patma in de kliniek. Hij bracht haar er persoonlijk naartoe, zodat ze niet in de verleiding kwam het erbij te laten zitten.


    ‘Hoe heb je dit nou voor elkaar gekregen?’ Robert duwde voorzichtig met zijn duim tegen haar kaak. Edie gaf Derek een waarschuwende blik.


    ‘Van de sneeuwscooter gevallen.’


    Robert gaf haar wat ontstekingsremmers en een paar sterke pijnstillers. ‘Je bent er nog goed van afgekomen,’ zei hij. ‘Drank maakt meer kapot dan je lief is.’


    ‘Zo, daar is de verplichte preek,’ zei Derek.


    Toen ze op het politiebureau waren met de deur dicht, liet Derek zijn professionele vrolijkheid meteen varen. ‘Weet je wel waar je mee bezig bent?’


    ‘Blijkbaar niet.’


    ‘Als Jonson zich aan de regels had gehouden, had je makkelijk in een RCMP-gevangenis kunnen eindigen.’


    Edie keek schuldbewust. Ze wilde hem vertellen wat ze had ontdekt in de paar dagen die ze op Groenland had doorgebracht, maar hij was nog niet klaar met haar. ‘We krijgen al genoeg voor onze kiezen, Edie, met de verkiezing en die oude kerel die is verdwenen.’


    ‘Die verkiezing was ik helemaal vergeten.’


    Derek nam een lange trek van zijn sigaret en rolde met zijn ogen. Kon híj de verkiezing maar vergeten.


    Edie herinnerde zich dat Derek nog iets had gezegd, over een vermissing. ‘Koperkuj?’ Op de een of andere manier wist ze al om wie het ging.


    ‘Hij kwam niet opdagen om zijn bijstandsgeld op te halen. Het lijkt erop dat hij al een tijdje niet meer thuis is geweest en hij is al langere tijd door niemand meer gezien.’ Derek keek haar onderzoekend aan. ‘Hoe wist je eigenlijk dat ik Saomik Koperkuj bedoelde?’


    ‘Vrouwelijke intuïtie.’


    ‘Edie, ik heb je net gered uit een hele vervelende situatie en ik kan je zo weer terugsturen.’


    Even keken ze elkaar alleen maar aan, een dodelijk vermoeide vrouw en een uitgeputte man. Toen zei hij: ‘Ik moet een zoekactie op touw zetten.’


    Edie ging meteen vanuit het politiebureau naar de winkel en tot haar opluchting stond alleen Mike achter de kassa. Ze kocht een envelop en een postzegel voor Groenland.


    ‘De kustwacht heeft me over je tocht verteld, Edie,’ zei Mike. Hij tikte tegen zijn wang om duidelijk te maken dat hij haar verwondingen had gezien. ‘Ik hoop dat je weet waar je mee bezig bent.’


    ‘Niet minder dan normaal,’ zei ze.


    Mike keek haar met een bezorgde glimlach aan.


    Ze schreef het adres van Qila op de envelop en stopte de geheugenkaart uit de camera van de Russen erin. Misschien kon zij er iets mee, bijvoorbeeld de foto’s opsturen naar een buitenlandse krant in de hoop dat die er een stuk over zou schrijven.


    Op dat moment kwam Minnie Inukpuk binnen en liep slingerend naar het drankenschap. Etok kwam achter de postbalie vandaan met een stapel kranten in haar handen en liep gehaast achter Minnie aan. Mike volgde haar. Edie wist wat dit betekende: Minnie was weer begonnen met winkeldiefstal, Etok wilde haar hard aanpakken en Mike probeerde de harmonie te bewaren. Er volgde een verhitte discussie en even later rende Minnie naar de deur, achtervolgd door een verbeten Etok. De kranten vlogen in het rond. Terwijl Etok Minnie nakeek die de straat uitliep, bukte Edie om de rotzooi op te ruimen. Terwijl ze de kranten van de vloer raapte, viel haar blik op een foto van een zwarte zeevogel op de voorpagina. Daaronder stond het woord ZEMMER. Ze liet een exemplaar in haar zak glijden, gaf de rest in een net stapeltje aan Etok en liep zo snel mogelijk naar huis.


    Het huis was nog precies zoals ze het had achtergelaten, onaangenaam warm en een beetje eenzaam. Ze trok de Circular uit haar zak en vouwde de krant open. Bijna de hele voorpagina stond vol met nieuws over een enorme brand op een van de boorplatforms van Zemmer, in de Zee van Ochotsk net buiten de oostelijke kust van Rusland. Het was al twee dagen geleden gebeurd en de zeevogel was slechts een van de laatste dieren die waren aangespoeld. Er waren drieënveertig dodelijke slacht-offers gevallen bij de eerste explosie en nog eens zevenentwintig personen werden vermist. Er begon zich al een grote olievlek te vormen rondom het platform en deskundigen voorspelden dat de vlek zo groot kon worden als de staat Delaware. Een woordvoerder van Zemmer zei dat er was ingebroken in het veiligheidssysteem van het platform en dat er was geknoeid met een onderdeel van de pompinstallatie. Er was een ontstekingsmechanisme van Russische makelij gevonden, maar de woordvoerder weigerde een schuldige aan te wijzigen.


    Onder het artikel stond een verwijzing naar de pagina met redactioneel commentaar: ‘Het begin van olieterrorisme?’ In het commentaar werd erover gespeculeerd dat Tsjetsjeense nationalisten verantwoordelijk waren voor de explosie.


    Edie legde de krant op tafel. Kon het zijn dat Beloil op deze manier twee vliegen in één klap had geslagen? Was dit hun manier om de aandacht af te leiden van wat ze deden in het poolgebied en tegelijkertijd de concurrentie uit te schakelen, in de wetenschap dat ze buiten schot zouden blijven? Hoe was dat gezegde ook alweer: oorlog is de voortzetting van politiek met andere middelen? Wat als oorlog hier de voortzetting was van zakendoen met andere middelen?


    Ze pakte de weinige spullen uit die ze uit de rubberboot had kunnen meenemen, zette thee en warmde een kom bevroren zeehondenstoofpot op in de magnetron. Terwijl de stoofpot opwarmde, nam ze een douche. Daarna wreef ze olie in haar haar en vlocht het opnieuw in. Opeens moest ze denken aan de oude man, maar onderdrukte die gedachte meteen. Alles op zijn tijd.


    Ze hoorde de buitendeur openzwaaien. Haar hart klopte in haar keel. Ze sprong op en rende naar de kamer waar ze haar wapens bewaarde. Even later kwam Sammy haar woonkamer binnen vanuit de hal, een brede glimlach op zijn gezicht. ‘Wat ruikt het hier heerlijk.’


    Net waar ze op zat te wachten.


    ‘Ja, heerlijk, deze eenpersoonsmaaltijd,’ zei Edie. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat jij en Nancy al weer uit elkaar zijn.’ Ze gebaarde dat hij kon gaan zitten. ‘Je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd,’ zei ze. Dit was waarschijnlijk de eerste keer in haar leven geweest dat een bezoeker haar aan het schrikken had gemaakt.


    ‘Schrok je?’ Sammy leek geschokt. Hij nam haar hand en aaide er vriendschappelijk over. ‘Waar je ook mee bezig bent, Edie, ik begrijp dat het iets is wat je moet doen, maar kijk eens hoe je eraan toe bent.’ Hij streek teder over haar wang. De zwelling begon weg te trekken, maar haar kaak was één grote blauwe plek. Edie wist dat ze er niet op haar best uitzag, ondanks de aandacht die ze aan haar haar had besteed.


    ‘Neem geen onnodige risico’s. Dat had Joe niet gewild en ik ook niet.’


    Ze liet zijn woorden tot zich doordringen. Kon ze Sammy maar in vertrouwen nemen, goeie ouwe Sammy, maar dit was nu haar verantwoordelijkheid en ze wilde hem er niet in betrekken.


    ‘Wil je mee-eten? Ik kan wat voor je opwarmen in de magnetron.’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Nancy heeft een pizza in de oven.’


    ‘O,’ zei ze en slikte haar teleurstelling weg. Even zaten ze stilzwijgend naast elkaar.


    ‘Ik denk dat ik maar eens terug moet gaan,’ zei hij. Bij de deur draaide hij zich om. ‘Ik heb je honden te eten gegeven terwijl je weg was. Bonehead en de anderen, zoals je had gevraagd.’


    ‘Bedankt, Sammy.’ Hij liet haar nog steeds niet onberoerd.


    ‘Toen ik achterom liep zag ik dat er een berg sneeuw achter je huis lag. Niet ernstig, maar je kunt er beter even iemand naar laten kijken.’


    Ze bedankte hem nog een keer. Een paar tellen keken ze elkaar aan en ze voelde een enorme spanning. Toen draaide hij zich om en liep de deur uit.


    Die nacht, voor de eerste keer in haar leven, sliep ze met de deuren op slot.
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    TERWIJL EDIE ONDERWEG WAS NAAR de Northern Store om de zussen Rasmussen te bellen, sneeuwde het voor de eerste keer sinds het voorjaar. En hoewel langs de kustlijn de vlokjes smolten in de laatste zonnestralen, bleef er boven op de kliffen een wit waas liggen, als een aankondiging van wat er nog zou komen. Etok bevond zich in het kantoortje en Mike was bezig met het uitladen van een nieuwe voorraad afkomstig van het vrachtvliegtuig. Edie wachtte tot er niemand keek en pakte toen de telefoon. Sinds ze haar baan was kwijtgeraakt en daarna haar portemonnee, had ze alleen nog de paar dollars die Sammy haar had geleend.


    ‘Ai?’


    ‘Qila?’


    ‘Edie, hallo!’ Qila lachte. ‘We hebben de foto’s van je Russische vrienden naar Sermitsiaq gestuurd, de Groenlandse krant, en die heeft het verhaal geplaatst. En niet te geloven, de politie heeft er werk van gemaakt! Ze worden volgende week terug naar Rusland gedeporteerd.’


    Edie glimlachte. Dit was goed nieuws. Haar instinct zei haar dat Beloil niet zou stoppen voordat Belovsky had waar hij naar op zoek was, maar in elk geval had ze hiermee wat tijd gewonnen.


    ‘Hebben ze nog een verklaring afgelegd over waarom ze daar waren?’


    ‘Wie, de politie?’


    ‘Nee, ik bedoel de Russen.’


    ‘Niets nieuws. Ze zeiden dat ze alleen maar wilden graven rondom de funderingen van de hutten, dat ze niet wisten dat zich daar graven bevonden. Maar de foto’s zeiden alles.’


    ‘Ik ben blij dat ze weg zijn,’ zei Edie. Als ze haar portemonnee hadden gevonden, wisten de Russen dat Maggie Kiglatuk niet was wie ze zei dat ze was. ‘Heb je die logboeken nog bekeken die ik had opgeschreven?’


    ‘Ja, ik heb een exemplaar gevonden in de bibliotheek. Je had gelijk over Karlovsky. Hij kende Welatok.’ Ze lachte sarcastisch. ‘Die qalunaat heeft veel geschreven, te veel. Hij was, hoe zeg je dat, een kletsmaillot.’


    ‘Een kletsmajoor.’


    ‘Ja, een ouwe kletsmajoor. Maar hij kende je over-over-over-grootvader. Ze hebben elkaar in Etah ontmoet. Een tijdlang was Welatok zijn gids, tot hij besloot ermee te stoppen.’


    ‘Zegt Karlovsky nog iets over waarom Welatok van gedachten veranderde?’


    ‘Je weet hoe het gaat, Edie. Het ene moment klaagt hij dat de Inuit zo moeilijk te peilen zijn, het volgende moment dat we zo dom als een zeehond zijn. Karlovsky schrijft dat Welatok een of andere steen had. De qalunaat had nog nooit zoiets gezien.’ Ze pauzeerde even. ‘Heb je hier iets aan?’


    ‘Ja, zeker,’ zei Edie, om haar aan te moedigen. Had Mike Nungaq niet gezegd dat haar steen maar een stukje was van een veel grotere steen?


    ‘Goed dan, er is nog meer.’


    ‘Ik ben een en al oor.’


    ‘Oor? Wat?’


    ‘Ik bedoel dat ik naar je luister, Qila.’


    ‘O, nou, goed, die steen dus. Karlovsky wilde hem hebben, maar Welatok wilde hem niet kwijt. Hij bood Welatok er twee geweren voor, maar Welatok gaf hem de steen niet. Hij zei dat een of andere qalunaat hem had opgelicht en dat hij niet meer met ze wilde handelen.’


    ‘Fairfax.’ Edie maande zichzelf tot kalmte. De losse eindjes kwamen eindelijk samen.


    ‘Wie?’


    ‘Maakt niet uit.’


    ‘Welatok besluit dat hij geen gids meer wil zijn voor Karlovsky en verlaat het kamp. Karlovsky probeert Welatok het binnenland in te volgen, maar omdat er geen wild is beginnen zijn honden te verhongeren en moet hij onverrichter zake terugkeren. Tenminste, dat is wat hij schrijft.’


    ‘Maar jij gelooft hem niet?’


    ‘Nee, ik denk dat Karlovsky Welatok wel heeft gevonden, hem heeft vermoord en al zijn spullen heeft afgenomen, waaronder de steen.’


    ‘Waarom denk je dat?’ Volgens de overlevering was Welatok verhongerd op het land, of doodgevroren, of allebei.


    Qila was een beetje van haar stuk gebracht. ‘Ik heb dit verhaal niet verzonnen, als je dat soms denkt. Ik heb bewijs.’


    Opeens begreep Edie waarom de puikaktuq op Joe leek en ook weer niet. Het visioen dat tot haar was gekomen was de geest van Joe en Welatok, twee vermoorde zielen die tot haar riepen vanuit de andere wereld.


    ‘Karlovsky heeft het erover dat hij een paar van de zwakkere honden wil afschieten zodat hij ze kan voeren aan de andere honden op de terugreis. Maar hij ging op weg met twaalf honden, dus hij moet ergens anders meer honden vandaan hebben gehaald, anders zou het hem nooit zijn gelukt terug te keren naar Etah.’


    ‘Jij denkt dat hij de honden van Welatok heeft afgepakt.’


    ‘Niet alleen de honden, maar ook de steen, alles. Het logboek eindigt niet lang nadat Karlovsky probeerde de steen van Welatok te kopen, maar in de inleiding staat dat Karlovsky verdwaald raakte in een storm kort na zijn terugkeer en dat zijn lichaam nooit is gevonden. Er staat dat een paar Inuit met het logboek van Karlovsky kwamen opdagen en het verkochten aan de reddingsbrigade die naar hem op zoek was. Maar volgens mij is dat niet wat er is gebeurd.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Het was juni. Het stormt nooit in Etah in juni. Volgens mij zijn de Inuit erachter gekomen wat Karlovsky met Welatok had gedaan en hebben ze hem vermoord.’


    Terwijl Edie luisterde werkten haar hersenen op volle toeren. Diefstal was nooit een reden voor moord in de Inuit-cultuur, zoals in het westen, maar wraak wel.


    ‘Dus de Russen waren niet op zoek naar het graf van Welatok?’


    ‘Nee, ze waren op zoek naar dat van Karlovsky.’


    ‘Maar waarom zeiden ze dat dan niet gewoon?’


    ‘Omdat ze niet nog meer aandacht wilden trekken,’ zei Qila.


    Edie dacht er even over na en moest concluderen dat Qila gelijk had. Felix Wagner, Andy Taylor en de twee Russen wilden allemaal hetzelfde, maar de Russen waren het gewiekst geweest. Andy Taylor had waarschijnlijk gedacht dat Bill Fairfax de perfecte dekmantel was, maar met alle media-aandacht in de westerse pers bleek het een kamikazeactie te zijn geweest. Toen de Russen er eenmaal lucht van hadden gekregen, was het over en uit voor Taylor. Een paar dode Inuit opgraven maakte de Russen misschien niet erg populair op Groenland, maar het nieuws zou toch niet voorbij de landsgrenzen komen.


    Raadselachtig was nog steeds waarom de Russen eigenlijk zoveel moeite deden. Als ze Taylor hadden doodgeschoten en zijn lichaam in stukken hadden gesneden, waarom hadden ze dan niet de steen om zijn nek gevonden? Edie hing net op toen Mike van achter uit de winkel kwam aanlopen.


    ‘Wel zo netjes om het voortaan eerst te vragen.’ Hij klonk een beetje geïrriteerd.


    ‘Het spijt me, je was bezig. Ik zal je terugbetalen, maar dat kan misschien nog even duren.’


    Mike schudde afkeurend zijn hoofd.


    ‘Mike, ik sta bij je in het krijt.’


    ‘Dat heb je goed geraden,’ zei hij.


    Weer thuis zette Edie extra zoete thee voor zichzelf en ging in gedachten terug naar de dag waarop Wagner was vermoord. Alles wat ze tot nu toe had ontdekt leek erop te wijzen dat de twee Russen, de magere en de blonde, aan boord waren geweest van het groene vliegtuig dat Joe had gezien. Ze wisten dat Andy Taylor de steen en het logboek in zijn bezit had. Hoe ze dat wisten, daar was ze niet zeker van. Misschien had Taylor net als zijn baas, Wagner, geprobeerd van twee walletjes te eten.


    Hadden de Russen Joe gezien terwijl ze jacht maakten op Taylor? Misschien hadden ze hem ook geprobeerd te vermoorden, maar waren ze hem kwijtgeraakt in de sneeuwstorm. Zich ervan bewust dat ze gezien waren, hadden ze hun handlanger in Autisaq gecontacteerd. Die persoon was naar de kliniek gegaan en had, toen er niemand was, een dodelijke dosis pijnstillers en een injectiespuit meegenomen, om ervoor te zorgen dat Joe nooit meer wakker zou worden.


    Nu hun plan om de steen met zo min mogelijk moeite in handen te krijgen was verijdeld, waren de Russen gedwongen geweest om ergens anders verder te zoeken. Uit Karlovsky’s logboeken hadden ze opgemaakt dat Welatok een andere steen had en dat Karlovsky deze van hem had afgenomen. Ze hoefden alleen maar Karlovsky’s rustplaats te vinden tussen de vele graven in de toendra rond de oude nederzetting Etah, in de hoop dat de steen met hem mee het graf in was gegaan.


    Alles wees erop dat Simeonie Inukpuk de plaatselijke handlanger was, de moordenaar. Er was zijn onwil om de sterfgevallen te onderzoeken, de regelmatige betalingen aan een niet-bestaande kinderstichting, de ongekend grote uitgaven aan consultants en gelikte verkiezingsposters, en zijn internetgeschiedenis, die erop leek te wijzen dat hij Zemmer kende. Maar hoe kon ze dit alles bewijzen? En zelfs als dat lukte, wie zou er naar haar luisteren?


    Ze bakte een stuk zalm, duwde The Gold Rush in de dvd-speler en ging met haar bord op schoot op de bank zitten. Ze had net een hap genomen toen ze geschuifel hoorde in de hal. Opeens hoorde ze alleen nog haar eigen gejaagde ademhaling. Toen ze voor de deur van de bijkeuken stond, waar haar geweer lag, hoorde ze een stem roepen: ‘Edie?’ De deur naar de kamer zwaaide open.


    Tante Martie. Even staarden de twee vrouwen elkaar zwijgend aan, toen barstte Martie in lachen uit. ‘Je ziet eruit alsof je een spook hebt gezien!’ Ze liep op haar favoriete nichtje af en omhelsde haar stevig. ‘Hoe is het, Kleine Beer?’


    Edie glimlachte. ‘Soms gaat het wel aardig.’ Martie ging op de bank zitten en Edie bracht haar een mok thee en wat gebakken zalm.


    Martie keek naar de thee. ‘Ben je weer gestopt?’


    Edie knikte. ‘Sinds een paar maanden.’


    Martie gaf haar een vriendschappelijk klopje op de knie. ‘Heel verstandig.’ Ze prikte in de vis en stak haar duim op.


    ‘Heb je gehoord over die ouwe?’ vroeg ze. ‘Hij was een rare oude walrus, maar toch was ik op de een of andere manier dol op hem. Je weet vast wel dat Koperkuj en ik vroeger, nou ja…’ Ze zette het bord met vis op de vloer. Ze zag er verschrikkelijk uit en ze at ook al niet. Dat was Edie niet van haar gewend. Meestal had ze een goede eetlust.


    ‘Je hebt zeker geen glas Mist voor me?’


    Edie schudde haar hoofd.


    ‘Een biertje dan?’


    ‘Nee, sorry.’


    ‘Weet je, over die ouwe. Je weet dat hij…’ Martie aarzelde en zocht naar de goede woorden. ‘Wat ik zeggen wil, hij was bezig met wat zaakjes.’


    Als er een verhaal was, dan wilde Edie het horen.


    ‘Weet je nog, die kas?’ begon Martie.


    ‘Had hij daar iets mee te maken?’ Het was voor het eerst dat Edie dit hoorde. Nog iets waar Willa haar buiten had gelaten.


    Martie ging verder. ‘De kas werd weggehaald. De baas van het wetenschappelijk station liet het afbreken. Maar die ouwe wilde opnieuw beginnen, hij wilde op een andere plek verder met de kas. Hij zei dat hij een diamant had om te verkopen, om het geld bij elkaar te krijgen.’


    ‘O.’ Op de een of andere manier veranderde dit alles. ‘Denk je dat hij daarom vermist is?’ Martie wilde haar iets duidelijk maken, maar ze was nog niet zover. ‘En waarom vertel je me dit nu pas?’


    Martie haalde haar schouders op. ‘Omdat ik het me nu pas herinner.’


    Edie voelde aan dat het nu haar beurt was om iets te vertellen. ‘Die diamant, tante Martie, die heb ik geruild met die ouwe.’


    ‘Echt waar? Hoe kwam jij nou aan een diamant?’


    ‘Ik denk niet dat het een echte diamant is, ik weet het in elk geval niet zeker. Hij had iets wat ik wilde hebben, een steen.’


    ‘Een steen?’ Martie leek verbaasd. ‘Je hebt een diamant voor een steen geruild?’


    Edie deed haar mond open maar realiseerde zich dat ze het nooit allemaal kon uitleggen. Ze was al halverwege de kamer toen Martie zei: ‘Hé, waar ga jij opeens naartoe?’


    ‘Wacht je hier op me, Martie?’


    ‘Als jij me zegt waar je naartoe gaat!’


    ‘Naar Willa.’


    Martie haalde haar schouders op. Op straat hoorde Edie haar tante nog mopperen, ‘Is die Kleine Beer nou helemaal gek geworden…’


    Edie trof Minnie op haar gewoonlijke plek aan, op de bank, omringd door flessen. Ze schreeuwde: ‘Rot op, kutwijf.’


    ‘Jij ook goeiemorgen.’ Edie liep met grote passen door naar Willa’s kamer.


    Minnie probeerde op te staan, maar gaf al snel op en zwaaide wanhopig met haar vuisten naar Edie.


    Tot Edies opluchting zat haar stiefzoon op zijn bed een videospelletje te spelen. Ze bleef staan in de deuropening.


    ‘Donder op, Edie.’


    Edie voelde een pijnscheut in haar hart. Ze duwde het verlangen hem in haar armen te nemen weg.


    ‘Wat had de Ouwe Koperkuj te maken met jullie kasproject?’


    Even leek het alsof hij geen antwoord wilde geven. Maar toen zei hij: ‘Ik weet niet waarom hij is verdwenen, je denkt zeker dat ik er meer van afweet?’ Hij ging verder met zijn spelletje. Zijn stem klonk angstaanjagend kalm. ‘Hoe dan ook, als ze willen, kunnen ze me komen halen.’


    ‘Als wie je wil komen halen, Willa? Wat bedoel je in godsnaam?’


    Edie haalde diep adem om te kalmeren. Was het nog maar een paar maanden geleden dat Autisaq rimpelloos als een meer was geweest? Nu was het er stormachtig als een noordwestelijke wind.


    Willa haalde zijn schouders op. ‘Die kerels in Kuujuaq, Toolik en Silliq.’


    Die twee namen verbaasden haar niets. Toolik en Silliq hadden een reputatie die zelfs tot Autisaq reikte. ‘Hoe dan ook,’ ging Willa verder, ‘vanwaar al die interesse?’


    Ze stak haar handen in de lucht, deels uit frustratie, deels uit overgave. ‘Ik dacht dat dat hele gebeuren met die kas voorbij was.’


    ‘Dat was ook zo, is ook zo.’ Willa zuchtte. ‘Wat kan ik zeggen?’


    ‘De waarheid zou een goed begin zijn.’ Op zachtere toon: ‘Tenminste, als het niet te veel moeite is.’


    Willa rolde met zijn ogen, maar ging toch verder met zijn verhaal. ‘Die ouwe verzorgde de planten in ruil voor een percentage van de oogst. Dan hoefden wij er niet steeds naartoe, dat zou te veel opvallen. Toolik en Silliq verkochten het spul. Ik weet het ook niet, misschien werden ze kwaad toen het allemaal stopte, misschien dachten ze dat ze waren opgelicht door Koperkuj. Als je het mij vraagt is die kerel allang dood. Kun je me nu weer met rust laten?’


    Ze bleef zwijgend staan. Hoe kon ze weer contact krijgen?


    Hij draaide zich weer om naar zijn Xbox. ‘Dat betekent dat je moet oprotten, Edie.’


    Ze vertrok en liep al snel weer op straat, deze keer naar het politiebureau. Iemand moest Derek Palliser vertellen dat hij, terug in Kuujuaq, onderzoek moest doen naar Toolik en Silliq. Hij was in Autisaq gebleven om leiding te geven aan de zoektocht naar Koperkuj. Dat had de oude man verdiend en bovendien moesten de twee mannen gewaarschuwd worden dat ze niet achter Willa aan moesten gaan. Ze wilde niet op een morgen wakker worden en erachter komen dat ook hem iets was overkomen.


    Derek Palliser was aan de telefoon. Nadat hij had opgehangen, maakte hij een aantekening op een kaart en draaide zich daarna met een vermoeide blik naar haar om.


    ‘Derek, ik heb een aanknopingspunt over die Ouwe Koperkuj. Je moet Willa Inukpuk arresteren.’


    Derek schudde zijn hoofd in verbazing. ‘Verdomme Edie, volgens mij is het je nu toch allemaal te veel geworden.’


    Ze vertelde wat ze van Willa had gehoord. ‘Dus daarom moet hij naar een veilige plek.’


    Derek Palliser rolde met zijn ogen en greep in een la naar zijn pistool en handboeien. ‘Soms, Edie, vraag ik me af wat voor vreselijke dingen ik je in mijn vorige leven heb aangedaan, echt waar.’


    ‘Denk je dat Toolik en Silliq die ouwe iets hebben aangedaan?’


    ‘Als je me dat een maand of twee geleden had gevraagd, had ik gezegd: onmogelijk. Maar nu ben ik daar niet meer zo zeker van. Er waait een kwade wind over dit eiland en ik heb verdomme geen idee uit welke richting.’


    Edie opende de deur naar haar woonkamer en hoorde een fluitend geluid. Een jachtmes landde met een dreun in de deurstijl naast haar hoofd.


    ‘Dat mes heb ik Koperkuj gegeven toen we iets hadden. Ik zou het overal herkennen.’


    Martie liep naar de deur en trok het mes uit het hout. Ze zei: ‘Er zit een onvolkomenheid tussen de eerste en tweede tand. Mike verkocht het aan me voor vijftig dollar. Die kerel probeerde je altijd een poot uit te draaien, zelfs in zijn hoogtij-dagen.’ Ze fronste. ‘Wat doet dat mes hier?’


    Edie keek verontschuldigend. ‘Ik ging een tijdje geleden bij hem op bezoek. Die ouwe walrus wachtte me op met zijn .22. Ik had iets nodig waarmee ik mezelf kon verdedigen.’


    ‘Dus je pakte zijn mes?’


    ‘Maak je niet druk, tante Martie, hij krijgt het wel weer terug.’


    ‘Goed.’ Marties interesse was vervlogen. ‘Heb je Palliser nog gezien?’


    ‘Ja.’ Opeens, alsof ze door de bliksem werd getroffen, schoot Edie iets te binnen. ‘Martie, wacht je op me?’


    Martie rolde met haar ogen. ‘Ja natuurlijk, ik heb toch niets beters te doen.’


    Edie liep naar de koeling, pakte het blik met Andy Taylors botten van de plank en strooide ze uit over de eettafel. Ze wroette rond tot ze het stuk dijbeen had gevonden met de snijsporen en hield het lemmet van Koperkujs mes ernaast. Geen twijfel mogelijk: er was met dit mes in het bot gesneden.


    ‘Wie had dat gedacht.’


    Martie grinnikte. ‘Die ouwe walrus had altijd al een hekel aan qalunaat,’ zei ze. Haar gezicht betrok. ‘Je denkt toch niet echt dat…?’


    ‘Nee hoor. Andy Taylor is in zijn hoofd geschoten. Maar het verklaart wel waarom er geen vliegtuigsporen waren.’ En ook waarom de Russen waren teruggekomen om op ‘eendenjacht’ te gaan, maar Edie besloot om die conclusie voor zich te houden.


    Martie haalde haar schouders op en stak haar handen in de lucht: ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


    ‘Een warmtezoeker.’


    ‘Ik begrijp er nog steeds niets van.’


    ‘Andy Taylor kan vanuit de lucht zijn neergeschoten met een geweer met warmtezoeker.’ Op die manier hoefde het doelwit niet zichtbaar te zijn. De warmtezoeker richtte zich op lichaamswarmte. Maar het slechte zicht had ervoor gezorgd dat de moordenaars niet hadden kunnen landen. Nadat de Russen Taylor hadden doodgeschoten, had de oude man zijn lichaam gevonden en het in stukken gesneden.


    ‘Maar wat heeft dat er nou weer mee te maken?’ vroeg Martie. Ze was oprecht verbijsterd.


    Edie haalde haar schouders op. Ze wist het ook niet. Nog niet.


    Niet lang daarna kwam Derek Palliser langs met het bericht dat Willa veilig was opgesloten in een politiecel. Hij vloog nu terug naar Kuujuaq om Toolik en Silliq te ondervragen. De gedetineerde bleef onder de hoede van Stevie. Nadat Pol hem in Kuujuaq had afgezet, zou hij verdergaan met het coördineren van de zoektocht naar Koperkuj.


    Toen hij op het punt stond om te vertrekken, vroeg Edie hem een paar minuten te wachten. Ze warmde iets op in de magnetron en goot het daarna in een thermosfles.


    ‘Voor Willa. Zijn lievelingseten. Bloedsoep.’


    De volgende ochtend stond Edie vroeg op en at bannock als ontbijt met een mok thee. Terwijl ze stroop over haar pannenkoek schonk, herinnerde ze zich dat Simeonie Inukpuk vandaag zijn toespraak zou houden over de toekomst van Autisaq. Zo lang ze zich kon herinneren was het Simeonies droom geweest om van het kleine dorp een toeristische trekpleister te maken die kon wedijveren met de stad Resolute, die momenteel alle pooltoeristen naar zich toe trok. De meeste inwoners van Autisaq vonden het hoogmoed, maar de laatste tijd was er iets veranderd. De Autisaqmiut begonnen te accepteren dat hun leefgebied er misschien niet voor altijd zou zijn. Ze wilden zich verzekeren van een plek op de reddingsboot wanneer het ijs zou smelten en het water zou stijgen. Die reddingsboot had een stuurman nodig en een deel van de dorpsbewoners, onder wie hijzelf, had besloten dat Simeonie Inukpuk het meest geschikt was om die taak op zich te nemen. Gisteren had John Tisdale Edie een bezoekje gebracht om haar te laten weten dat Simeonie haar aanwezigheid op prijs zou stellen en dat ze misschien zelfs weer parttime in dienst zou kunnen komen.


    Ze was uiteraard niet van plan om naar Simeonies toespraak te gaan luisteren. In plaats daarvan maakte ze haar geweren schoon, laadde ze en verstopte ze vervolgens op geheime plekken in huis. De Russen waren misschien tijdelijk uit beeld, maar dat wilde niet zeggen dat hun sluipschutter dat ook was. Ze pakte de steen die op haar nachtkastje lag, leegde de suikerpot, legde de steen op de bodem en goot de pot weer vol met suiker.


    Halverwege de ochtend trok ze haar buitenkleding aan en ging de deur uit. Ze liep door verlaten straten naar de winkel. Voor de ingang stond Mike Nungaq met zijn rechter handschoen in zijn mond en probeerde met zijn blote hand de sleutel in het slot te steken.


    ‘En, wat vond je van de toespraak?’ vroeg ze.


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Niets nieuws onder zon.’ De sleutel draaide rond in het slot en hij duwde de deur open. ‘We zijn niet allemaal zoals jij, Edie.’ Er klonk irritatie in zijn stem.


    Hij begon de sneeuw van zijn laarzen te stampen en glimlachte om haar te laten weten dat ze nog steeds vrienden waren. ‘De winkel moet open,’ zei hij. ‘Ben je vanavond thuis?’


    ‘Ik was van plan naar de opera te gaan, maar als jij langskomt…’


    Mike reageerde niet op haar grap. ‘Ik heb iets wat misschien interessant voor je is.’


    ‘Oké,’ zei ze. ‘Kun je een grote fles stroop meenemen? De mijne is op. Ik betaal je later.’


    Hij porde in haar zij. ‘Ben ik soms niet zoet genoeg voor je?’


    Omdat ze ruimte nodig had om na te denken pakte ze haar jachtgeweer, ging naar het water, sprong in haar kajak en stuurde de boot in westelijke richting naar Jakeman Fjord. De sneeuwganzen, grote jagers en kleine alken waren al naar het zuiden vertrokken. De schaarse zonnige zomerweken, vol bloemen en nieuw leven, waren alweer voorbij en ze realiseerde zich dat ze er nauwelijks iets van had meegekregen.


    Toen ze de kajak het strand bij Autisaq optrok, zag ze Mike Nungaq op zich afkomen. Ze liepen samen naar Edies huis. Hij zette haar boodschappen in de hal en bleef voor de deur staan.


    ‘Mijn vriend, de amateurgeoloog,’ begon hij. ‘Die jouw meteoriet heeft geïdentificeerd?’ Hij deed een greep in zijn tas, haalde er een stapeltje bedrukt papier uit en gaf het aan Edie. ‘Hij heeft me dit gestuurd. Leek me wel interessant voor jou.’


    Edie pakte het stapeltje aan en bladerde door de papieren.


    ‘Succes, Edie.’


    Ze keek hem na. Met grote passen, bijna rennend, liep hij gehaast bij haar weg. Was het tegenwoordig echt zo moeilijk om bevriend met haar te zijn?


    De papieren bleken een artikel te bevatten uit het tijdschrift The Geologist, met als titel ‘Iridiumverrijking in meteorietkraters’, geschreven door een aantal professoren en onderzoekers van de meest prestigieuze Amerikaanse universiteiten. Ze begon te lezen, maar na twee zinnen was ze de draad al kwijt.


    Een paar mokken thee later was ze zover dat ze de samenvatting begreep, maar ze durfde het nog niet aan om het artikel zelf te lezen, dat vol stond met een verbijsterende hoeveelheid grafieken en tabellen. De kern van het verhaal, voor zover ze het kon begrijpen, was dat meteorieten met een hoog percentage iridium die zich in een zoutlaag bevonden, als een soort enorme geologische stop werkten. Door die stop kon de gasreserve die zich onder de grond bevond niet ontsnappen. Maar als je de stop eruit trok, kon je het gas gemakkelijk aftappen.


    Ze hoopte dat het artikel een bevestiging was van wat ze al een tijdje had vermoed. De steen waarnaar zowel Beloil als Zemmer op zoek waren geweest, bevatte sporen van zout. Degene die de steen in zijn bezit had, hoefde alleen maar de precieze locatie te achterhalen waar Welatok de steen had gevonden, om het gas te vinden dat zich ergens onder de oppervlakte bevond. Ze probeerde zich voor te stellen wat het zou betekenen als bleek dat heel Craig Island zich boven op een groot gasveld bevond. Hoeveel was dat waard? Drie doden? Tientallen, of zelfs honderden? En wat zouden ze nog meer kwijtraken? Een cultuur, een manier van leven? Misschien zelfs de hele Noordpool?


    Ze pakte de suikerpot van de plank en haalde de steen eruit. Ze zat een tijdje met de steen in haar handen en liet haar vingers over alle oneffenheden gaan, tot haar vingertoppen pijn begonnen te doen. Dit was waarom Felix Wagner zich niet had geïnteresseerd voor de jacht, waarom hij en Andy Taylor er zo hopeloos slecht in waren geweest. Wagner wist ongeveer waar Welatok de meteoriet had gevonden en had geprobeerd de precieze locatie te vinden zonder aandacht te trekken. Hij had van twee walletjes willen eten door zijn diensten bij zowel Zemmer als Belovsky aan te bieden. Dat had uiteindelijk geleid tot zijn dood.


    Edie liep naar de deur van de kamer die altijd die van Joe zou blijven. Ze was bang voor wat ze daar zou aantreffen, maar toch kon ze het niet laten. Ze duwde tegen de deur, die een klein stukje openschoof maar daarna bleef steken. Ze duwde harder, eerst met haar hand, daarna met haar volle gewicht, maar de deur bleef klemmen. Toen herinnerde ze zich dat Sammy het had gehad over een opeenhoping van sneeuw aan de achterkant van het huis. Waarschijnlijk waren daardoor de vloerplanken omhoog geduwd. Om de deur open te krijgen, zou ze een stukje van de onderkant af moeten schaven. Het zou natuurlijk makkelijker zijn om het gewoon zo te laten. Ze had de kamer niet nodig en ze kon zich nu geen reparaties veroorloven. Maar ook al was ze sinds mei niet meer in de kamer geweest, de gedachte de kamer in deze staat te laten was ondraaglijk, als een belediging voor de laatste persoon die er had gewoond.


    Ze haalde haar sterkste jachtmes, waarmee ze normaal gesproken walrussen uitbeende. Het duurde even, omdat de scharnieren nooit geolied waren, vol zaten met verf en daar waar de verf was afgebladderd, met roest. Maar gelukkig was het hout zacht en daardoor makkelijk te bewerken. Voor de eerste keer in haar leven was Edie blij met de goedkope materialen waarmee haar huis was gebouwd. Toen ze eenmaal de scharnieren had losgewrikt, kon ze de deur eenvoudig uit zijn sponning tillen en tegen de muur zetten.


    Ze drukte op de lichtknop, ging naar binnen en aanschouwde een surrealistisch tafereel. Op sommige plekken waren de vloerplanken omhooggeduwd tot een heuvelachtig landschap. Op andere plekken waren de planken verzakt en rustten nu op de steunbalken onder de vloer, of misschien waren de steunbalken wel omhooggekomen. Het ijs had de palen onder het huis opgetild en die hadden op hun beurt de steunbalken tot aan de vloer omhooggeduwd. Klodders geel purschuim kwamen door de scheuren in de planken heen, alsof de vloer was aangevallen door een kwaadaardige schimmel. Dit was dus de oorzaak van het geknars en gekraak dat ze de afgelopen maanden had toegeschreven aan de puikaktuq. Ze was te dronken geweest om te begrijpen wat er gebeurde.


    Afgezien van de vloer, die in behoorlijk slechte staat was, leek de kamer weinig veranderd: Joe’s studieboeken stonden nog op de plank, zijn stethoscoop lag er nog, naast de digitale thermometer die Edie hem met kerst had gegeven. Het beddengoed was al lang geleden van het bed gehaald en verbrand, maar de matras en het bed zelf waren er nog. Ze had het bed sinds Joe erin was overleden met geen vinger aangeraakt, maar nu ging ze erop zitten. In de strijd tussen het ijs en de vloer was het bed naar voren geschoven en nu wiebelde het op de oneffen vloer. Voor de eerste keer keek Edie rond in Joe’s kamer vanuit zijn perspectief. Vanuit deze positie had Joe de wereld gezien.


    Ze stond op en begon het bed terug de hoek in te duwen, maar de poot het dichtst bij de hoek bleef ergens achter steken. Op haar knieën keek Edie onder het bed, zodat ze de poot over het uitstekende stuk hout kon tillen. Ze wilde net het bed optillen, toen ze iets voelde knisperen onder haar pink, misschien een wikkel van een pak koekjes of een snoeppapiertje. Ze trok eraan, maar het leek vast te zitten tussen de vloerplanken en kwam niet los.


    Edie trok haar arm terug en vervloekte haar slechte huishoudelijke kwaliteiten. Ze sleepte het bed opzij. Zoals ze al dacht, stak er een stukje doorzichtig plastic uit het hout omhoog. Het was waarschijnlijk door een kier tussen de planken gevallen. Ze probeerde het uit de vloer te trekken, maar er was nog steeds geen beweging in te krijgen. Er zat niets anders op dan het los te wrikken. Toen ze de situatie van dichtbij bekeek, zag ze dat precies waar het stukje plastic omhoogstak, het hout was kromgebogen. Het snoeppapiertje was waarschijnlijk door een kier gevallen voordat de vloer was begonnen te schuiven en daarna weer omhooggeduwd. Edie pakte voorzichtig een hoekje vast tussen haar duim en wijsvinger en trok. Ze kon ook haar mes pakken en het plastic simpelweg afsnijden, maar iets hield haar tegen. Hoe dan ook kwam het papiertje nu langzaam los, het hoekje werd steeds groter totdat ze zag dat het een stuk huishoudfolie was, dat een aantal keer was opgevouwen tot een vierkant. Er zat iets in. Uit nieuwsgierigheid bekeek ze het stukje plastic wat nauwkeuriger. Ze zag een paar vegen, waarschijnlijk van chocola, en daartussen een paar donkerbruine vlokken. Toen ze het plastic voor het raam hield, werden een paar plukken blauwzwart haar zichtbaar. Joe’s haar, geen twijfel over mogelijk. Het stuk plastic viel uit haar handen. Ze raapte het weer op, stopte het in haar zak en schoof het bed weer terug op zijn plek. Toen ze de kamer rondkeek was het alsof de muren golfden en ze naar een lachspiegel keek.


    Er begon zich een gedachte in haar hoofd te vormen, een niet te stoppen gedachte met enorme consequenties. Een gedachte die steeds concreter werd, als water dat op het punt stond te bevriezen. Iemand anders had het misschien intuïtie genoemd, maar Edie wist dat dit niet haar eigen gedachte was; deze gedachte was haar aangereikt door iets of iemand die zich met Edie in Joe’s kamer bevond.


    Ze struikelde de bijkeuken in en pakte de telescooplens van haar geweer, die ze ook had gebruikt om het logboek te lezen. Was Derek Palliser nu maar hier… Maar ze wist ook dat ze dit alleen moest doen. Met trillende vingers knipte ze haar bureaulamp aan en hield het plastic dicht bij het licht, maar ze trilde zo erg dat het niet lukte om een scherp beeld te krijgen.


    Al snel werd ze ongeduldig en liep naar de dvd-speler om deze aan te zetten. Binnen een paar tellen was ze gekalmeerd. Ze pakte een paperclip uit de bureaula en maakte het plastic vast aan de lamp. Met twee handen hield ze de lens stabiel. De bruine vlokken bleken te bestaan uit papierachtige schilfers, die niet bruin waren maar meer een soort gevlekt paars. Ze waren bezaaid met dunne lijntjes die kleine geometrische patronen vormden.


    Menselijke huidschilfers, dacht Edie, maar met een vreemde kleur. Ze leken niet op de huidschilfers die je in elk huis kon vinden tussen het stof op de vloer, maar afkomstig van huid die op de toendra had gelegen. Ze bewoog de lens over het plastic. Menselijk hoofdhaar, blauwzwart en steil. In het midden twee andere haren, korter en met witte haarzakjes aan het uiteinde, te kort voor schaamhaar en te dun voor wenkbrauwhaar. Waarschijnlijk neushaar.


    Ze rommelde wat in het gootsteenkastje, haalde een paar rubber handschoenen tevoorschijn en trok ze aan. Ze wist dat er een dag zou komen waarop een advocaat in een of andere zuidelijke rechtbank verklaarde dat ze met het bewijsmateriaal had geknoeid, maar ze had het gevoel dat ze zich op een omslagpunt bevond. Er was geen weg meer terug. Ze wist dat er onweerlegbaar bewijs te vinden was in een paar haren en wat huidschilfers en daar had een of ander abstract systeem niets mee te maken.


    Ze liep terug en legde een vel papier op het bureau. Daarna legde ze voorzichtig het stuk opgevouwen plastic op het papier. Toen begon ze langzaam, o zo langzaam, het plastic open te vouwen. Het viel haar op hoe netjes het was gevouwen, alsof het origami was. Joe was nooit zo netjes geweest. Met uitzondering van zijn studieboeken, die hij zorgvuldig op een plank had bewaard en waar hij mee was omgegaan alsof ze gemaakt waren van een of ander kwetsbaar materiaal, lagen zijn spullen in slordige stapels verspreid door zijn kamer. Soms moest hij er zich als een lemming een weg doorheen graven.


    Ze stelde de lens weer scherp op de paarsbruine vlokken. Toen hij was teruggekomen van Craig, was de huid op Joe’s neus en op twee van zijn vingers bevroren geweest. Door bevriezing werd de huid meestal eerst vlekkerig, verkleurde daarna donker en begon tot slot te vervellen. Ze prikte met haar vinger in het plastic tot er een vlok aan het rubber van de handschoen bleef plakken. Toen trok ze het plastic nog wat verder los, waarbij ze ervoor zorgde dat ze niet morste, tot er op het bureau een grote rechthoek lag. Aan één kant was het plastic gekarteld, daar waar het van de rol was gescheurd.


    De afgescheurde rand vormde een bijna perfecte rechte lijn. Iemand had het plastic zorgvuldig afgescheurd en had het later net zo zorgvuldig opgevouwen. Dit kon nooit Joe’s werk zijn geweest. Toen ze voorzichtig de randen rechttrok, viel haar oog op het gat. Het was klein, kleiner dan de omtrek van een cent, en de randen waren glad, alsof het uit het plastic was gezogen. Een centimeter ernaast zag Edie een cirkelvormige afdruk, van ongeveer hetzelfde formaat, waarin het plastic nog aanwezig was, hoewel het er uitgerekt uitzag. Tussen deze twee cirkels, of eigenlijk er net onder, was nog een afdruk te zien in het folie, groter en onregelmatiger van vorm. Op deze plek bevonden zich de meeste huidschilfers, vastgeplakt aan iets vettigs. Toen ze er beter naar keek, zag Edie boven het ronde gat een strook uitgerekte folie, over de hele lengte van het gat en de twee afdrukken. Ze staarde een tijdje naar de patronen in het plastic, tot ze zich bewust werd van een doffe pijn in haar nek en zich realiseerde dat ze haar hoofd scheef hield. Ze ging rechtop zitten tot de pijn verdwenen was en draaide het plastic daarna honderdtachtig graden. Toen zag ze het, glashelder. Dit kon maar één ding betekenen. Het plastic bevatte de afdruk van een gezicht, met een gat waar het linker neusgat had gezeten.


    Een vreemd geluid weerklonk, iets tussen het gehuil van een baby en een wolf in. Het was haar eigen stem, die maanden van verdriet uitte in een lange, rauwe schreeuw. Ze had het eindelijk gevonden, het onomstotelijke bewijs dat Joe Inukpuk was vermoord. Het moordwapen plakte aan haar hand.
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    METEEN TOEN HET ALARM OP HET bedieningspaneel begon te piepen, wist Derek Palliser dat het vliegtuig neer zou storten. Er was niets aan te doen, want Derek had geen idee waar die verdomde piloot was gebleven en hij had nog nooit een vliegtuig bestuurd. Vanuit zijn positie, in de stoel van de copiloot, leek het laadruim van het vliegtuig te verdwijnen in het duister. Het waarschuwingssignaal bleef maar afgaan en opeens bevond Derek zich in een donkere kamer. Hij had een paar tellen nodig om zich te realiseren dat hij wakker was geworden.


    Hij wreef met zijn hand over zijn gezicht, drukte uit routine op de snoozeknop en zag toen pas aan het knipperende rode licht dat de elektriciteit ’s nachts moest zijn uitgevallen. Hij deed een greep naar zijn horloge op het nachtkastje, waardoor het op de grond viel. Daarna probeerde hij de gordijnen open te trekken, tot hij zich bedacht dat het nu, in september, buiten meestal donker was. De laatste zonsopgang van het jaar kwam met rasse schreden naderbij.


    Er klonk nog steeds gepiep; iemand probeerde hem over de radio te bereiken. Derek stond op, deed het licht aan en trok zijn mukluks en donzen parka aan. Hij raapte het horloge op, keek hoe laat het was en vloekte. Hij kende maar één persoon die hem om halfvijf in de ochtend zou proberen te bellen.


    De kou sloeg in zijn gezicht. Hij moest de thermostaat weer eens hoger zetten. Toen herinnerde hij zich dat het Misha was geweest die het in huis zo warm wilde hebben, terwijl hij het liever koel had. Weer zo’n moment waarop hij zich realiseerde dat hij haar helemaal niet miste. Hoe pijnlijk ook, hij begon zich steeds meer af te vragen of het wel toeval was geweest dat ze slechts enkele dagen na zijn iets te openhartige gesprek met de Russische wetenschappers weer was opgedoken. Ze had ervoor gezorgd dat hij zich met niets anders dan haar had beziggehouden. Ging het te ver om haar ervan te verdenken dat ze een soort spion was? Hij lachte vreugdeloos. Sinds wanneer had hij last van paranoia?


    In de communicatieruimte pakte hij de microfoon en begroette Edie Kiglatuk.


    ‘Hoe wist je dat ik het was?’


    ‘Mannelijke intuïtie.’ Hij had het haar nog steeds niet vergeven dat ze hem had behandeld als een of andere persoonlijke assistent die naar haar pijpen danste. ‘Gaat dit over Saomik Koperkuj? Ik heb Toolik en Silliq gesproken. Daar kwam niets uit.’ Hoezeer hij ook een hekel had aan die twee kerels, hij had geen enkele aanwijzing kunnen vinden dat ze iets met de verdwijning van de oude man te maken hadden.


    ‘Derek, je moet terugkomen, nu.’ Hij hoorde hoe gespannen ze was.


    ‘Edie, ik ben net thuis. Stevie is nog in Autisaq. Waar het ook om gaat, hij kan je helpen.’ Hij was haar gecommandeer meer dan zat.


    ‘Ik heb jou nodig.’


    Dat was toch wat elke man wilde, een vrouw die hem nodig had? Waarom wilde hij dan opeens zo graag ergens anders zijn, waar dan ook? Hij zocht in zijn broekzak naar een sigaret tot hij zich herinnerde dat hij zijn pyjama nog aanhad.


    ‘Ik hoef je zeker niet te vertellen dat je zo gek als een deur bent.’ Uit de bureaula, een van de plekken waar hij zijn nood-voorraadjes bewaarde, trok hij een pakje Lucky Strikes tevoorschijn en stak een sigaret op. Hij wachtte tot de nicotine zijn longen had bereikt.


    ‘Oké.’ Het was even stil. ‘Je wilt me dus niet helpen, begrijp ik. Dan doe ik het wel in m’n eentje.’


    ‘Ja.’


    ‘Ja, wat?’


    ‘Ja, je doet het al sinds het voorjaar in je eentje, weet je nog? En binnenkort zal ik me ermee moeten bemoeien.’


    ‘Mm-hm.’ Ze klonk aangeslagen, wat hem een rotgevoel gaf.


    ‘En ja, onofficieel zal ik je helpen. Vanwege de verkiezing zou ik toch over een paar dagen naar Autisaq gaan.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Morgen ben ik er. Dan kun je me vertellen wat je op je hart hebt. Als daar tenminste nog plek voor is, met al die paranoia die er al zat.’


    Er klonk geruis, daarna hoorde hij Edie weer, ze was halverwege een zin: ‘… en daarom moet je vandaag al komen.’


    Dat mens was verdomme om gek van te worden. Ze was als een onstuitbare lawine. Hij ging achterover zitten en dacht na. Wat maakte één dag nou eigenlijk uit? Hij kon zijn poot stijf houden, maar dan zou ze hem niet met rust laten. De administratieve klusjes in Kuujuaq waren al afgehandeld en hij was toch al van plan naar Autisaq te vliegen. Hij kon best een paar uur eerder vertrekken. Als hij in het politiebureau van Autisaq overnachtte, kon hij woensdagmorgen meteen aan de slag bij het stembureau. Hoe langer hij erover nadacht, hoe meer hij zich realiseerde dat dit het beste plan was.


    ‘Wat heb je ontdekt?’


    ‘Bewijs.’


    ‘Bewijs van wat?’


    ‘Van moord, doodslag, opzettelijk en met voorbedachten rade, ik weet niet hoe jullie dat noemen, maar ik heb het bewijs.’


    Hij wilde vragen wat ze bedoelde, maar het was beter om zoiets niet over de radio te bespreken. ‘Oké, Edie, jij je zin,’ zei hij. ‘Als het weer meewerkt, ben ik vanmiddag bij je.’ Op formelere toon: ‘Hopelijk laat je me niet voor niets komen.’


    De vlucht naar Autisaq verliep naar Arctische begrippen relatief rustig. Derek keek liever niet naar beneden, maar vandaag weerspiegelde het maanlicht op het ijs. Hij zag hoe weinig ijs er lag voor de tijd van het jaar en hoeveel open geulen de ijsvlakte doorsneden.


    Het vliegtuig scheerde over de bergen en schokte toen het dwars op de wind vloog. Toen ze de landingsbaan naderden, zag Derek dat in de vierentwintig uur dat hij was weggeweest, de terminal vol was gehangen met vlaggen en posters ter meerdere eer en glorie van de Grote Leider. De grijns van Simeonie Inukpuk was te zien op elk raam en elk informatiebord. Zelfs Eliah Nungaq, die bezig was een vracht uit te laden, droeg een STEM OP SIMEONIE INUKPUK-T-shirt.


    ‘Ben ik nou gek, Eliah was toch de tegenkandidaat?’ vroeg Pol, terwijl ze over de landingsbaan naar de terminal liepen.


    ‘Volgens mij zijn we momenteel allemaal gek aan het worden,’ was Dereks antwoord.


    De huidige burgemeester stond hen op te wachten buiten de terminal. Hij was in gesprek met Stevie. ‘Ik hoorde dat je een dag eerder zou komen.’ Simeonie sloeg Derek op de schouder en zwaaide met zijn vinger. ‘Aan het spioneren?’


    Een walm van alcohol en barbecuevlees kwam hen tegemoet en uit het gemeentehuis klonk stampende muziek. Derek ging het politiebureau binnen terwijl Stevie de jeep parkeerde. Derek was van plan Willa op te zoeken, Stevie een update te vragen over de zoektocht naar Koperkuj en daarna Edie een bezoek te brengen. Hij stak een sigaret op. Vanuit de hal had hij goed zicht op de werkkamer van de burgemeester, waar twee halfnaakte mannen verwikkeld waren in wat leek op een ouderwetse Inuitworstelpartij. Het was vreemd; meer dan vreemd.


    ‘Vraag me niet waarom, D,’ zei Stevie, die net kwam binnenlopen. ‘Ik ben het assistentje maar.’


    Willa lag in zijn cel te slapen en Derek zag geen reden hem wakker te maken. Hij ging terug naar kantoor en gaf Stevie opdracht hem vrij te laten als hij weer wakker was. Het zou tegen de reglementen ingaan om Willa nog langer vast te houden zonder formele aanklacht. Derek zag de ironie in van zijn plotselinge plichtsgetrouwheid. De afgelopen maanden had hij bijna alle regels met voeten getreden. Toch was er een grens, zelfs voor Derek. Hij kon de jongen niet langer vasthouden zonder hem aan te klagen en hij was niet van plan hem een strafblad te bezorgen vanwege de grillen van Edie.


    Stevie gaf hem een dampende kop thee.


    ‘Wat heeft de zoektocht opgeleverd?’


    ‘Helemaal niets.’ Stevie had de hut van Koperkuj doorzocht en ontdekt dat zijn geweer en skiff verdwenen waren. Verder had hij niets kunnen ontdekken. ‘Het zou mij niet verbazen als hij er gewoon vandoor is gegaan. Daar lijkt hij me wel het type voor. Er zit niets anders op dan te wachten of hij terugkomt. Maar die hut, kolere, zoiets heb ik nog nooit gezien.’


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Nou, het is daar één grote troep.’


    ‘Geen braaksporen?’


    ‘Neuh, gewoon zo’n typisch vrijgezellenhuishouden.’


    Stevie keek geschrokken, bloosde en keek daarna zijn baas verontschuldigend aan. ‘Sorry, D, zo bedoelde ik het niet.’


    Derek ging naar het slaapgedeelte om zich op te frissen en om een klein dutje te doen voordat hij op weg ging naar Edie. Zodra zijn hoofd het kussen raakte was hij terug in het vliegtuig zonder piloot. Alleen knipperden er deze keer geen waarschuwingslampjes. Hij werd met een schok wakker en voelde meteen dat er iemand in de kamer was.


    ‘Nachtmerrie?’ Edie zat in kleermakerszit op de grond naast de deur. Ze keek hem met felle ogen aan en opeens zag Derek hoe mooi ze eigenlijk was. Hij voelde zich ongemakkelijk om haar in zijn slaapkamer te woord te staan. Vreemd, hij was nooit zo verlegen.


    ‘Hoelang zit je daar al?’


    ‘Stevie heeft me binnengelaten.’


    Hij zwaaide zijn benen over de rand van het bed en ging rechtop zitten. ‘Ik stel voor dat we dit gesprek op kantoor voortzetten.’


    Ze aarzelde. ‘Het lijkt me niet verstandig dat Stevie dit hoort. Derek, we moeten Joe opgraven.’


    Edies plan was zo absurd dat hij ervan overtuigd was dat het een zieke grap was. Zelfs Edie wist dat je niet zomaar lijken kon opgraven. Hij lachte bitter. ‘Je begrijpt zeker wel hoe krankzinnig dat klinkt?’


    Uit de vastberaden uitdrukking op haar gezicht kon Derek aflezen dat de gevolgen van haar daden haar niets meer konden schelen. ‘Edie…’ Hij probeerde het zo voorzichtig mogelijk te zeggen. ‘… ben je niet, je weet wel, ben je misschien weer… aan het drinken?’


    ‘Mijn zoon is vermoord, Derek. Bovendien ben ik gestopt.’


    Stiefzoon, dacht hij, hij was je stiefzoon, maar het leek hem beter daar geen punt van te maken.


    Ze trok een stuk plastic uit haar jaszak en vertelde waar ze het had gevonden, hoe ze het uit elkaar gevouwen en onderzocht had en wat ze had ontdekt. Hij luisterde tot ze haar verhaal gedaan had. Het was zeker vreemd, meer dan vreemd zelfs, luguber. Aan de andere kant was zelfmoord altijd moeilijk te accepteren voor familieleden. Het idee dat er iets met Joe was gebeurd op Craig was een obsessie voor Edie geworden. Het kwam zelfs in hem op dat ze het hele verhaal had verzonnen: dat ze zelf de haren in het plastic had gestopt en er de gaten in had gemaakt, ook het gat waardoor Joe volgens haar zijn laatste adem had uitgeblazen. Een zelfverzonnen verhaal, om hem aan haar kant te krijgen. In haar huidige gemoedstoestand zou het hem niet verbazen.


    Maar wat als het stuk plastic écht bewijsmateriaal was? Ze had gelijk gehad over de moord op Samwillie Brown, ook al had iedereen zijn dood afgedaan als een ongeluk. Ook was er nog veel onduidelijk rondom het overlijden van Andy Taylor en Felix Wagner en leek Simeonie er niet erg op gebrand om de zaak op te lossen. Kon Derek het zich veroorloven haar niet serieus te nemen?


    ‘De laboratoriumuitslagen zijn eenduidig,’ zei hij zonder overtuiging. ‘Joe’s lichaam bevatte genoeg pijnstillers om een walrus om te leggen.’


    ‘Ik weet dat de zaak zo klaar als een klontje lijkt, maar er is nooit een volledige autopsie gedaan. Waarschijnlijk omdat iedereen ervan overtuigd was dat het om zelfmoord ging. Maar Derek, meteen toen ik dat geordende stapeltje verpakkingen in zijn nachtkastje zag, wist ik dat er iets niet klopte. Dat gevoel heb ik destijds helaas genegeerd. Hij had zelf al een zware pijnstiller ingenomen, hij was zo van de wereld dat iemand hem makkelijk iets aan kon doen.’


    Ze had gelijk. Als hij de standaardprocedure had gevolgd, zou hij hebben aangedrongen op een volledige autopsie. Hij had wel verzocht om een patholoog-anatoom, maar op dat moment was er niemand beschikbaar geweest om naar Autisaq te vliegen. Omdat hij net als alle anderen had aangenomen dat het bewijs sluitend was, had hij niet verder aangedrongen op forensisch onderzoek. Daar kwam nog bij dat Joe’s ouders, zoals vele Inuit, van mening waren dat je met je handen van een lijk af moest blijven. Toch was het beter geweest als hij had aangedrongen.


    ‘Hoe hebben ze het spul volgens jou in zijn lichaam gekregen?’


    ‘Makkelijk zat,’ zei ze. Ze had het helemaal uitgedacht. ‘Door het te injecteren. Je lost de tabletten op in water, injecteert de oplossing en voilà, je hebt een zelfmoord.’


    ‘Waar was dat plastic dan voor nodig?’


    ‘Pillen zijn onbetrouwbaar. Mensen gaan overgeven, ze raken in coma, ze gaan niet meteen dood. Dus ik denk dat degene die dit op zijn geweten heeft, er zeker van wilde zijn dat Joe het niet zou overleven.’


    ‘Maar waarom? Het enige wat hij op zijn kerfstok had was een beetje drugsdealen en een paar gokschulden.’


    Edie schudde haar hoofd. ‘Hij had geen gokschulden. Dat verhaal klopt niet. Je hebt een creditcard nodig om een online account aan te maken bij een goksite en die had Joe niet. Er kloppen wel meer verhalen niet.’


    ‘Maar dat verklaart nog steeds niet waarom Joe zou zijn vermoord.’


    Edie haalde diep adem. ‘Oké, ik zal je vertellen wat ik denk dat er is gebeurd. Sommige dingen weet ik zeker, andere dingen heb ik zelf moeten invullen.’


    Derek dacht onmiddellijk aan de zaak-Brown.


    ‘Ik weet waar je aan denkt,’ zei ze. ‘Maar dat ik paranoïde ben, betekent niet dat ik ongelijk heb.’


    Hij moest lachen. Die vrouw had ook altijd het laatste woord.


    ‘Felix Wagner probeerde de precieze locatie van een groot gasveld te vinden,’ ging ze verder, ‘misschien zelfs een enorm veld. Hij kocht een stuk meteoriet van Bill Fairfax dat Sir James Fairfax ooit had verkregen door handel met mijn over-over-over-grootvader Welatok, samen met drie pagina’s uit het logboek van Sir James, waarin stond beschreven waar Welatok de meteoriet had gevonden. Fairfax had financiële problemen, hij had snel geld nodig en waarschijnlijk had hij geen idee van het belang van de steen. Het was een zeer zeldzame steensoort met een hoge concentratie iridium, wat typerend is voor meteorieten die als een soort stop werken in een meteorietkrater. Zodra je zo’n meteoriet uit de krater haalt, stroomt het gas naar buiten. Kassa.’


    Hij keek haar aan en schaamde zich ervoor haar ooit een lawine te hebben genoemd. Ze was als de zon die door de wolken brak.


    ‘Normaal gesproken kun je meteorietkraters heel nauwkeurig lokaliseren met behulp van het magnetisch veld dat wordt opgeroepen door de stukjes meteoriet rond de krater,’ vervolgde ze haar verhaal. ‘Maar hier in het noorden…’


    ‘… wordt het magnetisch veld instabiel,’ onderbrak Derek haar. ‘En er zijn nauwelijks geologische kaarten van het gebied.’


    ‘Precies. Dus Wagner had alleen de steen en de pagina’s uit het logboek om op af te gaan, en de wetenschap dat er waarschijnlijk zout te vinden zou zijn in de buurt van de gasbel.’


    ‘Zout?’


    ‘Ook wel haliet genoemd. Steenzout. Volgens mij werkt het als een soort isolatiemateriaal, het zorgt ervoor dat de krater hermetisch afgesloten blijft.’


    ‘Maar wat heeft dat te maken met Andy Taylor? Of met Joe?’


    ‘Wagner was lid van de Arctic Hunters’ Club. Taylor heeft me verteld dat zijn baas zich mateloos interesseerde voor alles wat te maken had met de oude ontdekkingsreizigers. Bill Fairfax was ook lid van die club. Ik vermoed dat toen Fairfax geldproblemen kreeg, Wagner heeft aangeboden de steen en enkele logboekpagina’s van hem te kopen. De rest van het logboek kon Fairfax alsnog verkopen op een veiling. Maar ondanks zijn clublidmaatschap was Wagner geen ervaren poolreiziger en daarom had hij iemand nodig om met hem mee te gaan. Taylor had enige tijd doorgebracht in Alaska en blijkbaar was Wagner daarvan onder de indruk, hoewel ik me daar weinig bij kan voorstellen. Wat een stuk onbenul, die Taylor.’


    ‘En toen?’ zei Derek.


    ‘Volgens mij heeft Wagner zichzelf in de nesten gewerkt. Hij probeerde van twee walletjes te eten door met twee concurrerende energieconcerns in zee te gaan: Zemmer, een energiemaatschappij uit Houston, Texas…’


    Derek onderbrak haar. ‘Van die olieramp voor de Russische kust?’


    Edie negeerde zijn vraag. ‘En Beloil, een bedrijf in handen van de oligarch Belovsky, net als Wagner lid van de Arctic Hunters’ Club.’


    Bij Derek vielen opeens twee puzzelstukjes op hun plaats. ‘Zou het kunnen zijn dat Beloil de pomp van Zemmer heeft gesaboteerd?’ Hij moest denken aan de Russen die hij op Eureka was tegengekomen, die wel erg veel interesse in hem hadden getoond.


    ‘Hoe zagen die Russische kerels op Groenland eruit?’


    Edies beschrijving kwam niet overeen met wat hij zich kon herinneren van de mannen op Eureka, maar dat wilde niet zeggen dat ze niet voor hetzelfde bedrijf werkten. Hij dacht aan Misha. Misschien was het toch niet zo vergezocht om te denken dat ze naar hem toe was gestuurd om hem af te leiden.


    ‘Met zo’n aanslag reken je makkelijk met je concurrentie af.’


    ‘Maar waarom probeerde Zemmer dan de Tsjetsjenen de schuld in de schoenen te schuiven?’


    ‘Misschien in de hoop dat de Amerikaanse overheid dan troepen die kant op stuurt, zodat Zemmer de olierijke regio vervolgens kan leegpompen. Zodra je tegenwoordig het woord ‘islam’ laat vallen, voegt iemand in Washington D.C. een paar nullen toe aan het budget van defensie. Geen haan die ernaar kraait. Hoe dan ook, Zemmer of die Rus kwam erachter dat Wagner een bedrieger was en besloot om hem door een lokale handlanger uit de weg te laten ruimen.’


    ‘Hoe weet je dat zo zeker?’


    ‘Als het iemand van buitenaf was geweest, hadden we het vliegtuig gehoord. We zouden er zeker iets van hebben gemerkt. En die voetafdrukken die ik zag na de schietpartij kunnen alleen afkomstig zijn van iemand met kennis van de omgeving. Ik heb gewoon het gevoel dat…’


    ‘Een gevoel?’ Derek schudde het hoofd. Het leek erop dat Edie haar verbeeldingskracht weer de vrije loop liet.


    ‘Inderdaad, Derek, een gevoel. Je weet wel, zo’n ding dat behoorlijk veel invloed heeft op wat mensen doen. Liefde, haat, hebzucht, ambitie; dat soort dingen.’


    Zijn eigen gevoel zei Derek iets heel anders. Hij begon het gevoel te krijgen dat ze zojuist waren afgedwaald naar een fantasiewereld waarin geen plaats was voor feiten. Een gevoel moest door bewijsmateriaal worden bevestigd, anders was het niets waard. ‘Dus je zegt dat je het gevoel hebt dat er een moordenaar rondloopt in Autisaq.’


    ‘Ik zeg alleen maar dat iemand van hier er meer van afweet.’


    Hij stak een sigaret op. ‘Zei je nou dat Taylor de steen en het logboek van Wagner heeft gestolen?’


    ‘Ik heb het hem zien doen, Derek, alleen realiseerde ik me dat destijds niet. Nadat Wagner was neergeschoten, zag ik Taylor rommelen in de jas van zijn baas. Ik dacht dat hij probeerde de jas wat losser te maken om het Wagner wat gemakkelijker te maken. Later ontdekte ik het logboek, verborgen in een ijsgrot, vlakbij Taylors sneeuwscooter. Ik weet niet waarom hij de pagina’s heeft verstopt. Misschien schrok hij toen hij het vliegtuig hoorde naderen.’


    ‘Bedoel je dat iemand de steen en het logboek wilde hebben en dat Taylor daarom van de aardbodem moest verdwijnen?’ vroeg Derek.


    ‘Ik weet het zeker. Joe heeft me verteld dat hij op die dag een groen vliegtuig heeft gezien. Ik ben erachter gekomen dat de eigenaar van dat vliegtuig een kerel uit Groenland is, Johannes Moller. Op de dag dat Andy Taylor verdween, huurden twee Russen het vliegtuig van Moller. Diezelfde kerels kwamen later hiernaartoe om op eenden te jagen en stonden erop naar Craig te worden gebracht. Ze hebben iets te maken met Beloil.’


    ‘Denk je dat de Russen Taylor hebben doodgeschoten?’ In gedachten verzonken keek Derek hoe de rook van zijn sigaret in de lucht oploste. Toen schoot hem iets te binnen. ‘Het stormde behoorlijk die dag.’


    Edie was hem te snel af. ‘Moller heeft een Inuk-piloot, Hans. Hij kan door de zwaarste storm vliegen en waarschijnlijk hadden de Russen een warmtezoeker. Maar het lukte zelfs Hans niet om te landen en daarom kregen ze de steen niet te pakken.’


    ‘Dus moesten ze terugkomen,’ zei Derek.


    ‘Precies.’


    Hij voelde de enorme kracht die ze uitstraalde.


    ‘Ik denk dat Joe en Koperkuj allebei het schot hebben gehoord,’ ging Edie verder. ‘Terwijl Joe met zijn ski’s op weg ging om hulp te halen, vond de oude man het stoffelijk overschot van Taylor. Hij nam de steen van zijn nek en sneed het lichaam in stukken. Ik heb het mes gevonden dat hij daarvoor heeft gebruikt. De kartels van het mes zijn identiek aan de snijsporen op de botten.’


    ‘Maar waarom zou Koperkuj dat doen?’ Derek kon het zich nauwelijks voorstellen.


    Edie haalde haar schouders op. ‘Die ouwe was niet zo dol op qalunaat. Ik weet niet, misschien wilde hij zijn sporen uitwissen omdat hij de steen van een dode had afgepakt.’


    Derek was zich ervan bewust dat hij op de nagel van zijn linker wijsvinger beet, een tic die altijd opdook wanneer hij het gevoel had de situatie niet onder controle te hebben. Hij had zich al voorgenomen om zelf op onderzoek uit te gaan. Als dit een rechtszaak werd, had hij bewijsmateriaal nodig. Tot nu toe had hij daar nog niet veel van gezien. Een paar in stukken gesneden menselijke beenderen, het mes dat daar vermoedelijk voor was gebruikt, de getuigenis van een lastige vrouw en een stuk plastic dat overal vandaan zou kunnen komen. En tot het lab uitsluitsel gaf, was er geen enkele aanwijzing wat de inhoud van het plastic precies was.


    ‘De twee Russen, die van Beloil, vestigden hun aandacht daarna op een tweede steen. Of beter gezegd, een ander stukje van dezelfde oorspronkelijke meteoriet. Ze wisten dat die tweede steen op noordwestelijk Groenland te vinden moest zijn.’


    ‘Dus er zijn twee stenen?’


    ‘Ik heb de steen die door Koperkuj is gevonden laten onderzoeken. De steen was uit een groter stuk steen gehakt. Waarschijnlijk heeft Welatok de oorspronkelijke steen in tweeën gedeeld. Misschien wist hij dat hij er op die manier meer aan kon verdienen, of misschien wilde hij gewoon een steen die hij om zijn nek kon hangen. Hoe dan ook, een deel van de steen kwam in Etah terecht.’


    ‘Maar hoe dan?’


    ‘Welatok nam de steen mee.’ Edie begon ongeduldig te klinken, alsof dat wat ze zei zo voor de hand lag dat alleen sukkels als Derek het nog niet doorhadden. ‘Eenmaal op Groenland liet hij de steen zien aan Karlovsky, een Russische ontdekkingsreiziger. Karlovsky wilde de steen kopen, maar op het laatste moment trok Welatok zich terug. Ik denk dat hij was bedonderd door Fairfax en dat hij bang was dat Karlovsky hetzelfde zou doen. Maar de Rus ging nog een stap verder: hij vermoordde Welatok.’ Ze maakte een wegwuivend gebaar. ‘Hoe dan ook, waar het om gaat is dat die kerels van Beloil de tweede steen probeerden te vinden.’


    ‘En is ze dat gelukt?’


    Edie haalde haar schouders op. ‘Ik weet het niet. Helaas kon ik niet blijven tot de ontknoping.’ Ze beet op haar lip. ‘Maar ik denk het niet. Ze waren nog steeds op die plek toen Qila mijn foto’s naar de krant heeft gestuurd.’


    ‘Oké,’ zei Derek. ‘Nu heb ik echt geen idee waar je het over hebt.’


    ‘Maakt niet uit,’ zei ze.


    Er schoot Derek iets te binnen. ‘Wist Koperkuj hoe belangrijk die steen is?’


    Edie schudde haar hoofd.


    ‘Wist iemand dat Koperkuj die steen in zijn bezit had? Of dat jij ’m nu hebt?’


    ‘Alleen jij en Mike Nungaq.’ Dat was in elk geval goed nieuws. ‘Maar…’ ging Edie verder. ‘Ik ben mijn portemonnee kwijtgeraakt in het kamp in Etah. Als ze die hebben gevonden, weten ze dat ik heb gelogen over de reden waarom ik daar was.’


    Derek stak nog een sigaret op. Hij kreeg het gevoel dat het pakje snel leeg zou zijn. ‘Waarvoor hebben ze die meteoriet eigenlijk nodig?’


    Edie snoof ongeduldig. ‘Om er zeker van te zijn dat het om zo’n speciale steen ging uit de buurt van een gasveld en om andere stenen in het gebied mee te vergelijken. Wanneer een meteoriet op aarde inslaat, spat deze in stukjes uiteen. Als je die stukjes opspoort, kun je een patroon vinden dat naar de inslagkrater leidt.’


    ‘En de inslagkrater is…’


    ‘… de plek waar de meteoriet is neergekomen.’


    ‘Dus de plek waar het gas te vinden is. Ergens op Craig.’


    ‘Precies.’


    ‘Dat komt mooi uit,’ zei hij. Hij begon te begrijpen hoe het hele verhaal in elkaar stak.


    Edie keek hem verbaasd aan. Derek wist eindelijk iets wat Edie nog niet wist, maar hij probeerde niet al te betweterig te klinken.


    ‘Craig Island is een van de weinige eilanden in het Hoge Noorden die niet de status hebben van National Park. Een historische ongerechtigheid. Bijna overal zou je een jarenlange juridische strijd moeten voeren om een licentie voor de exploratie van het gasveld te verkrijgen. Voor een licentie op Craig is dat niet nodig.’


    Ze zaten zwijgend tegenover elkaar en lieten tot zich doordringen wat dit betekende.


    Uiteindelijk verbrak Derek de stilte: ‘Hoe wisten de Russen dat Taylor op Craig was?’ Hij had meteen spijt van zijn vraag. Het antwoord lag voor de hand. ‘Ik begrijp het al,’ zei hij. ‘Ofwel de lokale handlanger heeft ze getipt of Taylor speelde ook een spelletje met ze.’


    ‘Inderdaad.’


    Edies ogen glinsterden en haar blik was vastberaden, alsof ze een prooi in het vizier had en wist dat ze niet mis kon schieten. ‘En nu komt Simeonie Inukpuk het verhaal binnenwandelen.’


    Derek slaakte onwillekeurig een zucht.


    ‘Kom op zeg. Die hele verkiezingscampagne: de posters, de buttons, de marketing. Hoe verklaar je dat? Ik heb bankafschriften van de burgemeester gezien. Simeonie ontvangt op regelmatige basis geld voor een niet-bestaande stichting.’


    ‘Dat heet een salaris, Edie. Weet je nog wat dat is? Jij kreeg het ook, voordat je je overal mee ging bemoeien.’ Hij had meteen spijt van zijn woorden. ‘Sorry, ik ben gewoon moe.’


    ‘Excuses aanvaard.’


    ‘Het is gewoon – de burgemeester, ik kan het niet geloven.’


    Opeens zag ze er doodmoe uit. ‘Weet je, het kan me kan eigenlijk niets meer schelen. Ik wil alleen maar weten wie mijn kind heeft vermoord.’ Ze beet op haar lip.


    Derek boog zich naar haar toe en pakte haar hand vast. Haar kleine hand. Hij voelde zich nietig tegenover deze kleine vrouw met haar oneindige loyaliteit aan een dood kind.


    ‘Ik heb je hulp nodig.’ Er verscheen een wilde blik in haar ogen. Ze pakte hem vast en schudde hem door elkaar. ‘Ben je vergeten wie we zijn? Inuttigut. Wij zijn Inuit. In deze plaats, ons thuis, zijn wij omringd door beenderen en geesten. Overal om ons heen vind je de nalatenschap van het verleden. Niets verdwijnt hier: beenderen, plastic, herinneringen, alles blijft bewaard. Vooral herinneringen. We leven te midden van onze geschiedenis. Dat is een van onze gaven. Wij kunnen niet aan onze geschiedenis ontsnappen, zoals de rest van de wereld dat wel lijkt te kunnen, Derek.’ Ze pakte zijn hand vast. ‘We moeten erachter komen hoe Joe’s geschiedenis afloopt. En daarom moeten we hem opgraven.’


    Derek leunde zwijgend achterover. Hij wist dat wat hij nu ging zeggen hem in grote problemen kon brengen, maar hij wist ook dat het hem niets meer kon schelen. ‘Iedereen ligt vanavond z’n roes uit te slapen en volgens mij is er genoeg maanlicht.’


    ‘Dus je gaat mee?’


    Hij knikte.


    Edie glimlachte, boog zich naar hem toe en gaf hem een kus op de Inuk-wijze. ‘Nog één ding.’


    Hij voelde de moed in zijn schoenen zakken, maar knikte aanmoedigend.


    ‘Willa moet mee.’
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    IN DE PAAR UUR VOOR VERTREK GAF Edie de honden zeehondenvlees te eten en pakte ze haar rugzak. Gedroogd vlees, twee thermosflessen zoete thee, een gasbrander, haar ivoren sneeuwmes, een zaklamp en een jachtmes. Haar waterdichte rugzak vulde ze met haar tent, het geweer, een reservezaklamp en extra batterijen, een ijspriem, een harpoen, touw, een aggregaat, haar slaapzak van kariboehuid, vislampjes, waterdichte reservekleding en extra gas en munitie. Toen ze daarmee klaar was, kookte ze voor zichzelf een stoofpotje met lekker veel walvisvet. Met het bord op schoot keek ze naar Safety Last! om zich rustig voor te bereiden op de tocht.


    Ze moesten haast maken en niet alleen omdat Edie nu eindelijk achter de waarheid wilde komen. Het werd met de dag kouder, alles begon bedekt te raken onder een dikke laag rijp en de snijdende wind verspreidde een ijzige mist. Het water stond op het punt te bevriezen en als dat zover was, moest je wachten tot het dik en stevig genoeg was. Als de winter eenmaal echt zijn intrede had gedaan, zou de grond bevriezen. De stenen die Joe Inukpuks lichaam bedekten, zouden vastvriezen en dan konden ze er met geen mogelijkheid bij komen. Dan zouden ze moeten wachten tot de lente aanbrak om hem op te graven. Maar tegen die tijd was het misschien al te laat.


    De film was allang afgelopen toen ze wakker schrok door Derek die de kamer binnenkwam. Ze had weer gedroomd van de puikaktuq en een vage herinnering aan die droom deed haar rechter ooglid trillen.


    ‘Is Willa er ook?’


    ‘Ik heb hem gevraagd de motorboot te controleren,’ zei Derek en gaf aan dat hij buiten op haar zou wachten.


    Ze stond op, rekte zichzelf uit en liep naar de hal om haar waterdichte overall, wanten en kamiks aan te trekken. Derek stond beneden aan de trap, zijn adem vormde witte wolkjes in de schemering.


    Toen ze bij de boot aankwamen was Willa aan dek al druk bezig de touwen los te maken. Even keek hij haar aan, daarna keek hij weg.


    Ze voeren langzaam en voorzichtig door de ijsschotsen in het water voor de kust. Eenmaal op open water gaf Derek het roer aan Willa, die gas gaf en de motorboot in zuidelijke richting stuurde. De lichtjes van Autisaq waren al snel nauwelijks meer te zien.


    De westnoordwestelijke wind nam toe in kracht en het gehuil van de wind overstemde het geluid van de motor. De motorboot stampte minder nu ze zich op open water bevonden. Edie stond vlak bij Willa, in de hoop hem milder te stemmen. Ze legde haar hand op zijn elleboog. Hij keek even opzij en richtte zijn blik daarna weer op de horizon.


    ‘Het spijt me,’ zei ze.


    Ze kwamen vlak voor zonsopgang aan bij Craig. Boven de horizon in het zuiden hing een streep bloedrood zonlicht die in het water weerspiegelde. Naarmate de zon hoger aan de hemel klom, verbleekte het rood naar oranje en geel. Toen het duidelijk werd dat ze uit koers waren geraakt, stuurde Willa de boot weer de goede kant op, in zuidelijke richting langs de kustlijn naar Ulli. Ze wierpen het anker vlak voor de kust uit, gingen in een rij staan en gaven de spullen uit de boot aan elkaar door, totdat alles in een hoop op het strand lag. Daarna zetten ze thee, vulden de thermosflessen en probeerden wat te rusten.


    Toen ze weer opgewarmd waren, verzamelden ze hun spullen. De satelliettelefoon, de gasbrander, een lichtgewicht brancard en nog wat spullen lieten ze achter op het strand. Terwijl Derek en Willa spades, lampen, tenten en geweren op hun rug laadden, pakte Edie de thermosflessen, Dereks videocamera, een breekijzer en haar Remington. Daarna begon het drietal aan de tocht over het kiezelstrand.


    Het pad naar Joe’s graf lag aan de andere kant van het strand en liep via een morene langs een steile rotswand omhoog naar het klif. Ze zwegen, niet wetend wat hun te wachten stond. Het graf was nog met rijp bedekt, maar het begon al te smelten door de ochtendzon die de stenen verwarmde.


    Ze knielden in het ijs en Willa prevelde een gebed. Terwijl Derek de camera op het statief monteerde, haalden Edie en Willa de lampen tevoorschijn, lieten de generator draaien en zetten de tent op. Het plan was om stenen van het graf weg te halen tot ze aankwamen bij de huiden die het lichaam bedekten. Daarna zouden ze de tent over het graf plaatsen om het lijk tegen de elementen te beschermen en zodat ze binnen de tent met de lichten aan verder konden werken. De camera zou alles vastleggen. Derek vond dat het werk in de tent niet geschikt was voor vrouwen en Edie had deze keer geen behoefte ertegen in te gaan.


    Toen alle voorbereidingen waren gedaan, zette Derek de camera aan en gingen ze aan de slag. Langzaam en voorzichtig, om te voorkomen dat het zweet hen uitbrak en om ervoor te zorgen dat Joe’s lichaam bleef liggen waar het lag. Ze haalden de stenen een voor een weg, te beginnen bij de kleine boven aan de stapel. Toen ze bij de grotere stenen aankwamen werkten ze samen; Derek wrikte ze los met een koevoet waarna Edie en Willa de stenen op een stuk zeildoek rolden. Daarna sleepten ze het zeil naar de kant, waar ze de stenen netjes opstapelden. Ze werkten in stilte gestaag door en terwijl ze wrikten, rolden en tilden, werd de stapel stenen op het lichaam van Joe Inukpuk steeds kleiner en de stapel naast het graf steeds hoger, tot uiteindelijk de kariboehuiden die het lichaam bedekten zichtbaar werden. Ze zetten Edies tent over het graf heen. De twee mannen gingen naar binnen en begonnen aan de akelige klus van het verwijderen van de laatste stenen en het uit de grond halen van Joe Inukpuks lichaam.


    Edie leidde zichzelf intussen af door de stenen op het zeildoek netjes op te stapelen, maar ging uiteindelijk zitten op de stapel die ze had gemaakt en wachtte af. Ze hoorde Derek in de tent instructies mompelen. De wind trok aan, joeg over de toendra en gierde om de kliffen. Een windvlaag tilde een flap van de tent op en even had ze zicht op de twee mannen die gebogen zaten over het doodskleed van kariboehuid. Aan één kant van de stijf bevroren kariboehuid zag ze een arm en een hand, verschrompeld en bruin, de huid geschilferd als een hoef. Toen ritste Derek de tent dicht en keek ze de andere kant op. Een krachtige emotie overmande haar en ze begon te fluisteren, isumagijunnaipaa, isumagijunnaipaa, vergeef me, voor al die keren dat ze er niet was geweest voor de jongen die haar als zijn moeder had beschouwd.


    Veel later, ze had geen idee hoeveel later, hoorde ze Derek roepen. Hij kwam naar haar toe, ging op zijn hurken zitten en nam haar in zijn armen. Er stond een lach op zijn gezicht en zijn warme adem verdreef de kou. Hij had het zelf gezien, een minuscuul stukje glimmend plastic, diep in Joe’s neus. Ze zouden het stoffelijk overschot mee moeten nemen naar Autisaq voor onderzoek door een patholoog-anatoom voor een officiële bevestiging, maar dit was waar ze naar op zoek waren geweest. En omdat elke stap van de procedure op film stond, zou niemand hen kunnen beschuldigen van knoeien met bewijsmateriaal.


    Ze hadden het lichaam weer in kariboehuiden gewikkeld. Willa zat geknield naast zijn broer en zegde een gebed voor hem op. Derek ging terug naar het strand om de patholoog in Iqaluit te bellen met de satelliettelefoon en om de brancard op te halen. Daarmee zouden ze Joe, gewikkeld in zijn doodskleed, naar de boot brengen. Derek stelde voor dat Edie bij de begraafplaats op hem zou wachten. Willa had haar nodig. De hele ervaring had de jongen diep geraakt.


    Edie zag Dereks muts van wolvenbont uit het zicht verdwijnen. Een tijdlang hoorde ze het geluid van zijn laarzen op de stenen, daarna alleen nog de wind. Terwijl ze naast de tent wachtte tot hij terugkwam, moest ze denken aan wat ze tegen Derek had gezegd, dat ze erachter moesten komen hoe Joe’s geschiedenis zou aflopen. Ze had het niet bij het rechte eind gehad. Joe was Inuit en de levens van Inuit waren als de regenbogen die je alleen hier in het noorden zag: geen lijnen maar cirkels. Zelfs nu ze zijn lichaam hadden opgegraven, stond Joe’s geest aan de hemel, een ster die herboren zou worden. Alleen zij, met haar qalunaat-bloed, wilde dat het hoofdstuk werd afgesloten. Alleen zij kon niet rusten voordat de waarheid aan het licht was gekomen.


    De bewolking stond nu lager aan de hemel en de wind was in kracht afgenomen. Willa kwam uit de tent met zijn geweer in de hand, alert, alle spieren in zijn lijf gespannen, als een jager die zijn prooi in het vizier heeft. Hij controleerde zijn munitie en trok de veiligheidspal los. Hij had een gretige blik in zijn ogen.


    Edie hoorde het gekrijs van vogels in de lucht. Het was een uitzonderlijk warme zomer geweest en de vogels waren gebleven voor een tweede nest. Deze vogels waren waarschijnlijk de jongen die daaruit waren voortgekomen. Edie had nooit eerder meegemaakt dat de vogels zo lang bleven. Terwijl de vogels in telkens nieuwe formaties door de lucht zeilden, een sierlijk bewegende wolk, viel het Edie op hoe de zwerm zich als één enkel wezen gedroeg, alsof het een eigen leven had.


    Het gekrijs was nu oorverdovend, rauwe schreeuwen die opstegen en weer terugkaatsten naar het water. Toen de zwerm dichterbij kwam, leek het alsof het uit een grote wolk begon te sneeuwen. Willa had het zien aankomen en liet zijn geweer zakken. Pluizige plukjes veren werden door de wind hun kant op geblazen.


    Al snel hing de schaduw van de vogels boven hen en was de lucht vol dons. Edie kon Willa bijna niet meer zien door de wervelstorm van veren. De hemel verduisterde, het gekrijs van de vogels vulde hun oren en de geur van vogelpoep hun neuzen. Vol ontzag keken ze om zich heen, diep onder de indruk van het schouwspel. Toen de laatste vogels waren overgevlogen, schepte Willa de veren met handenvol van de grond en gooide ze in de lucht. Al snel deed Edie met hem mee en speelden ze lachend als kinderen in de sneeuw. Ze gingen er zo in op dat het een paar seconden duurde voordat het tot Edie doordrong dat er een kogel was afgevuurd. Kort daarna volgde een tweede schot en daarna een derde uit een andere richting. Edie schoot in een reflex zo snel overeind dat ze even dacht dat ze was geraakt.


    Ze controleerde of haar geweer geladen was en de infraroodkijker aanstond en gebaarde naar Willa dat hij laag bij de grond op zijn plek moest blijven. Daarna greep ze haar rugzak en kroop langs de morene naar het strand. Aan de rand van het klif ging ze plat op haar buik liggen en keek uit over de toendra. Beneden op het strand zag ze hun spullen nog liggen, maar Derek was in geen velden of wegen te bekennen, net zomin als degene die de schoten had afgevuurd. Steunend op haar ellebogen bewoog Edie zich langs de klifrand in de richting van het pad naar het strand. Bij het pad aangekomen ging ze op haar hurken verder over de morene, zoveel mogelijk dekking zoekend achter grote keien. Pas toen ze halverwege was, daar waar het pad verdween achter een uitstekende rots, durfde ze het aan om zich heen te kijken.


    De rots liep door tot aan een richel over het strand. Edie liet zichzelf weer op haar buik vallen, schoof voorzichtig naar voren en keek over de rand. Vanaf hier had ze goed zicht op de plek waar het klif aan het strand grensde. Derek Palliser drukte zich tegen de rotswand aan en tuurde naar de lage heuvels ten noordoosten van het strand. Hij had zijn geweer met beide handen vast en aan de manier waarop hij zijn been stijf naar voren stak, was te zien dat hij geraakt was. Ze zag weer voor zich hoe het bloed van Felix Wagner de sneeuw rood kleurde en ze besefte hoe belangrijk het voor haar was dat Derek in leven bleef.


    Ze vermande zich en gooide een handvol veren over de richel naar het strand. Derek zag de veren naar beneden komen en keek op. Hij ontspande een beetje. Ze wees met een vragende blik naar zijn gewonde been. Hij schudde zijn hoofd om te zeggen dat hij er niet op kon lopen maar dat het verder niets ernstigs was. Ze wees naar haar geweer en stak haar handen in de lucht, maar hij schudde heftig zijn hoofd. Hij wilde niet dat ze achter de schutter aan ging. Ze wees nog een keer naar haar geweer en deed alsof ze wilde opstaan en uiteindelijk gaf hij zich gewonnen. Hij gaf met gebaren te kennen dat de schutter was verdwenen tussen een aantal lage kliffen aan de andere kant van het strand.


    De eerste twee schoten waren van die kant gekomen, het laatste schot was van Derek geweest. De schutter was weggerend naar de lage kliffen en heuvelachtige toendra in het noordoosten, in de tegengestelde richting van Joe’s graf. Gezien de richting waaruit de schoten waren gekomen was het waarschijnlijk dat de schutter alleen opereerde, maar in deze situatie was het veiliger om niets voor lief te nemen.


    Na wikken en wegen besloot ze om naar het strand af te dalen om van daaruit naar de lage kliffen te gaan, die ze wilde beklimmen met een smal klif als dekking. Als de schutter gewond was geraakt, zou Edie zijn bloedsporen kunnen volgen. Misschien kon ze uit die sporen ook iets aflezen over de ernst van de wond. Op die manier zou ze te weten komen hoelang hij het waarschijnlijk nog kon volhouden.


    Langzaam kroop ze langs het met stenen bezaaide pad naar beneden, tot ze kon gaan staan, beschut door het klif. Het leek erop dat, waar hij ook was, de schutter haar niet kon zien, of dat hij door zijn verwonding niet in staat was te schieten. Het kon ook een valstrik zijn. Ze bleef stilstaan en luisterde aandachtig, maar ze hoorde alleen de wind. Ze begon in noordoostelijke richting langs de rand van het strand te lopen, haar voetstappen gedempt door het tapijt van eendendons. Daar waar het strand overging in rotsen, zag ze een paar rode druppels fel afsteken tegen de witte sneeuw. In stilte bedankte ze de vogels voor hun hulp. Daarna ging ze op haar hurken zitten om het bloedspoor beter te bekijken. Aan het bloed op de vertrapte veren zag ze dat de rechterarm van de schutter hevig bloedde. Waarschijnlijk had de kogel een slagader geraakt en kon hij niet lang meer doorlopen. Als hij liep werd het bloed uit de wond gepompt en dat zou hem nog meer verzwakken. Waarschijnlijk probeerde hij ergens te schuilen totdat de kust veilig was. Ze zou het spoor niet ver hoeven volgen om zijn schuilplaats te vinden.


    Ze liep met haar geweer in de aanslag door tot ze op een lage, platte rots stuitte. Ze hurkte neer bij de rand van de rots en bekeek het bloedspoor. Ze wilde de man niet neerschieten, maar als hij haar zou bedreigen was het een ander verhaal.


    Toen ze ervan overtuigd was dat ze niet in direct gevaar was, volgde ze het spoor naar het noordoosten. Hier lagen minder veren op de grond en het bloedspoor werd steeds onregelmatiger. De schutter had geprobeerd te rennen, maar dat was hem niet goed afgegaan. Hij werd met de minuut zwakker en mogelijk begon hij zijn bewustzijn te verliezen.


    Edie haalde diep adem om rustig te worden en gooide toen een steentje op de grond, in de hoop dat de man een schot zou afvuren en daarmee zijn positie zou verraden. Ze dook weg achter een rots en wachtte af. Er gebeurde niets. De man had haar niet gehoord of was niet in staat om iets uit te richten. Ze schuifelde met haar geweer tegen haar gezicht gedrukt om de rots heen en volgde daarna het bloedspoor weer.


    De schutter bloedde nog steeds hevig en liet bloederige voetafdrukken achter in de begroeiing. De afdrukken waren groot en niet afkomstig van kamiks maar van in het zuiden gefabriceerde schoenen. Ze kon ook zien dat de man naar links overhelde, waaruit Edie concludeerde dat hij gewond was aan zijn rechterarm. Afgaande op de mate waarin het bloed was gestold, moest hij meteen zijn weggerend nadat hij de schoten had gelost. Een professionele schutter zou niet zijn gestopt totdat hij zijn doelwit had geraakt. Wie de moordenaar ook was, het was een amateur.


    Toen ze verder liep, zag ze meer en verser bloed, de donkerbruine spatten waren een brede rode band geworden. Niet veel verder leidde het spoor naar een lange stuwwal die Joe en zij altijd uvingiajuq akivingaq hadden genoemd, omdat hij deed denken aan een enorme walrus. Het spoor ging niet over de stuwwal heen, de kortste route, maar stopte. Aan de hoeveelheid bloed op deze plek kon Edie zien dat de schutter hier had geaarzeld.


    Het was goed mogelijk dat hij zich niet meer dan een paar meter van haar bevond aan de andere kant van de wal. Op haar hoede volgde Edie het spoor langs de stuwwal. Ze wilde net de hoek om gaan toen ze zich bedacht en bleef stilstaan.


    Ze liep terug naar de plek waar de schutter was gestopt en begon langzaam naar boven te kruipen. Hier op de noordelijke zijde had de sneeuw zich aan de stenen gehecht, wat het makkelijker maakte voor Edie om naar boven te komen. De bewolkte hemel was donkergrijs en mistig. De wind was gaan liggen en het begon te motregenen. Edie bewoog zich uiterst behoedzaam voort om haar houvast niet kwijt te raken. Ook probeerde ze om niet buiten adem te raken. Aan de andere kant van de rots loeide de wind minder hard en ze wilde niet dat de gewonde schutter haar hoorde aankomen. Op de top ging ze op een verdekte plek liggen, de capuchon van haar parka dichtgetrokken om haar gezicht te verbergen. Ze keek omhoog en riep in stilte de hulp van de geesten in. Daarna schoof ze langzaam naar voren, centimeter voor centimeter, tot haar hoofd net boven de rand van de stuwwal uitstak, en wachtte. Ze bewoog haar vingers en tenen om ze warm te houden. Ze was kwetsbaar in deze positie, niet alleen vanwege de schutter, als hij in de buurt was, maar ook vanwege de wind die hierboven vrij spel had.


    Door de motregen kon Edie onmogelijk zien wat er zich beneden afspeelde. Ze wachtte. Na lange tijd hoorde ze geknerp en zag ze door de mist heen een lichtje flitsen. De man bevond zich daarbeneden en het leek erop dat hij op zijn horloge keek. Even overwoog ze om in de richting van het lichtje te schieten, maar al snel bedacht ze zich: het risico was te groot. Maar de man had haar zojuist wel waardevolle informatie verschaft. Als hij een horloge droeg, dan moest de schutter wel qalunaat zijn. Een Inuk zou nooit een horloge dragen tijdens de jacht. Ze schoof weer wat naar achteren en dacht na over wat dit kon betekenen. Het was in elk geval een voordeel voor Edie. Als de schutter qalunaat was, was hij kwetsbaar. In deze omgeving waren ze dat allemaal.


    Heel voorzichtig kroop ze naar de rand en bekeek het steengruis op de zuidelijke helling. Deze kant was niet begroeid en de structuur van het gruis was losser. Eén krachtige trap op de juiste plek zou een lawine van gruis en stenen kunnen veroorzaken. Waarschijnlijk zou de lawine niet dodelijk zijn – de stenen waren klein en niet erg scherp – maar het zou hem zeker even zoet houden. Ze dacht over wat er fout zou kunnen gaan: dat het gruis niet in beweging kwam, of erger, dat zij zelf van de helling naar beneden zou glijden. Ze besloot het erop te wagen.


    Ze tilde haar beide voeten op en zwaaide ze met al haar kracht tegen het gruis. Eerst gebeurde er niet veel; er kwamen maar een paar stenen in beweging. Maar daarna leek het alsof de hele helling vloeibaar werd, alle stenen schoven en bewogen totdat ze allemaal naar beneden stortten in een grote stofwolk. Edie hoorde een schreeuw en daarna was het stil. Door de stofwolk kon ze niet zien hoe de man eraan toe was.


    Ze wachtte voor haar gevoel een eeuwigheid terwijl het stof neerdwarrelde. Daarna begon ze voorzichtig naar beneden te klauteren tot ze de man zag liggen. Het leek erop dat hij zichzelf had willen beschermen door zich klein te maken, met één hand om zijn hoofd en in de andere hand zijn geweer, maar de lawine had het wapen een paar meter weggeslingerd. De man was tot aan zijn schouders bedolven onder gruis en stenen.


    Edie riep maar hij reageerde niet. Stapje voor stapje liep Edie zijwaarts de heuvel af met haar vinger om de trekker. De man bewoog nog steeds niet. Beneden aangekomen liep ze eerst behoedzaam naar zijn geweer en maakte het onklaar, haar eigen geweer nog steeds in de aanslag. Ze hing zijn geweer over haar schouder en liep op de onder stenen bedolven schutter af. Opeens drong tot haar door dat hij het misschien niet had overleefd. Er sijpelde bloed tussen de stenen door.


    Panisch begon Edie stenen van de stapel te trekken en opzij te gooien. Al snel werd de parka van de man zichtbaar tussen het gruis. Ze tikte hem aan, maar hij deed geen poging zichzelf te bevrijden uit de stenen. Zijn gezicht was nog steeds onherkenbaar door de bivakmuts die hij droeg en de stapel stenen was nog te zwaar om hem los te trekken. Snel begon ze met haar handen het gruis dat naast zijn lichaam lag weg te scheppen. Handenvol gruis verdwenen in het duister.


    Toen ze genoeg had weggeschept, boog ze voorover en draaide hem om. Het was een grote man, lang en gespierd. Zijn lichaamsbouw en kleding verraadden hem meteen als qalunaat. Dereks kogel had de slagader in zijn pols geraakt en had een stuk van zijn hand weggerukt. Ze zag rode kristallen op zijn parka. Ze fouilleerde hem onder zijn buitenkleding maar vond geen wapens. Hoe dan ook vormde hij geen gevaar meer. Hij was bewusteloos geraakt, misschien als gevolg van het vallende steengruis. Zijn polsslag was zwak. Ze wist dat ze hem niet in haar eentje kon optillen, maar samen met Willa zou het misschien lukken hem op de brancard te leggen, die ze had meegenomen om Joe’s lichaam op te vervoeren. Met haar sjaal legde ze een provisorisch knelverband aan net boven de half doorgesneden pols. Toen trok ze langzaam de bivakmuts omhoog.


    Edie zakte ineen. Het was Robert Patma. Even dacht Edie dat ze zich had vergist, meteen daarna kwam de gedachte in haar op dat Patma zich waarschijnlijk zelf had vergist, dat deze hele zaak één grote vergissing was, dat hij tijdens een jachtpartij per ongeluk op Derek had geschoten. Toen hij zich had gerealiseerd dat hij niet een dier maar een mens had geraakt, was hij in paniek geraakt. Maar in haar hart wist ze al dat het niet zo was gegaan. Ze was buiten adem en verward terwijl de gedachten door haar hoofd raasden. Ze pakte haar vlechten beet en trok er hard aan om weer bij zinnen te komen. Daarna slingerde ze Patma’s geweer over haar schouder en liep zo snel als ze kon terug naar het strand. Toen ze naderbij kwam riep ze alvast vooruit dat ze in orde was. Willa zat naast Derek en drukte op zijn beenwond om het bloeden te stelpen. Hij had een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. Hij gaf meer om de politieman dan hij had laten merken.


    ‘Heb je hem te pakken gekregen?’ vroeg Derek. Toen ze geen antwoord gaf, zei hij: ‘Het is minder erg dan het lijkt. Ik hoef nog geen spuitje te krijgen.’ Met een flauwe glimlach: ‘Vandaag in elk geval nog niet.’


    ‘Willa en ik moeten hem op de brancard naar de boot brengen,’ zei Edie. ‘Hij leeft nog, maar het is kantje boord.’


    ‘En?’ vroeg Derek, zijn gezicht vertrokken van de pijn.


    ‘En wat?’


    ‘Nou, wie heeft me verdomme geprobeerd om te leggen?’


    Edie was buiten adem; de nawerking van de adrenaline in haar bloed. ‘Het lijkt erop dat het Robert Patma is.’


    ‘De verpleegkundige?’ Derek was net zo perplex als Edie toen ze de bivakmuts omhoog had getrokken.


    Even keken ze elkaar aan, het was duidelijk dat ze hetzelfde dachten.


    ‘Is hij alleen?’


    ‘Ik hoop het.’ Edie had geen andere voetafdrukken gezien.


    ‘We moeten hem helpen,’ zei Derek.


    Willa ademde scherp in. ‘Zijn jullie gek geworden?’


    Derek gaf niet meteen antwoord, alsof hij in overweging nam wat Willa zei. Toen zei hij op berustende toon: ‘Tja, ik ben en blijf politieman.’


    Edie en Willa liepen voorzichtig op de stuwwal af. Robert Patma lag er nog net zo bij als Edie hem had achtergelaten, bedolven onder het steengruis. Toen Willa zijn hoofd optilde, viel het naar achteren. Edie voelde zijn hartslag op de pols die niet verminkt was. Het leven van Robert Patma hing aan een zijden draadje.


    ‘Laten we maar beginnen met graven,’ zei Edie.


    Het kostte een paar uur om Robert Patma te bevrijden, toen tilden ze hem op de brancard en brachten hem naar de boot. Ze bonden hem met zijn goede hand vast aan de reling. Daarna haalden ze Joe op en legden hem tussen de twee gewonde mannen in.


    Willa nam het roer en Edie ging op zoek naar pijnstillers in de EHBO-doos. Robert Patma was nog steeds buiten bewustzijn. Ze belde Stevie met de satelliettelefoon van Derek en bereidde hem voor op wat hij kon verwachten.


    ‘Patma, die verpleegkundige? Dat kan toch niet waar zijn?’


    ‘Geloof het maar,’ zei Edie.


    Stevie zou proberen een arts in Iqaluit te bereiken. Die zou binnen een paar uur in Autisaq kunnen zijn. Hij vroeg of Derek zelf met een arts wilde spreken, maar daar had Derek geen behoefte aan. Het was maar een spierwond, zei hij, pijnlijk maar niet levensbedreigend. Het bloeden was gestopt en als de pijnstiller eenmaal werkte, was er niets aan de hand. Edie protesteerde, maar ondanks zijn gewonde been hield Derek zijn poot stijf.


    Het was al donker tegen de tijd dat ze terug waren. Stevie wachtte ze op de kade op, vergezeld van Sammy Inukpuk en Mike en Eliah Nungaq. De mannen droegen Robert Patma en Joe Inukpuk, Edie volgde hen met Derek in een terreinwagen en Willa ging Simeonie informeren over wat er die dag was gebeurd.


    Terwijl Stevie naar het politiebureau terugging om uit te zoeken hoe laat de arts ongeveer zou arriveren, verzorgde Edie Dereks wond.


    Robert Patma was in een van de behandelkamers neergelegd. De deur was op slot en Sammy zat ernaast met een geladen geweer.


    ‘Dat had ik nou nooit verwacht,’ zei hij.


    Stevie meldde dat de arts door het slechte weer waarschijnlijk pas morgenochtend zou kunnen komen. Er waren gedetailleerde instructies gegeven voor de behandeling van de twee patiënten en er zou elk uur iemand bellen om te informeren naar hun toestand. Ondertussen moest Robert Patma bewaakt worden.


    Ze gingen terug naar de wachtkamer.


    ‘We moeten Patma’s appartement onderzoeken,’ zei Edie.


    ‘Ik heb Stevie al verzocht een huiszoekingsbevel aan te vragen.’ Derek kromp ineen. De pijnstiller was bijna uitgewerkt. ‘We doen dit op de officiële manier, Edie. Mijn manier. Als Patma overlijdt, wil ik niet in een rechtszaak verstrikt raken.’


    Edie las de instructies van de arts en gaf hem een klopje op zijn arm. ‘Ik zal je nog een pijnstiller geven.’


    Over het appartement van Robert Patma had ze zo haar eigen ideeën.


    De sleutel van het kluisje lag in de la van Robert Patma’s bureau. Ze maakte de kluis open en haalde er de sleutel van de apotheek uit. In de apotheek liet ze haar blik gaan over de rijen met medicijnen. Boven in de kast vond ze de pijnstillers. Door te springen lukte het haar om een doosje te pakken te krijgen, maar daardoor viel een andere doos naar beneden. Gelukkig was die nog heel, zag ze toen ze hem oppakte.


    Ze pakte een kleine trap die in een hoek stond. Ze wilde de doos net terugschuiven, toen haar blik werd getrokken door iets wat helemaal achter in de kast lag. Het leek een gewoon doosje met medicijnen zoals alle andere, alleen was het opschrift Russisch. Ze trok het doosje naar zich toe en maakte het open. Het bevatte strippen, elk met twaalf tabletten erin.


    Ze gaf Derek zijn pijnstiller zonder haar andere vondst te noemen. ‘Wil je vannacht bij mij thuis bijslapen?’


    Derek twijfelde, hij wilde zich niet opdringen.


    ‘Je hebt de keuze uit mijn bed of die ijskoude slaapbank op het bureau, met het gesnurk van Stevie op de achtergrond. Of je kunt gezellig naast de kerel gaan liggen die heeft geprobeerd je te vermoorden.’


    ‘Tja, als je het zo brengt…’ zei Derek. Edie had hem duidelijk in verlegenheid gebracht. ‘Maar Edie…’ Hun blikken kruisten elkaar. Edie glimlachte liefjes.


    ‘Ik zei dat je in mijn bed kon slapen, meneer de agent. En dan bedoel ik ook S.L.A.P.E.N.’


    Hij leunde op haar toen ze naar haar huis liepen en daarna aten ze elk een kom soep. Meteen toen zijn hoofd het kussen raakte, viel Derek in een diepe slaap. Ze wachtte een tijdje tot ze zeker was dat hij niet wakker zou worden en sloop toen het huis uit.


    De deur van de kliniek was zoals ze deze had achtergelaten, niet op slot. Sammy zat voor Robert Patma’s kamer, geweer op zijn schoot, diep in slaap. Uit het kluisje haalde ze deze keer de sleutel van het mortuarium en ging naar binnen. Een tijdlang zat ze naast Joe en dacht aan alle mooie dingen die ze samen hadden beleefd.


    Toen zei ze: ‘Ik mis je, Joe,’ en liep de kamer uit. Ze liep terug naar het kluisje en probeerde alle sleutels uit op de voordeur van Patma’s appartement. Omdat geen enkele sleutel in het slot paste, haalde ze haar zakmes tevoorschijn, en daarmee lukte het wel.


    Binnen waren de gordijnen dichtgetrokken. Ze deed een lamp aan die op de tafel naast de bank stond. Het eerste wat haar opviel was hoe ongelooflijk netjes het appartement eruitzag. De woonkamer was symmetrisch ingericht, met twee dezelfde tafeltjes en lampen aan weerszijden van de bank. De open keuken zag er nieuw en ongebruikt uit. Hagelwit serviesgoed stond in nette stapels in de glazen kasten en brandschoon keukengerei hing aan haken aan de muur. Alles wat je in een normale keuken zou verwachten – pannen met krassen, vettige flessen met olie, kleurige theedoeken – was verstopt achter kastdeuren of was er gewoonweg niet.


    De woonkamer had de uitstraling van een showroom. De twee zwarte leren banken zagen eruit alsof er nog nooit iemand op had gezeten en werden beide geflankeerd door zwarte tafels, waarop identieke crèmekleurige lampen stonden. Aan de muur hingen een paar ingelijste zwart-witfoto’s, met daarop het klinische ideaalbeeld dat zuidelijke kunstenaars en fotografen hadden van het Arctische gebied: geen mens in beeld. In de hoek stond een telescoop die uitkeek op Jones Sound.


    Achter de woonkamer bevonden zich nog twee kamers met ertussen een badkamer. De ene kamer werd gebruikt als slaapkamer, de andere als studeerkamer. In twee hoeken van deze kamer stonden houten archiefkasten. Op het bureau lag een envelop die een week geleden was afgestempeld in Tallahassee, Florida. De envelop bevatte naast een brief aan ‘Lieve Bobby’ die was ondertekend met ‘mam en pap’, een foto van een ouder stel dat arm in arm naast een zwembad stond. Ze draaide de foto om. Op de achterkant stond ‘Jerry en June Patma’ met een datum.


    Had Robert niet verteld dat zijn moeder was overleden? Er was wat verwarring over geweest, herinnerde ze zich, ze had zich gegeneerd toen ze niet meer wist of zijn vader of moeder was overleden. Nu leek het erop dat hij alles had verzonnen.


    Ze ging naar de archiefkasten. Ze waren op slot, maar ze kreeg ze verrassend gemakkelijk open met het vijltje van haar zakmes. In de eerste kast was niets interessants te vinden, maar in de tweede kast bewaarde Patma zijn administratie. Op de etiketten van de ordners stonden lange rijen cijfers. Edie pakte op goed geluk een ordner uit de kast en ging aan het bureau zitten. De map bevatte een paar medische certificaten, wat rekeningen voor huishoudelijke goederen en diensten en een paar bankafschriften. Er leek geen logische volgorde of systeem in te zitten, wat nogal opvallend was voor iemand die zo’n pietje-precies was in de rest van zijn leven. Edie pakte nog een map, maar ook deze bevatte een ongeordende verzameling van rekeningen, bankafschriften en garantiebewijzen voor elektrische apparaten.


    Opeens besefte ze dat de mappen helemaal niet ongeordend waren. Voor een buitenstaander leken de mappen een ongestructureerd rommeltje, maar Robert Patma wist precies waar alle papieren zich bevonden. De cijfercodes op de mappen zorgden ervoor dat Patma altijd precies wist waar hij iets kon vinden, maar voor anderen was het bijna onmogelijk om gericht naar informatie te zoeken.


    Ze bladerde door een paar mappen en haalde er een paar bankafschriften uit waarop betalingen naar Patma’s rekening gespecificeerd stonden. Het waren behoorlijk grote bedragen, maar er was geen patroon in te ontdekken, behalve dat ze allemaal afkomstig waren van dezelfde bankrekening die op naam van een of andere Rus stond. Toen ze verder zocht vond ze nog twee recente afschriften, maar de Russische betalingen leken te zijn gestopt. Ze stopte een aantal van de afschriften in haar broeksband, zette de mappen terug in de kast en liep naar de badkamer. Daar bekeek ze de inhoud van het medicijnkastje, dat gevuld was met het gebruikelijke assortiment van aspirine, scheerschuim en wattenstaafjes.


    Daarna onderzocht Edie de slaapkamer, maar de nachtkastjes waren leeg en er lag niets onder het bed. Geen van de schoenen in het schoenenrek had een zool met hetzelfde ijsbeerlogo dat ze had gezien in de voetafdruk in de sneeuw, na de moord op Felix Wagner.


    Ze had het gevoel dat ze iets over het hoofd had gezien en liep terug naar de studeerkamer. Ongeduldig trok ze een lade uit een van de archiefkasten, zo hard dat de kast naar voren rolde. Ze zag dat een van de vloerplanken een beetje bewoog onder de wieltjes van de kast. Edie trok de kast wat verder naar voren en zag dat de plank loslag. Ze probeerde de plank omhoog te trekken. Het was moeilijk grip te krijgen, maar toen ze haar vinger eenmaal onder de plank kreeg kwam de plank gemakkelijk omhoog. Wat ze toen zag gaf haar de rillingen. Ze slikte. Haar hoofd tolde en even dacht ze dat ze flauw zou vallen.


    In nette rijtjes van tien bij tien lagen tientallen lege doordrukstrips, kruislings op elkaar gestapeld. Alle verpakkingen waren leeg, maar het folie was zo netjes teruggeduwd dat het leek alsof ze ongebruikt waren.


    Geen normaal mens zou lege verpakkingen op deze manier bewaren, maar Edie had het al eens eerder gezien. Er was geen twijfel mogelijk. Degene die deze doordrukstrips onder de vloer had verstopt, had ook de lege strips in Joe Inukpuks nachtkastje gelegd.


    Robert Patma.


    Ze draaide een pakje om. Dezelfde tekst als de Russische tekst op het doosje dat ze in de apotheek had gevonden. Ze haalde een vel papier uit Patma’s printer en schreef de tekst over. Toen legde ze de pakjes terug en bedekte ze weer met de losse plank.


    Vanuit de werkkamer liep ze meteen door naar de keuken, waar ze lades en kastdeurtjes opentrok, tot ze vond waar ze naar op zoek was. Op een hoge plank waar ze alleen bij kon komen door op het aanrecht te gaan staan, lag een grote rol huishoudfolie. Ze trok de rol naar beneden. Er viel een zoutvaatje om maar Edie besteedde er geen aandacht aan. Ze bekeek de huishoudfolie aandachtig. De rol was niet ongebruikt; er was een stuk plastic van afgescheurd langs de metalen kartelrand. De scheur was een bijna kaarsrechte lijn: het werk van een uitzonderlijke perfectionist. Edie wist al waar het afgescheurde stuk plastic zich bevond.


    Sammy zat nog te slapen in zijn stoel voor de behandelkamer. Als ze voorzichtig was, zou hij niet wakker worden.


    Zo stil als een jager die een prooi besluipt, trok Edie in de apotheek de doos met Russische pillen van de plank en haalde er vijftien strips uit. Daarna sloop ze langs Sammy, deed de deur open en glipte naar binnen.
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    EDIE KEEK NAAR ROBERT PATMA EN naar de injectiespuit op de tafel naast hem. Haar gedachten schoten alle kanten op. Ze dacht terug aan de gebeurtenissen van de afgelopen maanden, aan Wagner en Taylor, aan Derek en de puikaktuq, maar ze dacht vooral aan Joe.


    Het was nog maar een paar minuten geleden dat ze de huishoudfolie had gevonden in de keuken van Robert Patma, maar ze had het gevoel dat ze iemand anders was geworden. Die ander had de doos met pijnstillers van de plank gepakt, was langs de slapende Sammy de kamer ingeglipt, had de tabletten een voor een verkruimeld en het witte poeder opgelost in een zoutoplossing. Die ander keek nu hoe Robert Patma’s borst langzaam op en neer ging, terwijl de oude Edie herinneringen ophaalde aan gelukkiger tijden samen met Joe.


    Ze schrok op toen er iemand in de deuropening verscheen. Het was Sammy. ‘Edie, wat doe jij hier?’ Hij knipperde met zijn ogen om de slaap te verdrijven.


    ‘Ik weet het niet,’ zei ze. Opeens drong het tot haar door. Ze stond op het punt iemand te vermoorden.


    ‘Ga je mee?’ Hij had de lege pakjes niet gezien.


    ‘Ik kom er zo aan.’


    Sammy trok zijn wenkbrauwen op om duidelijk te maken dat hij vond dat ze zich vreemd gedroeg. ‘Oké, nog even dan,’ zei hij.


    Zodra hij de deur uit was pakte ze de injectiespuit en gooide hem in de vuilnisbak, de lege verpakkingen er achteraan. Daarna scheurde ze een pak verbandmiddel open en gooide dit ook in de vuilnisbak om de rest eronder te verbergen.


    Robert Patma lag naast haar, diep in slaap. Ze voelde zich misselijk. Ze trok het drukverband om zijn gewonde arm nog eens strak en draaide Robert Patma toen voor de laatste keer de rug toe.


    Sammy zat weer in zijn stoel naast de deur, met een bezorgde blik op zijn gezicht.


    ‘Sammy, mondje dicht hè?’ Ze legde een hand op zijn schouder en liep toen weg.


    Weer thuis zette ze een kop thee en ging op de bank liggen. Gedachten tuimelden door haar hoofd. Ze probeerde zich te ontspannen door diep adem te halen, maar na een paar minuten ging ze rechtop zitten, te onrustig om te blijven liggen. Er lag een dvd op tafel. Zonder te kijken wat erop stond, schoof ze het schijfje in de dvd-speler. Het scherm lichtte op en al snel verscheen het vertrouwde gezicht van Harold Lloyd. Pas toen kwamen de tranen los.


    Toen ze een paar uur later wakker werd, stond tante Martie naast de bank.


    ‘Robert Patma, wie had dat gedacht?’ Haar tante schudde ongelovig haar hoofd. Toen fluisterde ze op samenzweerderige toon: ‘Er is een kwaadaardige geest in Autisaq. Ik heb hem gezien, Edie, een duistere, kwaadaardige geest.’


    ‘Ik dacht dat je niet geloofde in kwaadaardige geesten, tante Martie,’ zei Edie en onderdrukte een geeuw. ‘Alleen in kwaadaardige mensen.’


    ‘Ik weet het niet meer, Kleine Beer,’ zei Martie. ‘Ik weet het niet meer.’


    Ze praatten verder bij een ontbijt van thee en pannenkoeken met stroop. Martie schudde bedroefd haar hoofd toen ze hoorde wat Edie te vertellen had. Toen ze klaar was met eten stond ze op. ‘Probeer erbuiten te blijven, Kleine Beer,’ zei ze. ‘Dit kan wel eens gevaarlijker zijn dan je denkt.’


    ‘Daar is het al te laat voor, tante,’ zei Edie.


    Ze stond onder de douche toen ze de ambulancehelikopter hoorde aankomen. Tegen de tijd dat ze haar kleren aanhad, zouden de artsen bij de kliniek zijn gearriveerd. Ze hoopte dat Robert Patma nog in leven was. Ze wist nu dat ze niet wilde dat hij doodging. Ze was ervan overtuigd dat Robert Patma Joe Inukpuk had vermoord in opdracht van de Russen, die hem de pijnstillers hadden geleverd waaraan hij verslaafd was. Misschien was hij begonnen als betaalde informant. Kon het zijn dat Joe’s gokschulden eigenlijk die van Robert waren? Misschien was dat aanvankelijk het hele probleem geweest, maar was alles uit de hand gelopen toen hij verslaafd was geraakt aan de pijnstillers. Waarschijnlijk had hij eerst medicijnen uit zijn eigen apotheek gebruikt, maar toen dat niet langer genoeg was, hadden de Russen hem beloofd te leveren wat hij nodig had. Misschien had hij ook contact met Zemmer, maar dat leek haar niet waarschijnlijk. De leveringen van de Russen hadden een prijs gehad: Joe.


    Ze liet het warme water eindeloos over haar lichaam stromen. Toen schrobde ze zichzelf nog eens en wreef olie in haar haar. Tegen de tijd dat ze uit de badkamer kwam, was Derek al vertrokken. Er lag een briefje in de keuken naast de theeketel, waarop stond dat hij en Stevie naar de kliniek waren om de artsen Dereks been te laten onderzoeken.


    Toen ze een paar uur later met Derek terugkwam uit de kliniek, had ze de indruk dat er iemand in haar huis was geweest. Het viel bijna niet op, maar sommige spullen waren iets verschoven. Ze zag bijvoorbeeld meteen dat haar stapel met dvd’s was opgepakt en weer neergezet op een net iets andere plek. Ook waren er een paar boeken van de plank getrokken en weer teruggeschoven. In de slaapkamer en keuken zag ze precies hetzelfde: aanwijzingen dat iemand kastjes had opengetrokken, zijn vingers over haar spullen had laten gaan, dozen had doorzocht en overal had rondgeneusd.


    Het had geen zin om het te melden bij Derek of Stevie. Waarschijnlijk betekende het niets. Misschien was Willa langs geweest, of Minnie, op zoek naar drank. Ze dacht aan Koperkuj die nog steeds vermist was. Maar het was wel erg toevallig.


    Ze wachtte tot Stevie naar huis was en Derek in slaap was gevallen voordat ze controleerde of de steen nog steeds op de bodem van de suikerpot lag. Hij was er nog. Ze zette de suikerpot terug, likte de suiker van haar vingers en zei tegen zichzelf dat ze niet zo paranoïde moest doen.


    De man die haar geliefde Joe had vermoord in ruil voor een paar pillen werd op dit moment in een helikopter gehesen. Een patholoog van de politie onderzocht in het mortuarium Joe’s lijk op sporen van injecties. Over een paar uur zou het bewijs dat Robert Patma de moordenaar was van Joe Inukpuk onderweg zijn naar Iqaluit en het zou niet lang duren voordat Robert zelf ook naar Iqaluit werd gebracht. Ze zou Robert Patma nooit meer hoeven zien. Toen ze gisteravond naast hem had gezeten en hem wel had kunnen vermoorden, had ze gedacht dat hij niets voorstelde, niets dan een verslaafde was, maar toen was Sammy de kamer binnengekomen en had ze gedacht aan zichzelf, aan haar ex en aan Willa. Waren we niet allemaal hetzelfde, op sommige momenten in ons leven? Wat Robert Patma ook had gedaan, hij was niet zoveel anders dan de mensen van wie ze hield en ze kon hem net zomin vermoorden als Sammy of Willa.


    En toch, ook nu ze wist dat Patma verantwoordelijk was voor Joe’s dood, waren nog niet alle raadselen opgelost. Tijdens die eerste sneeuwstorm, toen Felix Wagner werd neergeschoten, was Patma niet in Autisaq geweest, ook al had hij gelogen over waar hij dan wel was geweest. Robert Patma kon Felix Wagner dus niet hebben vermoord omdat hij op dat moment niet in de buurt was. Maar als Patma niet de dader was, wie dan wel? Er was weinig om op af te gaan: een voetafdruk die in haar geheugen was gegrift. Ze dacht weer aan de steen en aan alle ellende die het ding had veroorzaakt. Degene die Wagner had vermoord was op zoek geweest naar de steen en liep waarschijnlijk nog vrij rond. Edie voelde zich onrustig en dat werd versterkt door de inbraak in haar huis en Marties waarschuwing dat het allemaal misschien gevaarlijker was dan ze dacht. Wist Martie iets over de verdwijning van Koperkuj wat ze niet wilde vertellen?


    Toen Edie hoorde dat Derek rustig en regelmatig ademhaalde trok ze haar parka en laarzen aan, trok haar muts over haar oren en ging naar buiten. Ze ging op weg naar het kleine café achter in de Northern Store waar Martie vaak neerstreek wanneer ze een bezoekje aan het dorp bracht, maar vandaag was ze er niet. Toen ze terugliep naar voren, verscheen Mike plotseling van achter een rek met chips.


    ‘Godzijdank, Edie. Ik vond die verpleegkundige altijd wel sympathiek. Wat is er met hem gebeurd? Ik heb gehoord dat hij aan drugs verslaafd was.’


    ‘Je kunt hier ook niets geheimhouden.’ Edie glimlachte gereserveerd. Ze kende Mike goed genoeg om te weten dat hij aan het vissen was naar meer roddels en daar wilde ze niets mee te maken hebben.


    ‘Nicky, de ambulanceverpleegkundige, kwam hier een kopje koffie drinken. Ze zei dat dokter Urquhart haar had verteld dat Patma zijn drugs vanuit Rusland aangeleverd kreeg. Weet jij hoe dat zit?’


    Edie wilde niet nog meer geruchten de wereld in helpen. ‘Luister, Mike,’ zei ze. ‘Ik heb weinig tijd. Heb je Martie gezien?’


    Mike keek verbaasd toen Edie zo abrupt van onderwerp veranderde. ‘Ze is hier wel geweest, maar blijkbaar is ze alweer vertrokken.’


    Edie bedankte hem voor de informatie. Ze ging weer naar huis, stopte een paar spullen in haar tas, liet een briefje achter waarop stond waar ze naartoe ging en stapte de deur uit. Over een paar dagen zou het zeeijs stevig genoeg zijn, maar er lag nog niet genoeg sneeuw voor de sneeuwscooter. Daarom zat er niets anders op dan de terreinwagen van Derek te gebruiken. Over drie weken zou het dorp volledig in duisternis gehuld zijn. Als er ergens in de buurt van Autisaq een kwaadaardige geest was, zou ze naar hem op zoek moeten gaan zolang er nog licht was.


    Ze parkeerde de wagen op het rotsplateau naast Marties huisje, stapte uit en riep haar tante. Een tijdje bleef ze voor de deur staan luisteren, maar binnen was het muisstil. Ze duwde de klink naar beneden; de deur was open. Toch ging ze niet naar binnen, maar liep naar achteren, waar een paar bijgebouwen stonden: een schuur waarin Martie haar gereedschap bewaarde en zeehondenpelzen te drogen hing, een lege hondenkennel en een open garage waar Martie haar voertuigen stalde. Haar terreinwagen stond niet op zijn gebruikelijke plek.


    Een paar zomers geleden was er een weg aangelegd tussen Autisaq en Marties huisje in de hoop dat ze daardoor op tijd bij het vliegveld zou zijn, omdat ze zo vaak te laat kwam. Maar de weg was in de eerste winter al stukgevroren en alleen het laatste stuk tot aan Marties huisje, ongeveer een kilometer, was nu nog bruikbaar. Martie reed vaak met haar terreinwagen tot aan het eind van dit stuk weg en ging vanaf daar te voet verder naar de lage heuvels, om op hazen te jagen en kruipbramen te plukken, die na een goede zomer op de zuidelijke hellingen groeiden. Aangezien het nu het seizoen was voor kruipbramen, zou ze daar nu wel zijn.


    Terug in het huisje trok Edie haar buitenkleding uit en zette een pot thee, in afwachting van de terugkeer van haar tante. Ze zat aan Marties oude aftandse tafel, pakte gedachteloos een oude lepel op om haar thee mee te roeren en dacht na over wat ze tegen haar tante zou zeggen wanneer ze terug was. Terwijl ze de suiker in haar thee roerde, kwamen er allerlei gedachten naar boven en begon ze zich af te vragen waarom ze was gekomen en of ze door de gebeurtenissen van de laatste dagen niet een beetje paranoïde was geworden. Ze trok de lepel uit haar mok en zag dat de achterkant bedekt was met een roetachtige substantie. Ze gooide de lepel naar de andere kant van de tafel; Martie had nooit veel gegeven om hygiëne.


    Terwijl ze haar thee dronk, kreeg ze steeds sterker het gevoel dat ze beter in Autisaq had kunnen blijven om uit te zoeken wie haar huis had doorzocht. Ze voelde zich ook niet prettig bij het idee dat Joe’s lichaam onderzocht zou worden zonder dat zij erbij was. Het voelde bijna alsof ze hem weer in de steek had gelaten. En dan was er nog de politieman. Ze realiseerde zich dat ze zich meer zorgen maakte om Derek dan strikt noodzakelijk, maar ze kon het niet helpen. Hij was nog een reden waarom ze nu eigenlijk in Autisaq zou moeten zijn.


    Ze pakte haar jas en tas. Toen ze de deur achter zich dicht wilde trekken, viel haar oog op een haak in de deurpost. Aan de haak hing een sleutel van een hangslot. De sleutel wekte haar nieuwsgierigheid, niet alleen omdat ze die nooit eerder had gezien maar ook omdat ze haar hele leven Martie nog nooit iets op slot had zien doen. Geen van de bijgebouwen was op slot geweest en omdat tante Martie zelfs haar vliegtuig niet op slot deed, leek het vreemd dat ze aan een van haar andere bezittingen een hangslot zou hangen. In een impuls haalde ze de sleutel van de haak.


    Ze keek om zich heen naar de blikken, dierenhuiden en vis- en jachtspullen die verspreid door het huisje lagen, op zoek naar een hangslot. Daarna ging ze naar buiten en controleerde de deuren van de bijgebouwen. Marties sneeuwscooter stond in de garage, met de sleutel in het contact. Edie stak haar hoofd om de schuurdeur. Daar lag de gewoonlijke rommel. Blikken carbol, antivries en olie, naast een paar harpoenen, lokaas, sneeuwmessen en ander outdoormaterieel. In een hoek lag een stapel zeehondenpelzen, maar nergens was een hangslot te zien of iets waaraan zo’n slot zou kunnen hangen. Ze trok de schuurdeur weer dicht en zei tegen zichzelf dat ze niet het recht had zich te mengen in de zaken van haar tante. Ze moest de sleutel terughangen voordat Martie thuiskwam, anders was ze haar een verklaring schuldig.


    Toen ze langs de schuur liep, vastbesloten om zich er verder niet mee te bemoeien, zag ze dat het hondenhok onlangs was verplaatst. Een rechthoekige rand van korstmossen was zichtbaar rondom de plek waar het hok tot voor kort had gestaan. Ze nam een kijkje. Het leek erop dat het hok een paar keer was rondgedraaid. Toen ze er voorzichtig tegenaan duwde, zag ze een luik in de muur van de schuur, ongeveer ter hoogte van de plek waar binnen de pelzen lagen opgestapeld. Hier vond Edie ook het hangslot, dat netjes in een holte was gemonteerd zodat het niet uitstak. Ze stak de sleutel in het slot en trok het met een snelle beweging van haar pols los. Achter het luik stond een klein metalen kluisje. Het was leeg. Toen ze het deurtje weer dichtdeed, rook ze een zure lucht die haar bekend voorkwam, maar ze wist niet waarvan. Ze deed het luik weer op slot. Voor de tweede keer die dag voelde ze zich vies, besmet. Martie was familie en Edie had het recht niet haar spullen te doorzoeken. Ze duwde het hondenhok terug tegen de zijkant van de schuur, hing de sleutel aan de haak en ging op huis aan.


    Pas tegen de tijd dat ze bij Jones Sound was, herinnerde ze zich de vreemde brandsporen op de oude lepel waarmee ze haar thee had geroerd. En toen ze zich de lepel herinnerde, bedacht ze dat ze haar theemok op Marties tafel had laten staan.


    Toen ze de woonkamer binnenliep zat Derek op de bank. Hij zag er gespannen uit. Hij hield de foto van de Arctic Hunters’ Club in zijn hand, het krantenknipsel dat Qila Rasmussen haar in augustus had gegeven.


    ‘Waarom heb je me dit niet eerder laten zien?’ Hij keek gepijnigd en het was duidelijk dat hij zijn woede verbeet.


    ‘Ik weet niet waarom,’ zei ze, verbaasd. ‘Bovendien, ik heb je toch verteld over Felix Wagner en die kerel Belovsky?’


    ‘We moeten gaan,’ zei hij. Hij draaide de foto naar haar toe. ‘Nu.’


    ‘Weggaan?’ Hij bracht haar in verwarring. ‘Waarom?’ Ze had hem nog nooit zo gespannen meegemaakt; zijn stem klonk bijna hysterisch. Ze vroeg zich af of dit het effect was van de pijnstillers die hij slikte. ‘Luister, Derek, ik weet echt niet waar je het over hebt,’ zei ze. ‘En bovendien kun jij al helemaal nergens heen, met dat been van je.’


    Hij hield de foto vlak voor haar gezicht en zei: ‘Wie van deze mannen heb je eerder gezien?’


    Ze bekeek de foto zorgvuldig en wees Felix Wagner en daarna Belovsky aan.


    ‘En verder niemand?’ Derek wilde dat ze nog eens goed keek. Ze liet haar blik over alle gezichten gaan, maar ze herkende niemand anders. Ze schudde haar hoofd.


    Derek wees naar een lange, gedistingeerde man met een baard en een grote haakneus die op de achterste rij stond. ‘Komt hij je niet bekend voor?’


    ‘Ehm, nee.’


    Hij haalde diep adem en zei: ‘Aha.’ Eindelijk begreep hij het. ‘Dat verklaart een boel,’ zei hij en klonk een stuk minder agressief. ‘Ik ging ervanuit dat je hem wel eens was tegengekomen.’


    ‘Waarom?’


    ‘Edie, die man op de foto is professor Jim DeSouza.’


    Na een paar seconden viel het kwartje. Natuurlijk, DeSouza van het ruimtewetenschappelijk station op Devon Island. ‘Denk je dat hij meer weet over wat er met Wagner is gebeurd?’


    ‘Het zou wel heel toevallig zijn als hij er niets van wist, denk je niet? Fairfax, Wagner, Belovsky, ze spelen allemaal een rol in deze hele toestand en dan zou DeSouza een onschuldige buitenstaander zijn? De laatste keren dat ik hem zag leek hij erg nerveus. Hoe dan ook, volgens mij moeten we hem maar eens een onaangekondigd bezoekje brengen.’


    Edie wees naar zijn gewonde been. ‘Ik ga wel.’


    Derek lachte bitter. ‘O nee, zo makkelijk kom je niet van me af, Edie Kiglatuk.’ Hij keek haar aan met een blik die haar hart sneller deed kloppen.


    Terwijl Edie bij Martie was, had Derek een plan bedacht. Ze moesten DeSouza overrompelen wanneer hij er niet op voorbereid was, zodat hij geen tijd had om een of andere verklaring voor zijn daden te verzinnen. Als hij niets met Wagners dood te maken had, zou hij niets te verbergen hebben. Vliegen was geen optie. Ze zouden van tevoren toestemming moeten regelen om te landen bij het wetenschappelijk station en dus was het onmogelijk om onopgemerkt bij het station te komen. De enige optie was over het zeeijs. Jones Sound was nog niet lang bevroren en het ijs was nog onbetrouwbaar; dun, op sommige plekken papperig en volop in beweging door grote stukken nieuw ijs die meegesleurd werden door de stroming. Als ze de hondensledes gebruikten, zouden ze het gewicht gelijkmatiger kunnen verdelen en dat was veiliger, maar de sneeuwscooters waren sneller en ze hadden haast.


    Derek had het plan helemaal uitgewerkt. Aan de noordelijke kust van Devon, niet ver van het station maar buiten zicht daarvan, lag een smalle fjord ten oosten van Cape Vera. Een klein eiland beschutte het tegen de oostelijke wind, zodat het ijs daar meestal vroeg stabiliseerde. Daar zouden ze ongezien naartoe gaan en de nacht doorbrengen. Vlak voor zonsopgang zouden ze over land op pad gaan naar het station. Met een beetje geluk zouden ze DeSouza verrassen bij het ontbijt.


    ‘Wanneer vertrekken we?’ vroeg Edie.


    Derek stond op. ‘Wat zou je zeggen van nu meteen?’


    Het was een zware tocht. De sneeuwscooters stuiterden over het ijs als boksballen die heen en weer werden geslagen. Keer op keer moesten ze afremmen om veilig om de open geulen te rijden. Toen ze voorbij het meerjarig ijs waren, trok de wind aan en een tijdlang waren hun oren gevuld met het verontrustende geluid van nieuw ijs dat naar boven werd geduwd door de kracht van de golven eronder. Derek had geweigerd pijnstillers in te nemen omdat hij alert wilde blijven, maar Edie zag dat hij opgebrand was en dat alleen zijn Lucky Strikes hem nog op de been hielden. Ondanks de barre omstandigheden waren ze bij schemering al voorbij Craig Island. De rode zon hing nog even als een bloederig oog boven de horizon, tot een bleke maan haar plek innam.


    Ze reden verder in zuidwestelijke richting naar Devon en reden zigzaggend tussen de ijsschollen Bear Bay binnen. Na nog eens drie uur verscheen Sukause Island in het maanlicht. De fjord lag vlak voor ze. De wind ging liggen en er hing een ijzige mist.


    Ze besloten hun kamp op te zetten, te eten en uit te rusten. Wie hun lichten zag of hun sneeuwscooters hoorde, zou ervan uitgaan dat ze een jachtgezelschap waren.


    Zonder een woord te wisselen brachten ze de spullen van de sneeuwscooter naar het strand. Niet lang daarna zaten ze in de tent, aten gedroogd kariboevlees en dronken hete thee. Buiten trok de mist op. Derek at weinig en zei nog minder, maar Edie kon aan de manier waarop hij zijn gewonde been stijf uitstak en aan de gespannen uitdrukking op zijn gezicht zien dat hij veel pijn had. De dokter, Urquhart, had hem zware pijnstillers gegeven om de gewonde spier te laten ontspannen en ze stelde voor dat hij ze nu innam. Dan kon hij slapen, terwijl zij wachtte tot het weer zou opklaren. Ze beloofde hem wakker te maken als het zicht beter was. Zijn dankbare en opgeluchte blik sprak boekdelen.


    Ze luisterde een tijdje naar zijn ademhaling en was gerustgesteld toen ze die rustig en regelmatig hoorde worden. Ze ging naar buiten en maakte een korte wandeling langs het strand. De schemering was al lang voorbij en de hemel was ondoordringbaar zwart. Hoewel de mist enigszins was opgetrokken, zat de lucht nog vol ijskristallen. Ze zou Derek nog wat langer laten slapen. Een paar uur zou niet zoveel uitmaken. Het was midden in de nacht. Zolang hij geen idee had dat ze naar hem onderweg waren, zou DeSouza blijven waar hij was.


    Ze kroop de tent weer in. Derek sliep nog steeds. De wind trok aan en begon langs de kliftoppen te razen om daarna naar beneden te storten. Toen hoorde ze een ander geluid op de kiezels; zwaarder en ritmisch, duidelijk niet veroorzaakt door de wind. Ze hoorde het weer, hetzelfde onmiskenbare geluid van een levend wezen dat zich voortbewoog, het zou een vos kunnen zijn. Maar het klonk te hard voor een vos en zelfs te hard voor een wolf of een kariboe. Meteen was ze gespannen tot in haar tenen en de adem stokte in haar keel. Ze luisterde geconcentreerd of ze het gejank of gesnuif van een dier hoorde, terwijl het knarsende geluid dichterbij kwam en daarna weer langzaam terugtrok richting de kliffen.


    Waarschijnlijk was het een muskusos of een beer, maar met de vermiste Koperkuj in gedachten besloot Edie op onderzoek uit te gaan. Ze bond haar bontwanten om haar kamiks en schroefde de nachtkijker op haar geweer. Ze kroop naar buiten, ritste de tent achter zich dicht en ging op weg.
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    DE NACHTKIJKER LIET HET STRAND in de diepe duisternis oplichten en Edie zag een paar afdrukken in het grind, die naar de westelijke heuvels leidden. Het zicht was slechter dan Edie had verwacht. Het leek alsof alles in beweging was. De afdrukken waren vaag en de wind had ze al gedeeltelijk uitgewist, maar het leek erop dat ze gemaakt waren door een wezen met twee benen, niet met vier poten.


    Ze hadden behalve aan Stevie aan niemand laten weten waar ze naartoe gingen, dus wie zich ook in de duisternis bevond, DeSouza kon het niet zijn. Stevie zou zijn mond niet voorbijpraten. Het was waarschijnlijk een jager, misschien zelfs Koperkuj, hoewel dat laatste niet erg waarschijnlijk was.


    Ze haalde diep adem en bande alle gedachten en woorden uit haar hoofd. Vanaf nu zou ze alleen nog vertrouwen op de informatie die haar zintuigen haar doorgaven: het geluid van de wind, de afdrukken in het grind en de bittere geur van vertrapt kariboemos. Ze bewoog zich behoedzaam, bijna geruisloos, voort over de dunne laag sneeuw. Ze wist dat ze elk moment oog in oog kon komen te staan met de onbekende wiens spoor ze volgde. Ze volgde de afdrukken over het strand, alert en met het hart kloppend in de keel, tot ze de voet van de kliffen had bereikt. Daar ging ze op haar hurken zitten en wachtte. Nu ze er zeker van was dat de voetafdrukken van een mens afkomstig waren, was ze extra voorzichtig. Al snel hoorde ze een zacht gekreun. Met gebogen knieën liep ze zo geruisloos mogelijk op het geluid af en keek door de nachtkijker om nog enig zicht te hebben, haar vinger steeds aan de trekker.


    Toen ze op een richel stuitte, klauterde ze naar boven, ging zitten en liet haar voeten over de rand bungelen. Ze tastte met haar voeten naar houvast en toen ze die had liet ze zich voorzichtig naar beneden zakken. Het gekreun klonk nu harder en was zonder twijfel afkomstig van een mens. Het leek vanachter een grote rots te komen. Ze bleef gehurkt zitten en riep, maar er kwam geen reactie. De wind bracht een geur met zich mee, de geur die haar zo vertrouwd was. Bloed.


    Langzaam liep ze naar voren, het geweer in de hand en riep ‘Kinauvit?’ Wie ben je? Weer niets. Bij de rots bleef ze even staan en gooide een steentje op de grond, in de hoop dat de onbekende zijn positie zou verraden door een schot af te vuren. Toen er weer geen reactie kwam, raapte ze al haar moed bij elkaar, hield haar geweer in de aanslag en sprong om de rots heen.


    Door de nachtkijker zag ze iets langwerpigs op de grond, gebogen in een vreemde hoek: een mens, dood of bewusteloos. Ze duwde de loop van haar Remington tegen het lichaam. Geen reactie. Ze deed de lamp op haar hoofd aan en zag het slachtoffer van een aanval door een beer. Het lichaam vertoonde geen verwondingen, maar het gezicht was een brij van repen huid en gestold bloed, de gelaatstrekken onherkenbaar. Ze slingerde haar geweer over de schouder en legde twee vingers op de halsslagader. Er was nog een hartslag. Toen ze haar hand wegtrok, raakte ze een metalen voorwerp. Een gouden ketting die haar bekend voorkwam schitterde in het licht van haar hoofdlamp. Het was de Ouwe Koperkuj en hij was nog in leven. Maar het scheelde niet veel.


    Ze pakte hem bij de schouders, draaide hem op zijn zij en legde haar bontmuts onder zijn hoofd. Zijn armen bewogen naar zijn gezicht en ze zag dat hij was gemarteld: zijn vingers waren stompjes zonder vingernagels.


    Hij bewoog nu niet meer, de bloederige restanten van zijn handen hield hij tegen zijn gezicht gedrukt. Alles in haar Inukziel voelde met hem mee. Om een oudere op deze manier te mishandelen was net zo afschuwelijk als het mishandelen van een kind.


    Ze aaide hem over zijn hoofd. ‘Het komt goed.’


    Koperkuj was niet in staat te bewegen. De voetstappen die ze had gehoord konden dus niet van hem zijn geweest. Meteen klikte ze de lamp uit, maar toen ze naar haar geweer greep werd ze verblind door een krachtige lichtbundel. Het duurde even voor ze weer iets kon zien, toen zag ze het hoekige silhouet en de haakneus van de man op Qila’s foto. Professor Jim DeSouza. Hij hield haar onder schot.


    Haar instinct zei haar dat ze te maken had met een gek. ‘Dit is een oude man,’ zei ze.


    ‘Daar kan ik niets aan doen.’ DeSouza kwam dichterbij, schopte haar geweer weg en pakte het op. Op samenzweerderige toon zei hij: ‘Je weet wat ik wil en als jij het niet van hem had afgenomen, zou dit nooit zijn gebeurd.’ Hij moest haar intense afkeer hebben gevoeld want hij deed een stap naar achteren. ‘Hij wilde je zo graag beschermen, meer dan ik had gedacht. Er was veel voor nodig om het uit hem te trekken.’ Hij duwde met zijn schoen tegen de handen van de oude man.


    ‘Hij houdt niet van qalunaat,’ zei Edie.


    ‘En hij heeft groot gelijk.’ DeSouza’s gezicht vertrok van woede. ‘Waarom blijven mensen ook niet bij hun eigen soort. Dat zou beter zijn voor iedereen.’


    ‘Ik kan je vertellen waar de steen is,’ zei ze.


    ‘Ja,’ zei hij. ‘Dat weet ik.’


    ‘Alsjeblieft,’ zei ze. ‘We moeten hulp halen voor de oude man.’ Het woord ‘alsjeblieft’ klonk vreemd uit haar mond. Het was geen woord dat Inuit gebruikten. Maar de professor was dan ook geen Inuk.


    DeSouza klakte met zijn tong tegen zijn tanden. ‘Dat hoeft niet meer, hij is er geweest.’


    Hij was afgevallen sinds de foto was genomen en zag er afgetobd uit. ‘Even dacht ik dat je interessant was, of misschien zelfs intelligent, maar nu zie ik dat je net zo’n grote onbenul bent als alle anderen.’


    ‘Welke anderen?’


    ‘Inboorlingen,’ zei hij. Ze voelde de minachting die hij uitstraalde.


    Ze was het contact weer kwijt.


    Hij pakte haar geweer en verwijderde in één snelle beweging de patroonhouder. Daarna gebaarde hij dat ze zich moest omdraaien. Hij duwde de loop van het geweer in haar linkervlecht. Het was intimiderend en dat was ook zijn bedoeling. ‘Jij eerst.’


    Ze klauterden naar beneden, naar het strand. De eerste tekenen van de dageraad, een bruinige kleur rond de zuidelijke horizon, maakten de contouren van de tent zichtbaar. Er brandde geen licht binnen en het bleef donker toen ze dichterbij kwamen. Derek Palliser was nog in diepe slaap.


    Edie voelde DeSouza’s geweer in haar vlecht prikken. ‘Maak Palliser wakker.’


    Ze riep Derek, maar er kwam geen reactie.


    ‘Hij is gewond. Hij heeft zware pijnstillers genomen.’


    DeSouza’s gezicht betrok. Hij gaf Edie een duwtje in de rug met zijn geweer en gaf haar toen een stuk touw.


    ‘Bind hem vast en doe het goed. Als je probeert te ontsnappen, doe ik met hem wat ik met de oude man heb gedaan. Daarna ben jij aan de beurt. Houd de tent open zodat ik kan zien wat je doet.’


    ‘We weten al meer dan je denkt,’ zei ze, terwijl ze Dereks polsen vastbond. ‘We weten precies waar de steen is gevonden. We kunnen je ernaartoe brengen.’


    Achter haar voelde Edie hoe DeSouza verstrakte.


    ‘Voor jullie zijn we allemaal hetzelfde, is het niet?’ zei hij. ‘Qalunaat.’ Hij spuugde het woord uit alsof het een soort infectieziekte was. ‘Alleen maar bezig met geld. Zo waren Wagner en Fairfax. Kleine mannen met kleine dromen. Maar dat is wel het laatste waarin ik geïnteresseerd ben.’


    Derek probeerde overeind te komen, maar viel weer in slaap. Edie ging zwijgend verder met het leggen van platte knopen.


    ‘Je denkt zeker dat ik gek ben?’ zei hij. Hij controleerde de knopen die ze had gelegd en trok er een paar keer aan. ‘Misschien is dat ook zo.’


    Ze gingen het strand weer op en lieten Derek vastgebonden achter in de tent. Edie moest op haar knieën gaan zitten met haar handen op het achterhoofd, alsof ze op het punt stond geëxecuteerd te worden. DeSouza stond naast haar met het geweer in de hand en speurde de hemel af. De steentjes prikten pijnlijk in haar knieën. Ze overwoog een handvol ervan in zijn gezicht te gooien, maar tegen de tijd dat haar handen bij de stenen waren, zou hij haar al hebben neergeschoten. Ze wachtten.


    Zolang DeSouza de steen nog niet had, zou hij haar in leven laten. Daarna zou hij haar meenemen naar de toendra en met haar afrekenen. Was er, behalve Derek, iemand die zijn best zou doen om erachter te komen wat er met haar was gebeurd? Mike? Stevie? Martie? Zowel Mike als Stevie kon niet tegen de burgemeester op. Wat haar tante betrof, ze kon er geen peil meer op trekken.


    Het streepje zonlicht was iets opgeschoven, maar zou vandaag niet verder boven de horizon uitkomen. Ze werd overvallen door een verschrikkelijke moedeloosheid. Ze probeerde ertegen te vechten, maar het was als de grote duistere periode, allesomvattend en onontkoombaar. Daar kon ze zich toch niet bij neerleggen? Edie was misschien zwak, maar Kigga gaf nooit op. Ze keek nog een keer naar de horizon. De zon was bijna verdwenen in de duisternis, maar nog niet helemaal.


    Nog niet helemaal.


    De enige kans die ze nu had was op zijn gemoed in te spelen; hem het idee te geven dat ze achter zijn ideeën stond. Ze wachtte tot ze voelde dat zijn lichaam zich ontspande en de stank van zijn adrenaline minder penetrant was geworden en begon met haar charmeoffensief.


    ‘Ik weet waar je nog meer stenen kunt vinden,’ zei ze. ‘Meteorieten.’


    DeSouza reageerde niet. Ze probeerde het nog eens. ‘Als ik wist waar je naar op zoek was, zou ik je kunnen helpen. Ik ken de omgeving goed.’


    Een cynisch lachje. ‘Hoe zou jij nou kunnen weten waar ik naar op zoek ben?’ Hij ging voor haar staan zodat ze zijn gezicht kon zien. ‘Hoe zou je het ook kunnen begrijpen?’


    Ze knikte onderdanig. ‘Ik weet dat ik dom ben.’ Hij keek haar aan. ‘Maar ik kan nuttig voor je zijn. Als de voedselvoorraad op is, kan ik een kariboe vanaf een kilometer neerschieten.’


    DeSouza lachte. ‘We hebben genoeg voedsel,’ zei hij en porde met zijn geweer tegen haar vlechten. ‘Waarvoor zou je mij nou van nut kunnen zijn?’


    Edie deed haar ogen dicht en slikte. ‘Je hebt gelijk. Ik ben nergens goed voor en, nog erger, een vrouw. Maar mag ik, als ik dan toch nergens goed voor ben, mijn armen laten zakken?’


    DeSouza zuchtte ongeduldig maar hield haar niet tegen. Hij zag er uitgeput uit, alsof hij bijna op was. ‘Die wetenschappers daar,’ zei hij en gebaarde in noordoostelijke richting voorbij de kliffen, naar het wetenschappelijk station, ‘ze doen goed werk, heus wel, ze ontwikkelen goed mechanisch spul, robotvoertuigen, dat soort dingen.’ Hij was niet echt met haar aan het praten, realiseerde ze zich, maar met zichzelf, het andere, geestelijk gezonde deel van zichzelf.


    Hij was gestopt met praten. Opeens begreep ze het. Hij was verschrikkelijk eenzaam. Al haar hele leven had ze gezien hoe het Hoge Noorden mannen als DeSouza kapotmaakte. Ze kwamen naar het noorden met hun fantasieën over zelfredzaamheid en individualisme, maar eenmaal hier ontdekten ze dat ze daar helemaal niet tegen opgewassen waren. Al snel kwamen de meesten van hen erachter dat ze mensen om zich heen nodig hadden. Of ze draaiden door. Edie wist dat DeSouza zich nu op een keerpunt bevond: hij kon twee kanten op.


    Hij staarde een tijdje naar de lucht, daarna draaide hij zich weer naar haar toe. Na lange tijd vroeg hij: ‘Weet je waarom meteorieten zo speciaal zijn? Los van het gasverhaal?’ Hij probeerde verontwaardigd te klinken, maar klonk alleen maar dodelijk vermoeid.


    Edie voelde een grote opluchting. Hij wilde contact maken.


    ‘Waarschijnlijk zeggen jullie dat meteoren uit de geestenwereld komen, dat soort onzin.’


    Edies gezicht vertrok. ‘Nee,’ zei ze. ‘Geesten komen uit de geestenwereld, meteoren uit het heelal.’


    ‘ALH 84001, heb je daar wel eens van gehoord?’ zei hij. Ze had zichzelf bewezen, daarom wilde hij zichzelf nu tegenover haar bewijzen. Dat was positief.


    Ze schudde haar hoofd.


    ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei hij met een zelfvoldane uitdrukking op zijn gezicht.


    ‘Je zou het me kunnen vertellen,’ zei ze. ‘Om de tijd te doden. Maar als je er geen zin in hebt, kan ik je ook een verhaal vertellen, ik ken er genoeg.’


    ‘Jezus, nee zeg,’ zei hij. ‘Wezens die half gans, half mens zijn; geesten in de vorm van walrussen, ik heb mijn buik vol van die onzin. Glimlach naar de inboorlingen, maak contact met ze, rot toch op.’


    ‘Vertel me dan iets wat echt interessant is,’ zei ze.


    Hij keek haar onderzoekend aan. Ze glimlachte naar hem. Ze had hem een uitweg geboden voor zijn eenzaamheid en hij stond op het punt die aan te nemen.


    ‘ALH 84001 is de wetenschappelijke naam voor een meteoriet die op Antarctica is gevonden. Tien jaar geleden beweerde een kerel genaamd David McKay, die werkte voor het Johnson Space Center in Houston, dat het een fossiel bevatte.’


    Er begon een natte, ijzige sneeuw te vallen. DeSouza stond op. Ze waren blijkbaar aan het wachten op iemand, of iets.


    ‘Verdomme,’ zei hij.


    Edie boog haar hoofd in de richting van de tent. ‘Daar is het warm.’


    Hij gebaarde dat ze hem voor moest gaan. Bij de ingang zei hij dat ze eerst de tent moest openritsen zodat hij naar binnen kon kijken. Hij ging achterwaarts naar binnen, pakte Derek Pallisers geweer, haalde de munitie eruit en gooide het in de sneeuw. Terwijl hij daarmee bezig was, tuurde Edie in de avondschemering en probeerde te bedenken hoe ze het geweer van DeSouza in handen zou kunnen krijgen. Haar blik viel op de voetafdrukken die hij in de verse sneeuw had gemaakt. Het was een bekend patroon, dezelfde zigzagstrepen en het ijsbeerlogo dat ze had gezien vlak nadat Felix Wagner was neergeschoten.


    De professor kwam uit de tent naar buiten met een rol visdraad. Hij duwde Edie naar binnen met de loop van zijn geweer, gebaarde dat ze moest gaan zitten en bond toen haar enkels en polsen vast. Daarna ging hij achterover zitten en stak een van Dereks Lucky Strikes op. Het was doodstil, op het lichte gesnurk van Derek na. Het leek erop dat DeSouza had besloten niets meer te zeggen. Ze moest voorzichtig te werk gaan. Ze was er nu zeker van dat hij in staat was mensen te vermoorden. Hij had Felix Wagner neergeschoten. Ze wilde hem duidelijk maken dat zij ervan wist, dat er iemand was die zijn geheim kende. Ze wachtte tot hij de sigaret bijna had opgerookt, toen zei ze: ‘Heb je Felix Wagner zo ontmoet? Werkten jullie allebei op het Space Center?’


    DeSouza haalde zijn schouders op. ‘Die kerel stelde niets voor. Het was een nul.’ Zijn gezicht vertrok van minachting. Ze hadden elkaar als eerstejaars leren kennen op de Arctic Club van de Universiteit van Washington, vertelde hij. Later, nadat Wagner veel geld had verdiend in het onroerend goed, had hij zijn connectie met DeSouza gebruikt om lid te worden van de Arctic Hunters’ Club.


    ‘Felix was geen echte jager, hij gebruikte de club alleen om zijn netwerk uit te breiden. Toen hij eenmaal lid was, werd hij vriendjes met Fairfax vanwege zijn contacten en met Belovsky vanwege zijn geld. Je had hem moeten zien, de hielenlikker. Op berenjacht in de Kaukasus, op fazantenjacht bij een of ander Engels kasteel. Het was grotesk.’


    ‘En in die tijd kwam hij achter het bestaan van de steen en het logboek?’ Edie keek of DeSouza tekenen van irritatie vertoonde, maar aan zijn gezicht was niets af te lezen. Hij leek te zijn vergeten dat ze zijn gijzelaar was.


    ‘Het was zeker niet zo slim om dezelfde informatie aan zowel Zemmer als Belovsky te verkopen en te denken dat hij ermee weg zou komen,’ zei ze.


    DeSouza keek haar met nauwelijks verholen bewondering aan. Hij was weer terug.


    ‘Je bent dus toch niet zo dom,’ zei hij met enige spijt in zijn stem. ‘Het zou beter voor je zijn geweest als je het wel was.’


    ‘Wagner was dom bezig en zie wat hem is overkomen,’ zei ze. ‘En Andy Taylor.’


    DeSouza’s minachtende blik was terug. ‘Wagner had altijd meelopers en het waren altijd sukkels.’ Hij haalde diep adem om te kalmeren. ‘Ik heb niets te maken met wat er met Taylor is gebeurd. Dat was niet nodig. De Russen waren me te snel af.’ DeSouza lachte.


    Edie vatte dit op als een aanmoediging en ging verder. ‘Vertel me meer over ALH 84001.’


    Hij keek haar onderzoekend aan; waarschijnlijk probeerde hij in te schatten of ze het waard was om het hele verhaal aan te vertellen. Toen verzachtten zijn gelaatstrekken: daar was die eenzaamheid weer.


    ‘Vorig jaar,’ zei hij, ‘onderzocht McKay de steen opnieuw. Hij analyseerde de steen met behulp van een…’ Hij aarzelde, keek Edie vermoeid aan en zweeg. ‘Maakt niet uit.’


    Edie dacht aan het onderzoeksrapport dat ze had gekregen van Mike Nungaq en probeerde zich te herinneren wat ze daar voor technische termen in had gelezen. ‘Een elektronenmicroscoop?’


    DeSouza’s mondhoeken krulden omhoog. Haar beloning was dat hij verder zou gaan met zijn verhaal. Wat hij nu nodig had, meer dan de steen, was iemand die zijn obsessie begreep.


    ‘Al het onderzoek dat tot dan toe was gedaan, had zich gericht op magnetiet. Tenminste, al het officiële onderzoek.’


    ‘Officieel, ammehoela,’ zei ze geringschattend.


    ‘Jouw stijl bevalt me wel,’ antwoordde hij, al iets meer ontspannen.


    ‘Dat komt omdat ik zo dom ben,’ zei ze. Ze wist precies wat ze moest zeggen. Het was bijna te makkelijk.


    ‘Weet je wat nanobes zijn?’


    Ze schudde haar hoofd. Deze keer wist ze het echt niet.


    ‘Kleine buitenaardse fossielen, een miljardste meter in doorsnede. Ze zijn gevonden in magnetiet en haliet hier op aarde en in ALH 84001. Sommigen zeggen dat het fossielen van levende wezens zijn, maar dat is nooit bewezen.’


    Ze voelde weer de energie die hij uitstraalde.


    ‘Volgens mij kan ik bewijzen dat het vormen van leven zijn en dat ze van Mars afkomstig zijn.’


    Ze hield haar adem in. Er kwam een vliegtuig aan. Ze voelde de lucht trillen voordat het motorgeluid hoorbaar was. DeSouza had nog niets door.


    ‘Weet je wat dat betekent? Er zijn Nobelprijzen toegekend voor minder.’


    Dus dat was het. Het was in zijn banaliteit nog erger dan ze al had gedacht. Zoals zoveel geniale mannen en vrouwen die werden voortgedreven door hun ambities, was DeSouza het menselijke aspect op weg naar de top uit het oog verloren.


    ‘Maar daarvoor heb je de steen nodig,’ zei ze, iets te hard, in een poging hem af te leiden terwijl ze probeerde te bepalen uit welke richting het vliegtuig kwam.


    Hij hield zijn hoofd schuin. ‘En tijd om onderzoek te doen.’


    ‘En dat kost geld,’ zei ze.


    Het geluid van de vliegtuigmotor was nu hoorbaar. DeSouza had het ook gehoord. Hij gebaarde dat Edie op moest staan, pakte zijn jachtmes en sneed het visdraad om haar enkels door. Hij zei:


    ‘Tijd om een oude bekende te begroeten.’


    Het sneeuwde en er hing een lage bewolking boven zee. Het vliegtuig kwam dichterbij. Terwijl ze op het strand stonden te luisteren naar het geluid van de motor, begon de lucht te trillen. Instinctief bepaalde Edie de richting en de kracht van de wind. Tarramiliivuq; de wind draaide naar het noorden. Edie begon zich tot haar ontzetting iets te realiseren.


    Johannes Moller.


    Die dikke oude walrusruft had er meer mee te maken dan ze had gedacht.


    Er verscheen een stip tussen de wolken die veranderde in de vertrouwde contouren van een Twin Otter. Maar het vliegtuig dat op ze afkwam was niet van Moller.


    Het was dat van Tante Martie.


    Er flakkerde hoop op in Edie. Het liefst zou ze het uitschreeuwen van geluk. Martie had ze gezien.


    ‘Dat is je tante, is het niet?’ DeSouza schudde zijn hoofd. ‘En jullie altijd maar zeggen dat familie boven alles gaat.’


    Ze keek hem bezorgd aan, ze had geen idee wat hij bedoelde.


    Het vliegtuig daalde nu snel af richting de kustlijn. Edie verwachtte dat Martie een rondje zou draaien om een landing op het water te maken, parallel aan de kust, maar de Otter vloog naar het vasteland. Het vliegtuig scheerde boven de golven. DeSouza keek verontrust.


    ‘Wat is er verdomme aan de hand?’


    De Otter vloog nog steeds recht op ze af. Het vliegtuig bevond zich nu op minder dan honderd meter van Edie en DeSouza en vloog zo laag dat ze voelden hoe de lucht naar de vleugels werd gezogen, het was zo dichtbij dat Edie bijna de uitdrukking op het gezicht van haar tante kon zien. Terwijl het vliegtuig dichterbij kwam, stortte DeSouza in. Ze hoorde hem huilen en zag hoe hij plotseling naar de grond dook, met zijn handen om zijn hoofd. Zijn geweer had hij uit zijn handen laten vallen. Het vliegtuig vloog nu recht boven hen en maakte toen een opwaartse duikvlucht. Meteen sprong Edie naar het geweer, maar dat was niet zo gemakkelijk met vastgebonden polsen. Het vliegtuig steeg op en maakte een bocht. Voordat ze het geweer te pakken kon krijgen, sprong DeSouza op, greep het geweer en zwaaide er wild mee in het rond. Hij kreeg de tijd niet om te kalmeren, want het vliegtuig was inmiddels gedraaid en kwam weer op hen af.


    Edie keek hoe het dichterbij kwam. Toen de Otter weer naar beneden dook, struikelde ze achterwaarts naar de tent. DeSouza hoorde haar voetstappen op het grind, draaide zich om en schoot. De kogel vloog rakelings langs Edie en ketste af op de rotsen achter haar. Het vliegtuig was nu bijna bij DeSouza. Ze zag hoe hij weer naar de grond dook en zijn hoofd met zijn armen beschermde. Ze rende naar de tent en probeerde Dereks geweer te vinden in de sneeuw. Misschien had ze net genoeg tijd om het geweer te grijpen, de tent in te duiken, de visdraad om haar polsen los te snijden en het geweer te laden voordat DeSouza bij de tent was. Inmiddels had het vliegtuig zijn duikvlucht omlaag gemaakt en ze hoorde hoe de motor gierde toen het vliegtuig weer optrok. Achter haar was DeSouza waarschijnlijk weer opgestaan. Haar hoofd tolde en haar hele lichaam verstijfde. Ze keek achterom, zag hoe hij het geweer op haar richtte en dook instinctief naar de grond.


    Het vliegtuig maakte een bocht boven het zeeijs, in voorbereiding op een nieuwe aanval. DeSouza kwam nu haar kant op, vloekend en tierend, zijn geweer op haar hoofd gericht. De adem stokte in haar keel. Plotseling bleef DeSouza stilstaan. Hij bracht het geweer op schouderhoogte en keek door het vizier. Ze hoorde een schot afgaan en voor even leek de wereld stil te staan. Bloed spetterde op haar gezicht en ze verstijfde. Wat gebeurde er in godsnaam?


    DeSouza viel naar voren, met zijn knieën in het grind, zijn gezicht voorovergebogen alsof hij water dronk uit een beekje. Uit zijn borstkas kwam een gorgelend geluid. Het bloed stroomde uit zijn mond. Edie stond op en zag Derek Palliser met zijn geweer in de hand en een glimlach op zijn gezicht.


    ‘Platte knopen.’ Derek strompelde naar haar toe. ‘Edie, je denkt ook aan alles.’


    Terwijl het vliegtuig boven het open water draaide om een landing te maken, vertelde Edie aan Derek wat er was gebeurd. Ze haalden Saomik Koperkuj op en droegen hem naar het strand, gewikkeld in een zeil. Hij was zo licht en breekbaar dat het een wonder was dat hij nog leefde, maar hij had het gehaald. Zwaargewond, met een oppervlakkige, snelle hartslag, maar desalniettemin in leven.


    Martie wachtte hen op. Er was geen tijd voor verklaringen. Ze laadden de oude man op de aanhanger van Edies sneeuwscooter en vanaf daar in het vliegtuig.


    Tegen de tijd dat ze DeSouza wilden ophalen was hij al overleden.


    ‘Ga jij maar mee met die ouwe,’ zei Derek. ‘Ik neem contact op met het wetenschappelijk station, zodat iemand hun directeur kan ophalen.’


    Edie en Derek keken elkaar aan. De spanning hing in de lucht. Niet lang nadat het vliegtuig was opgestegen, kwam Koperkuj bij bewustzijn en begon te kreunen. Edie pakte de EHBO-doos. Het vliegtuig maakte een slingerbeweging en daardoor viel een in huishoudfolie ingepakt doosje naar beneden. Edie duwde het opzij en pakte een doosje pijnstillers uit de EHBO-doos, stampte een paar tabletten fijn, trok de broek van de oude man naar beneden, trok een paar rubberhandschoenen aan en diende de pijnstillers rectaal toe.


    Ze trok de handschoenen uit en gooide ze aan de kant, pakte het in huishoudfolie ingepakte doosje en rook meteen weer die kenmerkende azijnachtige geur die haar in Marties huisje ook al was opgevallen. Haar tante was druk bezig met de knoppen op het instrumentenpaneel. Edie pakte haar mes en stak het door het plastic en het karton, wrikte een beetje en stak toen haar duim en wijsvinger in het doosje. Er bleef wit poeder aan haar duim plakken. Ze likte eraan. De smaak was zo bitter dat ze ervan moest rillen.


    Ze dacht aan haar tante die zich bleef krabben, tot bloedens toe, en aan de brandsporen op de lepel in haar huisje. Ze dacht ook aan de manier waarop haar huis minutieus was doorzocht, door iemand die kon weten wat haar verstopplekken waren, en hoe alles weer op zijn plek was teruggezet. Nu wist ze wie DeSouza had bedoeld met ‘een oude bekende’ toen hij die ironische opmerking had gemaakt over Inuit voor wie hun familie alles was. Hij had op Martie gewacht, het was Martie geweest die DeSouza had gewaarschuwd dat ze naar hem op weg waren.


    Toen het tot haar doordrong wat er was gebeurd, werd Edie bijna onpasselijk en tuimelden haar gedachten alle kanten op. Ze probeerde haar ademhaling weer onder controle te krijgen. Toen ze gekalmeerd was, pakte ze stilletjes haar wapen en ging naar de cockpit. Martie voelde de loop van het geweer in haar nek en gaf een gil. ‘Edie, nee!’


    Edie duwde de loop nog dieper in Marties nek. Haar huid prikte van de adrenaline.


    ‘De enige reden waarom ik je nu niet meteen doodschiet is om dat iemand het vliegtuig moet besturen. Maar als je iets probeert uit te halen, wat dan ook, dan gaan we allemaal naar beneden.’


    Ze keek uit het raam naar het grijze, hypnotiserende water van Jones Sound. Toen ze weer wat kalmer was, zei ze: ‘Hoelang nog voor we landen?’


    ‘Twintig minuten.’ Marties stem klonk geknepen.


    ‘Dan heb je dus twintig minuten om uit te leggen wat er aan de hand is.’


    Het was allemaal begonnen als een manier om wat extra geld te verdienen. De drugs – methamfetamine – werd afgeleverd door het Arctic Patrol-schip, onder het mom van ‘wetenschappelijke instrumenten’ en werd door DeSouza persoonlijk opgehaald. De kapitein van het schip, Jonson, speelde onder een hoedje met DeSouza.


    Martie fungeerde als loopjongen. Om de zoveel tijd vloog ze naar het wetenschappelijk station, haalde een doos op en leverde het af in Iqaluit.


    Martie stopte even met praten.


    ‘DeSouza zei dat met de opbrengsten van de drugshandel belangrijk wetenschappelijk onderzoek werd betaald.’


    ‘Je weet dat hij Felix Wagner heeft neergeschoten, of niet?’


    Martie knikte aarzelend.


    Het had een tijdje geduurd voordat ze erachter was gekomen. DeSouza had het jachtgezelschap op een afstand gevolgd en wilde Wagner overmeesteren wanneer hij alleen was en de steen van hem afpakken. Hij had het schot afgevuurd, maar toen was Andy Taylor verschenen. Het was niet DeSouza’s bedoeling geweest dat Wagner het niet zou overleven, maar het kon hem ook weinig schelen dat het was gebeurd. Hij beweerde dat Wagner wist hoezeer hij die steen nodig had en dat hij DeSouza iets schuldig was. Maar Wagner had hem verraden.


    ‘Verdomme, Edie, hij zei dat waar hij mee bezig was, de wereld zou veranderen. Als alles hier op aarde was opgebruikt, zouden mensen tussen de sterren kunnen leven met de geesten. Ik weet helemaal niets van wetenschap. Ik weet hoe je een vliegtuig moet besturen. Dus dacht ik dat het geen kwaad kon. Bovendien kwamen de drugs nooit naar Autisaq.’


    ‘Maar toen begon je zelf te gebruiken.’


    ‘Ik weet niet waarom.’ Een diepe zucht. ‘Ik begon af en toe een beetje te gebruiken om geconcentreerd te blijven, snap je, voor het vliegen. Toen Koperkuj erachter kwam dat ik gebruikte, ging hij met me meedoen. Niemand merkte dat de zendingen niet compleet waren. Maar op een dag kwam DeSouza bij me langs, net toen Koperkuj en ik samen gebruikten. Die dag realiseerde ik me dat hij zelf ook verslaafd was.’


    ‘En toen zag hij de steen.’


    Martie knikte.


    ‘Wilde Koperkuj hem niet aan DeSouza geven?’


    ‘Je weet hoe die ouwe was…’ Ze aarzelde. ‘… is. Hij zou zelfs zijn eigen drollen niet aan een qalunaat verkopen. De eerstvolgende keer dat DeSouza langskwam, zei hij dat hij de steen was kwijtgeraakt. DeSouza geloofde hem niet, maar die ouwe bleef bij zijn verhaal. Daarom heeft hij de steen aan jou gegeven, zodat DeSouza hem niet kon stelen.’


    Ze keek achterom naar Koperkuj.


    ‘Denk je dat hij het haalt?’


    Edie haalde haar schouders op.


    ‘Wat je moet begrijpen, Edie, is dat DeSouza in het begin geen slechte man was. Hij veranderde toen hij die steen eenmaal had gezien. En dan de drugs er nog bij. Ik weet niet, hij werd kwaadaardig.’


    ‘Een kwaadaardige geest.’


    Martie knikte.


    ‘En toen was Koperkuj ineens verdwenen…’ ging Edie verder.


    ‘Ik wist eerlijk waar niet wat er was gebeurd. Voor zover ik wist, geloofde DeSouza dat de oude man de steen was kwijtgeraakt. Koperkuj en DeSouza hadden er allebei geen weet van dat ik wist dat jij de steen had, dus ik dacht dat ik veilig was. Maar toen DeSouza liet vallen dat hij de oude man vlak voor zijn verdwijning had gezien, begreep ik wat hij van plan was. Weet je nog, dat hele verhaal dat ik je vertelde over de wiethandel van Koperkuj? Ik wist dat je contact zou opnemen met Palliser en ik ging ervan uit dat hij het verband met het wetenschappelijk station zou leggen en een bezoekje aan DeSouza zou brengen.’


    ‘En je dacht dat als je de steen uit mijn huis zou halen en aan hem zou geven, hij Koperkuj zou vrijlaten en alles weer in orde zou zijn.’


    ‘Ja, zoiets. Verdomme, het klinkt idioot, Kleine Beer, maar het was één grote puinhoop geworden. Toen ik de steen niet kon vinden en ik de foto op je bank zag liggen, begon ik me zorgen te maken. En toen ik later terugkwam en je niet thuis was, raakte ik in paniek. Ik dacht dat je overal achter was gekomen.’


    ‘En daarom belde je DeSouza.’


    Martie was zo emotioneel dat ze niet wist wat ze moest zeggen. Onder hen verscheen Autisaq, klein en kwetsbaar tegen de achtergrond van het overweldigende, woeste landschap van Ellesmere.


    ‘Het is verschrikkelijk wat ik heb gedaan, maar op het laatst heb ik geprobeerd het goed te maken.’


    Edie legde haar geweer neer, deed haar ogen dicht en haalde diep adem. ‘Zorg er maar gewoon voor dat we veilig landen, Martie, daarna hoef ik je niet meer te zien.’
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    DE NIEUWE VERPLEEGKUNDIGE, Diandra Smitty, wachtte Edie op bij de theehoek in de wachtkamer van de kliniek in Autisaq. Diandra was een hartelijke, ongedwongen vrouw, precies het tegenovergestelde van Robert Patma, zoals ze zelf vaak zei. Voor de meeste inwoners was zij de eerste ‘witte zwarte’ die ze ooit hadden ontmoet. In de drieënhalve maand in Autisaq had Diandra goed geluisterd naar wat de oudere inwoners haar hadden verteld over eeuwenoude wijsheden en geneeswijzen. Stukje bij beetje had ze de traditionele geneeswijzen toegevoegd aan de diensten van de kliniek en zich daarmee verzekerd van de genegenheid van de dorpsbewoners. De theehoek was ook een idee van Diandra geweest.


    ‘Ha, Edie,’ zei Diandra. ‘Kom je die ouwe een bezoekje brengen?’


    Edie haalde een mok thee en begon er suiker in te scheppen. Diandra zag wel hoeveel suiker Edie in haar thee deed, maar ze zei er nooit iets van. Nog een reden waarom ze zo op Diandra was gesteld.


    ‘Hoe gaat het met de nieuwe vrijwilliger?’ vroeg Edie. De afgelopen maanden had Willa Inukpuk Diandra geholpen met de administratie van de kliniek.


    ‘Hij doet het geweldig,’ zei Diandra. ‘Sommige mensen zijn gewoon geboren om mensen te genezen. Willa is er zo eentje. Alleen duurde het even voor hij daar zelf achter was.’


    Op dat moment kwam Willa uit een van de behandelkamers, zag Edie en lachte verlegen naar haar. In de afgelopen wintermaanden was de relatie tussen de jonge man en zijn voormalige stiefmoeder iets beter geworden. De uren die Willa met Diandra had doorgebracht hadden hem veranderd. Edie had haar stiefzoon nog nooit zo zelfverzekerd gezien, zo goed in zijn vel.


    Diandra verdween weer in haar kantoor en Edie liep door naar de kamer van Saomik Koperkuj. In het begin, toen het nog kantje boord was geweest, hadden ze hem met de ambulancehelikopter naar een ziekenhuis in Iqaluit willen sturen, maar hij had geweigerd. Hij zei dat als hij niet op Umingmak Nuna kon blijven, hij net zo goed dood kon zijn. Hij was niet milder geworden door alles wat hij had moeten doorstaan; hij was even slechtgehumeurd en heetgebakerd als altijd, maar gelukkig voor hen beiden had Edie ook niet anders verwacht.


    Haar wekelijkse bezoekjes waren deel gaan uitmaken van hun levens. Ze kenden beiden hun rol: zij moest doen alsof de bezoekjes alleen maar een vervelende plicht waren, terwijl hij deed alsof hij haar maar een bemoeizuchtig mens vond. Ze hadden altijd veel plezier samen. Koperkuj wist veel meer over de oude gebruiken dan Edie zich had gerealiseerd en hij wilde graag zijn kennis met haar delen. De afgelopen weken had ze geleerd hoe ze een voetbal kon maken uit de blaas van een walrus en hoe je sneeuwblindheid bij honden kon genezen door vlak voor hun ogen een vlo over een haar te laten lopen. Hij had haar geleerd hoe je op een sneeuwhoen af moest sluipen zodat het dier dacht dat je een zeehond was en hoe je het beste donderpadden kon vangen. Ze had nog nooit zoveel geleerd, als jager en als Inuk. Maar dat zou ze natuurlijk nooit toegeven aan die ouwe.


    Toen ze voor zijn kamer stond, vloog de deur open en stapte Martie naar buiten. Edie had van Willa gehoord dat haar tante regelmatig naar de kliniek kwam, niet alleen om Koperkuj te bezoeken maar ook voor hulp bij haar verslaving. De rest van de tijd bleef Martie in haar huisje en Edie had haar best gedaan haar te ontwijken. De twee vrouwen hadden niet met elkaar gesproken sinds de terugvlucht vanuit Craig.


    ‘Dag Edie,’ zei Martie zacht en met spijt in haar stem.


    Edie kon het niet opbrengen naar Marties gezondheid te vragen, dus zei ze het eerste wat in haar opkwam. ‘Hoe is het met die ouwe vandaag?’


    ‘Het gaat goed met hem.’ Martie giechelde meisjesachtig. Even zag Edie in haar ogen de energie weer oplaaien. ‘Hij zegt dat hij een eerbare vrouw van me wil maken. Stel je voor, na al die jaren.’


    ‘En, neem je zijn aanzoek aan?’


    ‘Ben je gek geworden?’


    Edie glimlachte. Ze liepen langs elkaar heen. Het was een ongemakkelijk moment, vol onuitgesproken gedachten. Edie stond in de deuropening en keek haar tante na die door de gang naar de wachtkamer liep. Vlak voordat ze de hoek om ging, bleef Martie staan en keek om. ‘Kleine Beer, heeft Willa je verteld dat ik clean ben?’


    Edie knikte. Martie bleef staan. Ze glimlachte maar ze klonk geëmotioneerd. ‘Je kunt hier ook niets geheimhouden.’


    ‘Gelukkig maar,’ zei Edie. Toen haalde ze diep adem en ging de kamer van de ouwe binnen.


    Saomik Koperkuj zat rechtop in bed een dvd te kijken. Tijdens de afgelopen maanden van zijn revalidatie had Edie hem kennis laten maken met haar verzameling stomme films. Er was een traditie ontstaan waarbij Koperkuj haar eerst een paar verhalen vertelde over vroeger en ze daarna samen een film keken. Koperkuj was vooral dol op Buster Keaton, hij zei dat de acteur hem deed denken aan zijn jongere ik. Hij noemde hem Kituq, zodat zijn naam meer Inuk klonk. Dat vond hij beter zo.


    ‘Ben je Martie nog tegengekomen?’ vroeg hij.


    ‘Ja.’ Ze pakte de nagelloze hand van de oude man en gaf er een liefdevol kneepje in. Koperkuj staarde naar het scherm en gromde. Toen gaf hij Edie een kneepje terug.


    ‘Ik kan niet lang blijven deze keer, ik moet naar het vliegveld.’ Ze wilde Derek Palliser nog even zien voordat hij weer ondergedompeld zou zijn in allerlei politiezaken. ‘Ik weet niet of er wel tijd is voor een verhaal.’


    Hij zat rechtop in bed, zijn gezicht een ravage van littekens die hij zijn oorlogswonden noemde. Het leek hem niet veel te kunnen schelen hoe hij eruitzag.


    ‘Saomik, mag ik je iets vragen?’


    Hij had haar nooit verteld wat hij met het lichaam van Andy Taylor had gedaan, alleen dat hij tijdens een jachtpartij een schot had gehoord en dat toen hij Andy Taylors lijk had gevonden, de steen om zijn nek had meegenomen.


    ‘Of ik nou ja of nee zeg, je gaat de vraag toch wel stellen.’


    ‘Waarom heb je Andy Taylors lijk in stukken gesneden?’


    Koperkuj fronste zijn voorhoofd. Alles wat hij kwijt wilde over die dag had hij al verteld.


    ‘Die kerel was al overleden,’ mompelde hij. ‘En de honden hadden honger.’ Hij keek voorzichtig opzij naar Edie en toen hij zag dat ze niet geshockeerd was door zijn bekentenis, was hij duidelijk opgelucht. ‘Goed, ik heb het nu één keer gezegd, ik ga het niet nog een keer zeggen.’ Hij kruiste zijn armen over zijn borst om duidelijk te maken dat het onderwerp wat hem betreft afgesloten was. ‘Zo, vertel je me nu hoe het gaat met die jongen, Pauloosie?’


    Niet lang na de dood van DeSouza waren Edie en Derek de confrontatie aangegaan met Simeonie Inukpuk over het geld dat naar de Autisaq Kinderstichting was gegaan. De onlangs herkozen burgemeester probeerde niet eens te ontkennen dat hij steekpenningen had aangenomen van oliemaatschappijen, in ruil voor politieke steun voor olieboringen. Hij had ook gefraudeerd met overheidsgelden. Ze maakten een deal en kort daarna werd Mike Nungaq benoemd tot directeur van de Stichting. Niet lang daarna vond de eerste expeditie plaats van Autisaqs Geologische Vereniging voor Kinderen. Er werd ook een computerclub opgericht en er waren plannen voor een geldinzameling voor een binnenzwembad. Edie kreeg haar baan als onderwijzeres terug. Een paar keer had ze de hele klas meegenomen naar de ziekenkamer van Saomik Koperkuj voor lessen in traditionele Inuit-kennis. De kinderen waren dol op de oude man en op zijn eigen norse manier liet ook Koperkuj zijn enthousiasme blijken. Hij was vooral dol op Pauloosie Allakarialak. Op zijn leeftijd was hij precies zo geweest. Onder de bezielende leiding van de oude man was de verwarde, kwetsbare jongen van een jaar geleden helemaal verdwenen. De nieuwe Pauloosie was begonnen met het schrijven van liedjes in het Inuktitut. Hij had het erover dat hij de eerste Inuit-rapper van Autisaq wilde worden.


    ‘Het gaat goed met hem,’ zei Edie.


    ‘Vraag hem of hij weer eens langskomt,’ zei de oude man. ‘Ik zie hem liever dan dat ik jou zie.’


    ‘Wat een opluchting,’ zei Edie. ‘Ik probeer al een tijdje onder die bezoekjes aan jou uit te komen.’


    ‘Van mij hoef je ook niet te komen.’


    ‘Ik doe het alleen maar zodat die dominee Watiszijnnaamookalweer me niet lastigvalt over dat hij me nooit in de kerk ziet.’


    ‘Wat maakt het uit,’ zei Koperkuj. ‘Je gaat toch naar de hel.’


    Voor ze vertrok gaf ze de ouwe een pannetje zelfgemaakte bloedsoep. Daarna ging ze snel naar de landingsbaan. Een paar mannen in pak stonden bij de terminal en probeerden nog wat handgemaakte souvenirs in hun bagage te proppen voor hun vliegtuig zou vertrekken. Simeonie stond in hun midden en probeerde er belangrijk uit te zien. Hij knikte naar Edie. Ze waren niet echt vrienden, maar sinds ze hem had geconfronteerd met zijn frauduleuze handelingen was hij opvallend beleefd, waarschijnlijk uit vrees dat ze hem publiekelijk aan de schandpaal zou nagelen.


    Derek Palliser stond bij de bagageweegschalen met Pol Tilluq te praten. Toen hij haar zag, wees hij in de richting van de mannen in pak en vormde met zijn mond het woord ‘consultants’. Edie haalde haar schouders op en antwoordde geluidloos: Ayunqnak, niets aan te doen.


    Sinds die ene dag, al meer dan vier maanden geleden, had ze de brigadier nauwelijks gezien. Hij had een tijdje gerevalideerd in Iqaluit en was daarna naar Ottowa gevlogen waar hij een onderscheiding van de overheid had ontvangen. Daarna was hij teruggekeerd naar Iqaluit om samen met de officier van justitie de rechtszaak tegen Robert Patma voor te bereiden, die gepland was in de zomer. De Ottowa Citizen had zijn foto op pagina 7 van de krant afgedrukt en de Arctic Circular had een lang artikel geplaatst over zijn onderzoek naar lemmingen en hem benoemd tot Agent van het Jaar van de Noordelijke Gemeenschappen. Niet lang daarna had Misha hem gebeld. Ze had gezegd dat ze niets te maken had met Beloil, maar toch had hij haar niet uitgenodigd terug te komen naar Kuujuaq.


    Edie baande zich een weg naar hem toe door de menigte. Hij glimlachte naar haar en zij grijnsde terug.


    ‘Hé, meneer de agent. Heb je straks even tijd voor me?’ zei ze. ‘Ik moet je iets vragen.’


    Hij keek haar quasiwanhopig aan.


    ‘Ja, ik ben ook dol op jou, brigadier Palliser,’ zei ze.


    Aan het einde van een lange dag voor de klas at ze thuis een stoofpotje van kariboetong en laadde de aanhanger van haar sneeuwscooter in. Rond vijven ging ze langs bij het politiebureau. Derek was bezig zijn bureau op te ruimen.


    ‘Ben je er klaar voor?’


    ‘Dat weet jij beter dan ik, want ik heb geen idee waar we naartoe gaan en wat we daar gaan doen.’


    Ze gaf hem een knipoog. ‘Vertrouw nou maar op mij.’


    Hij schoot in de lach. ‘Oké.’


    Ze reden met hun sneeuwscooters over de ijsrichel vlak langs de kust en daarna de ijskap van Jones Sound op. Het was snijdend koud, met een gevoelstemperatuur van vijftig graden onder nul, maar ze reden met gemak over het ijs, dat voor het eerst in deze winter stabiel en stevig was. De heldere maan stond hoog aan de hemel en de sterren fonkelden als ontelbare sneeuwvlokken. Ze reden drieënhalf uur naar het zuiden. Toen uiteindelijk de contouren van Craig Island opdoemden uit het duister, remde Edie af naast een grote ijsberg. De noordwestelijke helling was bedekt met opgestoven sneeuw, die door de wind was samengeperst. Ze sprong van haar scooter en liep naar de ijsberg om de sneeuw beter te bekijken.


    Ze riep naar Derek: ‘Drielaagse sneeuw.’


    De politieman reed naar haar toe en zette de motor af. ‘Ben je van plan een sneeuwhut te maken?’


    ‘Wat moet je anders met drielaagse sneeuw?’


    Edie pakte haar sneeuwmes van walrusivoor en begon blokken uit de sneeuw te zagen. ‘Weet je welke nacht het is?’ vroeg ze.


    Hij dacht er even over na maar schudde toen zijn hoofd. Geen idee.


    Het was de laatste nacht van de Lange Donkere Periode, een nacht waar de meeste Inuit die in het Hoge Noorden woonden de hele winter naar uitkeken, het einde van vier maanden permanente duisternis. Morgen, net voor het middaguur, zou de zon voor de eerste keer boven de horizon uit komen, al was het maar voor even. Voor de eerste keer in meer dan honderd dagen zouden ze de zon zien.


    Ze vonden een goede plek om de hut te bouwen, op veilige afstand van de ijsberg maar dichtbij genoeg om een beetje beschut te zijn tegen de wind. Ze laadden de sneeuwblokken die Edie had gesneden op de aanhangwagen. Binnen drie uur hadden ze de sneeuwhut gebouwd. Toen de hut klaar was kroop Edie naar binnen, stampte de vloer aan en legde er kariboehuiden op, hing lampen op en sneed een raam, dat ze bedekte met plastic in plaats van het traditionele stuk zeehondendarm. Ze dronken hete thee en rustten wat. Derek rookte en ze zeiden allebei niet veel.


    Edie ging met haar walrusmes naar buiten en gebaarde dat Derek haar moest volgen. Ze hakte een gat in het ijs en ging er op haar hurken naast zitten. Een tijdlang zweeg ze, terwijl ze de gebeurtenissen van de afgelopen maanden nog eens in haar hoofd liet afspelen. Toen knoopte ze de veter van zeehondenleer die om haar nek hing los en gaf hem aan Derek. Hij pakte de ketting aan en legde hem op de palm van zijn hand. Hij zag de steen voor het eerst.


    ‘Is dat nou alles?’ was het enige wat hij zei.


    ‘Ik wil dat je de steen in zee gooit.’


    Hij hield de ketting boven het gat in het ijs en liet de steen vallen. Ze hoorden een zachte plons, daarna was het stil. Het begon te sneeuwen, dikke vlokken van een oneindige, microscopische complexiteit, die uit een flard hoge wolken vielen.


    ‘Ik ben moe,’ zei ze plotseling.


    Hij knikte. ‘Laten we gaan slapen.’


    Ze gingen terug naar de sneeuwhut en sliepen urenlang. Toen ze wakker werden, zette Edie thee en warmde de zeehondenstoofpot op die ze had meegebracht.


    In de afgelopen week had de Arctic Circular bericht dat de olieramp in de Zee van Ochotsk groter was dan Zemmer aanvankelijk had verklaard. De aandelen van het bedrijf waren naar beneden gedoken en verschillende milieugroeperingen riepen op tot vervolging van de directieleden om ze aansprakelijk te stellen voor de gevolgen van de ramp voor mens en natuur. Zemmer had zijn exploratieactiviteiten op een lager pitje gezet. Het bedrijf zou zich waarschijnlijk lange tijd niet vertonen in het Hoge Noorden. Ook Beloil was negatief in het nieuws geweest, nadat iemand videobeelden op YouTube had gezet waarin twee medewerkers van het bedrijf graven kapot maakten. De directeur, Belovsky, had publiekelijk beloofd om het incident tot op de bodem uit te zoeken. In de tussentijd hield Beloil zich gedeisd.


    ‘Maar er komen toch weer andere oliemaatschappijen deze kant op,’ zei ze, terwijl ze in de stoofpot roerde. ‘Met grotere machines en meer geld.’


    Derek was het met haar eens dat op de langere termijn de oliemaatschappijen niet te stoppen waren.


    ‘En op de korte termijn?’


    ‘Daar heb ik zo mijn ideeën over.’


    De politieman legde zijn plan uit. In de tijd dat de Wet van Nationale Parken was ingevoerd, in de jaren twintig van de vorige eeuw, was het grootste deel van Ellesmere en de omringende eilanden bestempeld tot Nationaal Park, met uitzondering van Craig Island. Die uitzonderingspositie maakte het eiland erg kwetsbaar. Maar als Derek het Comité van Nationale Parken ervan kon overtuigen dat er goede redenen waren om ook van Craig een Nationaal Park te maken, dan zouden ze zijn verzoek in behandeling nemen. Als dat lukte, zou niemand – het gemeentehuis, de wetgevende macht van Nunavut en zelfs de landsregering niet – vergunningen mogen verlenen om te boren op het eiland, totdat er meer duidelijkheid was over de status van Craig. Zelfs als zou worden aangetoond dat er een gasveld onder Craig lag, zou niemand de rechten kunnen verwerven om er te boren.


    ‘Dus ik moest denken aan de Wildlife & Parks-expedities die elke zomer op Ellesmere worden georganiseerd om zeldzame en bijna uitgestorven dieren te registreren,’ ging Derek verder. ‘Als het gaat om wat minder zeldzame diersoorten, vertrouwen ze op mijn rapporten.’


    Ze moest lachen. ‘Nee, niet weer die lemmingen!’


    Hij grijnsde terug. ‘Lemmingen, uiteraard, zoals je je misschien kunt herinneren ben ik een expert op dat gebied.’


    ‘Hoe kon ik dat toch vergeten?’ zei ze met een knipoog.


    Er waren twee soorten lemmingen, vertelde Derek, de gewone halsbandlemming, Dicrostonyx torquatus en de Noord-Amerikaanse bruine lemming, Lemmus trimucronatus.


    ‘Er zijn allerlei ondersoorten en varianten, maar laten we voor het gemak aannemen dat er twee soorten zijn.’


    ‘Maar waarom zouden we dat doen?’


    Derek maakte een stopteken. ‘Daar kom ik nog op terug. In dit gebied komt D. torquatus veel voor, maar L. trimucronatus is overal zeldzaam, zo zeldzaam dat deze soort op de lijst van bedreigde diersoorten staat.’ Derek glimlachte. ‘Tot op heden is er ten noorden van Baffin Island nooit een L. trimucronatus gezien.’


    Edie keek nadenkend. Ze stak haar handen in de lucht alsof ze wilde zeggen: ‘En dus?’


    ‘Als wildbeheerder van Ellesmere Island is het uiteraard mijn plicht om aan de Canadian Wildlife & Parks Service te melden dat er een L. trimucronatus is gespot, ook al was het maar één keer.’


    Opeens begreep Edie waar Derek heen wilde met zijn verhaal.


    Hij stak zijn hand omhoog om aan te geven dat hij nog niet klaar was. ‘Dan zal er onderzoek moeten worden gedaan naar demografische en ecologische factoren in het woongebied van de dieren. Helaas kan dat maar een paar maanden per jaar, in de zomer. Wie weet hoelang dat gaat duren?’


    Edie schoot in de lach. ‘Je bent bijna net zo erg als die oliemaatschappijen,’ zei ze bewonderend.


    ‘Zelfs een stel lemminghersens kan wel eens nuttig zijn,’ zei hij.


    Ze keken elkaar aan met een brede glimlach op hun gezicht. Toen stond ze op en stak haar hand uit. ‘Ga je mee naar buiten, meneer de agent?’ zei ze. ‘De zon komt bijna op.’


    ***
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    Over het Inuktitut en de plaatsen in het boek


    Veel van de plaatsen die in dit boek voorkomen bestaan echt, zoals Ellesmere en Devon Island, die deel uitmaken van de Koningin Elizabeth-eilandengroep in Arctisch Canada. Ook Qaanaaq en Etah in het noordwesten van Groenland zijn bestaande plaatsen. Andere plaatsen, zoals Autisaq, Kuujuaq en Craig Island, zijn fictief. En hoewel er daadwerkelijk een weerstation is bij Eureka op Ellesmere Island en een wetenschappelijk onderzoeksstation op Devon Island, berust elke gelijkenis tussen deze instellingen en hun personeel en de instellingen en personages in dit boek geheel op toeval.


    Het Inuktitut is een hoogontwikkelde, polysynthetische Eskimo-Aleut-taal die wordt gesproken door Inuit in het hele Arctische gebied. Er zijn veel regionale dialecten die samen een linguïstische keten vormen. Dat wil zeggen dat elk dialect verstaanbaar is voor Inuit die bij elkaar in de buurt leven, maar niet voor Inuit die verder weg wonen. Een Inuk uit Groenland kan bijvoorbeeld moeite hebben zich verstaanbaar te maken voor een Inuk uit Alaska. Sommige dialecten worden in het Romeinse alfabet geschreven, andere in een alfabet dat met lettergrepen in plaats van letters werkt (een zogenoemd syllabisch alfabet) dat eind negentiende eeuw werd ontwikkeld door missionarissen.


    Inuktitut bestaat uit morfemen, de kleinste betekenisdragende eenheden van een taal, waaruit woorden worden opgebouwd. Deze samengestelde woorden zijn vergelijkbaar met hele zinnen in Indo-Europese talen. Het Inuktitut-woord pariliarumaniralauqsimanngittunga betekent bijvoorbeeld ‘Ik heb nooit gezegd dat ik naar Parijs wilde gaan’. Aanvullende morfemen kunnen worden gebruikt om de betekenis van het basismorfeem te veranderen. Een voorbeeld: qinmiq betekent ‘hond’, qinmiqtuqtuq betekent ‘zich verplaatsen met een hondenslede’.


    Met het Inuktitut kunnen de Inuit uitdrukken hoe ze de wereld om zich heen zien. De taal benadrukt verbanden, richt zich meer op het concrete dan op het abstracte en bevat weinig generieke zelfstandig naamwoorden. In hun traditionele cultuur waarin jacht een grote rol speelde, was het van weinig nut voor Inuit om te weten dat er vissen zwommen in een rivier. Ze moesten precies weten welke soort vis zich in welk deel van de rivier bevond.


    Ook plaatsnamen zijn meestal zeer specifiek en functioneel. Inuit noemen Ellesmere Island Umingmak Nuna, ofwel Eiland van de Muskusossen, zodat zij en toekomstige generaties weten dat op dit eiland op muskusossen gejaagd kan worden. Zelfs nu nieuwe woorden moeten worden bedacht voor hedendaagse fenomenen, zijn deze woorden concreet en beschrijvend. Het woord voor computer, qarasaujaq, betekent bijvoorbeeld ‘iets dat als hersenen werkt’. Het is echter een fabel dat de Inuit honderden woorden voor sneeuw hebben. Ze hebben in feite ongeveer hetzelfde aantal ‘basiswoorden’ voor sneeuw als de Indo-Europese talen, maar waar wij drie woorden nodig hebben voor ‘ijzige, glinsterende sneeuw’ heeft een Inuit genoeg aan één polysynthetisch woord, patuqun.


    Gesproken Inuktitut klinkt zacht en kabbelend, als water dat door een beekje stroomt. Inuit verheffen zelden hun stem en het wordt als onbeleefd gezien om directe vragen te stellen. Edie Kiglatuk is hierin een uitzondering, wat voor een deel verklaart waarom ze een buitenstaander is in haar eigen wereld.


    Helaas staan sommige Inuktitutdialecten op het punt van verdwijnen. Waar mogelijk heb ik geprobeerd het North Baffin- of Qikiqtaalukuannangani-dialect op te schrijven. Het is echter onvermijdelijk dat er enige inconsistenties in de tekst zijn geslopen, waarvoor ik me bij dezen verontschuldig.
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